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Bu kitabda miidllifin seirlori, pyeslori, hekayalari,
qazallori,  hayat  falsafasi ¢ap  olunmugdur.Butln
vazilarinda bir mana xatti var. Humanizm, vatanparvarlik,
moanavi  torbiya  problemlari, moahabbat  hisslorinin
toronniimii asas aparict motiviordir.

Kitab genis oxucu kiitlosi ticiin nazords tutulmusdur.



MUOSLLIF HAQQINDA QISA MOLUMAT

Filologiva elmlori doktoru, professor, Azarbaycan
Yazigilar Birliyinin va Jurnalistlor Birliyinin Uzvi Adil
Mohommad oglu Babayev 1938-ci ildo Ordubad
rayonunun Durnis kondinds anadan olmusdur. 1956-ci
ilda orta maktabi bitirdikdon sonra Baki soharino kocmiis,
1957-ci ildo ADU-nun filologiya fakiiltasina daxil olaraq
1962-ci ildo orami farqlonma diplomu ilo bitirmisdir.
Homin ildan 6z taleyini M.F.Axundov adina APDI (indiki
Azarbaycan Dillar Universiteti) ilo baglamis, burada bas
laborantligdan kafedra miidiri, professor soaviyyasino
qgadar monali, zohmoatlo dolu bir yol ke¢misdir. O, ali
moaktablar iiciin 4 dorsliyin, 4 dors vasaitinin, 4 elmi
monogqrafiyanin, ¢oxlu elmi maqgalalorin miidllifidir. Badii
varadictligla da masgul olur. Onun 4 pyesi, ¢coxlu hekaya
Va seirlari ¢cap olunmusg va televiziyada gostorilmisdir.



REDAKTORDAN

Tobiot kimi, torpaq kimi sado, miidrik, xeyirxah bir
insan tamiyrram. Uzun Omiir, tale yollarinda, elmi
yaradiciliq axtariglarinda pille-pillo ucalan, ucaldigca
zirvologon, basi garli daglara banzoyon bir insan.

Dogma vo moshur adamlar haqqinda yazmaq, soz
demak bir nec¢o cohotdon ¢otinlik yaradir.

Hamiya yaxs1 bollidir ki, tarixin on godim
dovrlorindon iizii bari taninmis s6z sahibi olmaq son
doraca ¢atin vo mosuliyyatlidir.

Qolom sahiblorinin insana, hoyata, diinyaya baxisi
mohz sozdon golib kegir. S0zl duyan, sézlo insan kimi
roftar edon, s6zo mohabbatlo yanasan, sdzdo 6z istoyini
tapa bilon sonot adamlar1 daha xosbaxtdirlar. Clnki onlar
duyduglarim1 va disiindiiklorini 6zlorino yaxin vo dogma
olan s0za c¢evirmayi bacarirlar. Manca, belo xosboxt
sonaotkarlar sirasinda adobiyyata va sonato 6z qani, cani ilo
xidmat gostaran golom sahibi Adil Babayev ds var.

Azorbaycan dili zongin yaradicilig 1imkanlarina
malikdir. Biitiin ruhu ilo yaradict olan Adil musallimin
badii duyumu, xtsusilo Oomir yolunun ilk dovrlerindo,
daha cox gonclik illerinde yazdigi badii asarlorinin elmi
foaliyyati ilo ton golmasi do boylik maraq dogurur. Maraq
doguran mosalolora bodii miinasibatini  oks etdiron
Oziinamoxsus seir vo hekayolori, pyeslori A.Babayevin
badii so6ziin imkanlarindan istifade bacariginin bariz
niimunoloridir.

Buttin bunlar filologiya elmlori doktoru, professor
A.Babayevin olava portret cizgiloridir. Bu portretin asas
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cizgilori fundamental elmi osorlor miisllifi olan boyiik
dil¢i alimin parlaq obrazini canlandirir, obadilosdirir.

Miiollim adi ali, miigoddos bir miiraciot formasi
olmaqgla yanasi, hom do silibhosiz, dastyicisinin iizorino
boyiik mosuliyyot qoyur. Miiallimlik pesosino galinco iso
bu tokco elm dyradon, gonclori, insanlar1 elmin sirlorindon
hali edon demok deyil. Miollim 6z soxsi niimunosi ilo
hamiya hoyat dorsi Kegir, ali insan fenomeni formalasdirir,
bir 6miirlo ne¢o dmroa 6rnok olur.

Tam mosuliyyatlo demak olar ki, bu giin Azarbaycan
Dillor Universitetinin “Azarbaycan dilciliyi” kafedrasina
rohborlik  edon filologiya elmlori  doktoru, prof.
A.Babayevin yetirmoalori do, onu uzaqdan, yaxindan
taniyanlar da, eloco do televiziya ekranlarindan qonagi
oldugu verilislordon bolod olanlar da bu somimi insani
0zlorino hoqiqi monada miiallim hesab edirlor.

Deyirlor diinya elmin nuru ils ziyalanar, sldon qlivvet
alar, monavi dayaqlar lizerindo mohkamlonar. Professor
A.Babayevin omiir yoluna nozor salsaq, miibaligosiz
diinyanin mohz belo insanlarin, alimlorin, miisllimlorin,
atalarin, ogullarin ¢iyninde dayandigina siibha etmarik.

Respublika yazigilar  birliyinin  vo  jurnalistlor
birliyinin Uzvu olan prof. Adil Babayev ixtisasca dilgidir.
Amma elmi maraq vo yaradiciliq dairssi daha genisdir. O,
eyni zamanda, jurnalistliklo do mosgul olur. Adil
Babayevin odobiyyat sahosindo bir sira elmi mogalslori
filoloji ictimaiyyat torafindon yiiksok qiymaotlondirilmis,
hotta B.Cobanzadonin adobi goriislorini yiiksok soviyyada
tohlil etdiyi iiclin 1992-ci ildo Madaniyyst Fondunun
milkafatina layiq goriilmiisdiir. O, adabiyyatsiinasliqda
cosarotli movqgeyi ilo secilon qolom sahiblorindondir.
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“Miistoqillik  miistovisi” adli irthocmli  moqalslori
dediklorimizs siibutdur.

Adil miiollim badii yaradiciligla da mosgul olur. O,
poeziya, nosr vo dramaturgiya sahosindo do 6z golomini
smamisdir; 3 pyesi televiziyada tamasaya qoyulmus,
hekays vo seirlori motbuatda vo dorsliklords ¢ap
olunmusdur.

Adil Babayev bir ¢ox badii asorlorin miisllifi olsa da,
yaradiciliginin asas hissasini poeziya niimunalori togkil
edir. Bu da tosadiifi deyil. Vatoni vo dogma xalq1 sairin
ilham ¢esmoasinin baslica manbayi olmusdur.

Adil Babayevin hoyati ilo yaradigiciliq taleyi
arasinda monal1 bir ahongdardliq vo iizvi olaqo vardir.
Qolomo aldigi movzular, toxundugu vo canlandirdigi
hoyat haqiqotlori diqgoti coalb edir.

Adil miisllim ¢ox oxunan yazigilardandir. Yazi¢inin
sonotind baslonon bu yiiksok ehtiramin vo mohoabbatin
olamotdar xiisusiyyatini “sirrini” iki amilde axtarmaq
lazimdir: amalin-aqidonin yiiksokliyi, hissin-somimiliyi,
doarinliyi. O, hoyacana gatirmayan, tosir oyatmayan lageyd
movzulardan daim wuzaqdir. Moatloblorin  oksariyyati
oxucusunu diisiinmoys vadar edir, hisslori alovlandirir vo
sanatkarin daxilon zongin olmasin bildirir.

Adil Babayev yaradici soxsiyyot kimi sonoto vo
sonaotkara  miinasibotinds  son  doraco  tolobkardir.
Seirlorindo hikmat do var, bu hikmatin tasirli-poetik
ifadasi da, rongarang va canli insan duygularinin tozadl -
miirokkob hallar i¢aorisinds ¢irpintist da. Homin talatiimlii
va qarsiliglh hissalarin lokanik, yigcam ifadasi do.

On uzaq monzilini avvalcadon doqiq toyin edon
sonotkar inamli olar. Siz ona goro do inamla
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addimlamisimiz.  Gurultulu  san-s6hrotdon  uzaqg...
Itirdiklorinizi gec do olsa tapa bilmisiniz.

Monos bels golir ki, sizin har bir seiriniz poetik xatira
abidosidir: yaratmisiniz, ucaltmisiniz sonot iiftiglorindo
Siz sonati sevmisiniz, sanat do Sizi. Bu qarsiligli mohabbot
manavi galabanin baslangicidir.

G0z var Ki, deyirlor bad nazar olur.
O gbzdan gozlarin qoy uzaq olsun!
Hasaddan paxillar saralib solur,
Sevgilim hasaddon qoy iraq olsun.

No gadar sairana bir haqigat var bu misralarda.

Xoyalin fikrimin mehmani olur siibha qador,
Pegiman olmuram, olsun yuxu ziinhar mana.

Titrok misralarla na kdvrak xatirslors toxunmusunuz!
Bir anda insan kim bilir na fikirlogir. Inamla deyrom ki,
siz sinadoftorsiniz, seir, qozal, sizin lirayinizo, hafizonizo
hokk olunub. Das abidslor gozlorlo goriiniir, dork edilir, -
SOz abidslori iso tiroklorls, duygu vo arzularla!

Sizin hor bir seiriniz, qozoliniz, poemalariniz,
pyesloriniz, hekayoloriniz, hoyat folsofoniz mona bir
diinyaliq, bir 6miirliik xatirs danisir.

Hekayolorindo, pyeslorindo ¢ox aktual masalalori
isiglandiran miiallifin hoayat haqqinda diistincalari — olum,
Olim kimi obadi vo ozoli fikirlor “Hoyat folsofosi”
bolmasindas 0z oksini tapmisdir.



“Anam ¢ixmir yadimdan” - bu boélmo inanmiram ki,
kimisa lageyd qoysun. Burada toplanan seirlor haminin -
goncin do, qocanin da, usagin da iiroyindon xobar verir.

“Hayatin manasi ¢ox va yaxud az yasamaqdan ibarat
deyil. Onun asas monast bu hayatda o6z yerini tutmagq,
movqeyini miiayyan etmak, loyaqat gostormak va bagqgalart
tigiin niimuna olmagqdur”.

Yazilarinda humanizm, vatonparvarlik, insanlarin
monovi torbiyo  problemlori, mohabbot hisslorinin
toronniimii asas aparict motivloridir.

Hormotli  Adil  miollim, deyirlor  gonclor
valideynlorindon daha ¢ox zomanslorino bonzoyirlor. Biz
sizinlo XXI yiizilliys godom qoymusuq. Kosmos osri, elmi
sivilizasiya osri adlandirdigimiz XX yiizillik arxada galib.
Yeni osr goncliyimizin, ¢vladlarimizin bonzoyacoyi osr
olacagsa, demok olar ki, bu osri osl insani doyerlorlo
zongin bir yasam dOvrU - siilh, omin-amanlgq,
insansevarlik, soadat asri géormoak arzusu ilo Sizin kimi
miidrik, diinyagérmiis alimlorin {izerina daha boyiik
mosuliyyat diisiir.

Mon inaniram ki, illor kegacak, sizin yaradiciliginiz
tzra coxlart elmi asarlor yaradacag. Onlar sizin nacib va
sairano  omoyinizdon ilhamlanacaq! Sizinlo, elmi
foaliyyotinizlo homiso foxr edocoklor. Siz onlara,
Azarbaycan xalqina daima sohrot gotiracoksiniz. Bu yolda
sizo ugurlar, cansagligl vo yeni-yeni yaradiciliq faaliyyati
arzulayiram!

Sona Mammoadbayova
Azarbaycan Respublikasinin Prezidenti yaninda
Dévlat Idaracilik Akademiyasinin miiallimi,
filologiya elmlori namizadi
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OzUM, SOZUM HAQQINDA

Vatoni, millati sevmayi
mona 0z halal siidii ilo
talgin etmis istokli anam
Fatmanin aziz xatirasino
ithaf edirom.

Hor seydon ovval, kitabin adindan baslayiram...
“Itirdiklorimdan tapdiglarim”. Bu adi kitaba iki sobobo
gora vermisom. Birinci sabab odur ki, 1960-c1 ildo halo
BDU-nun filologiya fakiiltesinde oxuyanda Sovet
Azarbaycaninin 40 illiyi miinasibatilo bir seir yazmisdim.
Son bandi yadimda galib (galanlarini itirmisom):

40 yas1 giiniinda ana Vatoni
Neca qucaglayib opiirlor bu an,
Galon yubileyinda opaydim soni
Tobriz Baki ila opiison zaman!

Seiri o vaxtlar fakiiltomizin adli-sanli miisllimlorindon
birina oxudum. Indiki kimi yadimdadir: BDU-nun Nizami
49 sayl1 binanin birinci martabasinds qapimin dalinda miial-
lim seiro qulaq asib: “Seirin siyasi cohotdon sohvdir” -
dedi. “Ozii do neco yoni sohor do bir-birini 6par?”
Dogrudur, miiollim moni ruhdan salmisdi, amma ona badii
osorin  xiisusiyyetlorindon danismaq istomadim. Zaman
gorxulu idi. Partkom bilsa idi, isim suluq olardi. Amma seir
yazmaya Dbilmirdim (He¢ vaxt Ozimi sair hesab
etmomisom. Yazigilar Ittifagina da odobiyyatsiinas kimi
tizv olmusam). Ara-sira seirlor yazib no vaxtsa cap
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etdirmok istoyirdim. Amma 6ziima do inamimi miiallimim
ogurlamisdi itirmisdim. Bu, birinci itirmoyim.

Ara-sira  yazdigim seirlor 200-don artiq 1idi.
Kondimizdo 2002-ci ildo tigmortobali yarasigli moktob
binasi tikilmisdi. Maoktobin mozunu olan ziyalilar hora bir
clir moktobo kdmok etdi. Mon do 250 kitab (18 baglama)
moktobo gondorondo homin seirlor olyazmasi soklindo
kitablarin arasinda getmis, he¢ kosin digqotini colb
etmadon lazimsiz varaqlor kimi haraya atilmisdi? -
Bilmadim. Bu da ikinci itirma!

Bu yaxinlarda  kiincdon-bucagdan, yadimdan-
yaddasimdan topladigim seir vo hekayalordon bir gismini
universitetimizdo kompiiterdo yazan bir qiza (adim
yazmayacagam, ¢iinki bunu coxu bilir) verdim ki, tez
yazsin. Allahin, gismotindon homin xanim evo gedondo
monim yazilarim olan qovlugu avtobusda qoyub diisiib
getmisdir. Bu da tiglincu itirma!

Indi mohtorom oxucu, sonin miihakimono togdim
etdiyim seir vo hekayalorin bir qismi darsliklordon, bir
qismini yaddasimdan, bir gqismini isa yenidon yazmisam.

Burada seir, hekaya vo pyeslor vardir.

Moans elo golir ki, deniz suyunun sor olmasina
Inanmag dcln onu tamamilo igmok lazim deyil, birco
qurtum su donizin dadimi bildirir. Bu kigik yazilardan
monim badii tofokkiiriima qiymat vers bilorsiniz.

Mohtorom  oxucu, buradaki iki pyes vaxtilo
Azarbaycan televiziyasi ilo gostorilmis, hekays vo seirlor,
poemalar miixtolif qozet vo dorslik sohifolorinds cap
olunmusdur. Bu badii asarlordon kigicik zovq alsan, mani
hormatls ansan, sana avvalcadan 6z dorin minnatdarligimi
bildirarom.
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SEIRLOR
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SONIN GOZLORIN

Gorasaon, diinyada ne¢o min sair
[Thami gozalin gdziindon almis?
Min torif deyilmis gozlors dair,
Sanin gozloring layiq olmamais!

Sonin baxiginda ilahi qiivvo,
Insanin galbine sevgi doldurur.
Boazon baxisindan aldigim zarbs,
Vusal imidini tamam sondurdr.

Insanda gozal sey onun goziidii
Onu da yaradan tok sono vermis!
Go0zol dediklori goziin 6ziidi
Allah soni gozlo boxtiyar etmis!

O gozlor tok monim goziima baxsa,
Qoymazdim qonmaga qam gozlarina!
Goziindon goziimo mohobbot axsa,
Olordim diisorse nom gozlarina!

GO0z var ki, deyirlor bad nazar olur,
O gozdan gozlarin qoy uzaq olsun!
Hasaddon paxillar saralib solur,

Sevgilim hasaddon qoy iraq olsun.

Bagisla, azizim, goziino qurban,
Goziino layiq s6z se¢o bilmodim.
Qarsima qoydugum bu imtahandan,
Hayif ki, ugurla keg¢a bilmadim.
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QOLBINDO ARA MONI

Masin dolanaraq xiyabanlari,
Qalxmigdi sohorin lap zirvosine.
Leyla seyr etdikco gur ciraglari.
Qizart1 ¢okiirdii ag ¢ohrosina.

Sevincdon tlirayi tez-tez doyundd,
Odalat dediyi das1 goranda.
Masini saxlayib tez yers endi,
Atasi1 heyratda galdi bu domda.

“Ata, heyratlonmo, bu dasin tistdon,
Bir anliq sohora baxmaq istorom.
GOr na aydinhqdir - els bil gosdon,
Sohar ¢iraglarin saymaq istorom”.

“Qizim, eybi yoxdur, ¢i1x, doyunca bax” —
Deyarak atasi icaza verdi.

Qi1z sevinclo dasin {isto ¢ixaraq,

Sanki Odalatlo sohbat edirdi.

“9zizim, dogrudan, no gozal olur,
Sevgilinin hissin duyub, yasamagq!
Ciraglar da sanki golbins dolur,
Sevanin qalbini is1qladarag.

Goylor aydin, ulduzlar sayrisaraq
Sohardaki ¢iraglara goz vurur,
Saniram ki, sonlo qucaqlasaraq
Urayimiz birlesarak bir vurur.
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Indi inandim ki, ¢1x1b bu dasa,
Ciraqglar i¢indo moni gozmison.
Leyla soninlodir, homiso qosa,
Nahaqdan galbini bels ozmison”.
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DUNON, BU GUN VO SABAH

Diinonlo sabahin arasinda man,
Dayanib bir anliq fikra getmisom.
Diinon sevgilimi gérmiisom, no gom.
Onu tarixima man hokk etmisom.

Diinanki sevincim tarixo donmiis,
Hasratla sabahi gozloyirom man.
GoOran no yazmisdir o ¢orxi donmiis,
Birdon sevgilimi gors bilmorom!

Deyirom o galbdon kodor kegmosin,
Clnki o tirokde monim esqim var.
Bu s6za qoy hora bir don bigmasin,
Bunu duymaz esqi saxta olanlar.

Bilirom ki, sabah dogacaq giinas,
Nura gorq edacak yeri yaradan.
Monim do galbimds bir esq, bir atos,
Sabaha timiddir mani yasadan.

Gilinas 0z vaxtinda dogur hor zaman,
Giinos ¢ixmasilo giindiiz baslanir.
Onu geco yar1 gorsom do inan,
Qalbim giinasdon doa gur 1s1glanir.
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VUSALSIZ BiR ESQ

Viisalsiz bir esqo hicran deyorlor,
Asiqin golbins o verir topar.
Hicranda yanani milyonlar sevar.
Viisala catan1 tokco bir nofor.

Hicran iztirab1 esqi yasadir,
Viisalin lozzati sondiiriir onu.
Mohobbat hicranla okiz-qosadir,
Viisalla yetisir hor esqin sonu.

Mbohabbat viisali vecina almur,
O, viisal domindan daha alidir.
Viisal arzulansa, mahabbat qalmur,
Mohabbat al bilmoz, viisal al edir.

Ayriliq oduna atirsan moani,

Bu monim baxtimdir, kiismiirom sandan.
Saxlamaq olarmi ¢ix1b gedani,

Homisga na tapsam, itirmisam man.
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OLMUR

Ozizim, qolbimi gomirir bir sirr,
Demok istomirom, demomok olmur.
Foloyin qismati hicran qomini,
Yemoak istomirom, yemomak olmur.

[lahi bir esqin min dordi olur,
Dizlorim titrayir, banizim solur.
Uroyim dayanir, gdzlorim dolur,
Olmok istomirom, 6lmomak olmur.

0O, ilk esqim idi, son mahabbatim,
Olimdon ugurdum, getdi taqotim.
Uroyimdon ¢i1xd1 can amanatim,
Olmok istomirom, 6lmomok olmur.

Bir giina bir viisal bir hicran olar,
Moacnun da, Koram do inanmir buna.
Umid diinyasina qom seli dolar,
Inanmagq isteson, inanmagq olmur.
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SEVGIMo SOzZzUM

Sona Allah deyim, Cabrail deyim,
Kadorli ruhumu niyo giildiirdiin?
Sano tobib deyim, Ozrail deyim,
Ovvalca sagaldib niys ldiirdiin?

Mohabbatin getdi, goldi boran, qar.
Ulvi mohabbatin bu imis sonu?
Viisal {iz ¢evirdi, galdi intizar,
Yerlor do gotiirmoz, gdylor do bunu.

Esqin sarayini etdin zir-zabar,
Diisiinmo, diisiinson goharlonarson.
Esitson dordindon 61dii bir nofor,
San Allah, bir qodar kodarlonarson!
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OKSIM VO MON

Giizgiiniin 6niindo durdum bir sahar,
Gordiim ki, sifaotim olmus bir tohor.
Saclarim agarmis, alnimda qiris,
Sandim bahar getmis, galib qarl1 qis.

Gozlorim Kigilmis, sallanmis dori,
Sanki bela imis yiiz ildon bari.
Diqgatle baxanda 6ziim 6ziima,
Dogrudan he¢ inanmadim goziima.

Giizgilidon sorusdum: “Bu nadir belo?”
Dedi ki, goncliyi vermison yelo.
Dedim: “Giizgii, son liziimii goriirson,
Qiidratin ¢atirsa, 6zlimii gor son”.

Giizgiidoki 6z oksimlo bu zaman,
Bohsa girib sorusdum mon astadan:
“Han1 manim gozal gonclik illorim?
Hara getdi sovo kimi tellorim?”

Soklim dedi: “Son 6ziinii toxtaq tut,
Gonclik getdi, geri donmaz, gol unut.
[llor 6tdii, daha etmo xocaliq,

Qapini ag, golib catd1 qocaliq”.

Glizgiiyo dedim ki, son adamlarin,
Uziinii goriirson, lirayini yox.
No olsun agarib qara saglarin,
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Qocalmisan deyib, qiirrolonmo ¢ox.

Cavanligim Toranados, Zliimriiddo,
Bahardadir, Arazdadir, albatto.
Ovladimin sonbesiyi Ayazdir,
Coxlu novom vardir, halo bu azdir.

Giinay, Rosad, Viisalom,
Ulkor, Giilnar, Aynurum.
Dayisdi sanki alom,
Adil 151g1m, nurum.

Anam getdi, biikkdii monim goddimi,
Mohommad Fidanla ¢okdi soddimi,
Sofiqo bir “qogal” kimi sirindir,
Viisal lap korpadir, gol onu dindir.

Ovladlar cavanligim,
Usaqligim noavalor.
Osarlorim varligim,
Adil qocalar mogor?
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OL VAR Ki...

Yaradan insana 1ki al verib,
Biri digorini yasatsin deya.
Xeyiros acilib, sordon ¢evirib,
Stikiir etmok {igiin agilsin goya.

Ol var ki, diinyan1 dordalli tutur,
Na godar yigsa da, doymayir gozii.
Elo ol diinyani tamam unudur,
Icinda yazilir “ver golsin” sdzii.

Ol var ki, millatin ganina batib,
Cibins dollart doldurmagq tigiin.
Ol var ki, gecani giindiizo qatib,
Votoni goylora qaldirmagq tigiin.

Ol var ki, asanca matloba catib,

Bir das qoymamisdir, bir dasin uista.
Ol var ki, islomoakdon gabar atib,
Manati gérmayib manatin tisto.

Ol var ki, yaranibdir “al tutmaga”,
Ol var ki, cinayat iglasin gorak.

Ol var el malin1 eva dartmaga,

Ol var ki, hamziya o verir ¢orak.

Sanin allorini demiram giiliim,

Ko6niil kamangamin kamanidir o.

Sonin slindadir “qalim, ya 6lim”,
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Asiqinin dini, imanidir o.

Olini alimd verands inan,

Sanki liroyimo mohabbat axir.
Olini alimdon alma he¢ zaman,
Gilinahdir, somadan yaradan baxir.

Istarom hor zaman o koppus allor,
Sevgilo boynumda carpazlanaydi.
Cin olaydi biitiin arzu, smallar,
Saclarin ¢iynimda qotazlanaydi.
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MUGAM

Min mona duyarsan har nofasimdo,
Zabulu ¢alanda mon sar1 simda.
Titrok zongulalar inca sasimda
Flzuli esqinin kovrolmasidir.

Qulagina doysa sasi Cargahin,
Qalbin qubar edar, yiiksalor ahin.
Qulaq as dardins yetim Segahin,
O goca Sorqimin ziimziimosidir.

Qatar gur sosidir Kiirlin, Arazin,
Miixalif miijdesi baharin, yazin.
Bir dinls sasini kamanin, sazin,
0O, Dads Qorqudun qopuz sasidir.
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YAZ GOLIR

Qar1n iistiindo do yandirin tonqal,
Silinsin tUrokdon har kadar, molal.
Qalmasin galblorde gomli bir sual,
Ana yurdumuza yens yaz golir!

Cayin qiraginda orisin buzlar,
Daglarin altindan ¢ixsin yarpizlar.
Bahar sorqisini oxusun qizlar!
Ana yurdumuza yens yaz golir.

Kiisanlor barigsin, agilsin diller,
Torpagin torkino qoy hopsun sellar,
Sevinin ay ellor, giiliin ay ellor,
Ana yurdumuza yens yaz golir!

Kosa s6zii duzlu, mazali,
Xurcunda sokarbura, fasali.
Goziin aydin, Azarbaycan gozali,
Ana yurdumuza yens yaz golir!
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QLOBALLASMISIQ

Comi on bes ilds biz,
Doyismisik tortomiz.
Sanki dalgali doniz,
Yaman cosub-dasmisiq,
Biz globallagsmisiq!

Musigimiz yad olub,
Dilimiz barbad olub,
Bilmiram ns zad olub?
Biz bels yadlasmisiq,
Hbo, globallagmisiqg.

Musigimo baxan yox,
Ali acdir, al¢aq tox.
Goydoki ulduzdan ¢ox,
“Ulduz”la varlagmisiq,
Biz globallasmisiq.

Gotlrdik hor millatin,
Ancaq naqis adatin.
Diizalorik biz ¢otin,
Goboklari agmisiq,
Biz globallasmisigq.

Abir-haya qanmiriq,
Soytirlor, utanmiriq,
Pis igdon usanmiriq,
Yaman sirtiglasmisiq,
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Biz globallagmisiq.

Hamu deyir: “monom, mon”,
Deputat mon, se¢on man.
Xalq1 okib-bigon mon!

Neco quduzlasmisiq,

Biz globallagsmisiq!

Ocnabi artistinin,
Oglanin vo kisinin,
Go0zalin, ya ¢irkinin,
Boynundan sallasmisiq,
Biz globallasrmsiq!
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INSAN VO SAMAN

Okin siinbiil olunca,
Insan yasa dolunca,
Bugda, saman bir olur,
Yaxs1, yaman bir olur.

Siinbiil dons dolanda,
Insan yasa dolanda,

Ayrilir bugda, saman,
Ayrilir yaxsi, yaman.

Sovrulanda masinda,
Hoyatin savasinda,
Saman ugur uzaga,
Bugda diisiir ayaga.

Suya tokiilso ancaq,
Saman 1izo ¢i1xacagq.
Bugdasa na olacagq,
Su dibinds qalacagq.

Hayat necadir gorak,
Samantak yingil yaman.
Yaxsiya vermoaz aman,
Go0zo giror samantak.

Harada varsa yaman,
Yaxsiya vermaz aman.
Ozii lizds olacaq,
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Yaxsi altda qalacaq.

Hoyatda nolor olur,
G0z agilmir samandan.
Samanlar g6za dolur,
Allah, saxla yamandan!

Bax, belodir, hokmdar,
Samandan ¢Orak olmaz.
Corak 1stasan ogar,
Saman yox, bugda axtar.

Bir yel asso uzagdan,
Saman ugub gacacaqg.
Yaman daban alacaq,
Sons “yaxs1” qalacagq,
Bugda ¢orak olacaq.
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AZORBAYCAN DILLOR UNIVERSITETINO HIMN

Vatonin foxrison, xalqa sorofson,
Diinyaya acilan bir gqapisan son.
Bayron, Balzaki bilmak istoson,
Hokmon bu qapidan gorok kegoson.

Sonin mazunlarin parlaq ulduztok
Biitiin 6lkalara sapalonibdir.
Sonds aldigimiz biliklor ilo
Haminin golbina nur slonibdir.

Sinando qovusur garblo giindogan,
Dante Nizamiya salama galir.
Darsinds dil agir fransiz, alman,
Sohratin daima gdya yiiksalir.
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QARDAS

Gorkamli alim, haqiqi vatandas, gozal insan
Oruc miiallimin 70 yasi miinasibatilo

Hoyat tamasadir, aktyoru biz!
Yazani1 Allahdir, vicdani tomiz.

Alin yazisindan gagsan da horgiz,
Qag1b qurtarmisam séylomo, qardas!

Usaqliq illorin diigiirmii yada?

O, bir xatiradir, agir olsa da.
Basindan adlamis ne¢o gan-gada,
Baxtindon gileylik eyloma, qardas!

Yetmis yas nadir ki, qocalsin insan?
Saglarin agarmais, lirokso cavan!
Doyismis tovriinii, doyismis zaman,
Amandir, illore ayilmo, qardas!

Yiiz illik bir 6miir gézlosin soni
Vatan sani sevir, san do vatoni.
Bilirom galbindan golib gedani,
Arzun galacays boylansin, qardas!

Qolom olindadir, halo yaz, yarat,
[Thamin arzundan alsin qol-ganad!
Yaradan adami yasadir hoyat,
Omiir karvanini ayloma, qardas!
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LiRIK MURACIOT

Sevimli bibioglum Israfilin 70 illiyina

Bibioglu, gol gedok Dirnisa sari,
Orda izlorimiz galib, deyirlar.

Seyr edok Carbas1 vo Badamari,
O yerlar sahibsiz qalib, deyirlar.

Axtaraq usaqliq illarimizi,

Son Ugurdan basla, mon Boyilikbagdan.
No vaxtdir o yerlar gozlayir bizi,

Soni lap yaxindan, moni uzaqdan.

Losgorinin tutu, OXmar nanasi,
Gorasan galirmi, ya yers batmis?
Forman dayinin da bork asnomaosi,
Iskondar oyaqdir, ya o da yatmis?

Goziinii aganda yetmis il avval,
Gordiiylin adamlar diinyadan doymus.
Cagir golsin, balko qonsuya getmis,
Acar dostarin dalina qoymus.

Bibioglu, foxr eylo bu diinyada son,
Osl kisi kimi Omiir etmison.
Bundan sonra galan 70 ili do,

Novo naticono hosr etmolison.
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BABANIN “ILHAM”I

Yeno do qapilib 6z alomimo,
Panah gotirmigom s6z alomima.
[Tham parisino yalvararaq mon,
Ondan bir doyorli sz istoyirom.

Qolom bir, s6z milyon — se¢ason neca?
Hor s6z mirvaritok golomo kegoa,
[Tham poris1 da naz satir bu vaxt.
Sanki o bir sahdir, manim ¢iynim taxt.

Yalvariram ona: “Qiivvat ver mono,
Oziinii gdylora qaldirma yena”.
Birdon ganadlanib mano giilorak
Deyir, hiinorin var, moni tut gorok.

Deyirom, ilhamsiz seir yazilmaz.
Deyir ki, bizlari incitmak olmaz.
Deyirom, man soni incitmomisam.
Deyir, uzun zaman yad etmomison.

Deyirom, yardim et, bir seir yazaq.
Deyir, gal ilgar1 bu giinden pozagq.
Moyus halda man baxiram pariya.
Dilim tutmur daha ona sz deyo.

Bu ugursuz anlar bagrimi ozir,

Els bu vaxt dizimds bir ol gozir.

Dads, dodo, — daha basqa s6z yoxdur.
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Bu soziin giymoti milyondan ¢oxdur.

Diksinib baxiram korpaya sari,
Ollarini qaldiraraq yuxari
Qucagima golmok istoyir bu an.
Onu son Opmoson neco babasan?

Gotiiriib opiirom, bu ki, Viisaldir,
“Obu Xasan” deyirik, bir yas1 vardir.
Bu sevincdon mona bir ilham galir,
Forshim qaynayib gdya yiiksalir.

Pariyo deyiram: “Indi ¢ix get son,
Bu veran ilhami son vermomison™.
Baxiram kdrponin masum {iziino
Opiirom demoayib iizii, gozii no?!

Uziindon 6pdiikco alnimi cirir,
Saglarimi yolur, 6zii qisqurir.

Bu anlar hayatin sorafli ani,

Bu sevinc yasadir hor bir babani.

Qoyaraq korpamlo dodag-dodaga
Xoyalim ne¢a il qagir gabaga...
Korpam boytimiisdiir, toyudur bu gin...
Mohtasom toy evi dolmus biisbiitiin...

Olimds mikrofon toyu aciram...

Diisiiniirom, yaziq, hara qagirsan.

O giino ¢atarmi sonin Omriin heg,

Aldatma 0zunu, arzundan vaz keg.
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Birdon homin giinli géro bilmosom,
Onda qoy arzumu bu giin deyim mon:
Budur, monim balam, ilk soziim sana,
Layiqli 6vlad ol son da vatons.

Xosboxt ailonlo boxtiyar yasa,
Arzun birco dofo doymasin dasa.
Son bir tiirk oglusan, unutma bunu,
Unutma tiirksoyun bir oldugunu!
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XiLASKARA

Ey ulu xalqimm ulu 6ndori,
Sana {iz tutubdur vaton arlori.
Arzunla baghdir diloklorimiz,
Sohratli adinla foxr edirik biz.
Xalgmizin qaddi biikiilon zaman,
Votonimda ganlar tokiilon zaman,
Vaton somasinda giines kimi son
Parladin, nurunla nurland1 vatan,
Yurdumuzu tike-tika bolanlar,
Vazifa kiirsiistindon 6trii 6lonloar,
Durus gotirmoyib qacdi 6lkoadon.
Bu vaxt car ¢okorok soyladin ki, son:
“Oniimdos haqq yolu Qurani-Korim,
Arxamca xalq golir, 6ndo gedirom.
Esitsin dostlarim vo diismonlorim,
Omriimu xalqima qurban edirom!”
Masals ¢evirib {irayini san,
Dedin yad allora diismasin Vaton.
Sonin galiginle, ey boylik insan,
Dayand1 vatanda tokiilon al qan.
Qara baglamadi golinlor daha,
Ogullar gayitd: siikiir Allaha.
Xalqini ¢gixardm “Ipak yolu™na,
Allah qiivvat versin sonin qoluna!..
Baki—Ceyhan ila birlogan zaman
Sons ulu 6ndor deyacok Turan!
Son goncliyi sevdin, gonclik do soni.
Giindiizo gataraq son hor geconi,
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Sabit bir hoyata ¢ixardin bizi,
Odur ki, sevirik haor kolmonizi!
Votoni, millati, dili sevmoyi,

Bizo son 6yratdin, ey boyiik ustad!
Heg¢ zaman itmomis ustad omaoyi,
Hoar zaman veracok biza qol-ganad.
Bu gln ata kimi foxr eylo ki, son
Xalqma geyrotli ilham vermisan.
Voton iigiin yetirdin son Ilham,

O hamini sevir, onu da hamai!
Voaton gomisinin siikanini san,
[stadiyin anda Ilhama versan,
Yararaq dalgali cosqun donizi,
Qoalobo qiitbiine ¢atdirar bizi.
Boyiik Sardar, 6niinds and igirik,
Azadliq yolunda candan kegorik!
Qarabag ugrunda vurusa getson,
Ardinca galacak bu boyiik vatan.
Arzumuz budur ki, yaxin vaxtda son
Uca soslo diinyaya car ¢okoson:
“Esitsin diinyada na qoador ki, var
Azortiirk soyundan olan qardaglar!
Bilin, azad oldu sizin vatoniniz,
Vatanla bir vursun iirokloriniz!
Vaton Sizinkidir, siz do vatonin.
Istadiyimiz anda vatona galin,
Tanr1 Xosbaxtliys ¢cagirir bizi,
Haydi, birlosdirok iradomizi!”
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SATIRIK SEIRLOR
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ESSOK VO SIiR
(tomsil)

Sirlor giilzarina gézal bir sshar,

Soxulmagq istadi essok bir tohar.

Kasib gabagini uzunqulagin,

Sir dedi: “Gtilzarda nadir maragin?”

Essok dilo galdi, yalvardi bu dom:

“Tikandan-odundan dasiyaraq mon,

Gecaoli-giindiizlii sizo yararam,

Sizo sadaqoatli qul kimi varam™.

Essoyi buraxib giiliizarina,

Sir mosgul olmusdu sirinkarina.

Essok dolandiqgca giil comanliyi,

Yadindan ¢ixmisdi sanki monliyi.

Bagdaki bas giildon ¢okmokgiin atir,

Yoxladi, bilmadi, heg atir nadir.

O giindan o giilii yaman izladi.

Xalvata ¢okilib magam gozladi.

Gordi sir o giills ixtilat gatir,

Giil do sahibino yaman naz satir.

Acigdan essoyin qaynadi kini,

Titradi viicudu, asdi badani.

Giilii mohv etmoys and i¢di essak,

Ancaq gozobini gizlotdi bigok.

Sir gedondon sonra giils yan ald,

Yagh dillorini o iso saldi.

Dedi: “Ey gozal giil, ey giilii-sahnaz,

Son do giymatini gol diislin bir az!
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Belo gozol giilkon kimin yarisan?
Bir vahsi heyvanin vofadarisan!

Sir — o ki vohsidir, sonin qoadrini,

No bilsin sonintok giiliin otrini?

Man ki, goriirsan ¢ox dayarliyam,
Yiik dasimagda mon ¢ox gorokliyom”.
Gil basin torpadib sdylodi: “Ey xor!
Sonin ki adina essok deyaorlor.

Sirsa giic romzidir, mardlik romzidir.
Soands sir olmaga hiinor no gozir?”
Sir bunu esidib essoya birdan,

Bir zorbo endirdi, qalxdr yerindon.
Giilzardan atild1 cay qiragina,

Getdi 0z isin9, angqirmagina.
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BiR ICRA BASCISI

Qanmazi1 qoydular icra basgisi
Baslad1 qanmazliq icra etmoayo.
Oldu rayonunun bas saticisi,
Kimin hiinari var, bir s6z demoya.

Torpag1 satmaga arsini vardi,
Diinyada har seyi onunla dl¢dii.
Bir do baxib gordii torpaq qurtardi,
Arsini gotiirtib yuxar koedii.

Bilmodi gdydadi, yoxsa ki, yerdo,
Haminmi 6ziindon asag1 gordii.
Yaman tutulmusdu bilinmoz dordo.
Dollardan 6ziins bir hasar hordii.

Bilmadi el nadir, insanliq nadir,
Vazifasiz soxso hormat no lazim!
Dedi: “Odab-arkan daha kéhnadir,
Garok dovlatimla bir tarix yazim™.

And i¢di boyliylin aziz canina,
Dord qat ayilorak, yanindan kegdi.
Susadi ki¢iyin ucuz qanina,
Riisvat kasasila doldurub icdi.
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QARGA SONOTKARLIGI

Deyirlar, bu yerds bir meso varmus,
Diinya heyran imis homin mesaya.
Baharda biilbiillor coh-coh vurarmus,
Giillor garisarmis tor bandvsayoe.

Bir giin galdi, qarlar yagdi mesayo,
Gul-¢i¢ak yerinda gangallar bitdi.
Insan hosrat qald: tar bandvsayo,
Goran, o gozallik haraya getdi?!

Agaclar tokmiisdii yarpaglarin,
Budagq]lar iistiino qarga qgonmusdu.
Biilbiil tark etmisdi 6z giilzarini,
Qar altinda galan giillor donmusdu.

Qargalarin xod gedirdi islori,
Yigmisdilar gohum-qardas gargani.
Qirildamaq olmusdu vordislori,
Se¢misdilor 6zlarindon dargani.

Darga qarga ¢agird1 “A” gargasin:

“Gol, magamdi, son “gar” deys bilorson,
Kimsa yoxdur sano bu giin qargasin,
“Qar” yerino “zar” da deyas bilorson”.

“I”” qargasin cagiraraq yanina,
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Dedi: “Mon “qir” desom qirildayarsan.
Senzura yox, “qir” yatmasa canina,
Istoson lap “zir” da deyo bilorson.

“U” qargas1 diisdii birdon yadina,
“Qur” demok ¢atinmi, bagina doniim?
“Qur” yazilmis qurbaganin adina,
Son “qur” deson, bu olar yeni yoniim!

Qargalar y1g1sd1 mesoyo, daga,
Restoran, toy yeri onlarin oldu,
Oxumagq dedilor qarildamaga,
Sar¢o pullart ilo ciblori doldu.

Bilinmadi erkak, disi,
Toki yaxs1 getsin isi.
Insanligdan uzaqlasd,
Davranisi, torpanisi.

Tiilodidar tiiklorini,
Abir-haya yiiklarini.
Otcabala, ¢ilpaq badan,
Yaxin golsin, giymat veran.

Aqil dedi: “Bu liit, ¢cilpaq gargalar,
Hara ¢okir bizim ulu sonati?
Sanatds savadsiz, horis dargalar,
Qaytararmi o avvalki connati?”
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AK!

Bir boyiiyiin bir giin bir oglu oldu,
Besmortobo villa sevinclo doldu.
Ata da sevindi, qulluqgu qi1z da,
Tokco bu usaqdi dildo, agizda.
Usagin altica dayasi vardi,
Biri qaldirardi, biri tutardi.
Usaq boyiidiikca sevinir hama,
Cosurdu ananin esqi, ilhama.
Kimin qucagina getsoydi usagq,
Oyronmisdi onu “ak etsin” qogaq!
Sakit duran kimi ata deyardi:
“Omini ak elo, desin ki, ardi”.
Boytik raislorin qucaginda da,
Onlar “ak etmok™ diisordi yada.
Ata da, ana da sevinir buna,
Sevinir oglunun klr olduguna.
Qucagqda hamini “ak edon” usaq
Goazondo oling gotiirdii comag.
No olsa sindirar, “ak eloyardi”,
Qulluggunu vurub ¢ixib gedordi.
Moktob yasi ¢atdi oziz-xoalofin,
Onu oxumaga qoymazlar yaqin.
O, moktabo getsin usaqlar kimi?
Orda asablosib toksiin otini?
Ata omr verdi evdokilora:
“Yadinizda qalsin bu s6z bir kora!
Usag1 moktoba buraxmaram mon
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Ogor diinya qopub golso yerindon!
Yaxsis1 budur ki, qoy onlar golsin,
Hom maasin alsin, hom do dincalsin.
Bir otaq ayirin birinci qatda,
Dors desinlor usaq deyon saatda”.
Bali, dorslor {iciin otaq diizoldi,
Dars demaya segmo miiollimlor goaldi.
Miiallimlar sevinir bu etimada,
Layiq olmagq ti¢iin bu yiiksok ada!
Daridon-qabiqdan ¢ixir, no fayda?!
Usaqciin qgoyulmus xiisusi gqayda.
Miisllim dors danisir, yorur 6zlnii,
Usagsa uzanib yumur g6zUunu.
Ixtiyar1 varmi desin: “Ay bala!
Doarsds yatmaq olmaz, qalarsan dala”.
Bir do goriirson ki, agd1 gbziinii,
Otagdan hoayato atdi 6ziinii!
Hordon miisllimlers bir qapaz vurur,
“Ak elodim” deyib ayaga durur.
Miiallim da qisilir 6z abirina,
Yiiksok maas alir, no desin ona?
“Ak elomok” olmus onun adati,
Hamini doymakdi onun sanati.
Heg noyi diinyada bayanmir usaq,
Bir masin siirmayi xoslayir ancaq.
“Mersedes”, “BMV”, ya da “Cip” olsun,
Forqi yox, toki ciblari dolsun.
Mama xoarclik verir alli min dollar,
Ona kosmos golir bu dolu yollar!..
Bir gadar sinixmis qayidir geri,
Sanki qasqabag: stiptiriir yeri.
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Ana hiss elocok bunu uzaqdan,
Qucaglayib deyir: “Balama qurban!
De go6riim, no olmus, niyo bikefson,
Qayidandan bori sonlonmirson son?”’
— Bilirson na oldu, 9ziz mamacan,
No olar fikirden mani qurtarsan?
Qirmiz1 15181 kegdiyim zaman,
Bilmirom bir qoca ¢ixd1 haradan.
Onu “ak eladim”, yerinda qald,
Siirlib goldim, bilmam sonra na oldu.
— Oziinii ¢ox iizmo, heg eyib etmaz,
Dayorli adamlar piyada getmoz.
Zong vurub poliso deyorom indi,
Deyorom ki, togsir o kisinindi.
Raiso zong vurdu:“Filankos qardas,
Usaq xota etmis, etmomis savas.
Usaq 0z yoluyla gedon bir zaman.
Bir qoca ¢ixmigdir bilmom haradan.
Onu bir balaca ““ak etmis” usaq,
Calis bu 1s batsin hor ciir, hor sayaq!”
Rais cavabinda dedi: “Ey xanim,
Sizo qurban olsun bu sirin canim.
Oglun “ak etdiyi” bilirson kimdir?
Professor filan filanzadadir!..”
Qadin tomkinini pozmadi bir an:
“Nao olar bir nafor getsa diinyadan!
Layiqli bir adam olsaydi ogor,
Ona da bir soxsi “Cip” verardilor”.
Rais do galdirdi sasini bu an:
“Alim 6ldiirmiisiiz, birdofalik qan!
Bu 15in sonuna lap yetacaokler,
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Orinin basindan “ak edacoklor”.
Xeyri olmadi orin adinin,
Olindon telefon diisdii gadinin.
Urak iflic oldu, yers sorildi,
Rongi avazidi, damar gorildi.
Ata da talosik evo qayitdi,
Ovqat1 tolx idi, tiziisto yatdi.
Oyanib arvadi 6lmiis gorondo,
Voazifa do getmis — dil diisdii bando.
Agzma goloni deyirdi ata,
Deyirdi, sigmazam bu kainata.
Gordiilor ki, dali olubdur kisi,
Oziinii itirmis, xarabdr isi.

Onu kogiirdiilor dolixanaya,
Sonra “li¢” verdilor 6lmiis anaya.
Usaq hor yetondon sey diloyirdi,
Adamlar da onu “ak eloyirdi”.

48



UZORRIK

Uzorrik, son havasan,
Hor bir dords davasan.
Soni saliram oda
Xata-bala sovasan.

Xalqin agsaqqali, agbirgoklori,
Noanolor, babalar min ildon bori
Uzorrik yandirib tiistii verorak,
Mualica eloyir goz doymasina.

Elin adotidir toborrik seya

Bir nofas, ya da g6z doymaosin deyo,
Ya muncugq asarlar, ya nal vurarlar,
Onda xata-bala sovrular goya.

Gorasan, bu harinlarin,

Momur, yeks qarmlarin,

Xalqin ganin soranlarin,

Yar1 yolda qoyanlarin,
Masinina, villasina,

Ne¢o-ne¢a “maskasina”,

Kim nal vurmus,

Kim iizorrik salmisdir,

Nega illor sag-salamat qalmigdir.

Oglan comi on {i¢, on bes yasinda,
Ozii kimi gado-giido basinda.
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Kef eloyir restoranda, masinda.
G0z doymayir niys qudurganlara,
Kim salmisdir tizarriyi onlara?
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IOFSANJLOR
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SOLO QAYASI

Baba novosilo bir axsamgagi,
Gozmoyo ¢ixmisdi mesoni, dagi.
Baba qorq olurdu diisiincalars,
Ona dogma 1di har dag, har dara.
Babaya tanisdir hor kol, hor agac,
Burada tapirdi dordins olac.
Bu yerlordo usaq vaxti dolagmis,
Agacdan at minib daglar1 agmus.
Hor qayadan min xatirs yasadir,
Sanki bu yerlorlo okiz-qosadir.
Baba siikut edir burda homiso,
Xatiralor ¢okir onu kegmiso.
Burda usaqliq izi galmis babanin,
Unutmamis usaqligin bir anin.
Baba diistliniir cokmoadon nafasini,
Unutmus yaninda 6z navasini...
Daglar hamankidir, dayisir insan,
No stiratlo axir bu ¢ay, ay aman!
Diinon man usaqdim, babayam bu giin,
Manasiz bir seymis hoyat busbatin.
Nova dozo bilmir bu lal siikuta,
Calisir babani suala tuta.
Qucaglay1b oplir korpo usagi,
Sevincdan allanir onun yanagi.
Oziina taskinlik tapir bu anda,
Novo babasini arkls vuranda...
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Ay baba, sohardon niys dinmirson?
Elo bil buraya tokco galmisan...
Niya dayanirsan hor addimda son,
Ax1 bezikirom bu siikutda mon.
Monim go6zal balam, galocokdo son,
Navanls birlikds bura galorson.
Babani anaraq o zaman son da,
Axtararsan onu ¢olda, comondo.
Onda sevacokson son da siikutu,
Qalbins ¢okacok bahar buludu.
Babanin lalligin, aziz balam son,
Baba olan zaman onda bilorson.
Indiso, de goriim, sualm nadir?
De goriim, golbini nolor gdynadir...
Nova dilo galib sorusdu bir-bir:
“De goriim Dirnisin monasi nadir?
De neyciin son Adil, mon do Adilom,
Bunun monasini garok mon bilom.
No tigiin bu daga Carbas deyirler,
Golin dagda olmusmu heg golinlor?
Ucur, Oxmar, Agyurdun da basi qar,
Bos no tigiin demomislor Badamar?
Bu qayani gal gotiirak, ay baba,
Niya “Solo das1” deyir el-oba?
Deyirlor bu kondds bir alim varmus,
Biitiin elmlordon o xabardarmus,
Sohrati yayilir biitiin diyara,
Hasad aparirlar o boxtiyara.
Amma icorido 6zl yanirmis,
Diinya islorindon o usanirmis.
Basqa bir gohords go6zal bir pari,
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Agil-kamali ilo dillor ozbori,
Elmini sitnamagq istoyir bir giin,
“Diyarda tok monom” sdylomok tigiin.
Alimi soraraq golir bu kondo,
Bir heyrat yaradir har esidonda.
Qi1z golonds alim divar qururdu,
Das1 qoyub pal¢igini vururdu.
Qi1z salamdan sonra dedi: “Niyo son
Bu boytik zohmatla divar tikirson?”
Alim basa diisdii qizin soziinii,
Cavab verdi sindirmadan 6ziinti.
Dedi ki, diinyanin islori buttn,
Beladir: tikirom ucalmagq tigiin.
Sonra da qonaga “xosgoldin” dedi.
Golisin, maramin mana ballidi.
Qi1z dedi: “Galmisom bir maclis quraq,
Bir uca yer tapib orda oturagq.
Qoca dedi: “Sona qurban kondimiz,
Harada istason oturariq biz.
Q1zin nazarlari gozdi somani,
Daglari, caylari, ¢olii, ormani.
Bir qiz1l qus kimi qayani secdi,
Qayada qiy vurmaq golbindon kegdi...
Etiraz etmadi qonaga qoca,
Qayaya dirmasdi, olsa da uca.
Qi1z dedi: “Oylosin, daha heg bir kos,
Bu qayaya ¢ixib otura bilmaz.
Bohsa giracoyik burda sonlo man,
Cavab vers bilson, demok alimson!
Cavabi golmoss birco sualin,
Parisan olacaqdir sanin halin!
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Atacagam soni dagdan asagi,
Qoy biitiin kond desin 6lono ag1!
Sortinizi deyin, qalib golsoniz,
Dohsotli cozami veracoksiniz?”
Dedi: “Man xosbaxtom har iki halda,
Zshor do igirsan, son mona bal da!
Ogor man 6larsom sonin alinda,
Tarixo diisorom elin dilindo”.
Sonra qiza dedi: “Ey gozal pari,
Sonin adin olmus dillor oazbori.
Esitmisom idrakin ¢ox dorindir,
Els bil ki, bu golobs sonindir...
Qi1z yola golmadi, dedi: “Goarok mon,
Sons 6z idrakimla qgalib golom!”
Alim razilasdi qizin soziina.
Goziinii zillodi onun goziino.
Qi1z bir tokan yedi bu baxislardan,
Dedi: “Suali ver mons baxmadan!”
Alim navazisla dedi: “Korpa qiz,
Bu inadla olacagsan bir ulduz.
Baxisin monasin bilmodinsa son,
Alimls 6l¢iiya gira bilmazsan!
Get, ellar gozali, bir az da oxu,
Sona malum deyil sirlorin coxu”
Asag1 toplagsmis kond adamlari
Go6zdon buraxmirlar bir an onlart...
Haminin nozori onlarda galmas,
Bu s6hbat hamini heyrata salmis...
Alim qalib halda durur ayaga,
Sasi soda verir dorayo, daga...
Poari kimi gozal bu idrakli qiz,
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Bu yerdo goriindii parlaq bir ulduz.
Onun can verdiyi bu das pargasi
Bu gundon adlanir “S6lo gayasi™.
O gilindon haminin fikir diinyasi,
Onu gobul etmis Solo galasi.
Novonin maragi biro-bes artdi,
Tutub babasinin alindon dartdi.

O alim kim imis, baba, goroson,
No olar ela bir insan gorason...

O alim mon idim, mehriban balam,
Ozlima bore bildim yadina salam.
Adli-sanli insan olarsan ogor,
Sonin soragina golor soloalor.
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DAG VO BULAQ NAGILI

Omir-giin yoldasim Safigaya

Tutaraq qarimin titrok olindon,
Dedim: Gal, bir yerdo oaylosorak biz,
Bir az s0hbot acaq 6ton giinlordon,
Kovralmis olsa da tiraklorimiz.

Son yetim, man yetim diinyaya goldik,
Allah rizasils birlosarak biz,

Yaxsi gilin do gordiik, acliq da ¢okdik,
Nagila bonzadi bizim dmriimiiz.

Son s1zint1 idin adsiz, linvansiz,
Suyuna bir nafor mahal qoymamus.
Man bir tops idim daga giimansiz,
Cicoyina birco ar1 gonmamis.

Topado goriinco sevgi asari,

Sizint1 gur sulu bir bulaq oldu.
Topa do bulagi sevondon bori,
Bas1 gbys doyan uca dag oldu.

Cicokli topaylo gur sulu bulaq,
Birloasib bir gozal vahs yaratdi.
Oskik olmayirdi buradan gonag,
Haminin buraya marag artdi.
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Bir giin bu giilzarda a¢d1 bir ¢igok,
Locoklar ¢ixarir min ciirs sasi,
Xosavazli toranaydi bu gergak,
Saxlayirdi burdan kegon har kasi.

Zimrid gozlu bulaq bahar galondo,
Doniztok caglayib cosub, dagirdi.
Dag giillora baxib hovaslonando,
Arzu haqiqgatle qucaqlasirdi.

Dag bulaga dedi: “Bosdir, ozizim,
Buraya doldurduq biz gozollori.
Indiso ¢agiraq golsinlor bizim,
Gillori qoruyan igid orlori”.

Sosima sas verdi xan Araz monim,
Ayaz1 gétiiriib kdmaoyo goldi.
Daha da sonlondi ¢6liim, ¢comonim,
Giillarin sevinci goya yiiksaldi.

Sonin bulaq kimi suyun azalmuis,
Manimsa basima qar slonmisdir.
ovvalki giinlorden xatira qalmus,
Omriimiiz illoro sopalonmisdir.

Hayat 6z hokmiinii versa do inan,
Yetismis meyvotok daha sirinson!
Sabaha timiddir bizi yasadan,
Moni sabahlara sosloyirson son!
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QOZILLOR
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GORMOYONDO UZUNU

Gormoyondo liziinii diinya golir dar mona,
Yaradanin yaratmis soni sitomkar mana.

Giizgiitok gozlarinds esqimin aksi goriiniir,
Etmasaon da san 0ziin esqini izhar mona.

Xayalm fikrimin mehmani olur siibha godor,
Pesiman olmuram, olsun yuxu zinhar mana.

Giivoncim aglim idi, aldin alimdon g6zalim,
Agilli ol demayin eyloyormi kar mano.

Adilin arzusudur ki, sevirom kalmasini,
Goalo bir giin deyason son do asikar mona.
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OLMAZ
Har sono can deyondon bil, sona canan olmaz,
Can demok asan olur, cananliq asan olmaz.

Kim sevirom deyirsa, aldanma ona, gdzalim,
Hoar xoruz banu il siibh a¢ilib, dan olmaz.

Ay tokin nurunu salinca koniil miilkiimas san,
Deyirdim gormoss giin, galbim cilovgan olmaz.

Esqimi agsam ogor, inanmasan giilmo, giiliim,
Gilinaha batma, gozal, asiqo bohtan olmaz.

Gozlorin kdzo doniib golbimi goz-goz eladi,
Adili mahv eladin, bels imtahan olmaz.
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GOROK
Esqgdon bixoboro eys-isrot sofasi gorok,
Asige yanmaq tiglin mohabbat diinyas1 gorak.

Qongotok agzi agilcaq giiliizlii sevgilimin,
Sussun esq alominin bllbllu-seydasi gorak.

Masugonin adin asiqe Allahi yazir.
Maocnuna Osli no lazim, ona Leylas1 gorok.

Esqdon Moacnun getmis, Korom do yox, mon tokom,
Sovusmasin basimdan esqin sevdasi gorok.

Qalbinds esq duyanlar bunu da bilmalidir,
Asiq adlanmagq li¢lin Adilin imzas1 gorok.
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ESQIMIN YASI
Gonclikds sevgimla goriismak Ugln,
Nec¢o yollar kegib daglar asmisam.

Onu gérmoyando acilib dilim,
Sevgi sozlarilo cosub dasmisam.

Sevdiyim gozoali géron andaca,
Dilim tutulubdur, ¢asib qalmisam.

Go0zal qizlar “day1” dediyi giindon
Sevgi diinyasilo vidalasmisam.

Esqimds vofali, 1sdo Adilom,
Hor yerds bu adla moshurlagmisam.
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ESQIN YASI OLMUR
Gozallik axtarmaq yollarinda man
Sanirdim bir godar agirlagsmisam.

Qadinlar deyands yasin forqi yox,
Mon do bu kolamla razilasmisam.

Sevgida hadd yoxdur deyilon giindon,
“Day1” deyonlorlo ¢ox savasmisam.

Ganclikds Kiir idim dali esqimla,
Indi sakit olub Arazlagsmisam.

Adilo vofasiz demo, gbzolim,
Sonin sevgin ils tarazlagmisam.
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GEDIROM

Vofasiz esqin ucundan esqimo qurban gedirom,
Olini ver olimo, can sona qurban gedirom.

Man sani sevan giindon dordima dorman istodim,
Dormanim slinds ikon, etmadin dorman, gedirom.

Bagisladim soni mon, connatmakan olsun yerin,
Yaxsi1 goldin, basim tisto oxu Quran, gedirom.

Esq monin duymayanlar, esqo slac istadilar,
Tapmadilar dordimi, dordi plinhan gedirom.

Soni bu diinya kimi mon Ki vofasiz gordiim,
Qalmaram osla, veralar toxti-Siileyman, gedirom.

San agar Adil isan, bil bu Ziileyxa qomint,
Qom olindon 6liirom, Yusifi-Konan, gedirom.

San olimden gedoli gozlori giryan gedirom,
Uziima giilmadi bir 1ohza bu dovran, gedirom.

Taleyin hokmii ilo nakam 6lmiis esqimiza,
Goziindon 6pmak ils eyls bir ehsan, gedirom.

Basima garlar alonmis, gozimiin nuru da yox,
Gordiiylin goddimi oydi bu hicran, gedirom.
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Soni sevmokdon 6zgs bir giinahim yoxdu manim,
Qoy sona rohm elasin xaliqi-Stbhan, gedirom.

Canimi ¢oxdan alibsan, bir qofadir gordiyn,
Sabaha yox gimanim, can evi viran gedirom.

Esqimdo mon Adilom, Yusifi-Konan nadi ki?
Ziileyxamdan 6trii esqimo qurban gedirom.
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ANAM CIXMIR YADIMDAN
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ANAMLA SON SOHBOT

Anasi qocalar evindo olan,
Ogullara yaddir bu hiss busbatdn.
Yaziram diinyada anasiz galan,
Ana itkisini duyanlar tgtn,

Martin dogquzudur, diisiir garanliq,
Qalbim agilmamais bu giin sohaordon.
Urayim dayanir sanki bir anliq,
Xolvati anama baxiram hardan.

Anam deyando ki, 6liirom, bala,
Tez bir giiliis gondu dodaglarina.
Basima dolandi diinya az gala,
Uziimii sdykodim yanaglarina.

Ayriliq giiniidiir — bilirmis anam,

Dedi: “Giiliirdiim ki, dord ¢okmoyasan.
Ana oliimiitok agir bir yiikii,

Bilmirom san neca tok ¢okacokson!

Omriimii bu giinden sano verirom,
Soni do, diinyaya omanat, ogul!
Diinya vofasizdir, bunu bilirom,
Allahin omridir, toki son sag ol!”

Son dafs garisib yanagimizda,
Onun goz yastyla monim géz yagim.
Biitiin s6zlor donub dodagimizda,
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Yasla yuyulmusdur kipriyim, qasim.

— Altmig1 6tmiison, usaq deyilson,
Oziinii toxtaq tut, beladir hoyat!

— Son d6zs bilardin ana itirsan?

Mon yerimds yatim, son qabirds yat?!

Diizdiir, man yasliyam, novom var manim,
Noa godar sag idin, usaq idim man.

Indi solur bagim, giiliim, ¢omonim,

Moni bu sohrada tok qoyursan son!

Sagima baxiram qardasim yoxdur,
Solumda bacim da yoxdur, anacan!
Ata axtariram, arxamsa bosdur,
Moni do 6ziinlo apar, anacan!

Mon usaq olanda haraya getson,
Dalinca aglasam, aparardin san.
Indi aglayiram, niys dinmirson?
Yoxsa ki, aparmaq istomaoyirson?!

Hozin bir sos goldi: “Ogul, gom yemo,
Allahin amridir, getmaliyom moan”.
Axir sOzili imig, bu s6z, son demo,

Bir qus kimi ugub getdi alimdon.

O dinmadi, sandim siikuta daldi,

Gozind yumaraq getdi alimdan.

Dodagi titradi, rongi sarald,

Elo bildim, diinya anasiz qaldi.
69



BAS DASI

Anamin qabri ontinda

Insanliq 6ziinii tantyan giindon,
Diinyasin doyison itmasin deya
Bas das1 qoymusdur bas1 torofdon.
Oniindo dayanib ol agmis goya.

Bas das1 6lonin obadi adi,
Obadi linvani olmug homisa.
Yazilmasa belo 6lonin adi,
Quru dag yaradir sondo ondiso.

Hami gobristanda arayir dast,
Sanir ozizini tapacaq onda.
Qucaraq axidir ona goz yast,
Opiir ayrilaraq gedondo sonda.

Mon da ¢ox Opmiisom o quru dasi
Anama qarovul ¢okdiyi tigiin.
Qabir tiziik oldu, bas das1 qast,
Anam bu gabirs qoyuldugu giin.

Bu seiri oxuyan giilmasin mana,
Qiirbato salmasin dediklorimi.
Varmidir diinyada birca kimsana
Bas dasin 6pmasin ozizi kimi?!
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BiR ANA GORMOYO TOLIOSIROM MON!

Siidile ogluna igidlik veran,
Bir ana gdérmays tolosirom mon!
Qizma Votoni, eli sevdiran,
Bir ana gdérmays tolosirom mon!

Oglunu Vatona qurban eyloyan,
Bir ana gdrmaya talasirom man!
Diismonin 6niinds cévlan eyloyan,
Bir ana gérmoyo tolosirom mon!

Ogul diisman ¢aoparidir sdyloyan,
Ogul namus siparidir sdyloyan,
Ogul Vaton goroyidir sOyloyon,
Bir ana gérmaya talasirom man!

Bala dag1 soyutmagi bacaran,

Voatan iiglin boyiitmayi bacaran,
Kovrak galbi ovutmagi bacaran,
Bir ana gérmaya talasirom maon!

Bas oyordim elo qadin 6niindo,
Lap 6pordim onun ariq alindon,
Eloyardim na ¢ixarsa dilindan,
Bir ana goérmays tolosirom mon!

Mordlik, geyrat yagir onun iiziindan,
Doymagq olmur sohbatindan, soziindon.
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Opmok tigiin onun gara goziindon,
Bir ana gérmoyo tolosirom mon!
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PEYGOMBORIN NOSIiHOTI

Sevimli anam Fatmaya ithaf edirom

Biri peygombars sdyladi ki, mon
Cihad etmok {i¢lin nozir demisom.

Giiclim buna catmuir, ey ulu rosul,
No edim, axirda olmayim masul?

Peygombor sorusdu: — Varmidir anan?
Dedi ki: — Yasayir, ulu yaradan!

Dedi: — Eva qayi1t anana sari,
Onu 3l i¢inda qaldir yuxari.

“Cannat ki, ananin ayagindadir”.
Hami o connatin soragindadir.

Ananla barabar connatdoson son,
Daha lazim deyil cihad edosan.

Oglan ordan birbas evina goldi,
Anas1 goziinds dord qat yiiksaldi.

Dedi: — ©ziz anam, ey nurlu qadin,
Allah magaminda ucadir adin.
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Peygombor deyir ki, “Connat sondadir,
Kim ki, soninladir, o connatdadir”.

Goylora qaldiram gorak soni mon,
Vodimo mon xilaf ¢ixa bilmorom.

Ana hoazin saslo, dedi ki, balam,
Sonin bu isindon man ¢ox xoshalam.

Peygombar demisdir, unutdun niya?
Ananin hérmatin son qaldir goya.

Tutaq ki, son moni ¢iynina aldin,
Sonra da yorulub ¢iynindon saldin.

Son homiso uca tutmusan maoni,
Mon do Allahima tapsirdim soni,

Onun nozarloari iistiinds olsun,
Allahin esqils qoy galbin dolsun.
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POEMALAR
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BABA SOzZU

Sevimli novam Adilo

Uzimi tutmusam boyiik Allaha,
Basqa bir giimanim qalmay1b daha.
Sonin adin ils baslayiram man,
Moanas bir ilham ver 6z koromindan,
Kim ki, tmidini Sons baglamas,
Heg vaxt dorgahindan xali qalmamas.
Allahin esqi ilo dolu olan galb,
Diinyanin malina olmamisdir calb,
Nodondir gérasan, Ulu Yaradan!
Dinsizlor kam alir, fani diinyadan?!
Sonin haqq yolunu tutan yolgular
Hor an mosoqqota diicar olurlar.
Allah, millat, voton deyon adamlar
Ehtiyaci alib, vari satirlar.
Allahin 6ziinii pula satanlar,
Hoyatda hor seyo nail olurlar.
Insafi, vicdani, haqqt dananlar,
Allahi, Qurani yalan sananlar,
Sarvatlar i¢inds iizdiiyii zaman,
Iman sahiblori 6liir acindan.
Peygombor buyurmus: Allah sorvati,
Kima istayirsa, verir dovlati.
Elmisa buyursun har bands alsin,
Gorok homin bando lit-liryan galsin?
Elm Cindo olsa ¢alisib 6yron,
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Onda Allah1 da son dork edorson.
“Alim o6ldii, alom 61dii” deyirson,
Nadan sarvatilo foxr edon zaman,
Alimi part edib utandirirsan.

Nadan sani danar, yolunu ganmaz,
Ondamini satar, he¢ do utanmaz.
Alimlor min siikiir eyloyir sono,
Ehtiyac i¢indo qoyursan yeno.
Bunun sirri nadir, boyiik Yaradan?!
Miisriklor, nadanlar olur firavan.
Diinya forohini goriir nadanlar,
Alimlor homiso boxtini danlar.
Gorunur, bu sual ¢otin sualdir,

Ona cavab tapmaq bir xam xoyaldir.
Onun {i¢iin do cavab gozlomadon moan,
Haqq yolu, el yolu tutub gedirom.
Amma arzum bdyiik, istoyim ¢oxdur,
Bilirom monim {i¢iin 6zgs yol yoxdur.
[storom elo bir addim atim ki,
[zlorim hor zaman diinyada qalsin.
Diisiincom mal deyil, kima satim ki,
Xalq mani diisliniib yadina salsin.

No olar, ela bir sasim olayda,

Sadas1 har zaman daglarda galsin.
Sozlarim haqq deyan galba dolayd,
So6ziimlo diigmana goaloba calsin.
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SEVINC

Xoyalim donizdir, monss bir gomi,
Firtina dagitmis sanki yelkani.
Cavabsiz suallar moni azir,
Fikrim gah somada, gah yerdo gozir.
Bilmirom goylorden neco enim man,
Suya diissom yaxsi, yeroa goroson?
Korpa ¢igirtist esidib bu dom,
Stiratlo gdylordon yers enirom.
Yanimda korpacoa Adilim gulir,
Goydon otagima sevinc tokiliir.
Bagrima basaraq korponi bu an,
Deyirom ¢ox stikiir, boylk Yaradan!
Bu korpa bir diinya sevincdir mana,
On boyiik sarvetdir, min siikiir sana.
Glinayim, Rosadim, Viisalom bu giin,
Ulkorim, Giilnarim, Aynurum biitiin,
Ovazsiz hadiyyon deyilmi sonin?
Sevinci daryadir har bir kdrpanin.
Adilim dmriimiin davamui olar,
Cicok bar olmasa, agacda solar.
Meyvatok agacda yetissom do moan,
Diismomis, Adilim bitdi yerimdon.
Diistindiikca bunu xayala daldim,
Bagli suallarin i¢inds qaldim.
Oziimdon sorusdum nadir, gorasen,
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Insanliq, axirot, momlokot, Voton?
Monim aziz balam, san do bdyiisan,
Insana babanin goziiylo bax son!
Bir ne¢o miiomma deyim sono mon
Insanliq haqqinda bildiklorimdon.
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INSAN

Insan — on sorafli varliq diinyada,
Insansiz diinyamiz diinya olmazd.
Insan bu diinyada, ham o diinyada,
Olarsa hoyat vo 6liim olmazdi.

[nsandan avval ds okean olmus,
Kiilok viyildamis dasa doyorok.
Yazda ¢i¢ok agmis, payizda solmus,
Tisbaga siiriinmiis belin ayarak.

Tabiot hokmiinii verormis hardon,
Sellor, sular dagi, das titratsin.
[ldirm diisormis gdyiin iiziindan,
Giinos ¢alisarmis buzu oritsin.

No o6lon var imis, na do 6ldiiren,
Diinya basdan-basa asudo imis.
Heg¢ yerds yox imis qani tokiilon,
Qan tokonlor ana batnindo imis.

Bir guin diinyada insan gorindd,
Diinya rahatligin itirdi o gun.

O andan adalat yerds siiriindii,
Giic, qlivvet agaliq etdiyi tigiin.

Yaradan insana diislinco verdi,
Insan idrakils yasasin deya.
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Insansa {izlinii yana ¢evirdi,
Diinyanm tozunu sovurdu goyo.

Dinya yasa doldu, 6tdii osrlor,
Yaxsiyla, pisiylo doldu bosaldi.
Yaxsini yasatdi yaxsi nosillor,
Pislorin amali pislora qgaldi.

Insan 6vladimin votoni diinya

Parcalandi, ¢oxlu 6lkalor oldu.
Qurunu qurtarib kecdilor suya,
Donizlor axaraq caylara doldu.

Iki sey idaro etdi diinyana,
Birisi Yaradan, birisi do pul.
Yaranan saymadi he¢ Yaradani,
Ikinci amirs oldu diinya qul.

Allah varligini bildirmak tigiin,
Yerdos rosuluna vohy gondordi.
Allahdan Musaya vohy golon giin,
Insanliq robbina iiziin déndordi.

Insanliq ¢oxaldu, artd1 diinyada,
Qohumlar birlagib bir millat oldu.
Biri diizds qaldi, biri do dagda,
Yasadig1 torpaq momlokat oldu.

Aqiller yasadi “Vaton”, “El” — deyo,
Sorvat toplamagla olmadr isi.
Voton sohratini galdirdi goyo,
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Soxavat, insanliq oldu vardisi.

Biri yasatmaqgiin dorman tapdi,
Insanliq qurtarsin 6liimdon, gandan.
Birisi folokdon elmini gapdi,

Bosor mohrum olsun cisimdon, candan.

Har dovriin 6ziiniin togazasi var,
Hor kos 6z dovriiniin 6vladi olur.
Tarix doyisdikca doyisir onlar,
Diinya bu minvalla bosalir, dolur.

Bir vaxt bu diinyaya g6z agdim mon do,
Kasibliq da gordiim, acliq da gérdim.
Sorvotdon yan ke¢dim aglim kosondo,
Atimi ad-sanin dalinca siirdiim.

Haminin sl¢atmaz zirva sandigi,
Elmin magamina yiiksaldim axir.
Nadanin idraki, elmi dandig1

Vaxt golmis, alima indi kim baxir?!

Biitiin riitbalordon yena do avat,
Alimin riitbasi yiiksokdir olbat.
Soyladin Nizami, ay sono rohmat,
Gor indi alima kim verir qiymat.

Elmlo, adablo 6mrii yasadim,

Dilimdon, slimdon pislik golmadi.

Bildim odalstlo qosadir adim,

Adim pis islordo heg ¢okilmadi.
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Noloro qadirdir insanin ali!

De nolor golmoyir onun alindon?
Ogor saxlamasa yaxsinin ali,
Diinya dagilard1 lap tomalindon.

Insan var insan1 yasatsin deyo,
Yasayir, sam kimi oriyir 6zii.

Insan var basari sovurar goyo,

No 6liimdan doyar, na gandan gozd.

Insan var tarixa elo yol agmus,

Min illor, milyonlar ke¢mis o yoldan.
Insan silah tapmuis, od-alov sagmus,
Milyonlar mohv olmus qurdugu torda.

Eyni sey deyildir adamla insan,
Insanliq adamin alamatidir.
Saymagqla qurtarmaz tzuni saysan,
Hor iiz bir insanin 6z xislatidir.

Millati qiraraq millat 6niindo,
Xidmatdon dom vuran insan géormiisom.
Oldurduyu soxsin yasi gliniindo,

Oziino toy quran insan gdrmiisom.
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NOSIiHOT

Monim oaziz balam, gézol Adilim,
Bu adla yagamis diiz altmis ilim.
Bu ad1 soroflo dagimisam mon,
Yaxsiliq etmigom golsa alimdan.
He¢ zaman Kimsoys quyu qazmadim,
Hor yerdo yaxsiya ¢okildi adim.
Diinyanin ganunu budur, bunu bil,
Kainat nazardon xali deyildir.
Biri pis is goriir, gormass basor,
Bil ki, miitloq onu Yaradan goror.
Sorvati, silahi, qudurganligi,
Kim sansa 0ziliniin gohromanligi,
Insan ram eylays bilmass onu,
Allahin aliyls yetacok sonu.
Hayatda cox gordiim 6z dovlatils,
Pul il Allaha naz satanlari.
Torpaga gomiiliib 6z sarvatila,
Qaranliq yerlars atilanlari.
Yaradan hoyati soxavatila,
Insan1 yaratdi moslohatils,
Ata va ananin mohabbatindan,
Dogulur har insan ana batnindan.
Mbohabbat moahsulu olan bir insan,
De, na ii¢lin insana gonim olasan?
De, no {i¢iin 6ldiirsiin insan insani?!
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Tanr1 alacaqdir verdiyi cani.
Bunlar1 dork etson, oziz balam son,
Hec¢ yerdo, he¢ kimo pislik etmozson.
Pislik ¢ixmamigsa ogor olindon,
Heg kasdon qorxmadan sax gozocoksan.
Oziina heg adot etmoz pis isi,
Basi1 uca gozor namuslu kisi.
Namussuz bir dmriin no manasi var,
Bunu dork elomaz cahil olanlar.
Cohalat i¢inds yasasan yiiz il,
Sanki pu¢ olmusdur, o, dmiir deyil.
Qohuma, gardasa yansan agor son,
Bil ki, insan kimi 6miir etmisan.
Biri dara diisso, son diisson yada
Demok ki, xogsboxtson son bu diinyada.
Bacarsan haminm olindon yapis,
Yaxsiliq he¢ zaman yerds gqalmamus.
Bondonin da giicii catmasa inan,
Ovaz veracakdir boyiik Yaradan!
Xosbaxt 0 adamdir, dork etsin bunu,
Bilsin bu hayatin na oldugunu.
Oziz balam, galacokds bir giin man,
Adi1 sond verib evdon gedorom.
Etibar edirom bu adi1 sono,
Layigli 6vlad ol son dos vatana.
Kimo bir sey verson, ogor son,
Desalor ki, Adil vardi,
Demak ki, mon yasayiram!
Hara getson,
Desoalor ki, Adil galdi,
Demak ki, mon yasayiram!

85



Xeyirxah ol, xeyir is gor.
Desolor ki, Adil gord,

Demok ki, mon yasayiram!
Atanin, ananin haqqini hor an,
Calis, son hor yerdo uca tutasan.
Ogluna Araz qoy, navona Adil,
Yiiz illor yasasin qoy bizim nasil!
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HOYAT FOLSOFOSI
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SULEYMANIN DOGULMASI
(Sura 27, aya 16)

Diiziin Allah bilir nega il 6nca,
Davudun ailoasi batdi sevinco.
Sohar acilinca bir oglu oldu,
Sevincdon atanin gozlari doldu.
Bir az kegmadi o heyrato daldi,
Peygombaor olsa da, moattal galdi.
Diinyaya golondo aglayar usaq,
Bu iso giilorok durdu bir sayagq.
Usaq qigildayir, usaq giliirdii,
Korpanin tiziindon nur tokaltrdd.
Bu anda hoyatds na oldu bilsan,
Allahin isina heyrat edarson.
Davud da vohy golmis peygombar idi,
Amma mocilizodon bixobar idi.
Bir anda hoyatds torpaq qaraldi,
Qarisqa hoyati agzina aldi.
Quslar ganad calib hayota doldu,
Qorxudan Davudun banizi soldu.
Bu an nazil oldu Cabrail géydan,
Dedi: “Agahsanmi son bu sirdon?
Evindos diinyaya peygombor galib,
Onungiin heyvanlar sof-sof diizalib.
Quslar bayram edir 6z nogmosilo,
Heyvanlar sevinir 6z narasila.
Qarisqalar onu salama golmis,
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Onlarin sevinci goyo yliksolmis.
Bu usaq onlarin dilin bilacok,
Onun omolils diinya giilocok.
Acizi zalimdon qoruyacaqdir,
Zalimin zorunu o qiracaqdir.
Haqq, adalot soro qalib golocok,
Onun sayasinde hami giilacok.
Diinya vohsiliklo doludur bu an,
Cox zaman secilmir heyvandan insan.
No godar enmoyib Incillo, Quran,
Bu usaq islora ¢okacok diizan.
Stileyman adin1 verdi Rabbimiz,
Onun toriqilo getmoliyik biz.
Robbinin yolu ils usaq gedacak,
Yaranmisglar ona socdo edacok.
Diinyanin sirlorin 6yranso, bil ki,
Diinya adlanacaq Siilleyman milkii”.
Elo ki Cabraildon bunu esitdi,
Qalbinds Rabbina dualar etdi.
Dedi: “Ya Cabrail, peygomborom maon,
Neycun bu sirdon man bixabarom?”’
Cabrail dedi ki: “Davud peygombeor,
Hor seyi bilormi novi-bagor?
Oglun da har sirri bilmayacokdir,
Bilmozlik 6niinds diz ¢okacokdir.
Biitiin sirlori Robbimiz ancagq,
Moshommad al-Mustafaya agacaqg.
Onun golmoyino min il galmigdir,
Holo bagor mehrin bizo salmisdir.
Siileyman esqilo hazir ol desan,
Hazir olacaqdir har na istasan.
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Indisa izin ver, icori kecim,
Peygombor balan1 bagordon se¢im™.
Molok yaxinlascaq usaga sari,
Usagin ollori qalxdr yuxart.

Cabrail usagi olino aldi,

Nazari bir anliq iziinds galdi.
Sonra da usag1 yers qoyan taok,
Sanki golmomisdi, yox oldu molok.
Heyrat icindaydi ata vo ana,

Ana bilmayirdi ns olmus ona.

Ata sevincindan goys ugurdu,
Korpani qoluyla bark-bark qucurdu.
Hoyoat dolu idi heyvanat ila,

Horo 0z sosilo golmisdi dilo.

Usaq bir sosilo noso omr etdi,
Biitiin garisqalar hoyatdon getdi.
Basqa bir sosilo quslara sari,
Baxcaq azad etdi ganadlilari.
Davud Cabrailin dediyi kimi,

Dedi: “Xudaya, et istodiyimi,
Slleyman esqilo siifro agilsin,
Qaranliq galblors is1q sagilsin™.
Bir siifro a¢ildi, elo o saat,

Belasin gormamis hals kainat.
Kafirlor do iman gotirdi ona,
Siileyman adinda Davud ogluna.

O giindon mominlar har na istordi,
Siileyman esqile ona yetardi.
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SULEYMAN VO QARISQALAR
(Sura 27, aya 18, 19)

Els ki Siileyman diinyaya goldi,
Xeyir sor Oniinds bir az dir¢aldi.
Hor yerds Stileyman ad1 goalondo,
Pis omal etmazdi bir momin bonda.
Hotta canlilar da qorxurdu ondan,
Qorxurdu pis isin pis sonucundan!
Stleyman hokmiine tabeydi cinlor
Els omr olmazdi bitirmasinlar.
Siileymanin omri quslar i¢indo,
Bir gqanun olmugdu Samda vo Cindo.
Sofara ¢ixmigdi bir giin Siileyman,
Basinda com 1di Cinlar va insan.
Quslar da diiziiliib, golirdi sof-sof,
Stileyman baxaraq qosuna torof,
Dedi: “Siikiir sana, boyiik yaradan,
Diinyan1 qurtarram har bir baladan.
“Qarisqa” diiziina ¢atanda qosun,
Stleyman amr etdi: “Atlardan diisiin!”
Stivari insanlar diisdii atlardan,
Quslar budaglara gondu astadan.
Cinlarso dayanib faragat durdu,
Siileyman olini belina vurdu.
Dedi: “Siz burada gozloyin mani,
Man isa 0yranim deyilanlori”.
Sorkords ayrilib 6z qosunundan,
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Bir az iraliyo goldiyi zaman,

Gordi bir qarisqa bir dasin iisto,
Ucadan amr etdi: “Dastabadasta,
Tez olun, dolusun yuvaniza siz,
Ayaglar altinda azilmayasiz”.
Stleyman ucadan gildi bu zaman,
Sorkordos garisga dilodi aman:

“Biza gol toxunma, boylik pohlovan™.
Stileyman saygiyla ayilib bu dom,
Qarigsqani aling ald1 yerdon.

Dedi: “Oldiirorommi soni, ay nadan,
Soni do yaratmis moni yaradan.

Son amr et, qarisqalar bayram etsin,
omr edorom qosun o yandan getsin”.
Dors olaydi Siilleymanin bu isi,

Ibrat gotiiroydi ondan har kisi.
Zalimlar mozlumu azmoyoydi kas,
Olmayaydi sarvat iisto bir savas.
Neyc¢iin mohv etmali insan insan1?
Tanr1 alacdaqdir verdiyi cani!
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SULEYMAN VO TUFHAY TAYFALARI

Bir giin peygombar hom ds sah oldu,
Odalat divani barigah oldu.
Buna sevinirdi bitiin tayfalar,
Bolluq i¢inda yasardi onlar.
Sikayat edordi hor canli, cansiz,
Pislik etmis olsa ona vicdansiz.
Divana golordi quslar, heyvanlar,
Dordini deyardi onlar hor no var.
Odalatlo baxib igo Siileyman,
Haminin dordins edordi dorman.
Vohsi korgodanlar, dinozavrlar,
Stileyman hokmilo hobs olundular.
Agzindan od tokon ojdaha varmais,
Insana homisa gonim olarmus.
Suyun gabagini kosib ojdaha,
Giinds bir q1z udub doymazmis daha.
Qilinci ¢okarak 1gid oglanlar,
Ojdaha slinds mohv olurdular.
Stileyman esitcok bu bad xabori,
omr etdi: “Ojdahalar galsinlor bari”.
Biitiin ojdahalar muti olarag,
Siileyman sarayin etdilor soraq.
Robbinin adindan ulu Siileyman,
Onlan ¢ixardi is1q diinyadan.
Qaranliq diinyada habs oldu onlar,
Azad nofos aldi biitlin insanlar.
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Bir giin saha xobor goldi: “Hokmdar,
Sarayin 6niinds insanlar da var.
Qoribo tayfadir, insana bonzor,
Amma insan kimi raftar etmirlor.
Lutf 1lo 6ziiniiz onlara baxin,
Saraya onlar1 goymayaq yaxin.
Ciinki bura gircok salib hay-haray,
Deyacaklor bizim olmali saray.
Onlar bir moxluqdur hayasiz, al¢aq,
Qadinlart edirlor alds oyuncagq.
Boylar algaqdir, burunlar yeko,
Baslar yastidir, badon bir tiko.
Kisilor dayanir, gadin qisqurir,
Qadinin agzindan 6lim fisqirir.
Indi dagidacaqlar bu barigahu,
No sah tantyirlar, no do ki Allahr”.
Siileyman boylanib baxdi onlara,
Gordu insan hara, bu tayfa hara?
Cini, gjdahani ram etso hargiz,
Bu tayfa 6niindo qalmisdi aciz.
Rabbins iiz tutdu Siilleyman bu dom:
“Bu na ciir tayfadir bils bilmarom™.
Cabrail nazil oldu yers gdylordan:
“Rabbinin vohyini gatirmigom man.
Onlar bir maxluqdur al¢aq, bihaya,
Toxumlar1 sopalonib diinyaya.
Ozlori dldiiror, “5ldiik” deyarlor.
Ozlori yandirar, “yandiq” deyarlor.
Ogurluqdur, oyrilikdir pesosi,
Hara diisso onlarin bir risosi,
Deyacok “monimdir, son get buradan,
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Buralar1 bizo vermis yaradan™.

Bir 6ziin fikirlos, gor no edirsan,

Hor no gorar verson, 6ziin bilorson.

[stoson cinlor tok cixar dunyadan,

Azad nofos alsin onlarsiz insan...”

[blis nazil oldu sahin 6niinda,

Dedi: “Peygombarson sanin §ziin do,

Bu tayfani burax azad diinyaya,

Xotor toxunmasin Sizin saraya.

Bu tayfa bir mozlum, yaziq tayfadir,

Mazluma, yaziga komok qaydadir.

Dogrudur, adina tiipiirmiis Allah,

Ozlori bu isdon deyildir agah”.

Stileyman seytanin soziino baxdi,

Bu zalim tayfani evo buraxdi.

O giindan hay ibliso gardas oldu,

Sor islords seytana sirdas oldu.

Hamini als alar quzil ils, qiz ils,

Qoltuguna verdiyi bir yeka qarpiz ils,

Onlarm amalidir yalangiliq, bohtan, sor,

Hbola belo tayfani gormomis biitiin bagor

Bu tayfanin 6zii do, ad1 da nassildi,

Insana diismon oldu, tiirke qonim kosildi.

Soyadlar1 bizdondir, “soyad monimdi” — dedi,

Torpagimda yer verdim, “torpaq monimdi” — dedi.

Qabagina yemok qoydum, “yemok monimdi” — dedi.

Rogsa dovat eylodim, “hava monimdi” — dedi.

Bunu dogru deyirsan, ortagsiz seytan ilo,

Qiyamatds s6ziim var monim Siileyman ils.

Deyaram: “Ay Siileyman, niys bels sohv etdin?

Robbinin soéziin qoyub, seytana giizost etdin?”
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SULEYMAN VO IKi GONC
(Sura 21, aya 8)

Samdan Folostino gedon yol iisto
Insanlar goriisiir dostobadosta.
Kimi Samdan Falostino,
Kimi Falastindon Sama.
Axigmaqda insan seli, aramsiz,
Oz isindo hom moémin, hom imansiz.
Bir-birilo goriisiir kohno dostlar, tanislar,
Ziyaratdon, ticaratdon gedon-golon tanislar,
Sobbat min-min, mévzu min-min burada,
Hor kos 1sin sohman edir arada.
Insan tok damisir heyvanlar, quslar,
Hec¢ kos basa diismiir no deyir onlar.
Bir-birini anlamir yohudi, arab,
Coxlu sos-kiiys do bu olur sobab.
Bu zaman gofloton baslar ayilir.
No olmus, deyason, padsah galir?
Padsah omr edir: “Quslar, sakit ol,
Heyvanlar, saga get, budur dogru yol!
Y shudinin sdyladiyin araba
[zah edir baxaraq har toraf>.
Har torafdan ollor qalxir havaya,
Padsahi hifz eyls son, Xudaya!
Padsah goriir ki, adalatindon
Razidir raiyyat karamatindon.
Siileyman oradan ayrilan zaman
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Goriir ki, ki gonc baxir arxadan.
Atini stirorak onlara toraf,

GOrir qiz yohudi, oglansa orab.
Mehriban, somimi iki sevgili,
Sadaco baxisir, sanki yox dili.
Uziiniin rongilo danisir onlar
Sevgilo, iilfatlo tuturlar qorar.
Siileyman duruxdu: “Neca yani man,
Bunlarin dilini bils bilmarom?”
Cabrail enarak dedi: “Siileyman,
Allah ne¢s sirri saxlamis piinhan.
Onlar danisdig1 mohobbot dili
Etmisdir onlar: sadiq sevgili.
Onlar arasinda {insiyyat gedir,
Onu goydon Allah idaro edir.
Mbohabbat Allahin nazarindadir,
Sevanlor do onun 6z slindadir.
Onungiin na gadar diller 6yransan,
Mohabbatin dilin bilo bilmazson”.
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SULEYMANIN TONTONOSI
(Sura 27, aya 44)

Kimlor golib kecdi, dayisdi dovran,
Ixtiyar yasina catd: Siileyman.
Mominlar diinyasi tanimis onu,
Bilmisdi diinyaya sah oldugunu.
Ona ram olmusdu biitiin canlilar,
Cinlor, ojdahalar; diinyada no var!
omring tabeydi donizlor, sellar,
Daglar, yamaclar, kiiloklor, yellor!
“Siileyman esqino” desoydi har kos,
Arzusu yerina yetmoya bilmoz!
Ucan xal¢a golmis Siileyman iigiin,
Somaya qalxardi istadiyi giin!
Aloamdo har na var onundu, ¢lnki,
Diinya adlanirdi “Siileyman muilkii”.
Biillurdan bir saray yapmis 6ziino,
Parildayirdi giinasin {iziins.
Altia su doldurmusdu sarayin,
Oks olurdu sokli ulduzun, ayin.
Soba hokmdar1 o gozsl Balgis,
Saray1 goriinco heyrato galmis.
Sanmigd1 birlasib yerlo gdy burda,
Bilmirdi sudadir, yoxsa quruda?
Saraya girondos diinya gozali,
Otoyini dastoladi bir oli.
Stileyman giilorok dedi ki, qorxma,
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Libasin islanmaz, he¢ do darixma,
Bu bir hikmatidir boyiik Allahin,
Son do dins galson olmaz giinahin!
Gorduyin bu hikmat, bu biillur saray,
Burada parlayan o giinas, o ay,
Dinyanin malidir gqalir diinyada.
Axirat diinyasin son gotir yada.
Bilirom glinago socdo edirsiz,

Seytan gostordiyi yolla gedirsiz.
Mana gondardiyin hadiyyas ki var,
Onu saxlamisam, get, gotiir, apar!
Peygombor olmazdi agor birco kas,
Diinyada sorvata etsoydi hovas.
Mboano lazim sonin itastindir,

Dini gobul etmok sanma ¢otindir.
Bolgis cavab verdi: “Ey boyiik insan,
Sonin esqinlo man oldum miisaolman™.
Stileyman soylodi: “Kiifr danisma,
Manim esqimla yox, haddini asma.
Allahin esqile miisalman olsan,
Biitiin gunahlardan xali olarsan.
Mon kimom, sonin tok Allahin qulu,
Allah 6zl segmis moni rosulu”.
Bolgis dina goaldi, oldu miisalman,
Soba tayfasi da getdi bu yoldan...
Rabbin omr etdiyi biitiin iglori

Gorlb qurtarmisdi illorden bari.
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DUNYANIN MONASI VO YA SULEYMAN VO
DOYIiRMAN
(Sura 21, aya 82)

Giinlorin bir giinii qoca Stileyman:
“Dalimca golmasin na qus, na insan” —
Deyorak tok 6zii ¢ixd1 gozmayo,
Qocaliq fikrinin bagrin azmayo.
Bilirdi s6z ¢oxdur, basa diison yox,
Hamu ¢alisir ki, garnim olsun tox.
Goriirdii har golon gedir diinyadan,
Bir diinya yasayir, bir do yaradan.
Obadi deyildir yaranmis insan,
Kim olursa olsun, gedir diinyadan.
Diinya adlansa da “Siileyman miilkii”,
“Maon Olsom, kim bilir, olar kiminki...”
Belo fikirlorin agir yiiklari,
Sixir padsahi giinlordon bari.
Miibhom fikirlorlo getdiyi zaman
Hava da tutuldu, doyisdi bir an.
Goylor guruldads, ildirim ¢axdi,
Sanki géydon yers donizlor axdi.
Qagmagq istorkon qoca Siileyman,
Gordii gabaqda var kéhno dayirman.
Islanmamaqg1n sah oraya girdi,
Dayirman don tokiib un oloyirdi.
Doyirmangi tanimadi goloni,
Yolgu sayd1 o igari gironi.
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Sayg1 gostormaodi ixtiyar saha,
Sado yolgu li¢lin no etsin daha?
Dedi ki, ay qardas, keg, goal igori;
Altina da saldi1 kohno bir dori...
Rahat qizil taxta naz eyloyan sah,
Dari-iisto oturub ¢okdi darin ah.
Dayirmang1 dedi: “Miisafir qardas,
Haradan golirson, iist-basin da yag?
Niys oturan tok ¢okdin dorin ah,
Bu gizli sirdon et moni agah!
Miisafir soyladi: “Mon padsaham,
Adim Siileymandir, Rasulillaham™.
Doyirmangi dedi: “Buna bax, Allah,
Suyu stizaliirdd, indi oldu sah!
Usaq yerinomi qoyursan moni?!
Buradan ¢ixarib qovaram soni.
Sah birdir, ona da canimiz qurban,
Hor yeton 6ziins deyir: Siileyman!
Sah gozmoyo ¢ixar qosun basinda
Vazir, vakil qizil yshar qasinda.
Sansa dilangisan, ya da sarsari
Stikr et ki, altina salmisam dori.
Quru ¢oroyim var, yavan da olsa,
Suya batirib ye, istahan varsa.
Man is9 bir baxim gdriim nadir bu,
Dayirman langiyir, azalibmi su?”
Dayirmangi ¢6la ¢ixd1 durmadan,
Qald1 bir doyirman, bir do Siileyman.
Suda isladaraq quru ¢oroyi,
Yeyirdi sanaraq saray x0rayi.
Birdon doyirmana goz zilloyorak,
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Sah dolanib durdu, agzinda ¢orok.
Aramsiz firlanir doyiman dast,
Baxanda harlonir adamin basi.
Udur gjdahatok tokiilon doni,
Diisiinson gorq edor fikirlor soni.
Bugdalar tokiiliir, gériinmiir sonu,
Das da harlonarak un edir onu.
Siileyman diisiindii: “Beladir hayat,
Bu ciir gorar tutmus biitiin kainat:
Insanlar bugdadir, hoyat doyirman,
Uyiidiib un edir pesman olmadan.
“Caq-caq” da durmadan qurur isini,
Daoyismir sasini, 6z vordisini.
Hoyat da doyismir 6z ahongini,
Secmoyir kasibi, ya da zongini.
Daoyirman tlytidiir, “caq-¢aq”™ bas gatir,
Omiir {iytidiiliir, sarvat bas qatir”.
Oradan saraya goldi Siileyman,
Ona dors vermisdi kohno doyirman.
Bir daha ¢ixmadi o qizil taxta,
Doari gergak 1di, qizil taxt saxta.
Olvida eyladi var-dovlatila,
Allaha baglandi 6z xilgatile.
Bu bir haqigatdir, oxucum, bilson
Diinya mal1 ils foxr eylomazson.
Bozisi sorvotciin danisir yalan,
Bazisi 6lkani eylayir talan.
Bilmir ki, hoayati bir giin solacaq,
Diinyanin mali da burda galacaq.
Yaxsiliq eylasan qalar diinyada
Min il sonra soni salarlar yada.
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YUSIF VO ZULEYXA

Basinin iistiindo qizil giildanda
Min-min atir sagan giillor qoyulmus.
Xasta gozlorini agmir bir an da
Nitqini itirmis, bonizi solmus.

Saginda diizlilmiis yiiz ciiro dorman,
Dorman galmamigdir bura dolmasin.
Sanki yazilmigdir ilahi forman,
Dormanlar xostoyo olac olmasin.

Balincin iistiinds qara saglari
Dagilaraq ziilmot geco yaratmis.
Zilmoat ortasinda ayuzli camal
Parlayib otag1 nura boyatmis.

Otrafda galmamis daha bir hokim
Xastonin iistling golmomis olsun.
Hoyatina zamin olmamis he¢ kim,
[stor alim olsun, istor kim olsun.

Mon da ¢agirildim xastanin iista,
Dediloar, dordino dorman taparam.
Xastoni gérande man olan kasda,
Qiivvet olmadi ki, haray qoparam.

Viicudum qurudu, ¢okdim dorin ah,
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Sanki qirilmigsdim qoldan, ganaddan.
Qoalbimdan kecirdim: “Bu nadir, Allah?
Mono hoyat veron gedir hoyatdan?!”

Buradakilarin on yekapari,
Ucaboy, giimrah, okiiz ciissali.
Soyladi ki, monom xostonin ori,
Sasinds harinliq, amma qiissali.

Qolumdan yapisib ¢okdi konara,
Sanki bir boyuk sirr agacaq indi.
“Bilirson, qardesim, tap buna cara,
Els bil bu villa tamam sonindi.

Indi hokim yoxdur, hamisi ¢oban,
Tokco bir diplomla bag girloyirlor.
Adi xostoya do tapmirlar dorman,
Xasto Olir-6lsiin, na harlayirlor”.

Bu s6z mana daydi bir giills kimi,
Qalbimdan bir gozab qopdu bu domda.
Dedim: “Tohgqir etms, qardas, hokimi,
Hokimloar doa 6liir, xasto 6londa”.

S6z tosir etmoadi ganmaz harina,
Osabdan kisinin viicudu asdi.

Bu vaxt fikir verdim dodaglarina,
Els bil mani do sdymokdi gosdi.

— Omi, asablosmo, sozlarimdan san,
(Deyason, na isa dayisdi bu an).
104



Min dard var, min dorman, bunu bilirsaon,
No {i¢iin dormansiz 6lmali insan?

Soyladim: “Ay ogul, els dord var ki,
Onu Tanr1 6zl dormansiz etmis.
Esqo, qanmazliga ducar olanlar
Hamuis1 diinyadan dermansiz getmis”.

— Hamuisi1 bos seydir, ay omi, inan,
Diinyada dord yoxdur, pul sagaltmasin.
Pul mondo, ol sondo, gal sagalt, qazan,
Xosboxt ol diinyada kamin galmasin.

— Moans ami dem», cavanam sondon
Anlamaq dordindon qoddim oyilmis.
Esqim viran olan giin tomalindon,
Saglarim agarmis, diinyam doyismis.

— Hokim, belo s6zlor basima girmoz,
Kasib 6zii nadir, esqi no olsun.

Pulu olmayanin dardi bilinmaz,
[stor alim olsun, ister kim olsun.

— Indisa, nohayet, son diisdiin yada,
Gordiik ki, otrafda hokim qalmadi.
Indi slac elo bizim arvada,
Gorarson, qardasin borclu qalmada.

Basimi horlotdi bu s6zlor monim,

Goziimii tor basdi, dodagim asdi.

Dizlorim titradi, ugdu badonim,
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Bu harin esqimo qiymaot do kosdi.

Sanki husum goldi bu anda birdan,
Dedim: “Ozizlorim, indi bilirsiz,
Otraflt miiayino etmok {i¢lin man,
Xostoni hokimlo tok buraxin siz!”

Xosta sahiblori iimidsiz halda,
Qapini ortarak ¢ixd1 otagdan.
Xatiralor 6ndo, mon 1so dalda,
Olimlo qaldirdim onu yatagdan.

Diislincom hissima dedi bu anda,
Insan da bu qoder sarsaglayarmi?
No olar xastayla son tok olanda,

Hokim do xastoni qucaqglayarmi?

Basini buraxdim, yastiga diisdi,
Ancaq agilmadi xastonin gozii.
Sanki hoyat ilo 6liim goriisdii,
Gorasan, hansinin kec¢acok s6zii?!

Durub seyr edirdim konardan onu,
Sanki yetismisdi bir esqin sonu.
Onun esqi idi moni yasadan,

Heg no istomirdim yaradanimdan.

Bu glin o kdgorso diinyadan ogor,
Bir glin yasarammi mon onsuz mogor?
Yadima salaraq 6ton giinlori,
Viisal iimidilo kegon illori.
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Birgo yazdigimiz esq doftarini,
Oxudum saralmis varaqlorini.
Neco yazmisdigsa esq dastanini,
Mon unutmamisam birco anini.

Qoruyaraq esqimizin 0ziindi,
Demomisik he¢ koso bir soziinii.
Qorxurduq esqimiz dillors diisar,
Clnki gorinmrdd na xeyir, na sor.

O varli, mon kasib, forqimiz ¢oxdu,
Esqds bunlarin manasi yoxdur.
Esqimiz banzadi Sorq dastanina,
“Yusif vo Ziileyxa” gohromanina.

Mon ona “Ziileyxam” deyardim miidam,
O mono deyordi “Yusifi-Konan™.

Bunu bir sirr kimi saxlayirdiq biz,

Hec bir kos bilmirdi, tokca ikimiz.

Onu hicran yeli ald1 slimdan,
Uguldu hayatim lap tomalindan.
Onu bugiinadok gérmadim daha,
Umidim qalmisdi birco Allaha.

Budur, 6niindoyom, indi onun man,
Osa xobarsizdir goriisiimiizdon.
Bilmirdim géydoyam, yoxsa ki, yerda,
Adi ilo boxtimi sinayim bir da.
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Ahasto bir soslo dedim: “Ziileyxa,
Qom ¢6liindo moni gal qoyma tonha”.
“Zileyxa” sOziinii esitcok birdon,
[lahi qiivvatlo qalxd1 yerindon.

Tolash bir tovrlo agd1 goziinti,
Deyordin yataqdan atar 0zuna.
— Indico “Ziileyxa” ¢agirdi bir sos,
Omi, hara getdi o cagiran bas?

— Cagiran mon idim, monim Ziileyxam,
Sevimli Yusifin, Yusifi-Konan.

Dedi:
Vofasiz esqin ucundan esqimo qurban gedirom,
Olini ver alimo, can sono qurban gedirom.

Mon sani sevan giindon dordima dorman istadim,
Dormanim slinds ikon, etmadin dorman, gedirom.
Bagisladim soni man, connatmokan olsun yerin,
Yaxsi1 goldin, basun iisto oxu Quran, gedirom.

Esq manin duymayanlar, esqe slac istadiler,
Tapmadilar dordimi, dordi plinhan gediram.

Soni bu diinya kimi man Ki vofasiz gérdiim,
Qalmaram asla, veralar toxti-Siileyman, gedirom.

Son ogor Adil ison, bil bu Ziileyxa qomini,
Qom olindon 6liirom, Yusifi-Konan, gedirom.
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Dedim:
Son olimdan gedoli gozlori giryan gedirom,
Uziimo giilmadi bir lohzo bu dévran, gedirom.

Taleyin hokmii ilo nakam 6lmiis esqimizo,
Goziindon 6pmoak ilo eylos bir ehsan, gedirom.

Basima qarlar olonmis, gézlimiin nuru da yox,
Gordiiylin goddimi oydi bu hicran, gedirom.

Soni sevmoakdan 6zga bir giinahim yoxdu manim,
Qoy sano rohm elosin xaliqi-Siibhan, gedirom.

Canimi ¢oxdan alibsan, bir qofadir gordiytn,
Sabaha yox giimanim, can evi viran gedirom.

Esqimdo mon Adilom, Yusifi-Konan nadi ki?
Ziileyxamdan 6trii esqimo qurban gedirom.

Qollarin agaraq dedi: “Xogsboxtom,
Sonin agusunda 6lmak istorom”.

Dedim ki, azizim, tok deyilik biz,
Dohlizda gozlayir sizin ariniz.

Qap1 arxasinda ¢oxdu adamlar,
Mon xahis etmisom ¢Olo ¢ixsinlar.

Yaxinlasib onu quemaq istorkon,
Qeybdon sos goldi: “Dayan, neynirson?!
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Ogoar qucaqlasib, Oplissoniz siz,
Allahin omrilo 6locoksiniz”.

Bir anda ¢okilib dondiim geriyo,
Qiz bilo bilmadi na iigiin, niya.

Olini ataraq tutmagq istorkon,
Arxam ¢evrilmisdi ona bilmadon.

Ciinki doytlirdii gap1 bu zaman.
Or1 do dozmiirdi qisqanchigindan.

Qapini1 agaraq dedim: “Bilirsiz,
Xosto ayilmigdir, bir-bir goliniz”.

Hamusi sevincok doldu igori,
Cibima pul salmaq istadi ari.

“Biz Ki al tizmiisdiik daha xastodan,
Modciizs yaratdin, de, neco, nadon?”

Xostaya giindalik toyin elodim:
“Indi izin verin, daha mon gedim”.

Xosto gozlorilo “getmoa” — deyirdi,
Dedim ki, getmayim biza xeyirdi.

Golib yoxlayaram har giin xastani,
Indiss miiraxxas buyurun mani.

Colo ¢ixan kimi qigim dolasdi,
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Ayagim qalxaraq basimdan agdi.

Neco yixilmisam iizii {isto mon,
Ayildim ¢ox ke¢mis artiq gecodon

Ulduzlara baxib, sordum, hardayam?
Goydomi, yerdomi, no diyardayam?

Hec cavab tapmamis sualima man,
Gozlorim garaldi, getdim 6ziimdoan...

Geca polislori gozir sahoni...
Y oxlayir siibholi hor bir dongoni.

Sokida bir nofor yixilmis — deyo,
Polis raport verir tez idarayo.

Novbatci saslondi: “O {iziistoso,
Dembali, sorxosdur, gatir polisa.

Arxasi ustasa onda dorhal siz
Tacili yardima xabar veriniz”...

Doarhal hazir oldu tacili yardim,
Hokim toassiif etdi: “Buna no yardim?

Tazyiq yox, nabz yox, aparin gorok”.
Xastonin yanina qoyuldu xorak..

Xastani xarays qoyanda birdan,
Baci qisqiraraq qopardi sivon:
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“Bu, bizim doktordur, Yusif hokimdir!
Mon do deyirdim ki, géroson kimdir?”

Xostoxana, omoliyyat otagi...
Hamu sevir tozo golon qonagi.

Qurumus haminin gézlorinds yas,
Cevrasindos yoxdur na baci, gardas.

Haminin galbindan kegir bu zaman,
Belo gozol hokim, gozal bir insan

Heg yerdo tapilmaz, axtar har yeri,
Qofloton bas hokim girir igori.

Haminin nazoari dikilir ona,
Umidler baglanmis doktorluguna.

Xaostoni yoxlayib picilti ilo
Deyir: “Umid yoxdur azaciq bels,

Urak iflicindan keginmis yaziq,
G0zal bir insani itirdik artiq™.

Basini bulay1b o ¢ixir ¢6lo;
“Inana bilmirom Yusif do 610”.

Hamimiz sevirik Yusif hokimi,
Saxlayib sorugsan, deyar, hor kimi,
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Haminin golbindo kodorli tinvan,
Yusif ad1 dolanirdi bu zaman.

Hec¢ koso diinyada he¢ no demozdi,
Kadorli dolanar, sirr séylomozdi.

Qoalbinds ¢ox boyiik dordi varimas,
Dord onu diinyadan ¢okib aparmis...

Sabah gom karvani giin sallananda
Dayandi kadarls gobiristanda.

Burada yeni bir gobir qazild,
Bas dasina birco Yusif yazildi.

Sonoddo basqaydi Yusifin adi,
Amma onu heg kos yada salmadi...

Ziileyxa gecoyar1 galxaraq birdon,
Qisqirib atildi yatdigi yerdon.

Qoribo bir yuxu gordii Ziileyxa,
Falok Yusifi do saridi ¢arxa...

Soharadak Yusif deys agladi,
Sinasini bu ad ils dagladi.

Heg kos bilmadi ki, bu Yusif kimdir,
Kim na bilardi dinanki hokimdir.

Hokim s6z verdiyi vaxt galib ¢ixmadi,
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Pislor sirasina yazildi adi.

Xostonin golbino dammisdir ancaq,
Onu yalniz gobristanda tapacag.

Siirticlinii ¢cagirib soyladi: “Qardas,
Dediyimi eyls, deyilsonsa das.

Ana yadigari bu {iziiyli son,
Gotiiriib, mon deyan yers gedorson.

Stiriicii soyladi: “No danisirsan?
Onsuz da edorom mon na bacarsam!

Nego ildir sizdo ¢érok yemisom,
De goruim haraya getmoliyom mon?”

Ziileyxa sOyladi: “Incima, qardas,
Uziiyl gotiirson, olariq sirdas!

Bir yera gedirom, indi dogrudan,
Bir son bilocoksan, bir do yaradan.

Insanliga sadiq bir kisison son,
Bu sirri he¢ yerdo demayacaksan!”

Siirticli and i¢di sadagotina:
“S1gmib Allahin omanatina.

Indi gobristana getmoliyik biz,
Bu sirri bilirik ancaq ikimiz”.
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Masin dolanaraq ayri yollari,
Qobristan torafa ¢okdi onlari.

Masin ¢atan kimi gobristanliga,
Gozoatei yetirdi birco anliga:

“Buyurun, burada ns isiniz var?
Bura galir ancaq hiizrii olanlar”.

Q1z masindan diisiib yalvardi: “Omi,
Diinon dofn etmislor burada kimi?”

“Quzim, bir hokimi yiizlorlo adam,
Elo dofn etdi ki, gormomis xudam!

Goriirson o gobri, diinon gazilib,
Bas dasinda birco Yusif yazilib”.

Qiz siiratlo qagdi qabra sari,
Qucagladi goabri, 6pdii daslari.

Bas dasina siirtiirdii o, lizlinii,
G0z yastyla yazdi Yusif soziinti.

Allaha yalvarib dedi bu domda:
“Hayat va 6liim sonin alinda!

[lahi bir esqi sen verdin biza,
Omal etmoaliyik biz vadimiza.
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Yusifin vadini gobul etdin son,
Moni niys ondan nagqis bilirson?

Yusiflo diinyada alirdim nofss,
Yusifsiz nofoso tiroyim golmoz!

Boytikson, adilson, ulusan, Allah,
Moni bu diinyada var etmo, Allah!

Yerloari, goylori yaradan sansan,
Mana 6liim yetir 6z karomindon.

Qaib soda goldi: “Evo gayit son,
Bu geco arzuna cata bilorson”.

Gozatci bu iso galmisdi heyran,
Belo bir sey gormomisdi heg¢ zaman.

Qi1z soyladi: “Omi, momin bondason,
Allahdan savablar almaq istason,

Sabah burda gobir qazilanda son,
Bu gobrin solunu mans verarsan.

Bas dasina he¢ no yazma, amandir,
Ziileyxa sozli yaz, bu ki, asandir!”

“Bas listo, a qizim, agla doyunca,
Bels sey gormadim dmriim boyunca”.

Siirticli qiz ils eva gayitd,
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Geco yar1 hami uyuyub yatdi.

Sohar oyandilar, xosto bayilmus,
Can getmis, orada tok cism qalmus...

Qobristana ¢atir boyiik izdiham,
Gorasan, hardaymis bu godor adam?

Xidmotei gostordi bir agiq gobir,
Burada dofn edin, forqi nadir?

Hor sey qaydasinda getdiyi halda,
Boytik bir hongamo var imis dalda.

Adot {izro qoyulanda bas dast,
Ori aciqlandi, catild1 qast:

“A kisi, neynirson, Ziileyxa naodir,
Monim arvadimin adi 6zgodir”.

Xidmot¢i and 1¢di: “Oziz qardasim,
Sa¢im agarmisdir, kegmisdir yasim,

Diinan bu xanimin galmisdi 6z,
Tokca Zileyxa yaz! — bu oldu s6zii”.

Ori aciqlandi: “Cofong danigmal!

O, gozlinii agmirdi, haddini agma!”

Xidmot¢i ¢ixardi bir bazubandi,

Dedi: “Qardas, bir bax, 6zii verandi.
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Bazubondi verdi ki, gobri qazim,
Bas dasina tokco Ziileyxa yazim.

Durub gozlayirdim man isin sonunu,
Darhal hiss etdim ki, ruhudur onun”.

Ruh so6ziin esitcok buradakilar
Sanki bir anliga ofsunlandilar.

Bir miiddoat heg kosdon bir sos ¢ixmadi,
Rubh s6zii onlar1 tam ofsunlada.

Sonra da ¢ondiilor lizii gibloyo,
Hamu ollorini qaldirdi géya:

“Sondoki hikmata siikiir, xudaya,
Miisriklor yol vermis neco xotaya.

Ori dedi: “Buna he¢ séziim yoxdur!
Diinyanin goriba islori coxdur.

Miittaqi oluram mon da bu giindan,
Biitiin miisriklors oluram diismon!

Bir yerdo gotiirok bu gabirlori,
Qoy olsun adamlarin inanc yeri...

Miigaddas yer bildi hami burani,
Ad1 qald1 Asiglor gobristani.

118



Ofsano yarandi qosa qoabirdon,
Hamu ofsanoni bildi ozbordon.

Kim bu qobristana goalarsa, albat,
Ovvalco onlari edor ziyarat.

Adil adl1 alim, m6min bir insan,
Yazib tamamladi kicik bir dastan.

Allah hikmatins agor inansan,
Rohmaotlo miisllifi yada salarsan.
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GENOSID

Homiso baga-bagcaya, c¢Olo-bayira, iso-glico adot
etmis Mohommod kisi ata-baba yurdunu tork edondon
sonra ©hmadlidoki dogquzuncu martabanin balkonundan
saga-sola, asagi-yuxarr baxmagdan lap bezmisdi. Odur ki,
olub kegonlor haqqinda molumat almaq qorarina goldi.
Olina “Molla Nasraddin” kegdi. ©Ovvalco jurnalin
sokillorina baxdi. Sonra 1906-c1 il 9-cu ndémrasini oxumaq
gorarma goldi. Orda qoca Molla Nosroddin yazirdi:
“Irovan qubernatoru on dérd ildir ki, bu monsobdadir, hor
il on dord miisolman1 qullugdan konar edir. Bu miiddstdo
qubernator ne¢o miisolman ¢ixarib?”

Mohommaod dorindon bir ah ¢okib — Allah sono
rohmat elasin, ay Molla! Gor sakson dord il bundan avval
indinin s6zUnu neca deyib! Hor seyi neca goriib!

Mohommad  kisi  jurnali  varagladikco  Molla
Nasraddinin bu giiniimiizo ne¢o il avval agladigini goriib,
heyroto goldi. Bekar adam oldugu tigiin jurnali oxuya-
oxuya goldi ¢ixd1 1907-ci ilin 3, 4, 5 va s. nomralarina.
Orada Xortdan imzasi ilo “Cohonnom moktublar” adli
hekayati oxudu, agah oldu ki, Xortdan Susali axund Mirzo
Qosunalinin hazirladigi dormani Tiflisdoki Ag mollanin
dediyi iisulla gobul edib cohoannomo gedorak oradan
reportaj — moktub goéndorir.

Oz-6ziina fikirlosdi ki, yaxsi, xortdan o diinyaya gedo
bilir, mon burdan Ermonistana, 6z kondimizo, 6z ev-
esiyimo bas ¢oko bilmirom?
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Ona gora do Mirzo Qosunalinin hazirladigr dormani
taniglarinin komoyi ilo birtohor oldo etdi. Arvad-usaqla
vidalasib 0z otagina kecdi vo xahis etdi ki, qirx giin onun
on iki kvadrat metrlik otaginin qapisin1 agmasinlar.
Dormandan iig-dord qasiq gobul etdikdon sonra 6ziinii ag
paltarda gozo gorlinmoz bir kolgo kimi Amasiyanin
Oxcuoglu kondindoki hoyatindo gordii. Qapiya baxdi.
Gozlorino Mohommod ©hmod oglu ovozino Sergey
Mixaylovic Osgoryan satasdi. Hec¢ kos hiss etmodon
hoyato girdi. it kohna sahibinin qoxusunu alib zencir
gomirmays basladi ki, bondini qirtb 6z sahibinin
ayaqglarmi Yyalasin. Sergey sohor tezdon durub hoyatin
asag1 basinda isloyirdi. Ito qusqurib onu sakitlosdirib ising
davam etdi.

Mohommad ikinci moartabaya ¢ixdi, evlora baxdi. Har
sey IKi idi. Televizor, radio, maqgnitofon vo s. Biri
Mohommadin apara bilmadiyi, biri Sergeyin Bakidan
gotirdiyi. Mohommod hara baxdi, 6z ke¢mis giinlorini
gordd. Qolbindon gan axdi, gozlorindon yas, basindan
tiisti ¢ixdi, iiroyindon ah. It iso 6z kohno sahibinin
goxusunu alandan sonra Sergeyi yaxina buraxmir, séziinii
saymir, hey hiirlib dartinirdi. Sergey 6z-6ziins diisiindii ki,
baolks evo ogru golib. Tez qaca-qaca evo goldi, eyvana
¢ixan kimi burnuna miisolman qoxusu doydi. Div Kimi
burnunu saga-sola cevirib qoxuladi. Yox, dogrudan, bu,
miisalman qoxusu idi.

Sosini bagina atib saqgqallilar1 ¢agirdi. ©do Vartan,
Haykaz, Stepan, Sudara, isteq musurman qa: Sudara eli!

Onlar golona godor Mohammad go6zo goriinmoz ag
xalatinda Sergeyin qabaginda dayanib: Sergey, onlari
cagirma, mani heg kos 6ldiira bilmoz!
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Sergey qorxudan yagli dilini igo saldi:

— Vallah, Musurman qardas, 6ziinii gostor, monim
gardasimsan, bu evdo sono he¢ kos giildon agir s6z deyo
bilmaz. Oz evindir, gal bir tiko ¢drok yeyok. Bogazimizi
yaslayagq.

Mohommod: — Yox, asna, yetmis il elo biz sono
qardas dedik, ¢orok yedik, géziimiiziin is181 elodik, axirda
siz na eladiz!

Oziimiiz qaranliqda qaldiq, nefti sizo verdik, 6ziimiiz
soyuqda qaldiq, qaz1 sizo verdik. Islayib sizi yedirdik, siz
159 bizi 0z evimizden bir gatma gotiirmays qoymadiniz.
Bax bu evdon mon no aparmisam? Hamisina son
sahiblonmison. Sonin Vartanin, Haykazin, Stepanin slindo
silah mani yataq paltarinda evimdon qovdular.

Sergey: — Bos indi bura niys golmison?

Mohommad: — Sizin votoniniz yoxdur. Ona géro do
sizin U¢ln o oziz deyil. Bu hoystdo monim usagligim
kecib, ata-anam burda yasayib, babalarimin qabri
burdadir, galdim bir bas ¢okim.

Sergey: — Yaxsi, indi son mani 6ldiira bilorson?

Mohommod: — Istosom o6ldiirorom vo he¢ kos moni
goro bilmoz. Amma biz sizin kimi vicdansiz, adam
oldiiran deyilik.

Bu sozlari esidon kimi Sergeyin bodonini soyuq tor
basdi, qorxudan badoni osmoya basladi, agz1 qurudu, dili
s0z deyo bilmadi. Ancaq onu fikirlosdi ki, bu Mohommad
miitlog mani o6ldiiracok. Qorxudan yer onun ayaqlarinin
altindan qagirdi. Oziinii bir tohor yataq otagma salib
carpaytya uzandi.

Orinin vaziyyatini goran Siranus 6zling al qatd1 ki, ey
gonsular, golin, Sergey 6ldii. Tez yadina diisdii ki, ona bir
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az sorin su versin, balko dili acila. Bu vaxt Sergeyin
harayina Vartan, dartan, partan, Siranusun harayina iso
gonsular goldi.

Arvad suyu icirondon sonra Sergey goziinii agib
adamlar1 gordii. Musurman yens goézo doymirdi. Sergey
elo qisqirdi ki, sasi har yers yayildi.

— Qenosid, genosid, moni musurman Oldiiriir. Ora
Bablumyan, Nazaryan, Iqor Balyayev, Lidiya Qraforova
hardasiz, Moskvaya, hor yera xobar verin, deyin ki, vohsi
Mohommad, zavalli, yaziq, basibolali Sergeyi oldiiriir. Bas
bu genosid deyil?

Divin tikind oda tutdular. O saat Bablumyan
/Izvestiya/, Nazaryan /morkozi televiziya/ hazir oldular:
Noa olub, Sergeycan?

— Oro tez olun soklini ¢okin, yayin biitiin diinyaya.
Xabar verin Mohommaod moni 6ldiirmoak istoyir.

Nazaryan: — A Sergey, burada he¢ kos yoxdur. Mon
kimi ¢okim, na yazim.

— Or9, no goriba adamsan, nNa olar gérmoyanda. Bas
Iqor Belyayev, Lidiya Qraforova gérmodiyini neco yazir.
Son do elo yaz. indiya qader homise bohtan yazmisan, indi
do yaz da! Yoxsa musurmanlar kimi? Biz binalar
partladiriq, deyirlor gaz partlayib. No goribo adamsan?

Sergeyin agz1 qurudu, ali ils su istadi. Siranus ona su
verdi. Ust paltarmi soyundurub yerino uzatdi. O, gdziini
acib Mohommadi sinasinin iistiindo oturan gordii.

— Oro, budur bax Mohommad, monim ddsiimds
oturub. Indi onu danisdirin, siz tutun.

Hami yaxma goldi, diqqgoatlo Sergeyos baxmaga
basladilar. Onlar Mohommadi gérmiirdii. Zonn etdilor ki,
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kisi doli olub. Can verorkon sayiqlayir. Sergey
Mohommadi dilo tutmaga basladi ki, danissin.

— Mohommaod, Bakida na var, no eloyirson?

— No olacaq, qalxib doqqiizuncu martobayo
dirmasmisam.

— Is-giic necadir?

— No is. Mon ¢ol-bayira 0yronmis adam balkonu
belloyib okmoyacoyom ki!

— Oro, hale Sizi doqquzuncu martobaya, pisiyinizi
agaca dirmasdiracagiq.

— Bilirom, homiso arxali kopak qurd basar.

— Siz ¢ox doli adamsiz, aro bir arsax nadi ki, ondan
Otru bels can verirsiz.

— Cunki, 0, bizim dogma torpagimizdir.

— Oro, doli musurman, son bilirson ki, biz
Bakunakerti alandan sonra da sakit ola bilmorik. Bax,
Pxeyan da bizimdi, Ventyan (Laosun paytaxti) da bizimdi,
Amerikadaki Hayiti — goriirson hay, Martinika — bax ha,
Mart, hamis1 bizimdi. Bitiin dinya bizim olacag. Butin
diinya ermoni milyarderlorinindi, hals istason, sono deyim
ki, Karlos Markosyan (Karl Marks) da ermanidi.

— Bizim 1iso he¢ kosin torpaginda, he¢ kosin
dithasinda  gdziimiiz yoxdur. Oz torpagimiz, &z
dahilorimiz bizs basdir.

— 9ro, dolison, noson? Biz demisik sizi qiracagiq.
Bakini Beyruta ¢eviracoyik.

— Biz da Yerevani Berlinoa c¢evirarik.

— Oro, doli musurman, Sizin noyiniz var ki, Yerevani
Berlina ¢evirasiz. Yerinizdon torpansaz, yena yanvardaki
kimi hamimiz1 qirariq. Sonra adin1 da qoyariq Cerez-Vi
caynoe Bala-Jeniya. Gorim onda necs olacagsiz. Oz
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hinger padsahimiz1 da biz tikmisik. Busu da biz prezident
elomisik. Siz halo yatmusiz. Indiyacon bir akademikiniz,
bir marsaliniz olub?

— Olmay1b, ¢ilinki miisolmanlardan, tiirklordon siz do,
boylk arxa-komaokloriniz do qorxmusuz.

— Ora, man indi qorxuram?

— Yox, gorxmursan, niyo qorxasan? Son Sergey
Mixaylovic, o da Mixayill Sergeyevig, olbatts,
gorxmazsan. Monim ollorimi  baglayib, soni iso
silahlandirir. Sona goziin iists qasin var demir, moni is9
giillobaran edir. Sen onun oziz xslofison, yeri golonda
aglamagi, goz yast tokmoyi do, namus-qeyrotindon ol
¢cokmoyi do bacarirsan, toki sano yer, pul, vozifo versinlor!

— 9ro, doli musurman, son do bacaraydin da!

Bir nafar sizdon ¢ixmisdi. — Onun da basini siz akdiz.

— Massab haqqi, yox, sizinkilor bizdon ¢ox yazdilar.

O galdr.

Mohommad: Giilma, istasom bu saat soni o diinyaya
gondarorom. Amma biz rohmliyik. Sizin kimi fasist
deyilik. Man gedirom. Ayaga qalxib diinyaya sas salarsan:
QENOSID.

Nazaryan Sergeyin dediklorini vo ol-qol ata-ata
eladiyi harokatlori tez lents aldu.

Axsam morkozi televiziya “Zaman” proqraminda
hiiznavar bir soslo elan etdi: “Bu giin basibalali,
blokadadan tongs golon, zalzolodon zoror gdron boylik
ermoni xalqindan bir nofor do 6ldi. Xisusi mixbirimiz
onun Olimiinii lento almisdir. GOriin osl ermoni neco
olur”.
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Ekranda biz gordiiylimiiz sohno canlanir. Sergey
sayiglayir. Son sozlerini deyib ucadan qisqirir: ARSAX,
QENOSID!
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VERGUL KONFRANSI

Ne¢o miiddat 1di ki, tolobo yoldasim Yaziq
Fagirzadoni gormiirdiim.Bir giin iso gedorkon onunla
tosadiifon rastlasdim.

— Yaziq? Ho xos tosadiif? Son allah niyo
gorsanmirsan?

Dostum da moni gordiiyiine ¢ox sevindi:

— No yaxs1 oldu ki, goriisdiik! Soni elo arzulayirdim
Ki!

— Na acab?

— Elo belo sonsizlomisdim.

Biz sohbot eds-edo monim is yerimo dogru gedir,
oziz tolabolik illorinin unudulmaz yadigari kimi bir-
birimizdon doymagq, ayrilmaq istomirdik. Mon artiq
idarays ¢atdigimdan ol verib ayrilmali idik. Dostum olimi
olinda bark-bark sixib — san allah, — dedi sabah bir bizim
instituta gal.

— No var ki?

— Sabah elmi konfrans var. Orada yaxsi masalalor
olacaqg.

— No konfransdir bela?

— Vergiil konfranst!

— Vergiilo no konfrans?

— Xahis edirom sorguya-suala tutma. Sabah bir az tez
gal. Hor seyi sona danisim, yoxsa konfransin mahiyyatini
basa diismozson — deyo Yaziq zarafata kegdi.

— Yaxs1, manim 9ziz Yazigim. Sabah goriigonadok, —
deyib ondan ayrildim. Amma sohora gador vergiilo elmi
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konfrans hosr etmis alimlorin xiisusi todqiqati hagqinda
diisiincolor moni rahat buraxmirdi. Ona goro do sohor
konfrans baslamazdan iki saat ovval tolobolik yoldagim
Yazigin yanina getmoyi qorara aldim. Monim bu dostum
cox goribo bir adam idi. Mehriban, sodagotli, somimi!
Anlasigh desok, adi xosuma golmirdi. Tolobo olanda
ondan ne¢o dofo adini1 doyismasini xahis etmisdim. Amma
o razi olmamisdi ki, bu ad monim tobistimo ¢ox uygun
golir. Ona gora do man ona ikilikde hamise yazigim Yaziq
deyordim. No isa. Yaziq, dogurdan da, yaziq oglan idi...

Sabah tezdon dostum Yazigin yanina getdim. O,
yoldaglarindan ehtiyat etdiyindon monimlo dohlizds
danigmagi gorara aldi. Biz dohlizs ¢ixdiq.

— Ho, bilirom, — dedi — soni nigaran qoymusam.

— Dogrudan da, buglnki konfransi vergiilo hasr
ediblor? Ax1 bu no olan isdir? Bu ideya kimin aglina
golib? Belo kicik seyo do boylik konfrans hosr edorlor? —
deyo toacciiblondim.

Dostum guldu:

— Olbotto, o adamina baxir: halo bilmok istoson
vergiiliin voziyyoti adli sorgi do diizoltmislor. Sorgi no
sorgi. Vergiilin miixtolif 0Olgiido, miixtalif ronglorlo
cokilmis sokillari sargini bazayir.

Bunlar 6z yerinda, belo boyiik elmi maclise camaati
kim toplay1r? Yoni bu konfransin togobbiisciisii kimdir?

— Kim ola biler. Aglinca? Bizim miidir.

— Sizin midirin Ki, moan bilasi o goder do dorin
todqiqat gabiliyysti yoxdur. Bas neca olub?...

— Eh, bunun qaribas bir tarixi var. Son allah, he¢ kima
demoyoson.
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Mon sirri heg kaso demoyocoyimo and i¢dikdon sonra
dostum s6za basladi.

— Uzun illordon bori moni narahat edon bir movzu
tizorindoki  axtariglarimi  iimumilosdirib bu  qorara
golmisdim ki, elo bu isi namizodlik dissertasiyasi
movzusu kimi tasdiq elstdirim. Ona gora genis planlarimi
vo bozi todqiqat moxozlorimi gotiiriib soligo ilo qovluga
yigib miidirimiz Haray Hesirzadonin gsabuluna getdim.
Katiba qiz bir-bir adamlari igori buraxirdi. Mondon gabaq
icarl giron bir oglan da elmi tadqiqat is1 1lo alagadar bir
mosolodon danisirdi.

Icoridon Haray Hosirzadonin noriltisi esidildi:

— Mizildama, de goriim, na istoyirson?

— Professor, xahis edirom, monim namizadlik
movzumu tosdiq edosiniz.

— Mo6vzun nadir, alim olmaqda magsadin nadir?

— Man alim olmaq iigiin yazmiram. Bu mdévzu ¢ox
yaxst mévzudur.

— 9da, — deya Hasirzadonin haray: esidildi — moni alo
salmisan, namizad olanda alim olmayacaqgsan?

— Yox, yoldas Hosirzado, mandon no alim, allah sizi
bizim basimizm istiindon askik elomosin ki, bizi do sizo
goro tanisinlar.

Dostum deyoson Haray Hosirzadonin  yaxsi
damarindan tuta bilmisdi. Ona goro do kisi omolli bash
yumsaldi.

— Yaxsi, mévzunun adi nadir?

— Siz mondon do yaxs1 bilirsiniz ki, Olub
Unudulmuszadonin elmimizin inkisafinda rolu boyiik
olmusdur. Ona gora do onun hayat vo yaradiciligina elmi
1s hosr etmoyo doyaer.
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— Yox, doymoz, — deyo Hosirzadonin sosi ucaldi.

— Ax1, professor, bizim ixtisas iizro o, oan ¢ox todqiqat
aparan alimlordon biridir!

— 9do, son dolison? Bas mon yekoalikds kisidon onda
niys yazmirsan? Olub Unudulmus zadslorden yazirsan,
6lonlordan yazirsan, ho?

— Osoblogsmoyin, yoldas Hosirzado, sizdon do
yazacagam.

— Yoqin, mon Olondon sonra yazacaqsan, tonqid
eloson do cavabini veron olmasin, bisavad.

— Professor, bisavad niyo deyirsiniz?

— Ciinki soni basga adla institutdan konara atmaq
olmaz!

— Professor, ax1 mon no elomisom ki, moni konara
atasiniz?

— Holo, indi danigdiglarin sonin konara atilmagina
osas verir. Orizoni yaz!

Ozii iso diiymoni basib miiavini Lal Dinmazovu
yanina ¢agirdi.

— Yoldas Dinmozov, bu afalin masalasini hall edin,
qoy ¢ix1ib getsin.

Hosirzado belo seylordo hoddindon artiq cosarstsiz
idi, ona goro do hor seyi Dinmoazovun oli ilo edirdi.
Dinmozov iso vozifosini bilirdi. 9lini goziiniin istiinoe
goyub lal-dinmoaz geri qayitdi.

Indi monim do basima bels is golo bilocayinden
qorxub geri qayitmagq istoyirdim ki, goriba bir hadiso bas
verdi... Bir nofor usta, goriiniir, tomir sonadlorina imza
etmok {iclin icazosiz olarag basin1  Hosirzadonin
qapisindan igori uzatdi. Alim elo qisqirdi ki, ustanin rongi
agardi, 0ziino golondon sonra goriba bir mugayiss elodi.
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— Osi, — dedi, — Sirkdo artistlor baslarini sirin agzina
goyur, kisi deyirom bu miidirin kabinetino bas uzatsinlar.

Hamu giiliisdii. Bu, katibonin acigma goldiyindon
hamini1 bayira ¢ixardi. Mani iso igori buraxdi. Mon igori
giranda, acigini1 deyim ki, badonim asirdi.

— Ho, son no istoyirson?

Basia golon bagmagqg1 olar, deyirlor, mon 6ziimdon
ovvalkilordon ibrot dorsi gotiirmiisdiim. Ona goro do ayri
taktika ilo miidiri olo almaq istodim.

— Professor, Sizin rohbarliyinizlo bir elmi is yazmagq
istoyiram.

Bu, kisinin xosuna goldi. Ona goéro do mono
oylosmaoyi toklif etdi, oturdum.

— No moévzusu iizorindo islomok istoyirson?

Professor, mévzum o qgador do boyiik deyil. Durgu
isarolori, onlarin islonmo tarixi vo mogamlar1 {izorindo
islomok istoyirom.

Kisi bir gador fikro getdi. Siyirtmadon bir doftorgo
cixartb mévzunun adini yazdi. Sonra astaca mona:

— Yox, bu mévzu olmaz.

— Niyo professor, balaca bir movzudur, sizin
rohbarliyinizds igloyirom.

Mon movzunun elmi ohomiyyatini  kiciltmakda
tovazokar bir is¢i kimi professorun xosuna golmok
istayirdim. Ancaq aksina oldu.

— Neco yani balaca? Bilirsonmi ki, bu mévzunu mon
isloyirdim. Mdvzuya balaca deyirsan?

Mon do orizo yazmali olacagimdan qorxub deya
bilmadim ki, a kisi, ax1 bu mévzunu san indi bloknotuna
yazdin! Kisi o vaxtdan homin mévzunu igloyir. Alt1 aydir
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ki, todqigat aparir. Mon do moévzu axtarmaq iizorindo
isloyirom.

Dostum Yaziq bu s6zlori deyib qolumdan yapisdi.

— 9si, diizolor, gal gedok gorok neco moruzo edacak.

Biz igori girondo, salon, dogrudan da, adamla dolu
idi. Ham kigik vergiilo hosr edilmis boyiik konfransin
acilmasini sobirsizliklo gozloyirdi. Professor Hosirzado
miixtolif yerlordoki dostlarint da konfransa davat etmigdi.
S0z Haray Hosirzadoyo verildi. O, ayaga qalxib tribunaya
yaxinlasdi. Gozliiyll géziine taxib s6zo baglad.

— Yoldaslar, vergiil elo boyiik shomiyysto malikdir
ki, ona hami tabe olmalidir. Neco bdyiik adam, neco mosul
soxs olursa-olsun, vergiilii goron kimi dayanmali, sasini
algaltmali, tonunu doyismali, sonra iso oxumaga davam
etmolidir.

Hosirzado sozlorini belo qurtardi.

— GOrdiyinuz kimi, vergulin 6zi kicik olsa da,
ohomiyyati ¢ox boylikdir. Man deyardim ki, elmdo
vergiildon boyiik oshomiyyato malik he¢ no yoxdur. Tokca
onu deya bilarik ki, he¢ bir elmi asor vergiilsiiz keg¢ina
bilmoaz!

Hoasirzadonin sozl qurtardi. Onu tokco Lal Dinmoazov
alqisladi. Ciinki o da Hosirzado kimi inkisaf yolunda
ganclorin qabagina qoyulmus bir vergiil idi.

Dostumun qulagina yavascadan dedim:

— Yaziq, son neco do yoldaglarini tapmisan?

— Niya?

— Clinki els bunlarin hamisina adamin yazig1 golir.

Har ikimiz birdan:

— Vay Hasirzads kimi miidiri olanlarin halina dedik.
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— Elo o 0zii do gonclorin inkisaf yolunda bir
verguldar.
— Yaxsi ki, noqto deyil!
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DOGANAQ

Allahqulu Imamqulu oglu ¢oxdan arzusunu ¢okdiyi
vozifoni aldo etdikdon sonra gapini baglayib igorido fikro
dalmisdi. Cox seylori diisiindii, dasindi. Xoyalindan bu
vozifoyo c¢atana qodor kecirdiyi hosrot dolu giindiizlar,
Umid dolu yuxusuz gecalar bir kino lenti kimi golib kegdi.
Biitiin tamiglarint gotiir-qoy elodi. Onlari li¢ qrupa boldii:
dost, miidara vo zidd qruplarma. Sonra galocok hagqinda
diistinmoyo basladi. Yadina diisdii ki, birinci 06z
kabinetinin  qapisina  gobul  giinlorini  vurmaqdan
baslamalidir. Birdon ¢Ohrasi avazidi, yadina no diisdii
goroson? Kimin gobul saatlari? — Bax bundan c¢ox sey
asilhidir — deya diisiindii.

Indi iki mortobali adlar dobdo deyil, hom do pis
soslonir. Yaxsi, bu boylkliikdo toskilatda moni neco
cagirsinlar? Diisiintirdii:

— Allahqulu imamquluyevig?

— Yox, bu yarasmar.

— Bolko adimin ikinci hissasini ixtisar edim?

— Neca?

— Yoni Allah imamovig?

— Yox, elo sey olmaz. Allah imamdan daha qodimdir.

— Onda on yaxsist budur ki, birinci hissalori atim,
onda olaram Qulu Quluyevig¢. Bu oldu... Buna kimin so6zii
ola bilor?

Bu giindon Qulu Quluyevi¢ idarado boyiik sohman
islorino basladi. Ozii do hor seyi 6z mozacma uygiin.
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Yoqin etdi ki, biitiin is¢ilorim diinyaya monim goziimlo
baxmali, aldiglar1 parcalart monim arsinimla 6lgmali,
sohari monim addimimla gozmalidir. Ona gora do ¢ox sey
tozolonmoli, cox sey doyismolidir.

Birinci katibodon baglamaga qorar verdi Qulu. Biitiin
dost adamlara bildirdi ki, mono bir yaxsi, hal ohli, agz1
tikili, bas1 biitov, oli tomiz, ayagi qisa, gozii agiq, dili
sirin, 6vqatdan ¢ag, yanagi ag... bir katibo lazimdir.

Yaxin adamlarin zomanoti ilo Qulu Quluyevigin
yanina giinda bir ne¢a nafor qiz galib geri qayitdi. Amma
Qulu Quluyevigin saydig1 olamotlori 6ziindo birlosdiran
bir nofor tapilmadi ki, tapilmadi. Nohayat, giinlorin bir
giini. Qulu Quluyevicin boxti acild1 katibo saridan.
Kabineto yas1 da, basi da, ayagi da, ali do, lizii do, gozii do
Qulunun ¢oxdan axtardigi keyfiyyatlori 6ziinds birlogdiron
bir qiz goldi. Raisin kefi ¢agladi bu giin, holo isdon sonra
bu miinasibatlo 6ziinii tobrik etmok licilin sagliq da dedi
Qulu...

Ertosi glin Qulunun gobul otaginda ontigo bir canan
peyda oldu. Roais onun har harokstine goéz qoyur, ilk
giindon onu 6z mozacina uygun torbiys edirdi. Paltari
xosuna golmadiyi {i¢lin qiza bir paltar da tapdi. Elo bir
paltar ki, qizin gozol baldirin1 Ortiib roisi feyziyab
olmagdan moahrum etmasin. Soziin diizli, bu paltarda qiz
Qulu diistindiiyiindon daha g6zal goriiniirdii. Bir giin isdon
sonra zangi basib onu yanina ¢agirdu.

— Ha, bax indi yoOnlUn-yondomin mon deyandir.
Davranisin, tamkinin, aglin da mon deyan olsun gorak.

Qiz utancaq halda basini asagi saldi, handan-hana
raisi izlicii intizarin alindon xilas etdi:

— Neco desoniz, o ciir islorom.
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— Yox, bu olmadi. Ikimiz olanda mono siz dema, heg
olmazsa, giindo bir nego doqigolik sonin golisin moni
rosmiyyatdon xilas etsin. Insallah, son bu idaronin
doganagi olacagsan.

Qi1z doganaq sOziinlin monasmi o qgador do basa
diismadi. Oz-6ziino bu sozii basqa bir sdzlo miiqayisoe etdi,
utandi, qizardi.

Bu, roisin ovgu gozlorindon yayinmadi. Qizda
naraziliq yaranmasindan qorxduguna gors tez 0zii siikutu
pozdu.

— Ho, indikilor har s6ziin monasini basa diismiirlor.
Esitmisonmi, deyorlor: “Orkon no qodor uzun olsa da,
yend doganaqdan kegor”.

— Esitmisom, amma doganaq nadir, bilmirom.

— Doganaq uzun iplorin bir ucuna bond edilon qisa
haca agacdandir. Ovvollor ot, kiilos, odun golosi
baglayanda, ya da at, essok yiikloyondo doganaqgl
iplorden, yoni 6rkenlordon istifade edordilor. Ipin o biri
ucu miitlog golib bu ucdaki doganaqda bond olmali idi.
Indi bildin ki, doganaq no demokdir?

— Bildim. Demok bu idaronin biitiin islori moandon
kecacak.

— Boli.

Qiz daha sual vermoyib ¢ixib getdi. Sabahdan o,
doganaq vazifasini bitiracokdi...

Roaisin gobul otagi adamla dolu idi. Amma katiba heg
kasi icori buraxmirdi. Elo bohano gotirmisdi ki, hami
gbzlomoaya razi idi. Ozii tez-tez igari girir, birinci qgarmagi
raisin bogazina keg¢irmoyas ¢alisirdi...

Qobul qurtardi, is giinli basa ¢atdi. Katibo iso raisi
“torbiya etmoyo” tozoco baslamisdi. Qizin sézloring qulaq
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asan Qulu Quluyevi¢ kimisi ilo ucadan danisir, tez slini
telefona atib harasa zong vurmagla sohbati qurtarir, ya da
zongi basib basqasini kabineto dovot edirdi. Bir basqgasi ilo
daha mehriban olur, ke¢ib asagi basda iizboliz oturur,
bozon caya qonaq edirdi. Adamlarin bir qrupu iso
katibonin doganagindan ke¢o bilmodiyi ii¢lin he¢ roisin
gobuluna diiso bilmirdi. Amma katibo holo 6ziindon razi
deyildi. Ciinki holo idaroni tamamilo olo ala bilmomisdi.
Buna goro do bazi $6ba raislori ondan sorugmadan birbasa
icari kecirdi. Qiz bu fikirlorin tosiri ilo asablorini
dartisdirdig1 halda birdon qapi acildi, sobo raislorindon
birinci miavin Qulu Quluyevi¢in yanma girmaya cohd
etdi.

— A yoldas, ay kisi, hara soxulursan? Bir sorus rois
burdadir, ya yox, kegmak olar, ya yox.

— Bagisla, isim tocilidir, idaranin ictimai isidir.

— Bos biz onda kimik?

— Siz raisin katibasi.

— Roisin yox, idaranin.

— Yaxsi, olsun idarenin, xanim qiz. Oziinii niys belo
aparirsan?

— Belo olmasam, raisi islomoys qoymazsiniz. Deyin
gorim hansi is ticlin gqobula galmisiniz?

— Siza deyilasi deyil.

— Idaronin mondon gizli isi yoxdur. Bozi islori
aidiyyati lizra elo mon géndarirom.

— Neca yani, katiba problem hall edir?

— Bali, hara getson, 6rkon yens doganaqdan golib
ke¢molidir.

— Kimdir o doganaq?

— Man.
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Golon adam qizin qurimimi pis goriib qovlugunu
qoltuguna vurub cixib getdi. Onun ardinca iso katibo
xanim raisin bogazina doganaq keg¢irib diiz plyaja — 0zl
do on gizlin gusoyo c¢okdi. Oz yerino sobolorin
katibalorindon birini qoydu ki, telefon zonglorina cavab
versin ki, rois yuxariya gedib, sikayot¢iloro do desin Ki,
rais xastadir.

Neg¢o miiddst idi ki, Doganaq qiz idarsnin bogazina
kecmisdi. Roisin morhomati vo Oziiniin “qabiliyyati”
sayasindo idaranin biitiin islori bir ip kimi doganaqdan
kegirdi. Qiz 6zii kimi biitiin katibalorlo olago yaratmisdi.
Elo bir miiskiil is ola bilmozdi ki, bu qi1z doganagini atib
onu hall eds bilmasin. Hor sohar rois golmomis katiboloro
zong vurub avvalca 0z igini gorardi.

— Alo, sonsan? Sag ol, azizim, ¢ox kdomoayin doyib,
xalam oglunun toyinati diizoldi. Man do qullugunda hazir.
Opiirom sani... Vo ya:

— Alo, sona quzu kosorom, yerlim Caforin isi diizoldi.
Ho, ho 0z isina barpa olub. Sirinliyin monds, canini
yeyarom sonin... Bazon:

— Alo, 2 na goariba qizsan? Pah atonnan, guya boyuk
seydir? Roisini yola gotira bilmirson? Eyb etmoz, mon
sonin isini diizoldorom. Oziin utanarsan... Kecol halva
yeyar...

Gah da:

— Alo, tosokkiir, yiiz tosokkiir. Keg¢ol olma, onun
boxtinds ol. Gadanin biitiin ayor-askiyi diizolib. Bizo gora
qullug.

Qulu Quluyevi¢ doganaqda elo ilisib, elo band
olmusdu ki, idaranin biitiin islori yaddan ¢ixmisdi. Evo do
gedo bilmirdi, hara baxirdi onu goriirdii. Yuxuda da qizin
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komandino diisiir, doganaqdan kecirdi. Idara Surasinmn
iclas1 yarim saatdan artiq ¢okmozdi. Ciinki doganaga ilisib
harasa siliriinocokdi; ya gohor otrafi gozintiys, ya
gosabolordon birindoki kinolara, daha no bilim hara.
Osling qalsa, raisin bogazina kegon doganagin ipi kecdiyi
yerlordo iz qoymusdu. Doganaq ilisorok roisi gabaga,
idaroni isa dala ¢okirdi. Bir ucuna doganaq baglanmis ip
roisin boynuna, badonino elo sarilmigdi ki, onlarin heg
birinin xobari olmadan gizli islor askar olmusdu. Bu ip
acilib dolagmis, nay9 is9 ilismisdi. Raisin bogazina ilismis
doganaq onu ¢okib idaradon bayira atdu...
0O, yena Allahqulu Imamqulu oglu oldu.
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ODLAR YURDUNUN OD QIZI

Gecodon xeyli ke¢migdi. General pancoronin oniindo
dayanib gohoro baxirdi. Qozetlorin gdzolliyini gdylora
qaldirdig1 sohori tam goérmoso do, iki giinliikk toassiirati
Bak1 haqqinda miioyyen fikir oyatmisdi. Ilin an soyuq ay1
hesab edilon yanvarin 20-si olmasina baxmayarad,
sohordo qardan osar-alamat yox idi. Diinona qador 6z adi
hayatin1 yasayirdi. Haminin ¢ohrasinda sorglilora maxsus
bir tobassiim var idi. General miilki paltarda bir giin avval
sohari gozorkon haminin mehriban ¢6hrasindon yaqin
etmisdi ki, kimin gapisint doyso, onu tanimadan bels oziz
gonaq kimi qobul edor, hormatini gostororlor. Amma no
liclin kiminso gapisint doymok, kiminloso mehriban
olmaq? Axi1 o bu soharo basqa mogsad liclin golmisdi.
Diinondon gohori gozonds bu mehriban sorqilorin ¢ilgim
zarafatlarii ekstemizm, siqaret ¢okonlori narkoman, ¢evik
goriinanlari terrorgu, sakit dayananlan milloatgi-Separatist,
ucadan danisanlari xuligan, yanindan siiratlo Otiib
keconlori diismon kimi qgiymotlondirmis, iki milyonlug
soharda bir nafor onun goziine “kommunizm qurucusu”
doymomisdi. Ona goro do sohorin dinc ohalisine qarsi
amansiz olmus, tank tokorlori ilo kiigolori naxislamagq,
evlorin balkon vo divarlarini, poncors vo qapilarimi
giillolorlo bozomok, gabagina c¢ixanlart qirib-tokmok,
hamiya qulagi c¢ixinca qulagburmas: vermok, belsliklo,
sohari 6z “vohsi” sakinlorindon “qorumagq” {i¢iin qoti omr
vermisdi.
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Pancaranin qabaginda dayanib fikir doryasina qorq
olan General arabir onun omrilo sohoro yagan avtomat
giillolorinin sosino fikirdon ayrilir, yenidon omrin neco
yerino yetirilmosi hagqinda disiiniirdii. O, toassiif edirdi
ki, sohara qulagburmasi vermok ii¢ilin aviasiya niya istirak
etmir. Qurx ildon artiqdir ki, uzaqgostoran durbinlorlo
diismon torofo baxib “Oron!” demoys hasrot qalan
General tanklarin, zirehli transportyorlarin, miixtolif név
silahlarin saslorindon hozz alirdi. O, fikir donizinin els
dorinliyino batmisdi ki, ndvbotcinin bir gadinla igori
girdiyindon xabar tuta bilmomisdi. Onu gadinin tolag vo
qozab, kin va iztirab dolu sasi fikrindon ayirdi:

— Atosi dayandirin. Moan xahis yox, tolob edirom.
Esidirsiz? Dayandirin atosi! Adamlar qirilir! Giinahsiz
insanlarin gan tokiliir, esitmadiniz!?

General gozlorino inanmadi. O, yavas addimlarla
golib qadmin diiz gonsorindo dayandi. Qadin sag¢inin
dagilmasina, = hoyacandan  dodaglarmin  quruyub
catlamasma belo fikir vermir, davam edirdi:

— No liglin giinahsiz, zavalli xalqa belo amansiz divan
tutursuz?

General sorgli qadinin aslan kimi nariltisindon daxili
tokan yedi. Sanki 6liimlo hoyat iiz-lizo durmusdu. Biitiin
harbgilora xas olan quru rosmilik, qan tokiilmasine
biganolik, kobudluga gqodor yiiksolon mogrurluq bu
generalda da tamamilo 6ziinli gostordi. Dogrusu, general
cox cabholordo “Oron!” sozii ilo ¢oxlu adamlar qirilmasi
liclin amr vermis, hara getss, yiizlorlo-minlarlo adamin
faragat dayanib ona rosmi tozim etmasino alismisdi. Qalbi
das kimi borkimis bu kisi qadinin qozobli baxislari
qarsisinda 6z tomkin vo qiirurunu itirmig, sanki nitqi
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tutulmusdu. Qadin1 basdan ayaga siiziib sakitco ona
baxirdi. Qadin qgozobdon sosinin tonuna da fikir vero
bilmirdi:

— Bolko rusca bilmirsiz? Ingilisco deyirom: Atosi
dayandirin.

Nohayat generalin dili agildi:

— No istoyirson?

— 9vvola, mon gadinam, qadinla belo modoni
danigmagq sizin kimi alimansab conaba yarasmaz.

— Yaxsi, deyin goriim geconin bu vaxti burada no
edirsiniz?

— Golmisom tolob edim ki, monim giinahsiz xalqimi
qirmayasiniz.

— Giinahsizlar geconin bu vaxti kiicodo no edirlor ki,
qirilsinlar?

— Sizin osgorlor onlar1 motboxdo, balkonlarda
Oldiirtirlor. Qadinlar, usaqlar qirilir. Siz cavab vermali
olacagsiniz. Man bu doqigo xostoxanalara bas c¢okib
golmisom. Olonlorin vo yaralananlarin sayi-hesabr yoxdur.

Mon biitiin  Azorbaycan qadinlar1 adindan tolob
edirom; omr edin, atosi dayandirsinlar! Bilirsinizmi
gadinlarin gozabi ¢ox giiclii olur.

— Onsuz da bir azdan daha atmayacaqlar. Cunki
is1qlanir.

— Qara omolinizi, qara niyyatinizi gecs hayata
kecirirsiniz ki, gdron olmasin, elomi?

Mon daha sizdon he¢ bir morhomot gozlomirom.
Oziim diinyanin hor yerino car ¢okocoyom! Qoy sizin
insanligimiz hamiya balli olsun.

Qadm bir az dayanib nofasini dardi. Udgunmagla
hoyocandan qurumus bogazin1 tomizlodi. Algagq,
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xahigsedici tona kecdi; ¢linki yoqin etmisdi ki, amansiz
generali bu minvalla yumsalda bilmoyacok.

— Onda icazo verin, bagsagligi verim.

— Bu mumkindir — deys hagandan-hagana general
dillondi. — Ancaq mon basa diison dildo.

— Ax1 mon biitiin Azorbaycan xalqina bagsagligi
verirom. Bagsagligini yad dildo verirlor?

— Bos mon no bilim 6z dilinds son no danisacaqgsan?
Na deyacoksan? Axi bu efirdir!

— Qorxma, har iki dilds tokce dordimizi deyacoyom.

General zongi basmagla bir zabit qadinin qabaginda
peyda olub, ayaglarimi ciitlodi.

— Tapsirin bu gadina radio ilo ¢ixis etmoyo icazo
versinlor. Ozii do iki dildo. Ozii do motnlori digqgotlo
tutusdursunlar. Qoy bu giin sohor ¢ixis etsin.

Qadin tosokkiir edib otaqdan ¢ixdi. General diggotlo
radioya qulaq asirdi. Matom musiqisi verilir. Heg bir
némrs elan edilmadon bir-birinin dalinca hiiznvari musiqi
adamlarinin asablarini tarima ¢akir, gozlordan yas axirdi.

General bu musiqiya he¢ shomiyyot vermirdi. Taki
bir basqa s6z deyilmasin. O, homin zabiti ¢agirib omr etdi
ki, qonsu kabinetdoki azoarbaycanlilar1 yanina ¢agirsin. O
holo do bu gadinin 6tkomliyi vo cosarati, gotiyyoti vo
doyanatindon aldig tosirin altinda idi.

Qonsu otaqda oturmus azorbaycanli gadinin kim
oldugunu vo bura na iigiin goldiyini bilirdi. Ozii do
generalin kabinetino daxil ola bilmosi {iclin ¢ox 1is
gérmiisdii. Bu bastoboy, qarayaniz, enlisifot, ortayas bir
adam idi. General olan otaga daxil olub:

— Buyurun, yoldas general, sizi esidirom — dedi.

— Bura bax, indico bura golon qadin kim idi?
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— 0O, respublika qgadinlarindan biri, Elmlor
Akademiyasinin muxbir Gzvi, filologiya elmlari doktoru,
professordur. Ingilis, rus, fransiz, Azorbaycan vo basqa
dillori gozal bilir. Zemfira Verdiyevadir!

— He¢ 6zii do adin1 demadi. Elo igori giron kimi
basladi ki, tolob edirom va s.

— Qocaq gadindir, monimls elo danisirdi ki, elo bil bu
saat mana hiicum edacaok.

— Getmo, indi qadin radio ilo ¢ix1s edacak.

Diktor yerina azorbaycanca zoif bilon bir kiird
aylasdirmisdilor. O, musiqini kasarak kobud bir sasla:

— Respublika  qadinlarindan ~ biri  mikrafon
qarsisindadir — dedi.

— Oziz analar, bacilar — o, sozliniin dalim1 gatiro
bilmadi. G6zlorini yas, bogazini gohar tutdu. Osgorin sasi
aydinca esidildi:

—T'oBopu! Hy! T'oBopu!

Nohayot, o, Oziinii olo alib damsmaga basladi. —
Analar, bacilar... Diismon xalqimiza amansiz divan tutur.
Qocalara, usaglara, qadinlara, oliyalin insanlara rohm
etmir. Diinona qodor qullugunda faragat dayandigimiz
Imperiya 6z horb masinini bizo qarst ¢evirmisdir. O heg
koso aman vermoyocok! Ayiq olun, bacarib sag
galmaliylq. ©gor bu giin bu birlogsmis monfur qiivvalor
biitlin xalqumiz1 qirsa, min bir firildaq vo bahanas ilo 6ziino
haqq qazandiracaq. Holo sohor agilmamigs mon
xostoxanalarda Olonlori, yaralilar1  goriib  golmisom.
Amandir, ehtiyath olun! Diismon ¢ox amansizdir. Allah
Olonlorimiza rohmat elosin. Bacarin namord giillosindon
uzaq olun. Indi olac sonin &ziina qalib, monim oziz
votondaslarim. Respublika rohborliyindon bizo haray
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yoxdur. Basmi dik tut Azorbaycan, qotliamlart ¢OX
gormusan.

General sorusdu:

— No deyir?

— Deyir ki, dordimiz, kodorimiz boylikdiir. Amma
zllmiin osiri olmayan xalq, kadorin ds asiri olmamalidir...

General lageydlikls olini yelloyib radionun sasini
kasdi vo yanindakina:

— Siz azadsiniz, gedin. Amma bu qadin hagqinda
mona genis bir molumat hazirlaym.

— No menada molumat? ittiham etmok ticiinmii?

— Yox, ondaki cosarat vo mordlik xosuma goldi.

Qarayaniz  azorbaycanli 6z  otagina  ¢okilib
fikitlosmoyo basladi. Inanmisdi ki, general molumat
badniyyat li¢lin istomir. Elo belo maraqglanir ki, onun pis
tanidig1 xalqin no kimi ugurlari ola bilor?

General gadinin zohmli gérkomini unuda bilmirdi.
Oz-6ziina:

— Kakoit yauButensHblii Hapoa! Ecim y Hux
KCHIIIMHA Takas yJAWBUTEIBHO TpPO3HAs, TOT/A KaKUM
OyzieT My»XcKasi MECTh y ATHUX JIroAei. A3zepOalKaHIIbl —
HapoJ YAWBUTEIbHBIM.

Buna goro do general sabahki dofn glni atosi
dayandirmaga amr verdi.
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KAS DD QORQUD OLAYDIM

Ogor bu gun Dado Qorqud ola bilsom — clnki
Qorqud ata oguz govminin miiskilini hall edoardi. Hor no is
olsa, Qorqud ataya danismayinca islomozlordi. Hor na ki,
buyursa, qobul edilordi. — Kopozin on uca zirvosineg
qalxaraq biitliin Quzey Azorbaycani ohato edo bilocok
godor qollarimi acardim, elo haykirardim ki, sosim
Kopazdon qopub Xozorin sularinda osk-soda versin,
Darband hasarina doyib Olinca qalasinda esidilsin.

Haray ¢okib deyordim: Eheyy, igid oranlor! Qari
diismon dost olmaz!

Mogami oldon buraxmayin, bir do belo magam olo
diismoz.

Ogor sabah Boris Yeltsin deso ki, soni 0zlimo bas
miisavir toyin edirom, Qazani qosunuma bas sorkordos,
mon ona inanmaram. Ogor deso ki, “Yeni dovlatlor
Birliyinin” paytaxt1 Baki, dovlat dili Azarbaycan-Turk dili
olacaqg, pulun iistiindo Leninin kollasi deyil, Mohommaod
Ominin sakli olacaq, gal bura qol ¢ak, man ¢gakmoarom. Na
tictin? Ciinki goz gordiiyiindon qorxar.

Ovvalan ela asrin birinci riibiinds do sizo azadliq,
dovlotinizo istiglal veracoyik deyo aldatdilar. Igid
oronlorinizi, bas bilonlorinizi, Quran oxuyanlarindan
tutmus, corab toxuyanlarimiza qoadar mahv etdilar.

Sizin gozal islorinize “antikonstitutsiyon” dedilar.
Bos 6zlori? Ozlorinin giicii odalotindon yiiz min dofo
coxdur! Baxin Pyotrun vasiyyatlorina. Goriin birca xalqa,
birco qonsuya xeyirxahligla yanagsmaq buyurubmu o?
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Uzaga niyo gedirsiniz?

70 ilin axarinda 15-16 “qardasin” qazanib diizoltdiyi
no varsa “Boyiik qardas” hamisini 6ziino ¢ixdi... kim deyo
bildi ki, bu “antikonstitutsiyon”dur?

Yayda — qora bisiron aymn 19-da bir ne¢o adam
yigisib doyirmani kohno kokiine salmaq, ovvalki kimi
islotmok istodilor. Indiki bir nofor bas bilon &ziiniin
doyirmanda tiytidiilocoyindon qorxub onlar1 asird1, adlarini
da goydu “antikonstitutsiyon”. Sonra gedib allah-allah ilo
ylz min xristian Salovati ilo Qorbagovu Moskvaya gatirib
ovvalki taxtina mindirdi. Comi dord aydan sonra onu 0zu
goydu boyrii iista. Bos bu “antikonstitutsiyon” deyil?
Yaziq Qorbacov holo “CoapyxkectBo” yaratmaq iigiin
planlar hazirlayib Novogaryovada yagl yalvariglarla imza
etdirmok istoyirdi. Bunlar iso Minsk vo Alma-Atada
sovdoalasib onu atdilar bayira. Bas bu “antikonstitutsiyon”
deyil?

Qorbagovu biitiin xalq se¢moliydi, eybi yoxdur, onu
Vakillor toplantayi se¢di. Onlar da ¢ixara bilordi. Bos
aslindo neca oldu? Bax bunu goziiniiza gork, qulaginiza
sirga edasiniz. Hansini deyim, hansi gqalsin? Halo heg bir il
kecmomisdi ki, biitliin el-obanin rayini sorusdular, adina
da referendum dedilor ki, “Leninin qurdugu bu ittifaq
galsin, ya yox”. Babal1 deyanlorin boynuna, ¢oxu demisdi
ki, qalsin. Bas ona niys shomiyyat vermadi indiki boyiik?
Bas bu “antikonstitutsiyon” deyil?

Bozon xanlariniz vo agsaqqallarmiz  deyir ki,
qorxmayin, bir-iki ilo mohkomlonorik, sonra onlarin
qoltugundan c¢ixariq! Yox, yox! Onlar sizdon tez
mohkomlonacok, boynunuzu qoltuglarina salib elo
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sixacaglar ki, sosiniz do ¢ixmayacaq! Amandir, basimzi
yenidon goltuglarina vermoyin!

O ki gald1 torpaginiza, onu 6ziiniiz qoruyun, he¢ kosa
etibar etmayin. Sizin Qazandan, Korogludan, Ismayildan
galan geyratiniz var. Monim sdzlorimi unutmayin:

“Cala bilon yigidos oxla qilincdan bir gomaq yek.

Ata admi ylriitmoyon xoryad ogul ata belindon
eninco enmaso yek, ana rohmins diisiinco diismosa yek™.

Dogrusu, bagrim yarilir, golbim dogranir bigeyrat,
lageyd, horcayi, axsamacan kef ¢okon oglanlar1 gorondo.
Bu “ana balalar1” he¢ noyo layiq olmadiqglar1 halda, har
seyo malikdir. Sohordon axsama qodor avara-avara gozir,
coxluca pul xorcloyir, no el, no voton geyroti cokir.
Bunlara Qorqud novasi deyilmosin!

SOziim ¢oxdu, aronlor! Amma sosim tutuldu. Dalisi
sonra.

Soziimii dinloyin! Araniza tofriqo salib sizi bir-
birinizo qaldira bilorlor. Bir-birinizin qadrini  bilin,
birlasin!

Eh, indi yasamaga no var ki, a bala! Bundan ovval
biz moktoba gedonds ayagimiza geymoys ayaqqabi
tapmazdiq. Anam paltarimi1 geca yuyar, giindiiz qurudardi
ki, dorso geda bilim. Iki qardasin bir ayaqgabisi, bir do
salvar1 vardi. 9gor moktobdon gec golsom, qardasim dorso
gec getmoli idi, ya da hec¢ darso getmomoli idi. Indi hor
usagin hor movsiimo aid 6z paltar1 olur, yoni, qisda bir
ayaqqabi, yayda biri, yazda bir basqasi, payizda daha bir
0zgosi olmalidr. O vaxtlar mon golonds homiso gorardim
ki, qardasim hazir dayanib moni gozloyir. Bir do
gorardim ki, kiigads getdiyim zaman {istlimo palgiq atildu.
Aglayardim ona goéro ki, qardasim dorso gedo
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bilmoyocokdi. Evo golondo 6ziimii giinahkar sayardim.
Amma gardasim moni bu voziyyatdon ¢ixarmag Ucln tez
quru aski gotiiriib Uistiimii tomizloyardi. Mon do ¢ay-¢orok
yemodon ona komok edordim. Bu vaxt anam bizim
mehribanligimiza baxib sevincindon aglayirdi ki, iki yetim
gor bir-birini na ¢ox istayir.
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DiZIK QORXUSU

Bahar golirdi. Torpagin qoxusu, kiiloyin nofasi
doyisirdi. Canlilarin badaninds gan, torpagin altinda sular
qaynamaga baslamisdi. Su axan yerlords yarpiz, giin tutan
yerlordo bondvso torpagi dolib iizo ¢ixir, bahar havasi ilo
nofas alirdi. Qadinlar evlori sahmana salir, galinlor evda
yudugu paltar1 ¢ayda suya ¢okir, nisanl qizlar toxudugu
bay corablarinin son ilmolorini vurmaga tolasirdi.
Agsaqqal kisilor kiigods balaca sokinin iistiindo oturub,
kiiroklorini  divara soykoyorok 6zlorini giino  verir,
kiistiliilori neco barigdiracaqlarindan danisir, momnun vo
sevincli ahonglo bir-biri ilo qoca zarafat1 eloyirdilor.
Cavanlar alotlori sazlayir, bu il neco isloyacoklorindon,
neco moacsul alacaqglarindan danisirdilar.  Yeniyetmo
usaglar 1so axsam qaranliq diisonda qalayacaqlar1 tongal
Ucln odun toplamaga bir-biri ilo yarisa girirdi. Axsam
diisondo adoton sevinc azalar, sohor acgilanda kodor qagir.
Amma indi usaglar axsamin dlismosini sobirsizliklo
gozlayirdilor. Cilinki biitiin giinii aziyyatlo qaladiglar
tonqali yandiracaq, tonqal otrafinda sonlik edacok, sonra
bir-birinin evino qursaq atacaq, sohoro godor deyib
gulocoklor. Usaqglar tongali dovroyo almisdilar ki, onu
yandirsinlar. Bu vaxt haminin hérmat etdiyi agsacl alim-
professor ©hmod Mommaoadzads alinds i¢i elmi todgiqatla
dolu olan portfells, agir addimlarla usaqlara yanasdi:

— Ho, balalarim, bayraminiz miibarak! Deyin gorim,
tonqali neca yandiracagsiniz?

— Elo adi qaydada.
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Professor:

— Yox, olmadi, bilirsiniz, bu tonqal oslindo genis
yayillmis tonqallarin idman oyunlar1 zamani yandirilan
mogollorin, moshur qobrlorin {istlindo yanan gohrot
alovlarinin ulu babasidir. Ne¢o min il bundan ovval
babalarimiz bu tonqalla istilik, isiq fosli olan bahari
qarsilamiglar. Bu tonqal otrafinda mordliys, diizliys
cagiran mahnilar oxuyarmiglar. Onun {istiindon atilmagla
guya 0z dord vo kodorlorini odun {stiino tokorok
yungillosib, yeni tosorriifat ilino sad-xiirrom, saglam
ruhda baslamislar. Ozii do tonqali homin il toyu olacaq an
cosur vo mard oglanlardan biri, ya da haminin an comoard
kimi tanidigi bir adam yandirmalidir. Deyilono goro,
cavanligda tonqali monim babam Qurd ©Ohmad
yandirirmis. Qurd qodim osatiro goro qorxmazliq, cosarat
romzi oldugundan babama bu adi vermislor. Indi siz da
i¢ginizdon on casur bir oglan gostarin, o, tongali yandarsin.

Hami giicii, xos xasiyyati, somimiyyati ilo secilon
Ohmadi qabaga ¢okdi. O, tongala od vurdu. Usaglar al-ala
verib oxumaga, odun astrafinda horlonmaya basladilar.

Professor momnun halda usaqlardan ayrilib getdi.
Alov getdikco yuxar qalxir, az qala dili ilo usaqlarin
qizarmis yanaqglarini yalamagq istayirdi. Cirta-cirtla yanan
odundan gopan dizliklor usaqglarin basi iisto fovvara kimi
otrafa qacirdi. Usaqglar iso buna ohomiyyot vermir, 0z
mahnilarini oxuyurdular.

Bu vaxt giimiis kimi parlayan bir “Qaz-24" magini
uzaqda goriindii. Masinin arxa oturacaginda 6ziindon razi
halda oturmus rais siirticiiyo:

— Saxla masini, irali getmak olmaz — deys amr etdi.

— Niya? — deyo siiriicii sorusdu.
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— GoOrmiirson, heyvan usagi no hoqqa ¢ixarir? O
tonqalin diziklori biitiin otrafi yandira bilor. Hor sey yanib
kil olar. Bu tongalin yanindan ela-belo do kegmok olmaz,
diziklor adamin paltarin1 yandirar.

Bu vaxt onun yadia diinon geco gordiiyii dohsotli
yuxu diisdii. Kabinetin poncorasi a¢iq qalmis, hoyotdo
yandirilan  tonqalin  diziklori atiib onun stolunu
yandirmigdi. O, yuxudan hovinak ayilib, — Allah xeyir
elasin. Har sey yansin, stoluma bir sey olmasin — demisdi.

Slrdcil yarim kinayali bir tonla — Yoldas Agciyarov,
bas o usaqlar odun lap yaninda oynayir, he¢ yanmir —
dedi.

— Onlarin noyi var ki, yansin? 9gor bir qigilcim
diisso masinin laki, rongi neco yanar? Yaxsi ki, iso
getmirom, dayanib gézlayarik.

Suricu fikirlogdi ki, agar tongalin sénmasini durub
g06zloasa, 6z hoyatlorindoki tonqgala ¢ata bilmoyacok, ona
gora do bir tohar:

— Onda, siz burada diisiib evo gedo bilorsinizmi?

— Tutalim, mon burada diigiib getdim. Bos masinin
dalindaki seylor na olsun?

— Mon sabah gatirorom.

— Yox, olmaz, dayan, aglima bir sey goldi. Heg yero
getmo, burada gozlo — deyo rois cold masindan yero
tullandi. Suyu {ifiire-lifiira i¢on, zorroco dizikdon qorxan
rois (aca-qaca bir tohor Oziinii evlorino saldi. Ikico
dogigodon sonra yangmsondiiron maginlar hoyocan signali
vera-vera qara volganin yanindan kecib tongala yanasdi.
Kopiiklii, favvarali su diziklari bir yers toplayib sondiirdi,
usaglari iso paran-parons saldi.

Professor balkondan baxirdi.
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— Bu tongal da sondiruldi! — deys koksiint otlrdd.
Amma xalqin golbindoki odu sondiirmok olmaz.
Golor elo bir vaxt ki, igid oglanlarin golbindoki od hor

yerdo belo tongal yandirar — deyib nikbin halda otaga
kecdi.
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GOZ AYDINLIGI

Universitetds  oxuyurdum. Homiso imtahanlara
Nizami meydanc¢asindaki agaclarin altinda hazirlagsardim.
Yeno isti iyun giinlorindon birinde oturub imtahana
hazirlagirdim. Basim c¢ox qarigmisdi. Birdon basim
qaldiranda bir qiz diggatimi calb etdi. Daha dogrusu, man
onun digqgatini calb etmisdim. O, uzagda dayanib diggotlo
mona baxirdi. Monim kitabdan ayrildigimi gorcak sling
flirsot kecmis kimi tez yanmima goldi. Toocciib moni
biiriidii. Yanimda oylosib:

— Talabasiniz?

— Bali.

— Hans1 rayondansiniz?

— Rayondan oldugumu nadon bildiniz?

O, etinasizliqa:

— Gorkomindan. Paltarinizin iitiistizlitytindon.

Gortiniir, bu dar va qisa yubka geymis qiz moni
psixoloji cohotdon ozmok istoyirdi. Amma mon buna
ohomiyyot vermirdim. Cinki salvarimi  bu giin
titiilomisdim. Getdikco 6ziimii itirirdim. Ciinki mon holo
he¢ bir qizla bels yaxindan vo agiq danismamisdim. Hiss
edirdim ki, artiq torloyirom. Qiz iso suallar1 yagis kimi
yagdirir, mani daha da isladirdu.

— Neconci kursdasiniz?

— Ikinci.

Qizin suallarinin  getdikco xirdalandigin1  gériib
canimi qurtarmagq iigiin ayaga qalxdim.

— Getmoliyom, vaxtdir!

— Eyb etmoz, sizi universiteto qador Otiirorom.
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Universiteto godor mon utandigimdan danigmadim.
Qapiya catanda o mondon sabah no vaxt golocoyimi
sorusdu. Mon dedim. Ayrildiq...

Ertosi giin qiz1 yeno ¢ox qoribo bir paltarda
universitetin gapisinda gordiim. O 6zii yaxinlagib moni
doniz havasi almaga dovat etdi. Etiraz etmadim. Sevindim.
Ciinki bu giin ilk dofa qizla borabor gozmays gedacakdim.
Ona gora do igoari kegib sinifkomumuzdan 5 manat borc
pul aldim ki, lazim olar, utanmayim. Biz asag diisdiik.
Doniz sahilinds dolandig. Amma onu deyim ki,
soforimdon razi qaldim. Ciinki o mons ¢ox sey vad edirdi.
Sonra belo soforlori 3-4 dofo tokrar etdik. Nohayat, bir
dofo gozo-gozo onlarin evino goldik. Goriiniir, anasi
ovvolcadon hazirliq goriibmiis. Odur ki, evdo hor sey
soligoli 1di. Dogrusunu deyim ki, mon 0z evimizdo
olmayan c¢ox seyi burada gordiim, goriba biillur qgablar,
yaxsl televizor, pianino vo s. Anasi moni ¢ox
mehribanligla qarsiladi. Biz yan otaga kecdik. Burada da
hor sey tortomiz idi. Bir do qizin anasinin olindo billur
stokanda cay gotirdiyini gérdiim. Ortaya har ciir miirabbo
diizilmisdi. Amma mon sixilirdim. Ciinki birdon
miirabbonin vo ya caymn bir damcisinin ag siifroyo
diismasi manim kandliliyima isars ola bilardi. Qizin anasi
bunu hiss edon kimi dillondi:

— Heg¢ darixma, oglum, bax elo bil 6z evindir. Halo
gorak sonin 6z paltarlarini da bu siifro kimi soligoli yuyub
iitliloyim. Bilirson, indi miiasir olmaq lazimdir.

— Son do qoy gorok, o saat baglama, — deys qiz
zahirdo etiraz etdi.

— Yox, son otur yerindo, yoldas yoldasa ton garak. O,
miasirlogsmalidir.
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Indi hiss etdim ki, masolo no yerdodir. Monim ali
tohsil almagimin ohomiyyati yox imis. Bunlar {l¢ilin ali
tohsil yox, ag varatnik lazzimmis. Buna goro do dinmoadim.

Biz oradan doniz konarmma diisdiik. Onun toklifi ilo
qayiga minib gozintiyo ¢ixdiq. Sonra o, sabah dorsdon
sonra miitloq onlara getmoyi xahis edi. Mon dorso bir
koynaklo getmisdim. Darsdon sonra bork yagis yagdigina
goro onlara gedinco méhkom islandim. Hiss edirdim ki,
mohkomca soyuq doymisdir. Bir tohor 06zimii onlara
yetirdim. Dogrusunu deyim ki, o, dayamib moni
gozlayirdi. Mani islanmis goriib, koynayimi ¢ixarib sixdi.
Bu vaxt usaqligda anamin paltarimi qurutmasi, ayri paltar
vermasi, papagimi bir yana, corablarimi bir yana qoyub
qurutmasi yadima diisdii, kovroldim. Yadima diisdii ki,
homiso soyuq doyondo anam kiiroyimi ayaglayardi,
ovxalayard1. Indi onu qizdan xahis elodim. O, cavabinda:

— Eh, kondli ki, kondli! Sonin anan da ¢ox primitiv
adamdir, onun dsulu da, neco kiiroklori ayaglamaq? —
dedi.

Mon dinmadim. Monim iigiin  hamidan gozal,
hamidan qabiliyystli olan ananin tohqir edilmasina
dozmoli 1dim. Amma kiiroklorimin agrisma dozo
bilmirdim.

Xahis edirom, ¢ix kiiroklorimi ayaqla — deya tizii iisto
yera uzandim.

Bir az toraddiiddon sonra qiz ayaqqabili dalima ¢ixdi.
Anam belo edordimi? Ah ¢okmok istodim, olmadi. Amma
yamanca kovralmisdim. Gozlerimdon az qala yas
tokiilocokdi.

Bu vaxt qizin anasi igari girib moni gozlori dolmus
halda qizinin ayaqlar1 altinda gorib duruxdu. Gorindr,
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qizinin moni doydiyiinii zonn edib sevindi. Yoxsa ¢ox
odlu-alovlu golmisdi.

— Yaxs1, ay qiz, qoy dursun ayaga, ona séziim var.

Durub onunla iizbaiiz stulda oylogdim.

— Yaxsi, de gorok, bizi no vaxta qodor biabir
edacakson?

— Sizi anlaya bilmirom, xala.

— Har giin golib-gedirson, qonsular s6z diizaldir.

— Yaxsi, daha golmorom.

— Elo bu qalmisdi, gozib qiz1 atasan? Bilmirom neco
olur-olsun, bu hafto nisan gatirmolisan.

— Ax1, xala, man tolobayom, he¢ noyim yoxdur.

— Eyb etmoz, miiasir sokildo otiisdiirorik. Goriirson,
O0ziin do bura golib-gedondon miiasirlosmison. Bos
bilmirdin gqiznan dolanmaq asan deyil? Adama od
goyarlar.

Moni fikir gotiirdii. “Yaxs1” kolmosi canimi qurtardi.
Golib  dordimi  yoldaslarima dedim. Onlar monim
saglarimin  yan daranmasindan, salvarimin daralib
qisalmasindan, davranisimdan “dordimi” hiss etmisdilar.
Ona gobra do moanas komok edacoklaring soz verdilor. Anam
gondordiyi 50 manatin {istiine togaiidiimii qoydum, yaxst
bir liziik aldiq. Tealoba yoldaslarim da ol qoyub basqa
seylor aldilar. Man sevinirdim, ¢iinki isim diizalirdi. Nisan
giinii do balli idi. Homin giin man sohardon synimds xalat
onlarin matboxinds islomoli — x6rok hazirlamaqda onlara
komok etmoli oldum. Ciinki “miiasirlogsmisdim™.

Vaxt oldu, yoldaglarim goldi. Mon xalati ¢ixarib
onlara qosulmaq istodim, gayinanam aciqlanib moni yena
motboxo géndordi, dinmadim. Ciinki “miiasirlogmisdim”.
Yoldaglarim oylosdilor. Sonra moni do dovot etdilor.
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Diiziini deyim ki, stolu cox yaxs1 diizoltmisdilor.
Sagliglar deyildi, yedik, icdik. Sonra qiz ayaga gqalxib
monim tolobs yoldaslarima miiracistla:

— Musiqi ilo necosiniz?

Sinifkomumuz dillondi:

— Cox yaxst olar.

— Na istayirsiniz?

— Sevagili canan.

— Eh...

Sinifkomumuz Uzeyirbaya olan bu etinasizliga ddzo
bilmasa da, dina do bilmadi. Q1z rofi esaloyib yaxsi bir sey
tapmis kimi sevincok halda bir val gotiiriib oxutdu. Qariba
va qart bir saslo oxunan mahni otrafa yayildi. Yoldaglarim
Uz-gbziinii tursutdu, amma mon dinmadim; {iz-géziimdon
stini bir sadliq ke¢di. Ciinki “miiasirlosmisdim”. Qiz bu-
gunki hadisonin gohromani oldugu iiclin heg¢ kaso
ohomiyyot vermirdi. Nohayot, mahni qurtardi. Qiz
sevincak vali doyisdi.

— Indi do sizi roqso dovat edirom.

Sinifkom ©hmad yena dillondi (o elo bilirdi ki, qiz
tolabalorin  incidiyine gora onlarin  xahigini  yerino
yetirmak istoyir).

— Xahis edirom bir “Vagzali” qoyun.

Bu dofs qi1z lap “sarhadi kecdi™:

— Bilmirom nec¢o il vagzalda atilib diisacoksiniz.
Gorok gatara minib basqa Olkoloro gedoson, onlardan
gOrub-gotiirasan. O, 6ziindon razi halda giildi. Man do
giilmali idim, ¢iinki “miiasirlogmisdim™.

Tolobo yoldaslarim iso d6zo bilmirdilor. Onlarin
qalxib getmasino qgoriba bir oyun havasinin g¢alinmasi
mane oldu. Qiz 6zii ortaya diisiib dizlorini bir-birina siirte-
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stirto oynamaga basladi. Hamidan ovvol mon ol ¢aldim,
¢linki... Sonra o, moni do dovot etdi, etiraz edo bilmozdim,
durub mon do onun kimi oynamaga basladim. Amma
burasint da deyim ki, tolobo yoldaglarim belo havam
oynaya bilmozdior. Man iso bilirdim. Ciinki, qiz moni
miiasirlogdirmisdi. Yaxsi ki, val tez firlanib qurtardi. Man
basim gicollono-gicollons  kegib yerimdo oturdum.
Yoldaglarim da bunu gozloyirmislor kimi bizi tobrik edib
getdilor. Man do evi yigisdirdigdan sonra kirayanisin
oldugum moanzilimo getdim. Sevinc vo kodor hisslori ilo
sohoro godor yata bilmadim. Anami xobardar etmok {iciin
evo getmoyi gorara aldim. Sohor tezdon anamin xastaliyini
bohano edon bir orizo ilo dekandan 5 giin icazo aldim.
Camadanimi gotiiriib vagzala goldim, qizin “Vagzali”
haqqindaki s6zlori yadima diisdii. Qatara mindim, sanki
tokorlor mon axsam oynadigim havani calirdi. Ayaga
durub poncera gabagina kegmok istadim, elo bildim ki,
gaynanam indico qisqurib geri qaytaracaq. Vagon-
restorana keg¢dim, orada stollar axsamki kimi corge ilo
diiziilmiis, adamlar axsamki  kimi  ¢ongol-bigagi
cingildodirdi. Geri qayitdim. Gah qoriba hisslorin
mongaonasinde sixilir, gah da xoyal qanadlarinda goye
qalxib 6zimii tonha hiss edirdim. Amma bir godor do
sevinirdim. Ax1, man nisanlanmisdim. Go6rason, anam no
deyocok? Bu agir bir yukli fikirlorlo bu isin aqibati
haqqinda diisiinmoyo bagladim. Diislincolor moni sohoro
gqodor tork etmodi. Hazirlagdim. Nohayot, tamis daglar
gorlindili, qaprya yaxinlasib gatardan diisdiim... Evimizo
catanda anam hala sohaor ¢ayini tozacs domlayirdi. Manim
darvazadan girdiyimi gorcok yaziq arvad oOziini itirdi,
qizilqus kimi Ustiimo s181d1, duz kimi yalamaga baslad,
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mon kovraldim, anam 1so sevincdon honkirti ilo
aglayirdi. Mon ona toxtaqliq verib aylosdirdim. Sohar ¢ay1
igmoyo basladiq. Etiraf edim ki, anamin domloadiyi ¢ay1
mon hor yerdo tamiyaram. Cay1 i¢dikco, anamin
sohbatlorini dinladikca 6z-0zUmsa suallar verirdim:

— Belo anadan 6trii mon necs olub ki, darixmamisam.
Ax1 o tokdir.

Anam sohbotino davam edirdi:

— Bala, monim bu diinyada sondon basqa kimsom
yoxdur. Indi son golmisen, elo bil ev isiqlanib. Bu ev-esik
hamist soni gozloyir. Bilirson, tez ol dorsini qurtar, gol
moni bu yalqizligdan qurtar.

Anamin sozlori moni dohsoto gotirirdi. Mon no
edacoyimi, anama na cavab veracoyimi kasdira bilmirdim.
Oz-6zlimo diisiiniirdiim:

— Gor, bu yaziq arvad nolor diisiiniir?...
Nisanlandigimi deyacoyom!

Sanki qgeybdon bir sos “Yox, demok olmaz” —
deyirdi.

Man 6z-6ziimii danlamaga, sls almaga bagladim.

— Yox, monim do anamdan basqa he¢ kosim yoxdur,
deyacoyom.

Mon toraddiid girdabinda ¢irpinsam da goziim g¢aya
zillonmis, he¢ no danigsmirdim. Goriiniir, golbimdon kegon
fikirlar ¢g6hromds oks olunur, sifatim doyisirmis. Anam iso
cox arif arvad idi.

— N9 oldu, dardin iirayima, balks bir yerin agriyir.

— Yo0x, ana.

— Axi, mon sonin i¢lin hom ata, hom do ana
olmusam. Mandan sanin gizlin s6ziin var?

— Ana, bilirson, mon nisanlanmisam.
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Anamin rongi saraldi. Hayif, ay bala, ax1?!

Mon miiasirlikdon danmisaraq onu sakitlosdirmok
i1stadim. O, cavabinda:

— Hec¢ inanmiram ki, diinyada birco anasi olan bir
adam ondan xolvot evlono, bu da bayonilo, he¢ kos bunu
boyonmaoz.

Anam daha he¢ no demodi. Amma o xahis etdi ki, bu
gun evdon bayira ¢ixmayim. Man yan otaga kegib axsama
godor gozlomali idim. Buna razi oldum. Bir azdan sonra
bizim hoyoto boylk Xeyir-sor samovarlar1 gatirildiyini
gordiim. Konds homise bu samovarlar gedon eva coxlu
adam da yigisar ki, géroson no var. Bir az ke¢dikdon sonra
kondimizin anam yasda olan bitiin qadinlart bizo
axismaga basladilar. Indi bildim ki, anam xobor gdéndarib,
onlar da gézaydinligina golmislor.

Birinci dillonon Sorabani bibim oldu. O, anamin
boynunu qucaqlayaraq sevinclo ucadan:

— GoOzin aydm, a Fatma, olmodik, qardagimin
nisanasinin xeyir igini do gordiik. Qoy golinimiz bu ocaga
pir kimi yanassin. Sona can deyib can esitsin!

Mon xosuma golon bu sozlori tez doftorcomo geyd
etmisdim. Amma sonra fikirlagib, pozmali oldum:

— Yoni o qiz bizim ata ocagini bayonib kondimizo
golor, ya anama can deyor? Yox. Axi anam “miiasir”
deyildi.

Sonra Ziynat xala ayaga durub getmok istadi. Bu,
moni usaqligdan cox istoyar, cibindo giinlorlo sey gozdirib
mona verardi. Ona gora do monim bu xeyir isim onu
sadlandirmigdi. O, sevincindon anamin boynuna sarilib
Opmoyas basladi.
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— GOzln aydin, ay Fatma, belo ogullu-usaql
olsunlar. Sonin 6ziino, ogluna layiq navalarin olsun.

Mon bu sézlori doftorgomo geyd etdim. No yaxsi
sozlordi! Qi1z yadima diisdii. Indi bildim ki, bizi no boyiik
masuliyyot gézlayir. Amma els bir qiz galacakds mons vo
ata-anama layiq usaqlar torbiyo edo bilormi? sualin
0zlimo verdikds 6ziimdon miisbat cavab ala bilmadim, ona
gora bu sozlori do doftorgcomdon pozdum.

Hava xalanin s6zlori ¢ox goribo idi. Sanki bu qadin
monim galbimi oxumusdu. O, ayaga qalxdi. Sevincindon
elo bil ugurdu. Qollarim1 anamin boynunda carpazlayib
onu 6pmoya basladi, sevincindon gohor onu bogmusdu.
Anam iso he¢ sevinmirdi. Hava xala anamin {iz-goziindon
son dofs 6parkon bu sézlori aydin esitdim:

— Gozilinliz aydin, biz heg¢, toki oglunun godrini
bilsin. Onlar qosa qarisin, can deyib can esitsin, bir-birina
etibarli arxa vo qulaq yoldasi olsunlar.

Bu gadinin da qoriba xosagolon sdézlori vardi,
onlardan bozilorini yenoa doftorcomo geyd etdim. “Can
deyib, can esitsinlor” — neco do gozal saslonirdi! Amma
mona kim can deyacokdi? O qiz ki, kiiroklorimi ayaqqabili
ayaqlamisdi, o qiz ki, mani danigsmaga “miiasir” deyilom
deys 0z fikrimi demoys qoymurdu? Yox! Bu gadin moano
lap dors verdi. Homin s6zlori doftor¢omdon sildim. Hami
anama gozaydinlig1 verib ¢ixib getdi. Anam iss stokanlari
yigisdirdi. Mon iso hoalo do deyilonlori tohlil edirdim.
“Qosa garimaq”, “etibarli arxa olmaq” kimi maotloblori
gotiir-qoy edirdim. Mans mohz indi ¢ox sey aydimn oldu.
Indi yoqin etdim ki, o qiz mono vofali dmiir yoldast,
sadaqotli dost, ata ocagimin siitun dasi ola bilmoz!
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Ona goro do gapmi acib: — Anal — deyo sevinclo
qisqirdim. Anamin hom sevinc, hom do kodor dolu
baxislar1 iiziimo zillondi, qollarimi genis agib ona torof
gotiiriildim, onu qucaglaytb mohkom-mohkom Gplib
tobrik etdim.

— Ana, g0ziin aydin, man o qiz1 atdim.

Anam gulimsindu:

— Daolison?

— Yox, ana, bu gozaydinhigina golonlor mana boyiik
dors verdilor. Onlarin sona goz aydinligi verands dediyi
sOzlor moani ayiltdi.

— Bax mon sono “ax1” sOzii dedim, son moni
dansmaga qoymadin. Mon “axi”nin dalinca elo homin
sOzlori deyacokdim.

GoOr anam mons necd dors vermisdi!

Sabah ¢amadanimi gotiiriib sohora gayitdim. O saat
onlara getdim.

— Uziyu qaytar, — dedim.

— Fu, al, sondon yaxsisini taparam — dedi

— Cox toossiif ki, — dedim — holo do sonin kimilor
vardir ki, ailoys, monaviyyata, insanliga he¢ bir ohomiyyot
vermadan giinds birini tovlayir.

Qiz iiziiyii ¢1xarib qaptya dogru atdi. Uziik toker kimi
gaptya qodor diyirlondi. Mon iiziiyli gotiiriib, monim do
basima golonlor moani taniyanlar iiglin bir dars olsun —
dedim.
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M9OSUMoO

Palgiq yollart vo dongalori ke¢dikdon sonra axundu
gotiran qazalaq Balaxani kondino golirdi ki, — Ata, bagisla,
gecikmigsom — deyon oglu Fazilin sosini esitdi. Ata ilo ogul
arasinda o gqodor hormot vo ismot pordasi var idi ki, axund
oglunu mazommaoat etmak liclin s6z demaya ehtiyac hiss
etmodi. GOzUnln yani ilo baxmagindan Fazil hiss etdi ki,
gobahat islodib atasinin dalinca getmomisdir. Buna goro
do 0zilinli danlamaga basladi; ax1 mon atamin dalinca
getmoli idim. Igoridon bir sos ona etiraz etdi — Neca geda
bilordin? Arvadi sancr i¢indo qoyub getsoydin, indi bagina
bir is golsoydi, bu daha boyiik sohlonkarliq, cinayot
olmazdimi1?

Fazil he¢ no demodon basini asagi salib atasinin
gabaginda durmusdu. Onu bu fikirdon atasi 6zii ayirdi:

— Gedoak evo, evdo cavab verarsan.

Onlar dinmaz-soylomaz qazalaga mindilor. Qazalaq
evo catanda at 0zii tanis qapim1 goriib dayandi. Fazil cold
yera diisiib gapmi agdi. Sonra yens gazalaga minib 6zl
diz hoyoto silirdi. Axund diiz hoyotin ortasinda
qazalagdan diisiib 6z otagina qalxdi. Fazil atin xamutunu
acib onu qazalaqdan ayirib yerbayer eladikdon sonra
atasinin  yanma qayitdi ki, birdon atanin qozabi
soyumamis olsa, qoy mozommeat elosin. Fazil igori girondo
axund Hac1 Oli yeni yazdigi risaloni varaqloyirdi. Ona
géro do atasina he¢ no demadon ayaq lsto dayandi.
Oglunun ixtiyar1 na idi, atasini fikrindon ayirsin va ya onu
sorgu-suala tutsun. Bunu axund 6zii do bilirdi. Ona gora
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do gasdon soziinii gecikdirir, oglunu — iki usaq atas1 Fazili
ayaq Usto saxlamaqla ona vicdan ozab1 verirdi. Oslinds bu,
Fazil iiclin daha boylik coza idi. Cilinki axund oglunu heg
vaxt doylb incitmomisdi. Nohayat, liziicii doqigolor agir
bir karvan kimi golib kecdi. Axund basini qaldirib:

— Niya gec goldin?

— Soninlos deyilom, nds gec goldin?

— Ata, bagisla, gobahatim boylikdiir. Bolko anamdan
sorusasan?!

— Get anani bura cagir.

Sanki Fazilin iistiindon agir bir yiik gotiiriildi. Tez
otagdan c¢ixib anasmin dalinca gagdi. Axund bilirdi ki,
oglu elo-belo, bos bir seydon o6trii gecikmozdi. Amma
gecikmoyinin sobobini deyo bilmomosi onu siibhoyo
salmisdi. Odur ki, arvadmi sobirsizliklo gozloyirdi.
Nohayat, qadin gapini acib orinin gabaginda dayandi.

— Otur, — deyo axund icazo verdi.

— Bu nadir? Biitiin Zabrat ohli bOyUklu-ki¢ikli monim
pisvazimda durur, sonin oglun isa galib ¢ixmur.

— Bilirsan, kisi.

— So6ziimii kosmo, Bakida axund Haci Oli bir
nofordir, o da monom. Monim sosim golonds ham
ehtiramla susur. Oglun dalimca golmir, son do soziimii
kosirson!

— Osabilogsma, bir salavat gevir, har sey diizolor.

Qadin bilirdi ki, ori bir o godor do kinli deyil, birco
salavatdan sonra sakitlogocok.

Kisi salavat ¢evirdikdon sonra:

— Allah seytana lonat elosin, deyin gériim no olub?
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— Ho, indi Allah atana rohmaot elasin!. Qulaq as, gor
usaqda togsir var, yoxsa yox?! Son Zabrata gedondon bir
az sonra golinin sancisi tutdu.

— Noa sanci1, ona no olmusdu ki?

— Bilmirson, vaxti idi do!

— Ba, mon hardan bilim?

Axund diiz deyirdi. Galinin boylu olmasindan onun
he¢ xabari yox idi. Ciinki golin nadi, gaynata ilo ilizbaiiz
goldi nadi. Ona goros axundun heg¢ nadon xabori yox idi.
Buna g0ra do talasik sorusdu:

— Yaxsi, sonra no oldu?

— Fazil qiz1 gotiiriib soharo apardi. Sonin qorxundan
onu orada qoyub tez qayitdi.

— Bos qiz azad olmayib?

— Bilmirik.

— Onda tez olun Sabunguya gedin. Bir xabar gatirin.
Deyirom ax1, man elo ogul torbiyslondirmomisom.

— Bas son Novxaniya neca gedorson?

— Moani golib apararlar, ya da Somadin qazalag: ilo
gedorom - deys axund gorarini verdi. Bir istadi ki, Fazili
cagirtb ona “borokallah™ desin ki, ata yolunu belo uca
tutur, sonra gorarim1 doyisdi ki, aram1 agmaq olmaz. Pardo
yaxs1 seydir.

Axund Novxani kondinds biitiin atraf kondlordon do
bilici islamsiinaslarin istiraki ilo diizonlonmis “Tozuhil-
masail” maclisinds ¢ox narahat vo nigaran oturmusdu.
Maclis ohli gah Quran ayslarinin tofsir va torciimosi, gah
Peygombor Solovatullahin hoadislori, gah da miixtolif
miictohidlorin tarigatlori haqqinda axunda suallar verib
cavablar alir, sonra hami bir agizdan “Allah imanin1 kamil
etsin” deyirdilor. Artiq gec idi, hami yorulmusdu. Birdon
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axundun g6zl maoclisin asag1 basinda ayaq iisto durmus
oglu Fazilo satagdi. Onu yanina cagirmadi. Bu, ehkama
zidd olardi. 30-35 yasinda oglan1 moclisin yuxari basina
cagirmaq olmazdi! Odur ki, 6zii onun na ligiin goldiyini
bilmok ii¢iin maclisi dagitdi.

Fazil atasinin agsaqqallarla, mollalar vo hacilarla
gOriisiib xudahafizlosmoasini konarda durub goézloyirdi.
Nohayat, atast yaxinlagib “gedok” dedi. Fazil atasinin
golundan tutub qazalaga mindirdi. Kisinin igaorisinda bir
fikir dolasir vo onu narahat edirdi; oglundan neco
sorussun ki, hom pards, hom ismot ortadan gotiiriilmosin,
hom do golindon bir xobor tutsun. Nohayat, sorusmaq
tisulu tapdi:

— Evdo salamatliqd1?

— Boli — daha Fazil hec¢ no olave edo bilmazdi! Ug
usaq atast olmasina baxmayaraq, atasinin hormoti va
mohabbati, bir az da uzaq getson zohmli olmasi, bir da Ki,
g0z9l adastlorimiz yol vermirdi ki, ogulla ata arasinda belo
movzularda sohbat getsin. Fazil bu giin dogulan qizla
oslinds tcilincli dofs idi ki, ata olurdu. Amma nos olsun,
indiyadok birco dofo atast Fazilin qucaginda usaq
gormomisdi. Gonc ata vo ana 0Oz valideynlorinin,
agsaqqallarin, yaxud da noinki usagi qucagma alib
ozizlomak, hotta adinm1 tutmaq hagqinda diisiino bilmozdi.
Holo bu harasidir. Fazil birco dofo do olsun atasinin
hiizurunda halalca arvadi Murguzori danigdirmamaisdi.

Bali, bu biitiin Azorbaycan adoti idi!

Ona goro do Novxanidan Balaxaniya qodor ata-bala
yalmz  tosorriifat  islorindon, baglarindaki  islorden
danisirdilar.
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Evo ¢atan kimi adoti iizro Fazil atasim1 qazalagdan
diisiirtib sonra at1 rahatladi. Sonra ikinci mortobays qalxib
atasinin otagina getdi.

— Ata, mona sOziin varmi?

— Get anan1 bura cagir.

— Bag iisto — deyib Fazil otaqdan ¢ixdi. Bir ne¢o
doqigo kegmomis Giilsiim orinin hiizurunda idi.

— A kisi, bu giin na tez golmison? — deyo arvad orini
fikirdon ayirdi.

— Ho, goldin? Gal otur goriim ns oldu, evdon nigaran
idim.

— A kisi, bilmirom badboxtlik deyim, ya no, godonin
yena qizi1 oldu, {i¢iincii qiz!

Axund olindaki kitab1 osobi halda yers tulladi.

— Neco yoni badbaxtlik! Mogor qiz usag: 6vlad deyil?
Elo adam var, birco qiz usagindan o6trii burnunun ucu
goynoyir! Indico kitabi aralamisam, bu qiz conabi
Fatmeyi-Zohranin biirciindo diinyaya golmisdir. Kitab
gostorir ki, bu qiz usagt biitiin naslin foxri olacaq. Bu
qizin ruzisi 6ziinden qabaq golocek. Bu qizin diinyaya
golmosi ilo oglun Fazil kasib¢iligin dasini atacaq. Ozii do
boxt ulduzu hamiso bu qizin basinin {istiinds olacaq! Buna
sevinmok lazimdir. Amma dediklorimi he¢ kim bilmasin.

Gilsiim arvad orinin bu sdzlerindon u¢gmaga qanad
axtarirdi.

— Bas iisto, kisi, no danisirsan, indiys godor mon
sonin bir soziinli iki elomomisom. Birco sirrini basqasina
vermoamisam.

— Deyirom do, birdon qonsu arvadlar sonin saqqizini
ogurlarlar.

— Yox a kisi, mani bu ne¢o ildo tanimamisan?
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— Tanimisam, son monim sadaqotli, mehriban vo
g06zol arvadim olmusan.

Giilsiim bu s6zdon xoshal olsa da, daha da sohbaoti
uzatmayib durub getdi.

Fazil anasin1 gozloyirdi, gorsiin atasmin yanindan
hans1 ohvalla qayidacaq. O da nigaran idi. Anasi kefi kok
halda gapin1 ag¢1b igori girdi.

— Ogul, — dedi, — goziin aydin, atan bu qiz usagi
haqqinda ¢ox xos sozlar dedi.

— Nao dedi?

— Deya bilmorom, kisiys s6z vermisom.

— Yaxst do, ana, mon 6zgo deyilom ki, — deys Fazil
nigarangiligla ol ¢okmadi.

— Tokco bunu deyirom ki, qizin xosboxt olacaq vo
ailomizo xosboxtlik gotirocok.

Fazil he¢ no demoyib anasinin liziindon 6pdii. Sonra
anasmin hazirladigr xoroyi gotiiriib Murguzoros vermok
tclin gohoro getdi. Fazil 0zii do atasindan c¢ox sey
Ooyronmisdi. Artiq diinyanin biitiin iizlorini gérmiis Fazil
hor seyin yerini gozal bilirdi. Qurani-Korimi, Sadini,
Hafizi, Nizamini, Fiizulini, Novaini gozal bilirdi. Butin
Balaxanida Hac1 ©li oglu Fazilin boyiik hormati vardi.
Elmo, maarifo boyiik hovaes gostoran Fazil 7 il bundan
ovval latin grafikasini da milkommal Oyronmisdi. Onun
bels savadli vo diribag olmas1 hokumatin do digqgstini calb
etmis, onu Gonco quberniyasina mosul bir iso do
gondormisdi. Bir ne¢a il Goncads qaldigdan sonra dogma
kondino gayitmis, burada islomoyi qorar vermisdi.
Dogrudur, burada ona yaxsi vazifolor toklif edirdilor.
Amma hals Fazil gati bir gorara gals bilmomisdi. Har seyi
gotur-qoy etdikden sonra 6z sdziinii deyacokdi. Indi isa
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onun tg¢lincli 6vladi diinyaya golmisdi. Ata-anasinin bu
usaq haqqindaki xos sozlori ona sanki ganad vermisdi.
Qazalaqda bu fikirlorin tosiri altinda dolayi, das-kosokli
yollar1 neco getdiyindon Oziliniin do xobori olmamisdi.
Nohayat, o sanki fikirdon ayrilib — demali belo, ¢ox yaxsi
— deyib atin cilovunu dartdi. At dayandi. O, x0royi
gotiiriib qapimin yanina getdi...

Bir ne¢o giindon sonra Giilsiim arvad sohor cayini
1¢ondos orino miiraciotlo:

— Ay kisi, — dedi — bu giin uzaga getmo, istoyirom
qizin onunu tokiim.

Adot bels idi el i¢ind9; usaq diinyaya golondon sonra
onu da, anasin1 da yuyundurardilar. Bunu bir neco ciir
yozardilar. Usag1 ¢imdirardilor. Ona gors ki, murdar halda
onun qulagmma ozan oxuyub ad qoymaq gilinah idi.
Anasinin da yuyundurulub qiisl verilmosi vacib idi: o,
hom zahiliq dovriinii basa vurmus olurdu, hom do artiq hal
tayfasinin ona ziyan vermasinin vaxti qurtarirdi. Bu adoto
omal etdiyino gore idi ki, Giilsim bu giin Murguzarin
onunu tokmok, usaga ad qoymaq iig¢iin gqohum-qonsu
gadinlar1 ¢agirmisdi. Belo vaxtlarda evdo kisi tayfasi
olmazdi. Tokco bir Axund Haci Olinin evo golmasino
imkan var idi.

— Yaxsi, no vaxt golim, — deys kisi olini cay
stokanindan ¢okdi.

— Glnorta azanindan sonra. ©zani verib eva galarsan,
usagin adin1 qoyub gedarsan.

— Yaxs1 — deyo kisi raziliq verdi. Sonra ¢ayini i¢ib
kondo getdi.

Bir azdan sonra Murguzorin anasi, bacilari, basqa
gohumlar y1gilib goldilor. Giilstimiin orindon bir neg¢o giin
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bundan qgabaq esitdiyi sozdon basi ol-ayagina dolasir,
sevindiyindon al-ayaq ¢alirdi. Murguzarin basina toplanan
gadinlarin da goéziindon bu gagmadi. Murguzorin gardasi
moshur xanondos Somad Somoadovun qavali vo garmonu
burada  qalmigdi.  Murguzorin  bitin  gohumlar
musiqisevar idi. Ona goro do boyiik bacist garmonu, kigik
bacisi iso qavali gotiiriib buradakilarin kefini kokoltdilor.
Qarmongalanin barmaqlart garmonun sirmayi dillori
tizorindo siirotlo gozdikco segahin flisunkar melodiyalar
gadinlar1 ofsunlayirdi. Oxuyan Giilsiim xalanin sevincino
bir zarafat atmacasi1 da atmaqdan ¢okinmadi:

Qonsumuzun qizidi,
Qurbanligr quzudu.
Danisdigca doymayrr,
El bir tamarzid.

Bu s6zlordon sonra hami giiliisdii. Giilsiim iso noainki
part oldu, aksina sevincina bir az da sevinc qatdi.

— Lap acab do elayirom, iiziinii gormomisiniz, ona
gora deyirsiz. Bir novom olub, bir novom olub ki, els bil
su sonasidir. Allah gozallik verdiyi adamin ruzusunu da,
boxtini do verir. Indi ki, belo dediniz, bir “Innab1” caln,
O0ziim oynayacagam. Yeno qarmon dilo goldi. Qadin qol
gotiirlib  stizdiikco Murguzori sevinc hissi  blirtiyiirdii.
Beloco hami névba ilo oynayib golib yerinds oturdu. Evdo
cal-gagir, gadin gahgohasinin sasi pancaradan kiicoya do
yayilirdu.

Birdon Balaxan1i mascidinin minarssindon Axund
Haci ©linin azani esidildi:

Allahu Okbar, Allahu Okbar!

172



La Ilaho illollah!

Tez garmon susdu. Oynayan qiz-golinin qollari
yanina diisdii. Azan verilondo oynamaqmi olardi, kafir
deyildilor ki! Ona goéra do hami-boyiikdon kigiya godar bir
agizdan:

Allahu Okbar, Allahu Okbar!

La Ilaho Illollah! — deyib yera oturdular. Miiozzin
azanin son sozlorini deyib, minaradon endi. O, eva ¢atana
gadar Giilstim maclisdakilari iralidoki islordon agah etdi:

— Darixmayin, indi axund golocok, korpani
aparacagam hiizuruna, ona ad qoyacaq, sonra korpanin ad1
ilo bagli siifro acacagiq...

Darvaza qapist acilmasi ilo axundun ucadan
oskiirmasi bir oldu:

— Oho, 6ha!

Bu, adot idi, kisi goldiyini xobor vermoli idi. Axi,
evdo yad, namohrom gadinlar var idi. Axund 6z otagina
kecdi. Giilsiim orinin xasiyyetini yaxsi1 bilirdi, homiso
azan verib golonda bir ¢ay igar, bogazini yumsaldardi. Bu
gun do istisna deyildi. Giilsiim orina ¢ay verdi. Bir stokan
cay i¢cdikdon sonra arvadina iiziinii tiitiib:

— Usagi ¢imdirib, qusl etdinmi?

— Boli. Tam miisolman adatino goro!

— Onda bura gatir adin1 qoyum.

Arvad usagi gotirmoyo gedinco axund tez bir kitaba
baxdi. Bali, yena homin xos istixara!

Kitabda qizin golocokdo xosboxt olmasindan basqa
ona ad da gostarilirdi; — Masuma!

Giilsiim bolokdo usagi gotirib orino verdi. Axund
usagin iiziino baxib, onun girds siftoini, ¢atma qaslarini,
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bir sdzlo, molok simasini gériib: “In doxtor dor ayende
eftexare-home xahad sod” — dedi.?

Onun qulagina azan oxuyub ii¢ dofs dedi:

Adin1 goydum Mosuma!, Adin Mosumadir, Masumo,
adinla boyiiyason.

Usagi orinin olindon alan Giilsiim orindon siirotlo
aralanib qonsu otaga — qadinlarin yanina tolosdi. Sanki
onlardan mustuluq gotiiriirdi, ucadan qisqirdi:

— Qucagimdaki Mosumos xanimdir, Masuma!

! Bu usaq golocokds hamini foxri olacaq. Bu, respublikada ilk hiiquqsiinas
akademik Moasumo Molikova idi.
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ITIRILMIS VO TAPILMIS MOHOBBOT

Ali moktobi bitirdikdon sonra miitloq 6z kondimizo
qayitmaq, orada xostoxana agmaq, geco-gundiz bu
xostoxanada calisib  adamlarmmizi  miialico  etmok
istoyirdim. Amma professor bu arzuma catmagima mane
oldu.

— Diplom isindon gordiim ki, son golocakds gozal
elmi todqiqat isi apara bilorson. Soni 0z klinikama
kordinator goétiirocoyom. Ominom ki, orada son hom
namizadlik, hom do doktorluq dissertasiyast miidafio
edacaksan.

Dogrusu, na deyacoyimi got edo bilmadim. Ona goro
do professor bu siikkutumu raziliq slamati kimi qabul edib
moni elmi suranin qorari ilo 6z klinikasina kegirdi. Islorim
lap yaxs1 gedirdi. Hor halda maasim togatidiimdon ¢ox idi.
Ona gora do bu, maddi cohotdon Oziinii biiruzo verirdi.
Holo bir qgodor artirtb konddoki bibima do gdndars
bilirdim. Bibim moaktub yazdirtb moens evlonmayi
maslohat gorso do, bu hagda diislinmoys vaxtim yox idi.
Gilnlorin  birindo professor bizim klinikaya goalon
talabalarden on nafarin tibbi tacriibasine rohbarlik etmayi
mona tapsirdi. Etiraz etmadim. Ciinki els tolabs olanda da
man hardon 6zliimii tacriiba rohbari kimi xayalima gatrior,
goroson golocokdo mana bels bir is tapsirilsa no edorom —
deya diistiniirdim. Ona gora da 6z tacriiba rohbarlarimizin
bitin Gsullarini monimsomisdim.

Sohar man rahbarlik edacayim tolobalar golib cixdi.
Onlar1 6z otagima aparib tocriibonin xarakteri vo
programini onlara izah etdim. Beloliklo, basladiq. Oziim-
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ozliyiimdo inanirdim ki, tolobolorin hamist monim {i¢lin
birdir, ona goro do hamisina garsi soyuqqganli idim.
Onlarm hamisini eyni vaxtda qobul edir, palatalara aparir,
xostolori miiayino etdirirdim. Amma bu tolobolorin i¢indo
bir nofor qizin mono qarsi miinasibotindo ¢ox goribalik
hiss edirdim. Qiz 6zii biruzo vermok istomoso do bu, hiss
olunurdu. Bir giin onu 6z otagima cagirib digqotlo ona
baxdim, qiz neco do anama oxsayirdi. Tapsiriq verib
xostolorin yanina gondordim. O gedondon sonra anamin
soklini cibimdon ¢ixarib o qizin qas-g6zunl onunla
mugayise etdim. Bu qiz neco monim gozel anama
oxsayirdi. Uca boylu ariq govdasi olan bu qizin iri qonur
gozlori, uzunlugdan geri qatlanmis qara kipriklori, qalin
catma qaslart vardi. Dodaglar1 o qodor nazik idi ki,
gililmoyondo do bozon ag inci dislorini gérmok olurdu. Ona
gora do bu g1z monim {i¢iin indi basqa idi, ¢iinki 0 anama
oxsayirdi.

Onu yanima ¢agirib adini bir do sorusdum.

— Adim Simadir! No {i¢iin sorusursunuz?

— Heg, elo belo, basqgalari il qarisiq salmisam.

Sima! No qoribo qizdir? Belo ad noainki bizim
qohumlarda, habels biitiin koandimizds yox idi. Amma bu
qiz mana hamidan aziz idi. Ciinki anama oxsayirdi. Q1z
0zii do monim ona garst daha mehriban oldugumu hiss
etmisdiso do, gOriiniir, adi sevgi kimi gobul etmisdi.
Giinlor kecdikco bizim miinasibatlorimiz beloco davam
edir, biz bir-birimizs daha isnisirdik.

G06zal may giinlorindan birinds ona:

— Darsdon sonra moni gozla, birlikds ¢ixaq — dedim.

O, bir tohar yoldaslarini yola salib mani gézladi. Man
isdon ¢ixdigdan sonra biz birlikdo getdik. Sohbatlorimiz
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adi, somimi i1di. Biz holo bir-birimiz haqqinda sohbot
salmaga ehtiyac hiss etmirdik. Sohbotimiz sohorin
godzollosmosindon, havalarin xos kegmosi vo s. haqqinda
idi. Bir gador dolandigdan sonra har ikimiz evo qayitdiq.
Amma  bugilinkii  gozintinin  bizim  bir-birimizi
tanimagimiza heg¢ bir tosiri vo komayi olmadi. Oslinds,
har ikimiz bir-birimizi tanimagi arzu edirdik. Ona gors do
yena belo bir goriis ticlin vaxt tapdiq. Onu da deyim ki,
qizin ¢ox somimi vo sado olmasi mons onun haqqinda
bazi naticalor ¢ixarmaga imkan vermisdi. Onun bels sakit,
rohmdil, somimi olmasindan mon yaqin etmisdim ki, o da
monim kimi, yetim bir quzdir. Ozii do rayondan golib.
Buna gora do mon qiza yaziq bir adam kimi baxirdim...

Biz dolana-dolana sahil kiigasino diisdiikk. Hamu
gomiys minib gozmoyo c¢ixirdi. Qizin toklifi ilo biz do
gomiyo minib yanas1 oylosdik. Mon qizin kimliyini
sorusmaq Uclin olimo gozol fiirsot diisdiiyilinii goriib
cosaroto goldim. Amma basa diisdiim ki, mon 0zim
haqqinda ona bir s6z demadan, 6z qisa kadorli torclimeyi-
halimla onu tanis etmadan onu bels sorgu-suala tutmagim
odabdon konar is olar. Ona gore do portfelimi yanima
goyub:

— Sima, golsono bu giin bir-birimizs 6z kimliyimizi
danisaq — dedim.

— No olar — deyas etiraz etmadi.

— Elo is9, qoy mon gabaqca 6z qisa, lakin facioli
hoyat kitabimi sonin iiclin oxuyum. Sonra isa son
danigarsan. Ciinki bu, bizim golocoyimizdon 6trii ¢ox
lazimdir.
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Mon Cicokli kondindo anadan olmusam. Oziin
bildiyin kimi, adim ©zizdir. Bali, doktor ©zizov kimi yox,
sadaco Oziz.

Bununla mon qiz1 rosmiyyat ¢orc¢ivosindon ¢ixarmaq
istoyirdim. Ona gora do qiz giiliimsindu:

— Yaxsi, doktor Ozizov Oziz, davam edin.

— Atam, anam, mondon {i¢ yas ki¢ik bacim var idi.
Bibim do ori 6ldiiylindon o da bizdo qalirdi. Atam moni
cox istoyirdi, har giin eva golonda, ozizim — deys moni
cagirtb qucagma alib oynadardi. Buna goro do anam vo
bibim do mons atasinin 9zizi deyordi. Amma yaman dacal
idim. Ona goro do atam moni milis ami ilo qorxudardi.
Qonsumuzdaki milis Ziraddin omi monim milisdon
gorxdugumu bilirdi. Homiso — o, suluq etson soni tutaram
ha — deyo zarafat edordi. Giiclo yadima golir. Bir dofs
yuxudan oyanib atamla-anamin harayasa hazirlasdiglarini
goriib agladim. ©vvolco anam aparmaq istomodi, uzaq
yoldur dedi, onu hara aparaq?

Atam etiraz edorok — sonin isin yoxdur, atasi 0z
ozizini qucaginda aparar — deya moni qucagma ald1. Indiki
kimi yadimdadir; biz arabaya oylosib uzaq yera getdik,
sonra gatara mindik. Cox sevinirdim, amma sevincim
uzun stirmadi. Ziraddin aminin geydiyi paltardan geymis
bir saripaltarli kisi igori girdi. Mon qorxudan atamin
dalina ke¢ib aglamaga bagladim. Galon adam atama salam
verib alindoki seylari yerbayer etdi. Atam giiliib golon
adama dedi:

— Siz allah, bu usagi bir danisdirm. Sizi milisa
oxsadib aglayir.

Golon adam cibindon bir konfet ¢ixarib mono verdi.

— Adn nadir?
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— Atamin 2zizi.

— Ananin 9zizi deyilson ki?

— Yox — dedim.

O giiliib aylosdi vo atama dedi:

— Yaxs1, indi ki yol yoldasiyiq, demali mahromik. Siz
hara gedirsiniz?

— Ukraynaya — deyo atam cavab verdi.

— Ora na acab?

— Orada Cigokli kondindon bir dostum var. Adi da
Abbasdir, hey maktub yazir ki, gal burani bir goz. Man do
deyirom gedok bir oralar1 gozok.

Sar1 paltarli adam giildii va:

— Yaxs1, son sofer Abbasi deyirson?

— Boali... Siz onu haradan tantyirsiniz?

— O monim qospitalimda isloyir, avvalco kolxozda
idi, sonra onu qospitala gotirdim. Onun bir usag1 da var.
Qospitalin yaninda ona monzil do diizoltmisik, yaxsi
hayati da var.

Bu, atamin lap xosuna goldi. Onlar ¢ox sohbot
etdilor. Amma meni qulaq asmaga qoymadilar ki, indi har
yerdo usaqglar yatib, son do yat. Bir nego dofo yatib
durdugdan sonra Abbas omigilo ¢atdiq. Mon buraya ¢ox
tez alisgdim. Ciinki burada ¢oxlu tokor var idi. Hor giin
onlarla axsama qador oynayirdim.

Bir gun... Bu gin monim hayatimin an dohsotli
giinlidiir. Yadima diisondo tiiklorim {irposir. Giin axgsama
qador dohsotli partlayislar ara vermirdi. Anam aglayir,
atam ona toskinlik verirdi:

— Qorxma, atisma kosilon kimi kondimizs qayidariq.

Geco yatmaq istoyirdik ki, birdon gapilar méhkom
doyililmoya bagsladi. Abbas ominin otaqdan sosi goldi. Mon
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acigca hiss edirdim ki, onu doyiirlor. Biz yatan evin da
gapist doyililondo mon qorxudan c¢arpaymin altinda
gizlondim. Oli tiifongli milis paltarina oxsar paltar geymis
adamlar igari doldu. Onlar anamin golundan tutanda atam
0ziinli gabaga verdi. Mon elo bilirdim ki, diinyada monim
atamdan giicli adam olmaz, o, hamimi ddys biler.
Carpaymin altindan atami neca doydiiklorini gordiim.
Onlar1 doyo-doyo apardilar.

Man hals qorxudan c¢arpayinin altindan ¢ixmamisdim
ki, birdon otaga Ziraddin ominin paltarina oxsar, amma
sart rongli paltar geymis adamlar goldi. Onlar ora-bura
baxdilar. Mon nofosimi lap ¢okmisdim. Bir nofor moni
carpaymin altindan c¢ixartb — malgik — dedi. Moan
gorxudan ona he¢ na deys bilmadim. Onlarin i¢indon gara
sagli bir nofor moni danisdirdi, basa diismodiyimdon
dinmadim. Ikinci adamin da s6ziinii basa diismadim.

Bir nofor gabaga yeriyib:

— Oglan, adin nadir? — sorusdu.

— Adim atamin ozizi.

O giildii. Azarbaycanlidir — dedi.

Onlar moni qucagina alib bir yero gotirdilor. Burada
monim kimi ¢ox usaq var idi. Bizi gatara mindirib ¢orok
verdilor, harasa gedirdik. Bir ne¢o giindon sonra —
Azarbaycandir — dedilor.

— Azorbaycan monom, — dedim, — ¢iinki bir omi do
mana Azarbaycan demisdi.

Bizi gotironlor giiliisdiilor. O giindon adim
Azarbaycan qaldu.

Bir giin bizimkilorin yanma golib agladim — atami,
anami istoyirom — dedim. O, basin1 bulayib dorindon ah
cokdi:
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— Yox, oglum, onlar yoxdur.

— Onda bibimi istoyirom.

Homin adam goziimiin yagini silib, basimi tumarlada.

— Bibin kimdir?

— Sohrabanu.

— Familiyas1 nadir?

— Familiyas1? Bu nadi?

— Yaxs1, kondinizin adi nadir?

— Cigakli — dedim.

Yaxsi, son get yat, soni bibinin yanina gondararom.
Sabah moni haman adamin yanma c¢agirdilar. O, bir
tiifongli kisini gdstorib dedi:

— Bax bu ami soni bibino aparacaq.

Indi mon belo paltara vo tiifongs alismisdim, daha
onlardan qorxmurdum.

— Dogrudan omi, moni bibimo aparirsan?

O, da — ho — deyib basini qaldirib saldi, slimdon
yapisib goriba bir masina mindirdi. Biz ¢ox Yol
getdiyimizdon moni yuxu tutub yatmisdim. Birdon
tiifongli kisi moni oyatdi.

Goziimii acib 6z kondimizi gérdiim. Masindan diisiib
qacmaq istadim. Tifongli kisi:

— Net, deyib olimdon yapigsdi. Mon onu 6z evimizo
torof dartirdim.

Bizim haoyato gironds bibim olini dizine c¢irpib
tikiirpadici saslo aglamaga, moni bagrina basib iiz-
gbéziimii yalamaga basladi. Tiifongli adam bir geco bizds
qalib sabah ¢ixib getdi. O giindon man bibimin yaninda
qaldim. Bibim tapdigmi mono yedirdirdi ki, son
qardasimin ozizisan, hordon bibims deyardim ki, ax1 mono
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Azorbaycan da deyirdilor. Bibim iso bu adin mona no {igiin
goyuldugunu bilmadiyindon kokstinii Otiiriib:

— Dogrudur, indi Azorbaycanda sonin kimilori
coxdur, monim yetim balam — deyo go6zlori dolarda.

Iki ildon sonra mon moktabo getdim. On il kanddo
oxuyub Bakiya goldim. Institutu bitirdikdon sonra mani
siz gorduyinliz klinikada saxladilar. Namizadlik
dissertasiyam hazirdir.

Man 6z basima golanlori danismagqla qiz1 amalli-bash
kodarlondirmisdim. Ona goére do onun konliinii agmaq
iiciin son climloalorimi belo tamamladim:

— Ho, indi 1so gordiiyiin kimi Sima adli bir tolobos ilo
gomidoyom. Sorusa bilorson, arzun nadir, — deyo zarafata
kecdim — arzum sizi dinlomok, daha yaxindan tanimaqdir.

Qiz  moottal galmisdi, no edocoyini, neco
baglayacagini bilmirdi. Bu vaxt doniz kiiloyi onun otirli
saclarini ¢iyinlorimo dagitdi. Mon onlart qizin kiiroklori
arasinda nizamladim. Qiz 6zii haqqinda he¢ no deyo
bilmadi. Clinki gozinti qurtarmis, gomi sahilo qayitmisdi.
Biz sahils ¢ixdiq. Artiq gec idi. Qiz1 6tiirmak istadim, o,
étiraz etmadi. Onlarin dongasina qgodor goldik. Birdon
gozlomadiyim bir dovat aldim:

— Elo bura godor golmisiniz, doktor, xahis edirom
gedok bizs.

Man galbdon getmak istasam do, lizds etiraz edarak:

— Hols tezdir. Hom ds sizin iiziiniizo s6z golo bilor.

— YO0X, inanin, doktor, mani he¢ kos danlamayacaq.

Onlarin besinci martobado yerlogon evlorino ¢ixdiq,
qiz cibindon agar ¢ixarib gapini aginca mon 0z-6ziimo
diisiiniirdim ki, indi qiz qapint ddyon kimi bir nofor
gapi1 agacaq, moni goron kimi sifotini tursudub geri
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gayidacaq. Mon c¢agrilmamis qonaq kimi ayaglarimi
stirliyo-siiriiyo i¢ori kegorok vo tez do geri qayidacagam.
Amma belo olmadi. Q1z gapini ag¢ib igori girdi, evdo heg
kos yox 1di. Man sorbast sokildo kegib oylosdim. Qiz bir
gdz qurpiminda c¢ay hazirladi. Kartof qizartmasi {izorino
katlet qoyub moni yemoyo ¢agirdi. Dogrusu, mon casib
qalmigdim. Sshorin lap markozindo bels bir gbzsl yerds
bu sakit qiz belo ixtiyar sahibi idi. Mon c¢ox istahla
yemaya basladim. Biz yeno Umumi sozlorlo basladiq.
Amma mon sohbati bu dofa onun iistling gatirdim.

— Indi is9, Sima xanim, deyin gérak siz kimsiniz?

— Ataniz harda igloyir?

— Heg yerdo islomir, toqaiiddadir.

— No ii¢lin, yoni elo qocadir?

— YO0X, o horbi toqalido ¢ixmisdir. Ax1 onlan tez
togatido buraxirlar.

— Riitbasi nadir?

— General.

— General?

— Toacciib edirsiniz?

Ozlilyiimda dogrudan da toacciib edirdim ki, general
qiz1 da belo sada olar? Ona goro do bu qizin torciimeyi-
halin1 6yronmokdon vaz kecdim. Ciinki general qiz1 ilo
yetim oglaninki tutmazdi. Qiz monim toacciiblor
icorisindo ¢asib qaldigimi  goriib moni voziyyatdon
¢ixartmaq moqsadilo:

— Suallariniz na tez qurtardi — deyo giillimsindu.

— Yaxs1, bas indi general hardadir?

— Anamla Krima istirahato getmislor. Bir iyirmi
giindon sonra gayidacaglar.
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Mon daha onlarin no vaxt qgayitmasi ilo
maraglanmadim. Ciinki general qiz1 ilo sevda etmok
olmazdi. Amma qizin somimiliyi, sadsliyi moni fikrimdon
dasindirmaga vadar etdi. Atas1 golono qodor qiz hom isdo,
hom do isdon sonra monim konliimii almaga, mondoki
doniikliiylin sobabini dyronmoya basladi. Diiziini deyim
ki, qiz1 gormayondo do onun go6zal simasit goziimiin
onilindon getmirdi. Q1z da moano isinmisdi. Bir gin o moni
gati olmaga dovat edorok:

— Siz nadanss toraddiid edirsiniz, doktor ©zizov?

— Siz na tiglin monim adimi1 ¢ox rasmi deyirsiniz?

— Cilinki siz rosmi adam kimi harokat edirsiniz.

— Acigin1 desok, Sima xanim, biz basqa-basqa
adamlariq.

— Yox, ozizim, — deys qiz giliimsiindl, — sonin
torciimeyi-halin1 esitdikdon sonra mon bizi ayira bilon
sobob gOrmiirom, monim atamin general olmasmin
mosoloys no doxli var? Icazo verson, agiq bir etiraf
edordim, amma xahis edirom mena eyib tutma, golocok
sonin 0z isindir.

— Yox, no danigirsan, — deys onun alindon tutdum.

— Mon sonin usaqligdan kodor ziilmoti ¢okmiis
galbini isiglatmaqla Ozlimii xosboxt hesab etmok
istoyirom.

— Dogrudanmi1? — deys badanim u¢unmaga basladi —
Els 1so0 mon do taleyimi sono tapsiriram, gorok golocokdo
baxtimiz neca olacaq. Amma gorxuram, Sima! Qorxuram
ki, soni xosboxt eds bilmoyom.

— Qorxma, ozizim, daha miihariba alovlari ¢oxdan
sondiirilmiisdiir.
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Biz artiq qoti gorarimizi bir-birimizo bildirmisdik.
Atasi goldikdon sonra qiz fikrini anasina bildirmisdi Ki, bir
nofor hokimi sevir. Onlar da etiraz etmomisdilor. Ondan
da razi qalmisdilar. Mon do bibimo moktub yazib onu
isdon hali etdim. Nisan aparmaga golmosini xahis etdim.
Bibim xosto oldugundan golo bilmoadi. Ona goro do
elciliya elmi rohbarim 6zl getmisdi. Qizin dediyina gors,
professor moni o qodor toriflomisdi ki, general ¢ox
sevinmisdi.

Hom onlarin, hom do bibimin tohriki ilo toyu tez
baslamali idik. Oziim gedib bibimi Bakiya gotirdim.

Bibim s6zarasi zarafatla:

— No olar, bir golini evo gotir gérim mon do
bayonirommi, — deyondo moni giilmok tutdu.

— Ay bibi, gormok vaxti xostolondin, indi is-isdon
kecib: bayonsan do, bayonmason do 6z golinindi. Ozii do
general qiz1.

— No olar, bibi qurban, general qizin1 bir bizo gotir,
elo konliim istayir ki!

— Ha, bu basqa masals, indi gatiraram.

Amma vaxt tapa bilmadiyimdon qiz1 bibimin yanina
apara bilmodim. Nohayat, toy gilinii sohar qiz1 bizo apara
bildim. Bibim qonsuya getmisdi. Onun evds olmadigini
gorcak qiz giizgliniin gabagina keg¢ib saclarini diizaltdi. Bu
vaxt bibim astaca qapini ag¢ib igori girdi. Man g6z vurub
qiz1 gostordim. Bibim buna bond imis kimi, qizin {istlino
cumdu. Onu qucaglayib 6pdii. Gozii qizin qulagindaki
sirgaya satasdi. Sonra qizin saglarmi oli ilo qaldirib
boynunun ardina baxdi. Gozii boyiidi, rongi agardi,
dodaqlar1 osdi, sonra gozlori yasardi. Mon dohsoto goldim
ki, bibim sevincindan dali oldu.
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— Sona no oldu bibi?

Durub onu qucaqladim. Bibi, sano no oldu? Bibim
ovvalki vaziyyeatindo qalirdi. Moni aglamaq tutdu ki, mon
badboxtin Omriina bir dono do olsun xosboxt giin
yazilmayib. Toy giiniinds do bibim doli oldu. Nohayat,
onun qani qagmis dodaqlari pigilti ilo danismaga basladi.

— Mani generalin yanina apar.

— Buna no ehtiyac var, bibi? — deyos bibimi fikirden
dasindirmaq istodim. Qorxdum ki, monim bu diinyada
yegana qohumum olan savadsiz bibim generalin yaninda
mani biabir edor.

— Sona deyirom, moni apar generalgilo!

— Yaxsi, bibi, dayan zong vurum, evds olsa gedok.
Axi1 mon do onlara birdon-ikiyo general evds olanda
getmomisom.

Onlara zong vurdum, birbasa generali sorusdum,
adim1 demadim.

— Evdo yoxdu, soadot saraymna gedib, toyun
hazirligina bas ¢gokmak {i¢iin... bali.

— Gec golocok?

— Gunortadan sonra.

Yaxs1 ki, bibim yanimda durub monim generali
sorusdugumu 0zl esitdi, yoxsa mono inanmayacaqdi.
Axsamiistii bibimi onun tohriki ilo generalgilo aparib
otiirdiim. Oziim isa eve qayitdim. Ciinki bir saatdan sonra
mon Sima ilo birlikde masina oturub soadot sarayinin
yuxar1 baginda aylogacokdik. Paltarimi dayisib boyiik arzu
ilo aldigim kostyumumu geydim. Aspirant yoldaslarimla
birlikdo masina aylosib Simagilo getdik. Hoyatdo musiqi
calinirdi. Aman allah, bu monim toyum idi. Moni
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gozloyirdilor. Qonsudan  Siman1  golin  paltarinda
cixardilar. Mon onun qolundan tutub soadot sarayina
getmok istorkon bibim araya girdi, qizin qolundan tutmaga
goymadi. Moni gabaga &tiirib, qiz1 masmin arxa
oturacaginda oturdub, 6zii do yaninda oylosdi. Mono
goribo golso do he¢ no demadim, diisiindiim ki, yaqin ark
eyloyir, boylikdiir.

Soadot saraymna catdiq. Mon qizin qolundan tutub
ehtiramla mohtorom bayla galin stolunun yanina aparmali
idim. Burada da bibim mane oldu. Moni konara itoloyib
0zii golinla qosa getdi. Hirs moni bogdu, istodim deyim ki,
“Bibi, elo boy stulunda da 6zlin oylos” — amma mon
demomis bibim monim yerimdo oturdu, mon iso bibimin
solunda oylosdim. General da bibimo basi ilo raziliq edib
qizin saginda oylosdi. Haminin toacciib dolu baxislar1 bizo
zillonmisdi. Generalin ayaga durmasi ilo salona siikut
¢okmasi bir oldu.

O sevincindonmi, kodorindonmi sanki danisa
bilmirdi:

— Mohtorom qgonaglar. Bilmirom bu gecoki
maclisimiza na ad verak?

Yerdon saslor ucaldi:

— Go0zal bir toy ad1 verok! Miibarok olsun, xosboxt
olsunlar.

— Yaxs1 — deya general onlarn sakit etdi — saglq
demazdan avval bu bacim, oglanin bibisini dinloyak.

Bibim ayaga durdu. Mon sixildim ki, indi bibim
monim sagligima he¢ no deyo bilmoyocok, utanib yeros
oturacaq, amma bela olmadi. Bibim ayr sey danisdi. Ozii
do lap gozal bir natiq kimi danisdi. Mon g0z yaslarinin
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nitqi bogdugunu bilirdim. Amma g6z yaslar1 igorisindo
belo danisan gérmamisdim. O deyirdi:

— Mbohtoaram qonaglar! Bugunkli maoclisimiz ¢ox
geyri adidir. Mon buna geyr1 adi demozdim, ogor comi iki
saat bundan gabaq monim generalla sdhbatim olmasa idi.

Hamimin  toocciibdon  sanki qant  boadonindo
donmusdu. Hami bu qoribo, miiommali igin no ilo
naticolonacayini intizarla gozloyirdi. Bibim ¢aotinliklo do
olsa davam etdi:

— Maon hormatli generali comi 1ki saat bundan avval
gormiisom, onlara gedib onu yan otaga ¢okib goriisdiim.
General, bu qiz ki, bu gin monim gardasim oglu ilo
toyunu edirik, sonin dogma balandir.

General toacciiblondi vo hiddatla:

— Olbatto — dedi.

Mon generaldan ¢okinsom do sorusdum:

— Saon allah, general, diiziinii de bu qizin adin1 anadan
olanda 6ziin elo Sima qoymusan?

General bir anliq xoyala getdi vo dorindon ah ¢okdi.
Mbohz bu vaxt man fikrimds yanilmayacagmi goriib daha
da cosarato goldim vo dedim ki, general, bu qiz senin
dogma balan deyil! General dorindon ah ¢okib s6zo
basladi:

— 1941-ci ilin yay1 idi. Mozuniyyato golmigdim. O
vaxt mon palkovnik riitbasindo horbi xostoxananin raisi
idim. Qatarda iki usaq vo bir ar-arvad Ukraynaya gedirdi.
Tosadiifi tanisligdan sonra molum oldu ki, onlar monim
soferimgilo gedirlor. Man homin ailoni sofer Abbasgils
aparib otlirdiim. Bir ne¢o giindon sonra miiharibs basladi.
Miiharibonin ilk giini mon horbi qospitali arxaya
kociirmoklo mosgul idim. Iki giindon sonra neco olursa-
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olsun bu iki hoamvotonlimin taleyindon xabor tutmaq tli¢iin
Abbasgilo getdim. Hor iki ailoni aparib qirmisdilar. Evi
gozdikco ev 0Ozii monim basima dolanirdi, ¢ixib
pillokonlorlo asagi diisondo pillokonin altinda komiir
yesiyinin i¢inda bir inilti esitdim. Goriiniir usagi yuxulu
ikon almanlarin goéziindon yayindinb bura atmisdilar.
Bilirdim ki, Abbasin belo kicik usagi yoxdur. Dorhal
yadima diisdii ki, bu, monimls golon ailonin usagidir.
Usag1 evo gotiritb onu oOliimiin poncosindon qurtardim,
cliinki korps iki giin he¢ no yemomisdi. Usagin adini
bilmadiyimdon onun adimi Sima qoydum.

Mbohz indi Sima generalin dogma izt olmadiginm
anlayib gozlorindon yas seli axdi. General iso davam
edirdi:

— (Q1z1 boyldiib tibb institutuna qoydum. Ardimi iso
goy bibi davam etdirsin.

Bibim qiissa vo sevinc fikirlori altinda tondan da agir
olmus basin1 torpado-torpads davam etdi:

— Bu giin sshar o bizim evdas saglarinit darayanda mon
onun qulagindaki yarigi gordiim. Monim dacal balam
onun qulagindaki sirgan1 almaq tciin dartib bir yash qizin
qulagmi cirmisdi. Mon o vaxt qizin qulagini bir goder
yuxaridan desmisdim. Homin slamati qizda goriib yadima
basqa bir sey do diisdii, qizin qardasi onu qucagina alib
gotirmok istayonds onu yixmis, boynunun ardini agac
kosmisdi. O vaxt mon qan1 dayandirmaq ti¢lin yaraya goy
oski yandirib basmisdim. Homin qiz budur, adi iso
Ozizadir. Onun dacal qardasi dediyim isa bax buglnki
boydir, ad1 da Oziz!
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Bibim bu sozlori deyib qizin basindaki golinlik
duvagimi gotiirdii. Mon no vaxti bibimin yanindan kegib
golin olan bacimi bagrima basdigimi kosdirs bilmadim.

— Manim bacim, anamin yadigari! Gor lonato golmis
miihariba bizi no bdyiik cinayoto yuvarladacaqdi.

Hami sevinc vo kodor icorisindo donub qalmisdi.
Haminin tiroyindon bu sdzlor kegirdi: Lonat miiharibaya!!!

Heg kas he¢ no yemok haqqinda diistinmiirdii. Hami
kodor vo toocciib dolu gozlorini bir-birino zillomisdi.
Biitiin salon dorin siikuta qorq olmusdu. Bu siikutu
generalin gur sasi pozdu:

— Monim ozizlorim, baci-qardasin  bir-birino
qovusmast iki sevgilinin qovusmasindan az ohomiyyatli
deyil. Bu giin Oziz ilo ©zizo bir-birino basgqa ciir qovusur.
Oziz sevgili mohobbotini itirib, baci mohabbatini
tapmisdir.

Hamimizin g6zl aydin!

Mon do — goziin aydin, baci! — deyib onu bir do
qucaqladim.

Yaxst ki, vicdanimiz tomiz idi! And i¢irom ki, onu
ilk dofs Gplirdiim!
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UC ANA

Aglamaq, ah-nalo etmok gilindolik pesosiydi
Bibixanimin. ki oglu vo iki kiirokeni cobhada idi. Onlar
miihariboyo gedondon hor axsam ollorini  Allahin
dorgahma acar, ozizlorinin sag-salamat gayitmasi, qavi
diismonin yerlo-yeksan edilmosi iigiin Allaha yalvarardi.
Sohar tezdon siibh namazindan sonra yeno ollorini goye
qaldiraraq rabbindon diinan istadiklorini tokrar istordi.

Yemoyo ¢orok, icmaya ¢ay-qond olmasa bels, hor
giin sohor samovart salib tut yanigi ilo ¢ay domlor, olino
keconi balalarina verar, onlara ¢ay igirordi. Ne¢o miiddot
1di ki, iki toyugu da yumurtaya diismiisdii. Usaqlarimin ac
olmasina baxmayaraq, yumurtalar1 y1gib toyuqglarin ikisini
do basdirmaq istoyirdi. Bilirdi ki, bu iki toyuq
basqalarindan  daha  sorfolidir. 14-15  yumurta
yumurtladigdan sonra miitloq qirt diigaceklor. Belo do
oldu. Toyuglarin hor ikisi qirtlamaga basladi. Bibixanim
cox sevindi. Ho, balalarim, toyuqglarimiz qurt diisiib,
basdiriram. Allah qoysa, payizda yaxsi foralor, begolor
olacaq, hordon kasib yeyarik. Axsamgagi — naxir qayidan
vaxt Bibixanim morokds toyuqlar yumurtlayan yero 12
yumurta gqoydu. Toyuglar1 novba ilo basinin istiindon
irali-geri aparib-gatirarak dedi:

Altimiza 12 yumurta qoydum — 12 imam esqilo.
Sondon 12 ciico istoyirom, yayda Oriiso yayacagam,
payizda y181b sayacagam. Balani ¢ixar, ¢il toyugum, cil
toyugum.

Toyuglarin gabagina don va su da qoydu ki, onlar
tez-tez  yumurtanin  Ustiindon  durmasinlar;  yoxsa
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yumurtalar soyuyar, lax c¢ixar. Toyuglar1 basdirdigdan
sonra ii¢ hofto 6z ovvalki gaygisi, 6z avvalki ax-ufu ilo
yasadi Bibixanim. Hor axsam, hor sohor namazdan sonra —
ey ulu Porvordigar, sono and verirom 0z bdylkliiyiing,
monim sinomo bala dag1 ¢okmao, qizlarimi 17-18 yasindan
dul goyma. Oglanlarimi1 vo kiirokonlorimi 6ziin hifz elo.
Onlan sag-salamat mono qaytarsan, 4 ay oruc tutacagam,
imam ehsani veracoyom — nozir eloyirom!

Bunlart deyondon sonra 0Oziine do dua etmoyi
unutmazdi:

— 1lahi Porvordigar, sono and verirom 0z
boyiikliiyiine, 124 min peygomborin hagqina vo hdrmatino
moni Oldiirma. Kondds bir basipapaqli yoxdur ki, gobir
qazib moni dofn elasin, qizlarima hayan olsun!

Amma bu sdzlari elo deyardi ki, qizlar1 esitmasin. Ug
hoftodon sonra ori miihariboys getdiyindon bir usaqla
anasmin yaninda galan Fatma olinds balaca bir sar1 ciico
anasindan mustuluq istodi:

— Nono, mustulugumu ver, ciicalor ¢ixib.

Amma toyuq qizin olint dimdiyi ils vurub
ganatmisdi.

— Nonacan, goriirsan, toyuq alimi no koks qoyub?

— Ax1 o da anadir, ay bala. Son onun balasini
gotiironds bilmirdin anasi1 gozablonor — deyon Bibixanimi
gahar bogdu. O, soziiniin dalisint gatirs bilmadi. Bogula-
bogula bunlar deya bildi:

— Mon bir toyugca da yoxam! Toyuq balasina
toxunan1 qana bulayir, mon iso balamin sinosino giillo
tuslayana he¢ no eloys bilmirom. Kas orda — cobhada
olaydim, disimlo diismoni didordim, bax bu ollorimlo
ciyorini ¢ixarardim.
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— Yaxs1, ay nono, yena baslama, hamist golocok do,
holo demisom golondo mono bir samovar da gotirsin —
deyo Fatma anasini sakitlogdirmoyo basladi.

— Eh, ay bala, son usagsan, na bilirson miihariba
nadir, — deys Bibixanim goziiniin yasini sildi.

— Gedok toyug-ciicoyo bas ¢okok — qizinin qanamis
olindon yapisdi. Onlar morays golondo hor iki toyuq 0z
clicolorini gabagma diizmiis, bozilorini ganadlarinin
altinda gizlotmisdi. Bibixanim toyuqlardan birino yanasib
onu olino gotiirmak istoyands toyuq tiiklorini gabardib
sahibina hiicum etmak istadi.

— Yox, balalarma doymirom, qorxma — deyib
Bibixanim toyugu gotiiriib yero qoydu. Sonra ciicolorini
do anasmin yaninda corgolodi. Eyni iisulla ikinci toyugu
yera qoyub balalarin1 da gabagina qoyub, onlara yumurtali
umac va su verdi. Ug giindon sonra toyuglari ciicalori ila
birlikdo hoyoto buraxdi. Elo homin giindon hoyotdo
qargalar peyda oldu..

— Onlar ciiconin gonimidir, dadansalar, birco clico
goymazlar — deyos Bibixanim qizina torof dondii. Qiz
yerdon bir das gotiiriib gargalar1 qovdu. Bu andan
Bibixanimin bir qaygist da artdi. Ciicalori qargadan
gorumag!

Sohar toyug-ciico hoyotdo goriinon kimi, qargalar
haystin istiindo dovre vurmaga baglayirdi. Bu vaxt
Bibixanimin qulaqlarinda diismon toyyaralorinin dohgatli
sosi esidilir, gbzlorina iso diismon toyyaralori goriiniirdii.
Toyuglar qiy vuraraq hayacan signali verir, balalarimi
yanmna c¢agirtb qanadlari altina alirdi. Bunu gdron
Bibixanimin dardi bira-min artdi:
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— Allah, mono bir toyuq godor do imkan vermomison
ki, diismon golondo balalarimin gabagina kecim ki, giillo
mono golsin!

Yeno ana toyugun quy sosini esidon ciicolor
analarinin qanadi altina girmoys tolosirdi. Qargalar bir-bir
hiicum edib ciiconi gotiirmok istoyondo ana toyuga sanki
ilahi bir qiivve goldi. Balalarinin diismon caynagina
ke¢gmomasi liclin garganin goziindo qorxunc bir vaziyyat
aldi. Bunu goron Bibixanim hiss etdi ki, ana toyuq
diismon qargalarla {iz-lizo durub onlarla bacarmaz! Birdon
ona da daxili bir qlivve hakim kasildi. Kas moan do indi
cobhado olaydim. Ana toyuq kimi elo qiy vurardim ki,
sosim hoar yerda: biitiin Avropada, Qarabagda esidilsin.

— Ehey balalarim, igid ogullar, siz ciico deyilsiz,
qarganin gabagindan qagasiz! Diismon qgabagindan
gagmazlar. Onda o sizi arxadan bir-bir mohv edoar! Sonra
ananizi1 agladar, moroyinizo dolusub qirildasa-qirildasa
bayram edar! Igid olun, bir-birinizden ayrilmayin, onda
gargalar sizo bata bilmoz!

Belaco, Bibixanimla qiz1 Fatma har giin bir ne¢o dofo
clicolori qargadan qoruya-qoruya 3 ay yasadilar.
Qargalardan biri Habib aminin baginda okilmis, budaglar
Bibixanimgilin hayatine sallanmis 150 illik boytiik bir qoz
agacinda 0ziina yuva tikirdi. Diinyanin har iiziinii gormiis,
tocriibo gazanmis Bibixanim hiss edirdi ki, bu yuva bir
ana qarga Ugciin tikilir. Demali, bu yuvada hansisa ana
qarga bala ¢ixaracaq!

Belo do oldu. Ana qarganin yuvada quriltist
basgalasdi. Bibixanim 06z hoyat tocriibosindon quslarin
sosinin manasini bilirdi. Qarganin da qiriltisindan bildi ki,
clicolorin gonimi olan qus kiirt yatib bala ¢ixaracaq.
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Qarmin golbindon {islitmoli bir fikir kecdi: 0ziin bas
deyildin, holo bala da ¢ixar, monim ciicolorimo qonim
kosilsin! Sonra fikrindon dasindi. Yox! O da Allahin
moxluqudur. Onu da Allah yaradib, maslohat onundur.

Bir nego giindon sonra bir su i¢im saata yuvasindan
ayrilan ana qarga qayidib yumurtalar1 yerindo gérmadi.
Qarganin aramsiz qariltis1 foryada dondii. Bibixanim sasa
¢Olo c¢ixdi. Qarga yuvanm otrafinda horlonir, foryad
qoparirdi — ana foryadi!

O geco iki ananmin foryadi, ah-nalasi Bibixanimi
yatmaga qoymadi. Biri diinon oglu cobhodo diismon
giillosino tus olmus Riixsaro qgarmin, biri do
yumurtalarinin yerini bos géron ana qarganin!

No dohsatli olurmus, no agir olurmus anlamaq
dordi?! Bibixanim hor iki anani gozol basa diisiir, 6zii do
onlarla homahong aglayirdi...

Sohor agilmig, glinas qoz agacinin basina, garganin
yuvasina diismiisdii. Ana qarga yens 0ziino yer tapmir,
hey c¢irpinir, foryad qoparirdi. Bibixanim hayato ¢ixib
mohollo usaqlarinin qargaya baxaraq atilib-diisdiiklorini
gordii. Daorhal hiss etdi ki, onlar garganin yumurtalarini
gotirtiblar. Onlart yanina ¢agirdi:

— Ey bicongolor, bu saat aparin qusun yumurtalarini
yerino qoyun! O da canlidir. Giinahdi. Giinah bilirsiniz
nadir? Yumurtalar kim gotiiriibso, qarganin gargist onun
atasini cobhads dldiirar!

Usaglardan biri gabaga yeriyib: Bibixanim nona, —
dedi — yumurtalari mon gotiirmiisom, anam da bilmir.

— Bala, Allah ki bilir! Apar qoy yerina, biz he¢ bir
anaya bala dag1 ¢cokdirmomisik.
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Usaq tez agaca dirmasib yumurtalar1 yuvaya qoydu.
Yem dalinca getmis ana qarga geri qayidanda yumurtalari
yerindo goriib, tez onlarin iistlino qonaraq, onlar1 isitmoyo
vo calxalamaga basladi. Amma soyumus yumurtalar lax
cixdig1 {iclin ana garganin biitiin soyi bosa ¢ixdi.

Qar yagmasa da, hor geco giiclii saxta olurdu. Ana
qarga bala ¢ixarmaq Uimidi ilo o qodor esolonmisdi ki,
dosiindoki tliklor tokiiliib oti gorsonirdi. Giiclii saxta onun
diiz liitlosmis dosiindon xoncor kimi igari kecib iirayino
soxulmusdu. Bir giin sohaor Bibixanim qargani yuvasinda
donub-6lmiis goronda yeno aglamaga basladi.

— Ilahi Parvordigar, bir qarga ana kimi hamiya dors
verdi. Allahin gargas1 6ldii, amma bala mohabbotindon
ke¢madi.

Boas mon, bos biitlin analar! Allahim, hor sey sonin
olindadir, vohsi adamlarin iiroyino bala dagi ¢ok! Onda
gorsiinlor ki, basqgasmin yurd-yuvasini tar-mar etmok,
0zgonin ganini tokmok no demokdir.

Yeno Bibixanimin qulaglarinda toyyaralorin ugultusu
esidilirdi.
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SOU-BIZNES INOYI
(Esse)

Sovetlor birliyi dagildi, sevindik biz buna. Miistaqil
oldug. Hoar xalqin an boyik arzusudur bu! Na bilok ki, hor
sey pozulacaq, hor sey bas-ayaq olacaq. Kohnolor
gedacak, yerino yaxsi ilo yanast pis do dolacaq. Tokca
mistaqilliyimiz biza hor seydir. Amma bu miistoqillik
nolor dogurmusdur?

Demokratiya adi altinda 6zbasinaliq, bagimsizliq
pordasi altinda itastsizlik, 6zollik ¢opori dalinda Avropa
vo Amerikadan gotiirdiiylimiiz yalniz xosagolmozlik. Man
cox seydon danigmayacagam. Bir naxira qosulmus bir
inokdon basqa. Naxirlar ¢esidli olur. Mon yalniz biznes
naxirina qosulmus “Sou-biznes” inoyindon s6z acacagam.
Bu adi inok deyil. Amma gorkomi adiys oxsayir. Bu
biznes-sou inoyinin iki iri vo iti buynuzu var. Bu
buynuzlar xalqumizin asrlorlo qoruyub saxladigi adstlori,
geyrat-namusu, musiqini, diinyabaxisini, daha no bilim
nayi, vurub yixmaq tuglndiir. Bu inayin yatdigi yer —
yasadigl “tovlo” hor gin, hor tindo peyda olan, no bilim
hans1 pullarla tikilon sadliq saraylaridir. Gortirsiiniizmii,
bu inak adi inaklordan deyil! Bu inayin qarsisinda heg¢ na
dayana bilmoz!

Qoribadir, bu inok puldan bar alir. ildo nego dofo
Istaso doga bilir vo har dofo ¢oxlu bola, bagislaym, bala
diinyaya gotirir. Hans1 bolalari, yox, balalar1 dogur bu
inok? ©Oxlagsizliq, monaviyyatsizliq, cilizliq, yiingiilliik,
bigeyratlik, daha....
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Yadiniza bir sey salmaq istoyirom. Ke¢misdo hamida
0z motahini toriflomok qgabiliyyati olmadigi iigiin xiisusi
adamlar bazarda dayanib satilan seylori torifloyirdilor (indi
buna reklam deyirlor). Deyirlor, Molla Nosroddin inoyini
satmaq tclin bazara aparibmis.. Mollanin xahisi ilo bir
naofor inayi elo torifloyir ki, axirda molla deyir: “Yox,
qardas, daha satmiram; mon bu inoyin belo oldugunu
bilmirdim. Indi bizim sou-biznes inayinin moddahlar1 onu
elo ahonglo, elo qisqurti ilo, elo zovqgle, elo sovqlo
torifloyirlor ki, daha no bilim! Elo epitetlor tapirlar ki —
Mars, Yupiter, Giinos, diinya, hoyat! Az qala inandirirlar
Ki, no yaxsi bunlarla bir zomanados yasayiram!

Bu inok dogan kimi adi inoklor toki yelini dolur.
Yelinin bir omziyindon dollar sagilir (inoyi saxlayan
mafiozlar li¢iin), bir omziyindon gozal, gonc qizlar sagilir
(cibi dolu, harin sponsorlar {igiin). Amma onu deyim ki,
“sag olsun” bu sponsorlar, 06z kuklalarmi tezliklo
moshurlasdirib “ulduz” edirlor.

Bu inayin yelininin arxa omziklori adi inaklordoki
kimi kigik olsa da, gorlintiiyo baxmayin, oradan c¢ixan
sidii omonlor voton vo millot haqqinda diisiincodon
uzaqlasir, manqurdlasr.

Arxa torafdoki amziyin o birisindon siid amanlor ata-
ana, boyik-kicik, dogma-yad bilmoz. Elo bilor Kki,
diinyaya tok o golib, gedondo do 6zii gedocok. Istaso
Ozrailin do canimi alar, behisti 6zoallogdirib orada 6ziino
villa tikar, 6zline uydurdugu texalliisls diinyam foth edar.
Bu inoyi idara edon beyin vo tlirok elo yerdodir ki, onlar
gérmok olmaz! Onlar yelinin gqabaq — iri eamziklorindaki
siidii sagirlar. Inok isa buynuzlarmi sesloyib hiicum edir,
dogduglar1 vo sldiinli omonlor iso onun arxasinca
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dorslorden sel kimi, topalordon yel kimi, badeyi-sarsor
kimi covlan edir! Vay kimin halia?! Oziiniiz bilorsiniz.
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HALAL VILLALAR

Glnlorin  bir giini Halal Soysevori yuxariya
cagirdilar, lap yuxariya. Elo bir yers ki, o, buraya homisa
hasodlo baxmis vo burada isloyonlors qibto etmisdi.
“Gorason, burada ab-hava necadir?” — deya 6ziino ¢oxlu
suallar da vermisdi. Halali bdyilk adamin otagma
buraxdilar. O, adoblo salam verib gapida dayandi. O
bilirdi ki, burada heg bir artiq harokato yol vermoak olmaz,
heg bir artiq s6z danismaq olmaz. Amma bilmadiyi bir sey
var idi: “Goroson, moni buraya niyo c¢agiriblar?” Yarim
doqigolik siikut az qala Halali azocokdi. Boyiik adamin
somimi baxisi, giiliimsor sifoti, mehriban ahongi onu bu

basqidan qurtardi:

— Siz Halal Soysevarsiniz?

— Bali, conab...

— Buyurun, aylosin, — deys Boyiik adam Halala yer
gostordi.

— Cox sag olun — deyib Halal sol torafdo oturdu.
Sikutu Boyuk adam 6z pozdu:

— Halal miisllim, mona molumdur ki, siz ¢ox tomiz
adamsiniz, elsevar, yurdsevar bir votonparvarsiniz. Gozal
miitoxassis, yaradiciliginiz ¢oxsaholi vo c¢oxsaxalidir,
coxlu asorloriniz var. Tovazokar bir insansiniz. Mana belo
bir adam lazimdir.

Halal bagini1 tarpatmaklo raziligini bildirdi.

Boyik adam davam edirdi.

— Bu vaxtadok he¢ bir oyri yola diigmomisiniz.
Ohmadli gosobasindoki panel evdoki 4 otagdan basqa
baginiz, masininiz yoxdur...
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Halalin nofosi sanki tongiyir, tiroyt sixilirdi:
“Gorason, monim baromds bu moalumatlar1 haradan bilir?”

— Buna goro do, — deyo Boyiik adam fikrini davam
etdirdi — fikrimiz sizi filan nazirliyin rohbarliyino toyin
etmokdir. Bacararsinizmi?

— Boali, amma?!

— No amma?

— Ammas1 odur ki, sizin etimadinizi dogrultmagq tigiin
biitin aparat1 olioyrilordon, dollallardan, 06z cibini
vatondon cox sevon adamlardan tomizloyacok, xalqin
gilivonc yering ¢eviracoyom.

— Mon do bunu istoyirom.

— Ax1 man dediyim homin adamlar isden ¢ixarildiqda
mond qarst birlosocaklor.

— Qorxma, onlarin alindo he¢ bir fakt ola bilmoz.
Sonos heg¢ kim toxuna bilmoz.

Sohorisi giin Nazirlor Kabinetinin mosul bir isgisi
Halal Soysevori nazirliyin kollegiyasinda toqdim etdi.
Toqdimat comi yarim saat ¢akdi. Saharisi giin H.Soysevar
0zii iclas ¢agirdi. Burada o genis maruzs ila ¢ixis etdi:

— Monim oziz homkarlarim, bizo bdyiikk etimad
gostarib bu sahani etibar ediblor...

Sonra H.Soysevar 0z 1§ lslubu haqqinda danisdi.
Bels anlasild1 ki, o, na 6zii riigvet alacaq, no do riigvatxora
aman veracok. O deyirdi:

— 9zizlorim, monim xalqumin ogul vo qizlar, biz
kimik? GOydonmi diismiisik, bu xalqin o6vladlar
deyilikmi? Na iiclin gapilarimizi xalqin iiziina baglayib
onlarin dord-sorino qulaq asmayaq? No {iclin arxamizi
millats dogru cevirib pul yigaq? Tutalim ki, milyardlarla
pulun var, otuz yerds evin. Vallah 6londs birco ¢arpayida
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Olocokson, o da (Qismot olsa, oOzinlo heg no
aparmayacaqsan. Min bir vicdansizligla gazandigin hor
sey elo bu diinyada qalacaq! Vallah beladir.

Salonda hami nofosini belo ¢oko bilmirdi. Sakitliklo
qulaq asirdilar. Soysevar davam edirdi:

— Oziz homkarlar, insan 6ziinii dork etmoso, hoyatda
0z yerini tuta bilmoz. Hozrot Oli nahaq demoyib ki, 6ziinii
dork etmoyon Allaht da dork etmoz. Bilirsiniz, bu no
demokdir? Bu o demokdir ki, hor kos 06ziino hesabat
vermalidir ki, mon kimom vo bu comiyystdon no
istoyirom. Heg¢ bir xidmoti olmadan comiyyastdon,
millotdon ¢ox sey qoparanlar bunu dork etmolidir. Man
belo hesab edirom ki, hor bir soxs tam olmalidir. Kosir
soxslor comiyyoto yaradir, Bunu riyazi dillo belo ifado
etmok olar:

S=V/A

Yoni, soxsiyyat Dborabordir onun comiyyato
verdiklorinin aldiglarina nisbaton diison qismota. Ogor
comiyyato ¢ox sey veribson, ondan az alibsansa, demali,
tam soxsiyyotson, millat oglusan, hor seyo haqqin var.
Ogor verdiyin aldigindan — qopardigindan daha azdirsa
son tam yox, kasir soxsiyyatson, yoni moaxracin suratindon
boyukddr.

Salonda canlanma vo anlasilmazliq... Baslar bir-
birina dogru ayilib na iso sorusur. Bunu hiss edon nazir:

— Deyason, qoliz damisdim, elomi? Onda (zr
istoyirom, bir az xirdalayim. Bax, goriirsan, bir nofor ya
vaxtilo atasinin adina, ya da miioyyon xidmating goro
comiyyatdon noalor qoparir? Sohorin morkozindo monzil,
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avtomobil, hor il sanatoriya, Oziindon yiiksak vozifa (ya
deputatliq), firavan hoyat. Belosindon sorusasan ki, son bu
aldiglarinin miigabilinds xalga no vermison?

Vo yaxud birisino etimad gostorib ona hor hansi bir
momur kreslosu tapsirir vo deyirlor: “Bu sahado ndgsanlar
coxdur, soni ora gondoririk ki, buldozer kimi orani
“zibillordon” tomizloyib “diizoldeson”. Maomur bay is9 iso
“ekskavator” kimi baglayir; hor seyi Oziino torof ¢okir:
0zlno, gohumlarma o qodor “giin aglayir” ki, bir asro
barabor. Belasindon sorusasan: “Ay filankas, ax1 son hansi
xidmatin miigabilinds bu godor sorvat toplayirsan? Vallah,
O0londo he¢ no aparmayacagsan! Siileymana galmayan
diinya sono do galmayacaq!” Bilirsiniz, niys belo olur?
Ciinki ganuna amal etmirik. Qanunlarimiz, na deyim...
Biitiin diinyada qanunun birco diigmoni var — rilisvat!
Riigvat elo bir kimyoavi tursudur ki, qanun onun ig¢indo
gond kimi oriyir. Riisvat olan yerdo ganun, qanun olan
yerda riigvat ola bilmoz!

Bax, Allah qoysa, insallah biz bels isloyacaoyik!

Hamu ironiyali bir ahanglo “Allah qoysa!” — deyib
icinde giildii. “Hor sey aydindirmi? — deys sorusdu
Soysevar — Qanun, yena qanun!”

Sabahdan hami vaxtinda iso golib ganunla islomaya
basladi. Soysevar nazirliyin aparatindan baglayaraq biitiin
strukturlarda belaco “yenilik” elomak istoyirdi. Birdon
aglina goldi ki, goharin ucqar yerindon har giin iso golmak
lclin masim dovletin no qgodor yanacagini isladir.
Maasindan ayda bir az “qirparaq” bir qodor pul diizsltdi
ki, yaxinda kigik bir torpaq sahosi ayirib 6ziino iki otaqli
bir ev tiksin. Bunun {i¢iin rayon icra bas¢isina zong vurub
xahis etdi ki, ona kigik bir torpaq sahasi ayirsin.
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— Kig¢ik niy9, conab nazir?

— Yox, boyiik saho noyimo lazimdir, 6zii do riisum
vermoyd pulum da azdir.

— Conab nazir, bos bizim ganacagimiza no golib?
Amma siz deyin goriim, kimin adina olacaq villa?

— Canim, villa nadir?! Mon 06ziim {i¢iin kigik bir ev
tikmok istoyirom.

— Bildim, conab nazir, demoli, 6z adiniza olacaq!

Soysevar icra basgisinin “qarga dillorindon” bas
acmadi. Ona goOro do tosorrufat iglorino baxan is¢ini
cagirib hesablasdi ki, kigik bir saha (deyak ki, 600 kvadrat
metrlik) dovlot qiymati ilo no edir. Pulu da verdi ki, aparib
kassaya kecirsin, sonadlor hazir olanda, Allah qoysa,
yazda iso baslasin. Rayon icra bas¢ist pulu geri qaytardi
ki, sonod hazir olanda 0ziim deyocoyom. Bas¢i sonad
deyondo iigmortoboli imarati nozordo tuturdu. O, belo
“hadiyyalori” ¢oxlarina etmisdi.

Gong, tocriibasiz nazir elo bilirdi ki, dogrudan da,
sonadlor gec hazir olur. Bundan olavs, 6zu do tolosmirdi.
Cinki qisda, giyamotdo fohlo islotmok, onlarm pulunu
vermak ds ona ¢atin goriiniirdii.

Yazin burnu agilan giin, yoni Novruz bayrami axsami
icra bas¢ist 0zii kabineta golib Halal miisllimi haram seylo
tobrik etdi:

— Conab nazir, Allaha and olsun ki, dovlatin birca
qopiyino doymomisom, idars bascilarina tapsirmisam,
onlar ediblor. Bu da agarlar — darvazanin vo evlorin
acarlarr.

— Siz no danisirsiniz? Moan sizdon kigik torpaq sahasi
vo sonad istomisdim.
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— Mon sonad evo deyirom do, 6zli do 6z adiniza
istomisdiniz!

— Yox, ozizim, mond bu acarlar lazim deyil!

Bas¢1 no qodor xahis etdiso, Halal Soysevor razi
olmadi ki, olmadi. Axirda incik halda:

— Demok, licmortoboali imarstdon imtina edirsiniz,
qoriba dostsunuz!

— Dosta villa bagislayarlar?

— O, dostun kimliyina baxir!

— Yox, gardas, mon hoyatimi bura qodor neco
yasamisamsa, bundan sonra da elo yasayacagam.

— Demok, istomirsiniz?

— YoxX.

— Onda qoy qalsin!

— No istoyirsaon elo!

Icra bascis1 nazirin kabinetindon yariport, yartheyrat,
yar1qazabla ¢ixdi, heg kaso he¢ no demadi.

Nazir do bu biabir¢1 hadiyys haqqinda heg koso heg
no demadi.

Ucmetrlik hasar icorisinda, domir darvazali imarat iso
sakitco dayanib durmusdu.

Nazirliyin ti¢ nafor idars rohbari bir giin xolvato
cokilib “iirak sohbati” etdilor:

— Bu zalim oglu, az qalir bir il olsun, dogrudan da,
he¢ kosi yanina ¢agirib he¢ no demoyib. Elo bil diinyan:
diizoldacak. Na 6zii, na da bizi qoyur al tarpadak.

— Adam gqorxudan yigilib gqalmig “dolyalar1’” da ala
bilmir.

— Son onu deyirson, yavas-yavas biz do “o so0z”.

—“0O s0z” nadi, 27!
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— Yoni yavas-yavas hor seyi yadirgamaga baslayiriq;
isdon sonra “Neolit”, masinkalarin hodiyyslori, bir-birino
gonag getmok, basini burda isladib xaricdo qirxdirmagq,
yeni bag, ev almaq - daha hansini1 deyim?

— No qodor ki, bu Halal bizim nazirdi, bizim
Oziimiiziin halal isimiz molal olacag!

— Bos no eloyok?

— Monim aglima bir sey golib.

— Sonin aglin var ki, bir sey do galsin?

— Zarafata salma, aglim var ki, soziimii illornon ¢orak
kosdiyim “uzki kruq”da deyirom. Sizo inaniram. Sizi bura
cagirmaqda moqgsadim var. Golin, bu Soysevordi,
toysevardi nadi, onun ad giiniino bir hodiyys eloyak.

— No hadiyys 9, gdrmiirson heg no goturmdar?!

— Elo hadiyyo edirik ki, gobul etsin! Mon yliz faiz
bilirom ki, evi yoxdur. Golin ona bir ev tikib hodiyyo
edok. Ugiimiiz bir yerds tezliklo ona {igmartobali, yarasiql
bir imarot tikerik. Ozii do and icorik ki, he¢ kos bilmir.

— Kimin adma?

— Elo onun 6ziiniin! Onsuz da ns bag1 var, no imarati.

— Mon bir yerds esitdim ki, rayon icra bascisi bela bir
imarat toklif edib. Amma bu gobul etmayib.

— Man inanmiram! Dogru soziimdiir, galin, onun 6z
adina bir imarat tikib hadiyya eloyok, onda slacsiz qalib
gobul edor.

Onlarm yigilib gizli sohbat etdiyi kafenin miidir
miiavini bu li¢ nafari yaxsi taniyirdi. Onlar hamiss burada
gizli yemak yeyor, 6z qadin dostlari1 da bura daovet
edordilor. Homiso do miidiri razi1 salmaq ftg¢iin pulu
artiqlamasi ilo verardilar ki, gizli kabinetlorin oan yaxsisini,
yemoklorin on dadlisin1 onlara versin. Bir s6zlo, onlar bir-
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birini yaxs1 basa diisiir, miidir miiavinini adam yerino do
goymurdular. Bu sobobdon do onlarin bugiinkii danisigi
miiavini lap qozoblondirmisdi. Bu ii¢ hopondin tomiz
naziri ¢irkab goliino atmaq istodiyini yoqin etdiyindon
naziras bunu xobor vermok qorarina goldi. Bir ne¢o dofo
cohd etso do nazirlo telefonla damisa bilmoadi. Hor dofs
komokgi nozakatlo deyirdi:

— Bagislayin, yuxartya c¢agiriblar, giiniin axirinda
zang edin.

Giliniin axirinda iso

— Bagislayin, heg 1o qayitmadi.

Basqa bir vaxt

— Bagislayin, aparatdadir, bir az sonra zong vurun.

Beloliklo, giinlor aylara ¢evrilirdi. Nohayat, bunun da
olaci tapildi. Bir nofor vozifoli soxsin deputat qohumu
adindan zong vurduqda qiz:

“Bu saat sizi birlogdirorom” — deyo sevincok halda
nazirin yanina keg¢di. Nazir dorhal telefonun dostoyini
qaldirdi:

— Bali, esidirom!

— Bagislaym, conab nazir, mon komokg¢iniz deyon
adam deyilom. Amma sizinlo danigmaq Ugln bundan
basqa yolum yox idi.

— Niya moani aldatmisan?!

— Bu, sizin xeyrinizadir, conab Soysevor. Sizin ii¢
nafar idars raisi sizi ¢irkaba atmagq istoyir. Ayiq olun...

Telefon susdu.

“Goresan, bu ii¢ nafor kim olar?” — deys nazir
diisindii. “Ax1 mon tomizom. Kim moni ¢irkaba ata
bilor...3 idara raisi... Gorasan, bunlar kim olar? Nazirlikdos
7-8 1dars vardir... Yoqin fllankss, filankas, bir do filankos
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ola bilor. Ciinki onlar gozumas basqa ciir doyir. Onlarin har
lglinii ¢agirib 0z orizolori ilo isdon getmolorini toklif
edocoyom”. Ona gors do onlarin hor li¢linii yanina ¢agirib
dedi:

— Sizo bir ay vaxt verirom, isinizdo doniis
yaratmasaniz, xahis edocoyom, arizonizi yazasiniz.

Bu sozlari heg nadon xabari olmayan idars rohbarlori
ciddi tapsiriq kimi qobul etdilor. Onlar bir aya qodor
Soysevar conablarina hazir bir villa alib bagislamaqgla
“islorindo doniis yaratmaq” gorarina goldilor.

Bu biri ii¢ nofor rois nazir liglin ¢ox qisa bir
middotdo hasara alinmis tigmoartobali bir imarati hazir
etdilor. Hor tigii sonadlordon dyrondiklori kimi nazirin ad
giiniinag bir giin qalmis onun kabinetinog girdilor. Biri:

— Conab nazir, sizin ad giinliniiz miibarok! — deyo
giilo-giilo onun olini s1xd1. Eyni sevinclo o biri iki nofor do
nazirin olini ollorinin i¢indo 6vkoaladi.

Siz no danisirsiniz? Monim dogum giliniim sabahdir.
Sabah iso 150 golmoyacoyom ki, heg kas bilmasin.

— Yox, conab nazir, biz sizin sadiq dostlariniziq.
Istadik sizi tobrik edok vo bu kicik hadiyyeoni do toqdim
edok, — deys villanin darvazasinin vo biitiin otaqlarin
acarlar dostosini nazirin stolunun {istiino qoydu.

“Demaoli, bu ii¢ nafor moni ¢irkaba atmagq istoyirmis,
moan isa basqa li¢ nafordon siibhalonmisom” — deys Halal
diistindii.

Ortaya intizar monali agir bir siikut ¢okmiisdi...
Nohayat, nazir 6zii dillondi:

— Bunlar nadir vo kim sizdon xahis etmisdir?

— Elo-belo, conab nazir! Istodik 6ziiniizo layiq bir
dam-dasda yasayasiniz.
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— Xahis edirom, bu agarlar1 da gétiiriib ¢ixib
gedosiniz. Yoxsa...

Nazirin iroyindon agri tutdu. O, sakit halda stola
soykondi. Roislor agarlar1 da gotiiriib yavasca qobul
otagina kecdilor. Yarim saata qodor nazirdon xobor
¢ixmadr... Igori kegon qiza isaro etdi ki, ona su versin,
dorman igacok.

Gonc nazir az qala bagini itirdi. Bu “villa hiicumlar”
onu lap sarsitmisdi. “Na etmok olar?” — deyo diisiinmok,
yaxs1 bir gqorara golmak tligiin bir neco giin 1$9 ¢ixmamaga
qorar verdi. “Hom ad giinim kecor, bundan istifads
etmozlor, hom iiroyimi bir hokimo gdstororom, hom do
asudo sokildo fikirlosorom ki, bu adotkordo canavarlarla
neco roftar edirom” — deyo bir nego giin nazir isdo
goriinmadi. Evdo belo bir gorara goldi ki, ona villa toklif
edonlorin ti¢iini do isdon azad etsin. Amma unudurdu Ki,
bununla “qoca qurdlart” bir az da gozoblondirocok va
onlar giiclii oks-hlicuma kegacaoklar.

Nazirin tolobi ilo 6z oarizosino osason i1sdon azad
olmus {i¢ nofar birlosib bir barads pusqu qurdular.

Bir neca giindon sonra o biri ligliik aldiglar1 imaratin
acarlar1 ilo nazirin kegmis ad giiniinii tobrik etmok {iciin
icari girdi. Onlar da avvalkilar kimi agarlar1 allorinds port
halda geri dondiillor. Amma kabinetdon na {iglin
govulduglarin1 demadilor.

Aparatda Halal Soysevar bir nofors daha ¢ox inanir,
daha c¢ox etibar edirdi. Bu da onun kdmokg¢isi, 60-65
yaslarinda diinyagdrmiis bir kisi idi. O, icari gironds nazir
sakitlogdi ki, yaqin gozal bir tokliflo golib; “Belo olsa,
dordimi ona damsaram” - deys diisiindii. Amma
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komokginin golisi do {irokagan olmadi. O da tobrik
edondon sonra nosihotamiz bir tonla dedi:

— Conab nazir, mon diinyagérmiis bir adamam. Bir
baxin, bu qgodor evlor tikilir, onlar1 alanlar kimlordir;
sohordo saysan, min bes yiizdon ¢ox villa var, bunlar
Kimindir? Hor bes masindan ii¢li xarici masindir, bunlar
kimindir? Onlarin he¢ biri 6z adlarina deyil. Bolko
bunlardan biri ayliq movaciblo oldo edilib? Boalko
bunlardan biri bir ziyalinindir? Yox!! Hamis1 momurlarin,
onlarin otrafindakilarin, onlar da momurdur, bir az da
momurlara sOykonon sahibkarlarin. Bilirsinizmi, basinin
istiindo “krisas’” olmayan bir sahibkar, bir biznesmen
birco giin do isloys bilmoz?

— Bunlar bilirom, no edok?

— Mon belo hesab edirom ki, hor seyin hoddi var,
haddini asmaq olmaz. Hoddindo goriilon is iso hom dosta,
hom do diismons eyni goriinar.

— Onda man ns edim?

— Bir az yumsal! Son imam dovriiniin adami kimi
isloyirsan.

Naziri fikir gotirdii. “Balke kisi diiz deyir” — deya
diisindii. Ortaya agir bir siikut c¢okmiisdii. Stkutu
komokei pozmaga ork etdi:

— Hoa, ozizim, vintlori bosaltmaq lazimdir — bir az!
Bax, man biitiin rayon toskilatlarimiza da bildirmisom ki,
bilmazsiniz, avvalki adstinizls conab Soysevars “dolya”
gatirarsiniz, dadenizi yandirar. Bu masolo artiq yoluna
qoyulub. Amma iki nafor 6ziinii bizo daha yaxin hesab
etdiyindon Ismayilli mesosinda sizin ii¢iin bir istirahat
sahasi toskil etmis, acarlarini iso sizo catdirmagi mondon
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xahis etmiglor. Mon do bir agsaqgal kimi onu sizo
gotirmigom.

— Ho, demaoli, on etibar etdiyim adam da moni ¢irkaba
stirtikloyir? Yox, mon sd6z vermigom, tomiz isloyocoyom!

— No godaor ki, is var, tomiz olmaq olmayacaq!

— Yox, olacaq, mon bura golondon bir ganunsuz is
gormisommi? Qanun olmayan yerdos riisvot olur. Qanunla
rlisvot he¢ vaxt bir yerdo yasamaz. Xahis edirom, durub
gedin.

Komokgi agarlari stolun iistiindo qoyub ¢ixanda nazir
arxadan:

— Agarlar1 da gotiiriin. Mana lazim deyil, — dedi.

Komokei agarlar gotiiriib sakitco otaqdan ¢ixan kimi,
nazir isdon azad olmagq ii¢iin orizosini yazdi.
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KICIK HEKAYO VO SEIRLOR
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BOYUK VO KIiCiK ADAM

Ali moktabi bitirmok {izro idim. Indi artiq bir qodar
rahatlanmisdim ki, ¢atin giinlor vo yuxusuz gecalor arxada
galmisdi. Bir ne¢o giindon sonra toyinat verilocok, bizi
Dovmlot imtahanina buraxacaqdilar. Boynuma alim ki,
gonclik  romantikasininmi, lovgaligimmi ya giiciino
arxalanmaginh tosiri ilo ¢ox qiirralonirdim. Ax1, mon ali
tohsilli goncom noyi bacarmaram? Bozon 6ziimii 6ziimdon
boytiklorlo miiqayisa edirdim ki, niya o tutdugu mdvqeyi
mon tuta bilmorom. Amma hordon atalarin yavas yeriyon
cox gedor sozii yadima disiirdii. Bir dofs qocaman
misllimlorimdon bir1 ayaqqabilarina isaro edib, cavan
oglan saligali olar bilirsan biz sizin vaxtinizda neco tomiz
geyinirdik? — dedi. Ayaqqab1 tomizloyonin yanina getdim.
Orada adam ¢ox idi. Koma balaca oldugundan bir nego
adam bayirda novbo gozloyirdi. Mon  toacciiblo
buradakilardan birine yanasaraq — Osi, buna da novba? —
dedim. Miisahibim bir gadar etinasizligla:

-Goriiniir, bu kisinin daimi miistarisi deyilson — dedi.

-Ayaqqgabr sildirmays no daimi miistorimik, hansi
eyni cir silmirik?

-Xeyr, bu kisinin isinin he¢o kos gora bilmoz. Indi
0zun gorarsan.

Bu vaxt igoridon ayaqqabi silonin sosi goldi.
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O, farsca Sadinin “O adam ki, siifronin basinda soni
torif edir, ondan dosta olmaz” - riibaisini dedi.

Miisahibin mono sar1 oyilorok — basa diisdiinmii?

-Olbotto, mon farsca bilirom — dedim.

-Bu kimi doryadir, biitiin sorq klassiklorini, sorq
folsofosini dorindon bilir.

Mon miisahibimo inanmadim, 6z-6ziima — yox bir ali
tohsilli adam bilmodiklorini bu bilocok — dedim vo
miisahibimo torof ayilorok — yaxsi, bos bu kisi bunlar
haradan 6yronib?

-Bunu 06ziindon sorusarsan — deys miisahibim
novbasi catdigindan ig¢ori girdi.

Nohayot, névbo mono ¢atdi. Man bu geyri-adi
adamin yanina qeyri-adi fikirlorlo girdim. Burada hor sey
demok olar ki, bundan avval gordiiylim pinagi vo ayaqqabi
silonlorin komasinda oldugu kimi idi. Kisi 6zl yuxari
torofdo ortaya oturmusdu. Onun sag torofindo miixtolif
ronglor gotiirmiis ayagqgabi tomizloyon sotka var idi. Bir
godor ondan asagida miixtalif rongli moxmoar zolaqlar
asitlmigdi. Sol torafds iso miixtalif boya va yaglar saligo ilo
diiziilmiisdii. Ortadak: kicik sandali miistarilorin oturmasi
ticlin 1di. Qoca 0zl 1s9 Ustii qayisdan toxunmus kigik vo
rahat bir stulda oylosmisdi. Burada hor sey bir-birino
yarasirdi. On ¢ox diqqgati colb edon qoca 6zii idi. Bu 70-75
yaslarinda uzun ag saqqalli, qisaboy bir kisi 1di. Tonulond
bodoni vardi. Agarmis qaslar altindan kicik ala gozlori
adal1, sanki ovsunlayirdi. Ayaqlarinda mast, sayninds ¢ox
geyilmis gara sado kostyum vardi. Moni ¢ox mehriban vo
giiloriizlo qarsiladi. Sanki, ¢coxdan tantyirdi. Man bundan
casarata galib qocadan ¢ox sey dyronmak qgorarina goldim.
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Amma buna nail ola bilmadim. Ciinki, qoca hor sey birdon
demok istomadi. Ona ilk sualim bu oldu:

-Sizin miistorimiz niys ¢oxdur? Bu yoqin ki,
xosbaxtlikdandir.

-Fiizuli o isa dord slindon daga ¢ixdi.

Goron dedi — boxtovor yaylaga cixdi — deya seirlo
cavab verdi.

-Omi, siz allah, incimoyin, Fiizulini haradan
bilirsiniz.

-Belo danisma, ogul! Yoqin ki, bagimi unlu goriib
adim1 doyirmang¢1 c¢agirirsan. Moagor men azorbaycanl
deyilom. Kimliyindon asili olmayaraq morifot vo
modoniyyato sahibi olmaq istoyon hor adam 6z dogma
odobiyyatini, ana dilini, tarixini vo musiqisini bilmolidir.
Mon do ayaqgabi tomizloyon olmagima baxmayaraq
basgalart kimi Flizulinin varisiyom — deyo bir nec¢o
odobiyyatsiinas vo dil¢i alimin adin1 ¢okdi. Dogrusu, bu
goca mani lap heyrato salmigdi.

-Dediklariniz dogrudur — dedim. Mani heyratlondiron
budur ki, siz, lzr istoyirmo, savadlilardan savadlh
danisirsiniz.

-Danismaq savada baxmaz, els ali savadli adam var
ki, iki ciimloni bir-birino qosa bilmir. Ikinci do son moni
niya savadsiz hesab edirson?

Maoan utanaragq.

-Dogrusu, savadli adam...

-Belos yerds islomoz elomi?

-Bali.

-Onda monim kimliyimi bilmirson. Buna gora do
yolunu hordon bir buradan sol, zoror ¢okorson. Mon bir
ayaqqabr tomizlotdiyim miiddot do ¢ox qoride seylor
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oyronmisdim. Ona goro do geyri-ixtiyari olaraq kisinin
hagqum 1ki qat verib bayira ¢ixmaq istordim ki, qoca
dillondi.

-Moni tohqir edirson, oglum. Mon sizin artiq
pulunuza qalmamisam. Monim omoyimin haqqi-halal
pulum 6ziims basdir, qaligim al.

-Ayb1 yoxdur, omi.

-Yox bala, al — deyo o xirda pullart pencoyimin
cibina tokdii.

Bayira ¢ixan kimi ayaqgabilarima baxdim, dogrudan
da glizgii kimi parildayirdi. Man bu goribs adamin yanina
birdo no vaxt golocoyimi diisiiniirdiim. Cilinki bu qocadan
cox sey Oyrono bilordim. Odur ki, bir ne¢o giindon sonra
yend homin qocanin yanina getdim. Goriiniir qoca moni
unutmamisdi. Tez igori qagirdi.

-Oylos — dedi — qulaq as. Tehran radiosu son xabarlor
verir.

Mon bunu adi hal hesab etdim, ciinki biitiin belo
1slords isloyonlor sohardon axsama kimi bir kohno radionu
qurub qulaq asirlar. Konsertin, adabi verilisin vo ya son
xobarlorin onlar {i¢lin shomiyyatin yoxdur. Bu sobabdon
do dinmozco aylosib qulag asmaga basladim. Qoca da
dinmirdi. Man yoqin etmisdim ki, qoca he¢ no basa
diigmiir. Xabarlorin oxunusu qurtarda.

-Gorilirsonmi ~ vicdansizligi, yaziq vetnamlilarin
basina nolor gotirirlor? Giiclo burunlarini yaxin sorqo do
soxurlar. Buna, gorason, Iraniyo dozir?

-Irana no var ona ki, doyan yoxdur.

-Neca yoni, bos onun sorhadlori yaxinliginda
oynadiglari bu oyun Iranin golocoyi iigiin tohliikoli
deyilmi?
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Kisi siyasi hadisolorin mahiyystini do mondon yaxs1
giymotlondirs bilmirdi.

-Dayan gorok — deyo o radionu “Moskva” dalgasinda
kokladi.

Diktor Xarici Islor Nazirliyinin bayanatini oxuyurdu.

-Gorlirson, uzaqgdron siyasot buna deyorlor. Bu goca
omolli-baslt hor seydon bas cixarirdi. Mon yavas-yavas
0ziimo onu miigayiso etmoyo baslamisdim. O, dillori vo
sorqi mondon pis bilmirdi. Buna gora do bu geyri-adi qoca
haqqinda malumatimi ¢coxaltmaq hiss edirdim.

-Omi — dedim — Siz allah incimayin, man sizin geyri-
adi adam oldugunuzu goriirom. Ona gors do siz 6ziiniizi
mono tanidin, yox deyo bilmozdim, Oziimiiz haqqinda
danisgin siz mans ¢ox sey Oyrotmisiniz.

-Els bu qisa vaxtda.

-Bali.

-Buna, qorxuram, vaxtin ¢atmaya.

-Man giinlarls sizi dinlomays haziram.

-Moan bir sado adamam ki, alimdon golon bu sonotlo
xalqima xidmat edirom.

-Yox — dedim — mon do siz goron cavanlardan
deyilom. Anlayiram ki, sizdo no iso qeyri-adi bir tobiot
var. Xahis edirom mana bazi seylari deyasiniz.

-Mon ingilabdan qgabaq yaxsi modrase tohsili
gormiisdiim. Atam moni oxutmaq {i¢iin ¢ox caligmisdi.
Mon do onun zohmatini yers vurmadim, biitiin sorh
falsofasini dini goriislorini fars va arob dillorini, gérkomli
alim vo sairlori miikkommal dyrondim. Bunlar1 bildikdean
sonra moni calb edon odabi istiqgamat “Molla Nosroddin™
siyasi xott 159 Norimanovun xatti oldu. Mon miiztorib
sorqin qarisiq hadisalor igorisindo doguldugunu gorub
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inandim ki, bu hadisolor tolatiimii boyilik hadisolorlo
noticolonocok. Ona goro do bacardigim qodor xalqr
inandirmaga ¢alisirdim ki, xosboxtlik irolidodir. Amma
he¢ torifdon xoslanmazdim. Istomozdim ki, adimi hor
yerda ¢okib moani alqislasinlar.

Ax1 man xalqimi tirakdan sevirdim:

Nohayot Azorbaycanda inqilab oldu. Xalqin siirotli
inkisafin1 orob olifbast ilo tomin etmok olmazdi, haqh
olaraq yeni olifbaya kecdilor, kohno tohsil goronlor
biitiinliiklo  savadsizlagdi. Bozilori Cofar Cabbarl
hekayolorindo oxumus olarsan Molla Korim ikon, inanka
goyub Mirzo Korim oldular. Mon bunu diizgiin hesab
etmodim. Mon iso 6ziimii layiq olmadigim martoboloro
catdirmaq istomoadim. Ciinki belo hesab edirdim ki, isin
boyuk Kigiyi yoxdur; harada olsa xalga xidmot edo
bilorom. Ona goro do bu sonoti se¢dim. Ogul,
gorkomindon savadliya oxsayirsan; son do golocokds isin
yaxsi-pisini axtarma. Ciinki adami onun tutdugu moévqgeya
gora yox, qabiliyystino, bacariq vo marifotino goro
gqiymotlondirirlor. Bax, adi ayaqqabi1 silonom, amma
sonatimdan zOvq almagi bacariram. Man sonati sonat do
moni ucaldir. Nego dofa alinda ¢oxlu ixtiyar olan adamlar
mono basqa is tklif etmislor; man iso bu kigik koskdon
konara ¢ixmaq istomomisom. Cilinki 50 ildon artiqdir ki,
man kainat1 bu kdskiin pancarasindon seyr edirom, yarim
osrdon artiqdir ki, he¢ bir istirahotlo bayram giinii
bilmadan sahari burada acib, giinosi buradan yola saliram.
Bu pesoyo vurulmusam. Bax gordiiyiin bu pancors vo bu
aciq qapt bu miiddotdo monim miisahido yerimdir; mon
buradan sorohor, adamlara baxiram. Amma deyoson
oglum bu dar koskiimlo do vidalagmasi olacagam.
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Mon heyratlo:

-Na {i¢iin, omi?

-Ogul — deyoa o, dorindon koksUnu o6tlrdd — son
vaxtlar tiroyimdo ¢ox dohsotli agrilar hiss edirom.

-Bolko sizi hokimo gostorok — deyo ciddi gorkom
aldim.

-Yox, bala, daha hokimdon ke¢ib. Mona 6z hakimim
elo iirok yaras1 vurub ki, he¢ bir hokim sagalda bilmaz.

-Hakim kimdir — deys ona torof oyildim.

-Oz oglum!

-Sizin oglunuz da var? Bas onda siz na ugiin... yox
burada islomoyinizi demmirom. No {i¢lin sizi miialico
etdirmoyib? Bolko kasibdir?

-Hm... yox. O ¢ox govlatlidir. Onda, oglum, qoy elo
basdan danisim yoxsa mani ¢ox sorgu-suala tutacagsan —
deyo goca giiliimsiindii. Ho onu da deyim ki, mon sirrimi
halo ilk dofs sons agiram: - deys kisi hoyat kitabin1 monim
liclin bagdan varaqlamaga basladi.

-Man do sonin kimi cavan idim. Ozii do sonin kimi
har seyi Oyronmok istordim. Conin bu cohatin xosuma
goldi, mono 0z goncliyimi xatirlatdi ona goro do sons 6z
tariximi etibar edirom. Qonsuluqda gozoal bir qiz yasayirdi.
Bax sokli do budur — deya qoca sol torafdoki dos cibindon
tor qoxusu veran gozal bir sakil ¢ixartdi. Bu qizin haya vo
ismoti gozolliyindon daha ¢ox idi. Man onu ¢ox ¢otinliklo
0z mohabbatimo inandira bildim. O da mons o da ciyor
yapisan kimi yapisdir. Evlondik, kas evlonib onu da
badboxt etmoys idim — deys kisini gohor bogub
gozlorindon yas tokiilmoya basladi. Man el bilirdim ki,
diinyada daha ondan basqa qadin yoxdur, o da mondon
basga kisi olmadigina inanirdim. Toyumuzdan il yarim
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kegmisdi. Bir giin evo golib onu rongi qagmis gordim.
Olimi olino alib monim ruhum, Bu geca dohsatli bir yuxu
gormiisom ogor mon soni tork edib o diinyaya getsom
evlonarsan.

-No danisirsan, azizim, hoalo son bizim ailoni bu
giinlordo yeni korpo ilo sevindoracokson.

-Eh, onu bilmak olmaz taki elo olsun — deyib basini
¢ciynimd qoydu.

Dogrudan da, o geco bizim ailoys bir kdrpa-oglan
usag1 daxil oldu. Arvad iss usagdan sonra canin tapsirdi.
Mon arvadimin 6liimiindon sonra usagi 6ziim saxladim.
Onu min oziyyotdon sonra boyiitdiim. Arzum bu idi ki,
onu oxutdurum. Amma bu arzuma da ¢ata bilmadim. Man
hor giin iso golondo onu qonsulara tapsirardim. Giinlor
golib kecir oglum iso boyliylirdii. Mon onu yalniz gecolor
goro bilmirdim. Bir do baxib gordiim ki, 3-cii sinifdon
qacib, cibindon papiros kotiiyli vo noso galigi tapdim. Onu
oyadib mohkomco doydiim. Sohor o evo golmadi. Ata
tiroyimdir, dozmadi; gedib onu qonsudan yalvara-yalvara
eva gatirdim. Bir miiddstdon sonra cibinds bicaq tutdum,
dedim: Belo ki, son baslamisan goriiniir, comiyyato yara,
xalqina laka olacagsan man soni tanbeh elatdirorom. Ertosi
giin sirrimi  prokurora deyib ondan komok istodim.
Ustolik, 0 mono olavo molumatlar da verdi, son demo
oglum tamam pozulmus imis. Mono rohmi goldi, onu
cagirib danladi amma coza vermadi. Bu, mons daha da
baha basa goldi. Oglum axsam eva golondo mani hadsladi
ki, moni prokurora satan adama ata demoyocoyom.

Mon yalvarmaga basladim: Ogul, axi son monim
gbziimiin agi-qarasi birco balamsan. Goriirson ki, monim
diinyada sonlon basga he¢ kimim yoxdur. Mona rohmin
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golsin. Mon dedim ki, balka prokuror soni djanlayar, atana
qulag asarsan.

-Ho sonin prokurorun, no do son mono he¢ no eloyo
bilmoazsiniz. Olimizdon goloni bes qaba ¢okim: - deyo
oglum evdon ¢ixdi.

O geco sohoro godor yata bilmodim. Aglima goldi ki,
sabah horbi komissarliga gedorom, xahis edorom onu
osgor apararlar, iki ildon sonra hor sey diizolor, Vahid
ponahim diiz yola diisor. Elo do etdim komissar s6z verdi,
cagiris voragosi gordordilor. Son dema, bu vicdansiz
arayls aparir ki, atam qocadir, tokdir. Ona goro do
komissiya onu azad edir. Bir neg¢a giindon sonra oglum, bu
koskiin gabagindan kegondo — gordiim osgorlikdon do
qurtardim — deyib yoluna davam etdi. O yeno avara-
sorgordan kii3¢alori dolanirdi. Bir giin elo gedondo evdo
qadin sasi esitdim. Bu kimdir? — deys toacciiblondim.

-Arvadimdir.

-Bas mans niys demadin.

-Son no edacakdin?

-Axi1, atanam.

-Atam, hammin atas1 oglunu asgorlikden saxlatdirir,
son 1S9 mani asgar gondoarirson!

-0, sanin kimi sarsaqlardir.

-A kisi ey, mano arvadimin yaninda ¢igirma.

Mon sasimi kasdim. Bir ay no oglum, na do arvadi
moni dindirmadi. Bir dofs isdon golib motboxo kecdim,
corok yemok istoyirdim. Stolun iistiino mono hdérmatli
moktub qoymusdular. “Yaxst olar ki, bu torofo
kecmoyoson, {iist-basindan ayaqqabt mazmin qoxusu
golir”. Mon buna da razi oldum. Siisabondin o basindan
kicik bir gusods carpayr qoyub gecodon-gecoyo orada
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yatirdim. Bir geco oglumla golinim mohkom miibahiso
etdiyini gordiim. Galin ogluma hiicum edirdi:

-Daha bosdir, mon bu iifunat iyindon 6ldiim. Atana
de ya bura golmosin, ya ada 6ziin bir yer tap moni apar.
Evin yox idi canin ¢1xa idi evlonmayoydin.

-Yaxs1 basdir — deys oglum moni guya miidafis etdi.
Qoca kisidir, bu giin sabah 6locok.

-No 6lacok! It 6lar, 0 6lmoaz!

-Gormiirson, ¢orak do yeya bilmir?

Moni  heyrot gotirdi ki, mon evo golib
goribsidiyimdon, asobilogdiyimdon ¢orak yeyo bilmirom,
oglum iso bunu 6liim olamoati kimi gobul edir. Golinin
ucalan sosi monim dolmus iiroyimi bosaltmaga basladu:

-Ax1 sonin ki, giindo filan qodor golirin var, 6ziin
gossab adamsan, niys bir kooperativ ev tikdirmirson.

-Elo bilirson asandi? Holo bir il yoxdu “Volga”
almisam, indi ev do tiksom, onda kisi yena qagib
prokurora xabar verar.

Maon yorgani basima ¢akib honkiirtii ilo agladim. O
qadar agladim ki, hicqirtim igari evdoki oglumun qulagina
catd1. Soso golin ¢ixd.

-Odo, deyasan atan Oliir!

-No danisirsan, allah elomasin! deys oglum yorgani
basimdan ¢okdi Olini liziima vurub sagligimi yoxlamaq
istadikds saqgalimin arasina yigilmis géz yaslarim onun
olini islatdi.

-Ata, sond noa oldu, Oliirson?

-Yox, oglum, 6mriin uzun olsun, get yat.

-Bas onda niys bizi qorxuzursan — deys golin
dillandi.
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O, monim O6lmomoyimdon qorxurdu. Homin geco
golin oglumun basina kooperativ ev tikmoyi yamanca
yerlosdirmisdi. Ona gors do bax, o gordilyiin ag binanin
ticlincli mortoboasinda oglum kooperativ ev aldi — deyo kisi
boylik bir evi gostordi. Onlar tozo evo kdgondon mon no
novolorimi, no do oglumu gors bilirom. Amma
qonsulardan esitmisom ki, o godor otdon yeyib, araqdan
icib ki, zahiron kokoalso do igoridon qurtarib, liroyi bork
xastodir, hordon iirok tutmasi olur. Bu, 1so monim on
boylik dordimdir. Bir dofs onun ot dilkkanimnin yanindan
keconds baxdim yaxs1 ki, 0 moni gormadi, basinin tiikii
tokiiliib, sifoti 60 yash adama oxsayir.

-Goroson, o niya belo dasqgolblidir? Onu heg
yumsaltmaq olmazmi — deys diisiindiim. Omi — deyo
qocaya toxtaqliq vermaya caligdim. Mon onunla goriisiib
danisacagam.

-Yox, ogul, raz1 deyilom.

Ertosi giin homin adamin ot diikkaninin yanina getdim.
Diikanin gabaginda gozal bir “Liiks Volga” dayanmisdi.
Tonoffiis idi, igarido yeyib igirdilor bir-birinin sagligina
“vururlar”.

Mon bir az horlonib tonoffiisiin - qurtarmasini
gozlodim. Mon diikana girondo monim iirok dostumun
oglu bir qadina ot verirdi. O, biitiin donqa, ¢indir hamisini
oto gatib camaata birinci nov adina satirdi. Qadin buna
gbzmadi:

-Ogul, ax1 bels olmaz.

-Bura ver, deys o, qoca qadina qisqirdi. Daha sono ot
satmiram. Hara istoyirson get.

-Ogul, ax1 mon pul verib ot aliram.
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-Bos bu donga siimiiklori 6ziim gomirim? yeri Aaz,
¢1x bayira.

Mon daha bu yonulmamis adama he¢ no demoyo
cosarot etmodim. Amma kisiya verdiyim s6z qulagimda
cingildadi. Ona goros do yan torofdon

-Qardas, sono bir s6z demok istoyirom, zohmot
olmasa bu torafo golin.

Monim madoni danisigim onun xosuna golmadi.
Amma nadonsa ehtiyat edib, daxildan bir 25-lik cibina
goyub mons yanladi.

-Buyur gordesim. No so6ziin var miixbira oxsayirsan.

-Yox, dedim.

-Miistontigson?

-Yeno yox.

-Bas no istoyirsan.

-Atan haqqinda danigsmaga golmisom.

-Os1 qoy igimizi gorak hor ciiconin, liitliin biri biri ag
koynak geyib bizs agil 6yrodacok dur, dur!

Man kor pesiman eva gayitdim. Amma na olursa-
olsun onunla yens goriismoya qorar verdim. Ertosi giin
yena homin ot diikaninin gabagindan yolumu saldim. I¢ori
girib onu sorugdum — xastadir — dedilar.

Oradan qocanin yanina getdim, amma kisiya bu
barads he¢ no demadim, ¢iinki onun vaziyyati o gadar do
yaxs1 deyildi. Sohbat etdik ayrilib getdim. Sshor yuxudan
gec oyandim, nahar edib hamsdhbatimin yanina getmok
istadim, yolum qoca mons gostordiyi ag tozo binanin
yanindan diisdii. Homin nankorun da burada yasadigini
bilirdim. Bu giin burada c¢oxlu adam vo masin
toplasmisdir; kimin daradoaso danisirdilar:
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-Cox yaxs1 adam idi, hom soxavaoti, hom roftari... no
159 yeyib i¢on oglan idi.

Basqa birisi:

-Dogrudan da kisi boylik adam 1di, gabiliyyatli adam
idi, indi gohordo 0zl {i¢lin hor adam belo giizoran diizoldo
bilmaz “Kisinin Volqgasi, evi”...

Biri 0 yandan:

-Yoldashga yaxsi, 6zii do masini ceyran kimi — 120-
non siirordi.

-Hayif ki, tez getdi onu yena boyiidocokdilar.

Yoldaslardan biri etiraz etdi:

-Neco yoni boyiidocokdilor? O balaca adam idi?
Olinin altinda 3 nofor gossab var idi, giinds alindon {i¢ ton
ot golib gedirdi. Bozi ag kdynoklor heg ildo 10 kilo ot ala
bilmirlor.

Mon bu qoribo adamlarin montiqino, idrakina ¢ox
toacciiblondim. GoOr bu cibi dolu, basi bos, badoni atli,
Manaviyyati pug olan hagoratlar insan boytkliiyiinii na ilo
Olclirlor! Amma no deys bilordim? Belo adamlarda heg
vicdan olurmu ki, onlara s6z qandirasan! Axi onlar soziin
yox, pulun sorrafidirlar, bundan olavo — agiq deyim Ki,
gorxudan oradan uzaqglasib, monavi xozino olan homin
dostumun yanina getdim.

Kisi c¢ox zoiflomis olsa da, monim golisim onu
sevindirdi.

-Ogul, gal otur.

Mon ol verib oturdum. Qoribadir, bu godor bura
gedib goldiyim miiddoatds birinci dofos idi ki, qoca radionu
sondiirmiisdii. Bunun saobabini sorusduqda:
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-Oglum, no iso bu giin golbim agilmir. Orablor buna
“hissi-goblal viiqu” deyirlor, yoni adamine basina bir is
golocayini goalb tez duyub, sonlonmir.

-No ola bilor? He¢ bir bodbirliyi 06ziliniizo yaxin
qoymayin. Man hals sizdon cox seylor dyronacoyom. Bu
balaca kosk monim ikinci universitimdir — deys onun
golbini agmaq istodim. Sohor gordilyiim hadisoni do
demomokdo magsadim qocani badbinlogdirmomok idi. Elo
bu vaxt asagi torofdon mohzun bir musiqi sesi esidildi.
Kimsa klarnetds ¢ox yaniqli hava ¢alirdi.

-Olii dofn edirlor — deyo kisi koksiinii 6tiirdii.

Hor ikimiz koskiin gqabagina ¢ixdiq. O godor masin
var idi ki, adamlar goriinmiirdii. Qabaqda iso bir
“Volga”n1 qurmizi  bozomisdilor. Toacciibliidiir, bu
toydursa belo musiqi niys ¢alinir? — deya sorugdum.

-Yox, ogul kimso cavan adamdir ona goro. Qoy
yaxinlagsinlar gorak.

Artiq izdiham kosko yaxinlagsmisdi. Qoca, masinin
arxasinca gotirilon boyiik portreti gordiikdo:

-Odur, manim oglumdur diinyadan kdgan. Bala moni
tut — deyib qugacima diisdii. Mon onu bir tohar kosko sala
bildim.

-Bala, bala dordi ¢okilmozdir. Man onu bu yolda da
tok qoymaram; ardinca gedocoyom. Neg¢o miiddatdir son
mond ogullug etmison, Bala, bunlar1 xorcloyib moni dofn
etdirarson.

Bu sozlori deyondo qocanin uzun saqgali {iziimo
dayanmigdir. Sifatinin soyudugunu hiss etdim.

-Ata, - deyo ucadan, tiikiirpadici saslo qisqirdim.

-Ogul, - daha o s6ziinii bitirs bilmadi.
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Artiq oglunun morasim izdihami koskii  kegib
getmokdo 1di. Man tez zong vurub tocili yardim ¢agirdim.
Qocan1 masina qoyub evlorino aparirdim. Biz izdihamin
ardinca gedirik. Mon xoyal donizino gorq olmusdum; iki
adam diinyadan kogiir. Gorason bunlarin hanst boyulk
adamdir?!
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ALQISLAR

Daglar qoynuna siginmis sakit kondo axsam ¢okiirdii.
Glinos dagin Ustlindon tavadaki sar1 qay8anaq kimi
gorindrdd. Ocaq bacalarindan va samovar trubalarindan
cixan tlisti agaclarin yarpaqglari arasindan siiziilorok
dagyuxar1 ¢okilirdi. Ogor kondimizo bu doqiqo baxsan
digqgoetini elo goriba seylor calb edor ki!... Mon bunlarin
hamisim1 tosvir edo bilmorom! Amma kond budagina
gedon cigirda iti addimlarla irsliloyon, ¢iynindo sohang
olan bir g6zal qiz1 izlomoayi qorara aldim. Golin bu qiz1
hom izloyok, hom do onu tanimaga calisaq.

Bolko siz do tamiyirsiniz, bu, usaqliq illorini bu
kondin dilbor qoynunda kecirmisdir. Indi o, tibb
institutunun ticiincii kursunda oxuyur, adi Siisondir. Ozii
do usaqligint kecirdiyi dogma kondo elo baghdir ki! O,
koandas bu giin galib. Dogrudanmai o, su gatirmak ticiin bela
tolasir? Bilmiram! Golin ona goz qoyaq. O, bulaga ¢atan
kimi dayanir. Bulaq, qosa gilanar agaci, yixilmamagq ti¢iin
sohongi homiso soykoadiyi qoca tut kotiiyii, usaqligdan
varlig1 qadar sevdiyi, Oli ils saatlarla altinda durub s6hbat
etdiyi nohang qoz agaci ona ke¢gmisi xatirladirdi. No qodor
sirin, arzularla dolu xaoyallar! O, giiclii xayalin qiivvatli
ganadlarinda gah ke¢misa, gah golocoya ucur. Indi o, hor
seyl unutmusdur, hatta anasiin “tez qayit” tapsirigini da.

Onu bu xoyaldan homin “goban bayat1” ayirir. Bir
azdan “coban bayat1” hozin ‘“segah”la ovoz edilir. Bu,
odur! Olidir! Siison bu dogma sasi an bdyiik xorun i¢indon
belo sec¢o bilor. Cox ¢okmodon Oli 6z qoyun karvam ilo
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mohz bu yoldan kondo gedo bilor. Basqa yol-korpu
yoxdur. Siison buraya gatiron do bu imis!

Nohayat, Oli 6zl golib c¢atdi. O, indi Siisona Oziinii
layiq bilmirdi. Bu saxta fikir onun basina haradan
golmisdi? Homigo Siisonado bunu yazar — “Son hokim,
mon ¢oban” - deys 6ziinii Stisondon asagi hesab edordi.
Bu iso Siisoni ¢ox osabilogdirirdi. Bu sobabdon do Oli
Slsoni gordilyiine daxilon sevindisa, 1izo vurmayib qizla
cox soyuq goriisdii vo neco 1l bundan avvalki “Siisonim”
sO0zlinii demaya casarat etmadi.

-Stison, xos golmison!

Q1z bu goriisdon o godor sevindi ki, 6ziinii olo ala
bilmadon:

-0li1, o0zizim niy9 belo soyuq goriisiirson?

Bolko bozi sobablor olmasa idi qiz 0ziinii Olinin
listiino atar onu bork-bark qucaqlayib Olini bu inadindan
ayirmaga nail ola bilordi. Amma! Izah vo moslohotdon
basqa ¢aros yox idi.

-Ol1, gol inadindan ol ¢ok sevmoyin sorhaddi yoxdur.
Ogor mon ali  tohsil aliramsa, 0Oziin demiskon
yuksoliromsa, modonilosiromso bunlar hamisi sonindir,
sonin {giindiir. Ax1, mon Oziimi sondon ayri tosavvir
etmirom.

-Oziz xalaqizim, son he¢ bilirsonmi ki, corrah
haokimin ¢oban patavasit yumasi na demakdir?! Mon sani
daha sevdiyimdon sonin bu saviyyaya enmani istomirom.

Deyasoe, onun sosindo bu titroyis vo toassiif
oldugunu siz do hiss etdiniz.

Indi Siison no etmolidir? Qiz xalas1 oglunun olini
olino alib:

-S6z ver ki, no desom edacaksan.
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-Monim sonin soziindon ¢ixdigimi gérmiisonmi?

-Elo 150 bu ¢ox sag ol, mon yaxsi bir yol segmisom.

-Son mona yol segmison?

-Mane olma, bir nego giindon sonra Bakida Ganclor
festival1 baglanir son orada miitloq ¢ixis etmalison!

-Bacarmayacagam.

-Inad etmo, sonin miivoffoqiyyst gazanacagina
varligim qodor inaniram. Xahis edirom sdziimdon ¢ixma.

Olidon “bag iiste” soziinii esitcok Siison boyiik bir
kost etmis alim kimi 6zlindon mozmun vo rahat halda
suyu gotliriib evo dondii...

Artig bir ne¢o giindon sonra siison Olini Bakiya
festival sohorino gotirmisdi. Sakit kond, daglar, gurultulu
nohong sohor!Bu boyiik tozad Olini ¢asdirmisdi. Ona goro
do Oliyo avtomatdan su i¢cmoyi, telefonla zong etmoyi,
tramvayin gabagindan avtobusun arxa torafindon ke¢cmoyi
Stison dyradirdi.

Oli gohorin gurultulu vo goriba hayat1 ilo no godor
maraqlansa da, yena qarsidaki sinaq onu narahat edir, onu
sonlonmays qoymurdu. Osline baxsan, Siison Olidon ¢ox
nigaranciliq ¢okirdi. Axi, Siisonin biitiin galacayi Olinin
bu sinaqdan neco ¢ixacagindan asili ola bilordi. Nohayaot
gozlanilon hoyacanli giin golib c¢atdi. ©linin sasini bu giin
yoxlayacaqlar. Siison boylik tolatiimlor ic¢inds, ruhu
hoayaocan kegiro-kegira konsert salonuna golmisdi. Olimnin
sohno arxasinda olmasmma baxmayaraq, qiz xoyalon
sevgilisino iirok-dirok verir, onu zil pardolordo aramla
gozismoyo ¢agirirdi. Budur, ndvbo Oliys ¢atir; onun
oxuyacagi elan edildikdos, salonda heg ol do ¢alinmuir, axi
onu he¢ kos tanimirdi. Oli utana-utana sohnoys golir,
xalast qizinin 6n corgads oturdugunu goriib lirokdonir,
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tarla cosarotli yarisa girir. Tarcalan Olini imtahan etmok
liclin segah1 zilo ¢okib bir ne¢o xal vurur, ©li ona
moharatlo cavab verdiyindon onun son sozlori esidilmoz
olur, salonda qopan alqis soslori sakitlosmok bilmir. Onu
yenidon oxudurlar...

-Cox nadir sasi var, bundan gézal miigonni ola bilor
— deyo miinsiflor heyotindon bir nofor dillonir. Hami
onunla razilagir. 9lini miidir otagina cagirib onu opera
teatrina dovat edirlor. Bu gecaki miivaffoqiyyet na Olinin,
no do Siisonin yadindan he¢ vaxt ¢ixmaz. Axi, Olinin
biitiin hoyat miigoddarati mahz bu geca hall edilirdi. Lakin
Siison haradan bils idi ki, bu miivaffoqiyyst ona ¢ox baha
oturacaq?

Giinlor aylara, aylar illore ¢evrildikco ©linin oxuma
ustalig artirdi. Indi hor dofo sohnoya golondo do sohnodon
gedondo do alqis sodalar1 az qala tavani dalib goyo ¢ixirdi.
Alqislar, Alqislar!  Bu soslor Olinin  qulaginda
cingildodikco onu 6z ganadlarina alib goyloro aparir; o
artiq getdikco doyisirdi. Onun séhrati artdigca Siisons olan
meyli azalir, sadoco homkondli miinasibatina ¢evrilirdi,
axirda bu miinasibat do unudulmaga bagladi...

Olinin sohrati iso durmadan artirdi. Oli yiiksalmokda,
Siison isa tohsilini bitirmakdas idi.

Nahyot, Siison ucqar bir rayona toyinat aldi. Ali
tohsilli carrah olmadigindan qiz1 rayon xastoxanasina bas
hakim tayin etdiloar.

Hokim iso ¢ox iiroklo girisdiyindon g¢oxlu xostoyo
sofa verir, dordina ¢aro edir, amma 6z gizli dordina bir
caro tapa bilmirdi. Dofslorlo ciddi toklif edilmosino
baxmayaraq, qiz hamiya radd cavabi1 gondorir, 0z
tiroyindo cavabsiz bir esqi yasadirdi. Qocaman tibb iscisi
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Soroban1 bibidon basqa heg¢ kos bu qizin golbindon neco
yellor osdiyini bilmirdi.

Bir giin Siison kiicado boylik bir afisaya rast goldi.
Qalin qurmiz1 horflor Olinin bu geco modoniyyat evindo
cix1s edacayini xobar verirdi. O, sevincok geri qayidib tibb
bacilarina axgsam konserta golmayi tapsirda.

Axsamdir. Madaniyyet evinin tamasa salonu agzina
godor doludur. Siison 6z rofigolori ilo 6n corgodo
oturmusdur. O, Oliys yalniz ikico dofs tamasa salonundan
qulaq asmigdir. Bir Bakida, bir do indi. Har ikisindo do o
hayacanli idi. Ancaq indiki hayacanla Bakidaki hayacani
miigayiso etmok olarmi?

-Segah oxuyur istedadli miigonnimiz ©li — deyon
aparict  s6ziinii tamamlamaga qoymurlar; Alqslar,
alqislar!...

Dogma sos, dogma ahong Siisoni ganadlarina alib
mon sizo dediyim bulagin basma, gozol gondlorino
aparir...

Stison do salona qosularaq, nifrot vo mohobbot
hisslori arasinda toraddiid edo-edo heraratlo ol caldi. Indi
qizhq viiqari, inciklik hisslori onu tork etmisdi. O neco
olursa-olsun, mohabbatini ucuz tutmus, onu tohqir etmis
xalas1 oglu ilo yaxindan goriisiib s0hbot etmayi qorara alir.
Bu arzu ilo Siison sohno arxasina golorok qizlardan birini
Olini c¢agirmaga gondorir. Oli  yaxinlasaraq quru
“Necoson” sozii ilo do geri qayidir. Siison illorlo gordiiyii
tohgirdon, moktublarinin, esqinin cavabsiz galmasindan
bu bir anda gordiiyli etinasizliq godor mayus olmamisdi.
Qiz onun Dbiitlin gobahotlorini 6z qadin  goalbino
sigindiraraq onu bagisladib1 halda, oglan sadaco tiroksizlik
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edorok onu yenidon yaralamigsdi — 6zl do yoldaslarinin
yaninda!

Moadoniyyat evinin genis salonu sanki bir anda
Kicildi-ki¢ildi qiz1 monganaya salib sixdi, sanki divarlar
hor torafdon onu sixaraq koks qgofosini sindirtb iirayini
ozdi. Salon, tamasacilar sanki tavandaki c¢il-¢iragdan
asilaraq siirotlo firlanmaga basladi. O hara baxdi firlanan
gordii, kimo baxdi dolanan gérdii. Gozlori axdi! Oz
monzilino goldi. Paltarin1 soyunmadan iizii iisto uzanaraq
honkiirmoays basladi. O, bu harokati tigiin 6ziindon basqa
kimsoni togsirlondira bilmirdi. Geca yartya goder qizin
gdz vyaslart tozo konsert paltarinin qollarmmi tamam
islatmisdi.

Siz elo bilmayin ki, bu hadiso Olini diisiindiirmomis,
0z ovvalki halindan cixarmamisdir. ©li qizin goziino
goriinmomok, onunla kéhna xirmani yenidon sovrumamagq
tiglin, albotta, bela bir goriisii arzu etmirdi. Lakin no etmali
0, 0zii bu goriigo dovot edilmis vo bilorokmi ya qgeyri-
iradimi qiz1 tohqir etmisdi. Axi, he¢ olmazsa qiz onun
xalas1 qiz1 idi. Qarib yerde adam 6z qohumunu, 6zii ds qi1z
tayfasini belo incidodimi?

Oli bunlarin heg¢ birini istomirdi; ne qiz1 gérmayi, na
da onu bu daracods incitmayi. Lakin no etmok olardi?

Bu fikirlor do Olinin basina dolmus, qarisma kimi
onun beynina darigmis, sanki hiiququnu zarra-zorrs edorak
aparmigdi. Oli bu fikirlorin tasiri altinda agir-agir yolu
neco getdiyindon boyiikk yilk masinin qarsisina neco
kegdiyindan xobarsiz idil..

Bu dohsotli hadiso bas verondo Siison qarisib,
dolagmus fikirlor igorisinda yenico yuxuya getmisdi.
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Telefonun aramsiz zongi onu qoribo miirgiidon
oyatdi. Titrok vo hoyocanli sos ndvbatcinin idi:

-Doktor, tocili corrahiyyo otagma golin, bir xosto
gotirmislor, voziyyati ¢ox agirdir. Masalo omoliyyatin tez
va ya gecliyindon asilidir.

Stison no edocoyini bilmirdi, belo monovi ozinti
zamani, monovi bohran vaxti onu miiqoddos vozifoyo
cagirirdilar. Osoblorin belo gorgin vaxtinda omoliyyat
aparmaq olardimi. Onu bu toraddiidlordon novbat¢inin
sosi qurtardi.

-Doktor, tez olun, xasta 6la bilor.

Suson biitiin qlivvasini toplayaraq:

-Xastoni omoliyyat liciin hazirplayin, golirom!

O, tez konsert paltarin1 ¢axirab hokim xalatini vo
omoliyyat slcoklorini geydi.

Hokim golono godor omoliyyatda istirak edonlor vo
tibb alotlori hazir voziyyotds idi. Lakin hokim omaliyyat
otagina giro bilmadi, onu gapida sanki yero mixladilar.
Canindan artiq sevdiyi, diinyalar qodor nifrot etdiyi,
soadoatini hom istadiyi, ham istomadiyi onun natavan qiz
liroyino sagalmaz yara vurmus bir adam, hom do xalasi
oglu al ganin icinds, hussuz halda corrahiyys stolunda
uzanmisdi. Bu giiclii vo tozadli hisslorin arasinda hakimin
doyanoti tab gotiro bilmadi. O, geri qayidaraq yeno
aglamaga bagladi.

No etmoli? Onu yenidon hayata qaytarmali,
porvazlandirib s6hrat gdylorino ugurmalimi vo ya esqimi
gdylin yeddi qatindan yero vurmus, bu nankorun
badbaxtliyino bigana qalmalimi? — deys diisiinen Siisoni
tibb bacisi fikirdon ayirdi.

-Doktor, talasin, xasto 6la bilor!

234



Siisan indi bu qorara goldi ki, kim olursa-olsun indi
mon hokim, o 1so xastadir. Bali, bu beladir. Man vazifomi
yering yetirmaliyom.

-Deyin ki, omoliyyat bas tutacaq, golirom! — deyo
biitiin qiivvesini toplayaraq corrahiyyo otagina girdi...

Iki saat davam edon omoliyyat miivaffoqiyyatlo
qurtardi. Oliimlo olbayaxa miibarizo qizin osoblarini o
godor yormusdu ki, omoliyyatdan sonra yalniz — Kim
operasiya etdiyini ona he¢ kos demomalidir — sozlorini
deyib otagdan ¢ixdi. Manziline golorak yalniz carpayiya
uzanmagini bildi. Giin gqalxanda o, yerindon oyanan kimi,
tibb bacis1 da xastonin gozlorini agmasi miijdosini gotirdi.

Bir nego giin idi ki, xosto yaxsilasmis, onu hoyata
qaytaran adami gormok, onun ollorindon 6pmok istoyirdi.
Lakin bunu ona he¢ kos demirdi. Hokim iso yalniz xosto
yuxuda olarkon bas ¢okir, miialico toyin edir, o oyaq
olanda palataya belo golmirdi. Indi o, no qodar xosboxt idi,
sevinirdi, c¢linki oglana hom sohrot, hom do hoyat
vermisdi.

Bir dofo yens hokim 6z bdyiik lirayinin hokmii ilo
Olinin ayrica yatdig1 palataya goldi. Xosto halo
oyanmamigdi. O ayaq barmaglart {isto, sos salmadan
carpaytya yaxinlasdi. Ozii do bilmodon oglanin alnina
tokiilmiis sovo saglarimi oli ilo geri daradi. Barmagqlari
geyri-iradi olaraq xastonin yanaqlarinda, goézlorindos va
dodaqlarinda gozdi. Basinda dolanan ali-lilvi mohobbat
hisslori bulud kimi bir-birino toxunaraq qizin
higqiriglarinda oks-sada verdi, yagisa ¢evrilorok xostonin
lizino yi1gmaga bagladi. Xosto gozlnii agaraq basinin
tistiindo Siisoni gordii. Hoalo ¢oban olarkon bulaq basinda
goronda sevindiyindan bir s6z deys bilmadiyi kimi yena
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do demoya s6z tapmid. Lakin bu dofs s6z qithgindan yox,
s0z coxlugundan ©Oli nodon baslamali oldugunu
bilmoyoarok har seyi giilmasi, qizin olini bork-bork sinasino
sixmaqla dedi:

-Moni bagisla, ozizim Siisonim, moni 6liima son
gondarirdin. Sanin fikrinlo gedorkan...

Ancaq bilmirom moni kim yenidon sona gaytarib.
Goal ikimizds onu tapib hor olindon birimiz 6pak — deyo
Oli doluxsunaraq Siisono qisildi. Onun go6zlorindon
tokiilon damcilar qizin iiroyini yumsaldib, morhomato
gotirmisdi. GOz yaslari i¢cinds Oli s6zo basladi:

-Stison  ozizim, son monim indimi  goriirson.
Bilirsonmi mon no halda olmusam?, ne¢o saat Oziimii
bilmomisom. Corrah necgo saat {izorimdo isloyib. Amma
bunlar artiq arxada galmis, mon yasayacaq, hom do sonin
Uclin yasayacagam — deyo ollorini Siisonin kiiroklorindo
carpazladi.

Stison g6z yaslar igindo gullrdd. O, sevgilisini
bagislamisdi. Sevinc vo hayacandan he¢ no deya bilmirdi.

-Stisonim (bu sozii o ikinci dofs demokls yeno
ovvalki kimi sevdiyini bildirirdi) xahis edirom son moni
operasiya edon hokimi tap. Ax1 mono no ii¢iin onu
gostormirlor? — deys Oli siikutu pozdu. Siison — bilmirom,
oyronorik, bir do bunun no ohomiyyati var? — deyo
koksinl otlrdu. Sonra — yaxsi, indi gedim, bir azdan yena
golorom — deyo otagdan ¢ixdi. Qiz 6zii ilo Olinin sobr-
gorarmni da aparda.

Indi onun voziyyoti yaxsilasmis, bu giin evo
gedoacakdi. O, avvalki, konddoki hisslorin golbine doldugu
ucun sevinir. Lakin onu hoyata qaytarmig hokimi bir sirr
kimi ondan gizlotmalori onu kodarlondirirdi. Ona gora do
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0, he¢ olmazsa bas hokimin yanina getmok, bunu ondan
Oyronmok qorarina goldi. Katiba icori buraxmaq istomoso
do, Oli s6zo baxmayib bas hokimin qapisin1 doydii.
Qapmin arasinda ikon onu sevinc vo heyrot hisslori
astanaya mixladi. Birdon nitqi agilmig kimi bag hokim
stolunun arxasinda oturmus Siisonin {izorino s181d1.

-Indi mon bildim ki, monim ozrayilimin {izorindo
galaboni kim ¢alib, mon kimin sllorini 6pmaliyom.

Slson giildii bu Olidos toacciib dogurdu.

-Noya giiliirson?

-Sonin tibb iscilorinin dilini bilmomayina.

-Niya?

-Clinki, hokimlor buna ozrayili qovmaq deyil,
vozifasini yerino yetirmok deyirlor.

-Sizin bu vozifoniz monim {izorimo elo bir bdyiik
vozifalor qgoymusdur ki, 6lonocon yerina yetira bilmarom.

-Sondon he¢ kos he¢ no tolob etmir. Sohvini basa
diismiissonsa. ..

-Mon sandon yiiz dofa iizv istayirom. Istoson hamini
buraya y1g1b onlarin yaninda sonin al-ayagindan 6ptim.

-Xeyr, bu lazim deyil, ¢iinki bizim macoramizi yalniz
bir nofor kohna tibb bacisi olan Sarobani bibi bilir. Burada
hami ona bibi deyir. Cox gozal vo mehriban arvaddir. Hor
seyin, hor kasin yerini bilir. Olina diisoni yemadiyi kimi,
dilina goloni do demoz. Man {irak sirrimi yalniz bu qadina
agmisam.

-Onda he¢ olmazsa o axsamki yoldaslarini g¢agirib
onlarin yaninda {izr istoyim olarmi?

-Lazim deyil.

-Onda man boyiik bir kiitlonin qarsisinda bu iizrii
basqa ciir istoyacoyom.
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-Onsuz da mon soni bagislamisam...

Sohbot uzun c¢okdi. ©li homin giin xostoxanadan
cixib Bakiya goldi. Siison har giin ondan bir sas, bir xabor
esitmok arzusu ilo yerindon qalxir, axgsamacan bu iimidlo
gozloyir, geco yatarkon tUmidini sabaha baglayardi.
Hoftolor aylar1 ovoz edir, ©lidon xobor ¢ixmirdi. Siison
inanmisdi ki, yena onu 6z ali ilo s6hrot gdylorino ugurmus
va bu dofo onu homisolik itirmisdir... Beloliklo, yarim il
kecdi.

Bir dofs yens Siison iimidsiz halda 6z monzilinda
oturmusdu. Telefon zong caldi. Danisan modoniyyot
evinin direktoru idi.

-Doktor, siz biitiin kollektivinizlo birlikdo axsamki
Konserto dovot edilirsiniz. Haminiza bileti Bakidan golon
artistlordon biri gotiiriib. Ozii do operadan galiblor.

Stison miibhom bir sevinc hissi ilo — bas iisto — deya
dastoyi yerino qoydu. O, Sorobani bibini ¢agirib xahis etdi
ki, biitiin kollektivi axsam konserta gatirsin.

Tacriibali tibb is¢isi, hom do yerli komits sadri olan
Sorobani bibi hamim1i axsam konsertino gotirmisdi. No
Stison, no do xostoxana is¢ilori no olacagini bilmirdilor.
Ax1, niya onlar1 kollektiv konserta dovat etmisdilor?

Birdon aparict sevimli miigonni Olinin oxuyacagini
bildirdikds salonda alqislar qovdu. Siison indi masalonin
no yerdo oldugunu anladi. Demoli onlar1 konserto Oli
dovot etmisdi. Siisonin qolbindo qoribo hisslor bas
qaldirdt:

-Yaxs1, moni avvalki mohobbatlo sevdiyini bildiron
Oli mani tokca 45-50 biletlomi aldadir?

Q1z1 xanondonin sosi siibhadon qurtardi. ©li mugan
tisto oxudugu seir Siisono aid idi, sonraki tosnif do ona
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hosr edilmigdi. Biitiin sonraki mahnilarin da ya adi, ya da
ozii Siisonlo bagl idi. Indi ¢alinan alqislarla Siison do
ganadlanib ugurdu. Buna goro do Sorabani bibini yaxsi bir
gonaqliq toskil etmok {iclin gondordi. Basga bir tibb
bacisini iso Olinin dalinca gondardi ki, 6z yoldaslart ilo
birlikdo konsertdon sonra Siison xanima qonaq golsinlor.
Siison eva qayidib qonaqliq stolundan ¢ox razi1 qaldi. Cox
kegcmadi ki, ©li 6z yoldaslar ilo buraya goldi. Onun olindo
boyiik bir qizilgiil dostasi vardi. O, Siisono yaxinlasaraq
giilii ona verib allarindon 6pmak istorkon qiz ona imkan
vermadi. Qonaqliq ¢ox somimi kec¢di. Oli Siisonin
haqqinda dediyi sagliqda ortiilii olsa da ¢ox sey demisdi.
Sonra asl va goti s6zii Sarabani bibi dedi:

-Oli, siz bizim Siison haqqinda agiq danismasiniz da,
mond hor sey aydindir. Man Siisonin iiroyindokilori do
bilirom. Son bizo bir quzilgiil dostasi verdin. Biz do bunu
cavabsiz qoymayacagiq. Biz do homiso toravotli Siison
giilii ¢olongini sizin boynanuzdan asiriq, xahis edirom bu
¢olongin rayihasi soni homiso valeh etsin, sonin biitiin
hisslorin ona baglansin ki, Sitison giili he¢ vaxt
solmasin...

Geca kegona gadar bu somimi qonaqliq davam etdi.
Hami bu boylik seadots sevinirdi...
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MUGAMAT MUSAVIROSI

Dostum Dilibilmozov ilo miiasir Azorbaycan
mugaminin bozi cohatlori haqqinda miibahiso edo-edo
sohordo dolasirdiq. Birdon boyiik bir binanin garsisinda
bir afisa diqqgotimizi colb etdi. Orada gapali mugam
miisavirasi kegirilocayi bildirilirdi. Biz ds icori kegdik: na
godor xahis etdimso, bizi miisaviro otagina buraxmadilar
ki, buraxmadilar. Boyiik mugam ustalaridir, ora kegmok
olmaz. Mon i1so mugam porostiskart oldugum {i¢iin hor
neco olursa-olsun, bu miisavironi dinlomok, daha dogrusu,
1zlomok istoyirdi. Odur ki, miisahibimds bir konara ¢okilib
igort goriinon bir yer se¢dik. Buradan hom igoridikilori
gorir, hom do esidirdik. Miisavirs istirak¢ilar: doyirmi stol
arxasinda oylogsmis, hor kosin gabaginda ad-familiyasi
yazilmigdi. Man bir-bir onlar1 oxumaga basladi. Kegoci
oglu Mohommod, Haci Hiisii, Mosodi Isi, Islam
Abdullayev, Macid Behbudov, Cabbar Qaryagdi oglu,
Seyid Susinski, Uzeyir Haciboyov, Biilbiil, Xan Susinski
Vo s.

Miisavirado Kegagi oglu Mohammad Sadrlik edirdi.
O, buradakilar1 ani olaraq nozordon kegirdikdon sonra
s0zo basladi: Yoldaslar, biz bu giin Serq mugaminin on
inkisaf etmis qollarindan biri olan Azarbaycan mugami
haqqinda fikir miibadilosi keg¢irmok 1ii¢iin buraya
toplasmisiq. Bilirsiniz ki, biz xalqumizin gézol mugam
sonatini saf, billur kimi bir vaziyystdo Cabbar Qaryagdi
ogluna vermisik. Indi golin bizden sonraki mugamimizin
taleyi hagqinda Cabbarin hesabatini dinloyok:
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Cabbar Qaryagdi oglu doyirmi stolun asagi
torafindoki xitabat kiirsiine kegorok s6zo basladi:

-Mo6htorom mugam xadimlori, forohlo sizo bildirmok
istoyirom ki, miiasir Azorbaycan musiqisi, o ciimlodon
Mugam ¢ox genis miqyasda inkisaf etmisdir. Xalqumiz 6z
mugamint yeno avvalki kimi odlu moshobbatlo sevir.
Mugam ifagilarinin say1 yiizii kegmisdir. Hom do onlarin
igtisadi voziyyati kegon osrin xanondolorino nisbaton xeyli
— boalko yiiz dofs yaxsidir. Bu vaxt Mohommad Kegogi
oglu ayaga qalxib Cabbarin soziinli kosdi. Toklif edirom
xanandalarin iqtisadi vaziyyati miisavironin
miizakirasindon ¢ixarilsin. Ciinki bizim zomano ilo indi
bir deyil.

Buna goro do Cabbar bir ne¢o sohifoni qatlayib
maruzani iralidon oxudu:

Miigamatda irosliloyisimiz ¢coxdur, amma mon bir sira
miibahisoli mosalolor {izorindo dayanmaq istoyirom.
Birincisi, bazi miigonnilor mugam sanatini ¢ox yiingil vo
asan hesab edirlor. Buna goro do bir xanondo bozon 12
mugam oxuyur, olbatts, belo xanonds hor mugami
sonotkarligla ifado eds bilmoz. Masslon, Dasbaszadoni,
Tamahkar Tamahkarovu gotiirek, onlarm hor ikisi
miixtolif sohnolordo, miixtolif moclislordo sohrot namino
biitiin muganlar1 qirib, kosik oxuyurlar. Ikincisi, bozi
xanandoalor ordusu mugamin folsofi mahiyyotino balad
olmadan, onun hisso vo gusslorine bolod olmadan onu
istadiklori kimi oxuyur va belo mugamlara istadiklori
qozal vo qosmalart segirlor. Onlar unudurlar ki, mugamin
falsofi dili 1lo oxunan gazslini ifads etdiyi fikir ilo oxunan
qazalin ifads etdiyi fikir uygun golmalidir. Hals bu azdir,
bozon dorin kodor hissi asilayan, qoca sorqin msohsun
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zlimziimasi olan sur, humayun, siistor kimi mugamlar1 sit
ohval-ruhiyysli tosniflorlo miisayiot edirlor. Masolon,
SO0zganmazov, Bizbatmazov vs s. belolorindondir.

Kecaci ogluv asabi halda miisahiradokilora:

-Esidirsinizmi?

Hac1 Hiisii — yaxsi, bas buna qocaman xanondo Xan
Susinski neco dozUr?

Xan Susinski utana-utana:

-Vallah, Haci, indiki xanondolor moni dobdon
diismiis sayirlar. Monim séziimo baxirlarmi?

Cabbar Qaryagdi oglu, davam edin — deys kecoci
basi ilo 1saro etdi.

-Ho, yoldaglar — deys Cabbar s6zo bagladi,
Mugamimizin minillik ononosinin bayagilagdirilmasi da
doziilmoz haldir. Bels ki, mugamin monasi doryadan dorin
oldugu kimi, sigloti do dagdan agirdir. Onu estrada yiingiil
musiqi kimi toqdim etmok minillik mugamin mohvini
sabab olmaq demokdir.

Bu vaxt Uzeyir Hacibayov yerindo dayana bilmadi:

-Cabbar, bu ¢cox gorxulu haldir, misal ¢okin!

Misallarimiz  ¢oxdur. Mosolon, soéhrot xanim
Sohratova Yiingiil Yelbeyinzads vo s. mugam oxuyarkon
hotta estrada musiqisindo oldugu kimi, qol gotiiriib
oynayirdilar. Cox kodorli haldir ki, bu artiq dob soklini
almaqdadir.

Uzeyirbay toacciibdon asabilasdi: bos buna Ofrasiyab
Badalbayli, Soid Riistomov niys doziir?

Ofrasiyab c¢atinlikls cavab verdi:

-Uzeyirbay no edok, mugamu yiingiil basa diison bozi
tamasacilarimiz da onlar1 alqislayir.

-Cox toassiif — deyo Mosadi Isi koksiinii 6tiirdd.
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Cabbar moruzasinin son hissosini oxuyurdu.

-Yoldaslar, on qorxulu hal isas xanondolorimizin kor-
korano fars miigamlarin1 toqlid etmosidir. Gonc, yeni
yetison xanondolorin yetmis faizdon c¢oxu Azorbaycan
mugaminda orijinalliq adi. Altinda sllamolik edir, farslar
kimi vokal saslori bogazinda qaynadir. Belo xanandslorin
mugam sonotimizdoki xoyanoti xidmotindon daha c¢ox
olur. Ciinki, onlar hom dinlayicilori milli mugamdan
ayirir, hom da golocokds xanands olacaq adamlara indiden
COX pis tosir edirlor.

Burada Biilbiil 6ziinii saxlaya bilmadi:

-Ax1i, mon  Azorbaycan  oxma  iislubunu
miloyyonlosdirib getmisom. Niyo bozi oxuyunlarimiz
yanlis yola diisiir — deya toossiiflo kdks 6tlrdu.

Nohayot, daha bir geydim do vardir ki, bu da son
vaxtlar chomiyyatsiz bir sey kimi hom bastokarlar, hom do
ansamb rohbarlori torafindon unudulmusdur.
Xanonddalorimizin hamisi ana dilimizi miikommal bilir,
buna s6ziimiiz yox, amma ¢oxu oxuyarkon sozlari diizgiin
toloffiiz etmir, hotta elo sokildo taloffiiz edirlor ki, soz
monasim itirir. Gorason, ©.Bakixanov demir ki, a bala,
min gara yox, min kora demak lazimdir.

Kecgaci oglu Cabbara milli mugamimizin bu qiisur
cohatlorini gostordiyi tigiin tasakkiir edib gorari oxumaq
ticiin Uzeyir Hacibayova sdz verdi.

Uzeyirbay cibindan bir qosa varaq ¢ixarib oxumaga
bagladi:

-Hotta farslarin 6zlori belo etiraf edirlor ki, segah vo
basga mugamlar1 gorq xalqglari igorisindo on yaxs1 oxuyan
azorbaycanhlardir. Bizim mugamin ¢oxasrlik sohrati
vardir. Tyirmi vo iyirmi birinci osrlorde do mugamatimiz
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homin sorofli mévgeds dayanmalidir. indiki xanondolor
mugami necd biillur kimi saf sokildo almigslarsa, onu daha
da gozollosdirarak, golocokdo naslo golon asrin adamlarina
vermalidirlor. Bunun {i¢lin biz do 6z nozarat kiirsiimiizii
©.Badalbayliys, ©.Bakixanov, S.Riistomova tapsiririg.

Qorar lap iroyimdon idi. Odur ki, dostum
Dilibilmozovu diimsiikloyib — gedok — dedim. Gérdum ki,
hami mon deyoni deyir!
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DUNYA HAQQINDA DUSUNCOLOR

Glinosin basina dolanan diinya,
Obadi yaltaqliq dobi salibdir.

Basina dolanim deyonlor guya,
Kimsonin basgina bir dolanibdir.

Diinya hom dolanir, hom do firlanir,
Gecani giindiiza qatir o yaziq.
[sindon no bezir, no do usanr,
Durub dincalmayir bir an azaciq.

Gilinoasin basina dolanmasa yer,
Ona birca zorrs is1q verarmi?
Oniindo qul kimi firlanmasa de,
Onunla birco giin yola gedormi?

Insan da beladir, aziz qardasim,
Yasamaq istoson, firlanmalisan!
Bunu dork edondon agarmis basim,
Duz olsan, diizds do san galmalisan!

Tanrinin varindan no aksilordi,
Olmazdim1 geca-glindiiz bir olsun?
Gucli-giicsiiz onda tamam itordi,
Hor bir daxma, arzulardi pir olsun!

Diinyaya na deyim, kisi deyil ki,
Kisilik istayim qadin adindan?!
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Hordon diisiiniirom qolbim deyir ki,
Bos ver bu seyloro, ke¢ inadindan.
Diinyan1 dork etmok olmaz deyirlor,
Mon dork etdiyimi deyirom ancagq.
Diinyanin 6ziitok aldanmis bosor,
Diinya bels olub, bels olacag.

Mazlumu-zalimo, xeyiro-goro,
Aqili-cahilos tapsiran diinya!
Gozali-cirking, diizii-oyriya,
Dovoni-essaya tapsiran diinya!

Dogrunu-ogruya, giilii-tikana,
1man1—seytana tapsiran diinya!
Dovsani-ilana, mordi-namordo,
[s131-ziilmoto tapsiran diinya!

Sirini-aciya, diizii-oyriya,
Agir-yiingiile tapsiran diinya.
Alimi-nadana, dizi-ayriya,
Hoyati-6liimo tapsiran diinya!
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DEYOSON
Cananimda bir balaca insaf qalibdir, deyason
Mono do bir balaca mehr salibdir, deyason.

Ay gliniin hasrati ilo goddin ayib,
Is1g1 lap azalib, ¢ox qocalibdir, deyasan.

Boylanib leyli-nahar Ay gliniin ardinca baxir,
Gozlori yolda qgalib, lap saralibdir, deyason.

Ay Kecir, glin dolanir, esq qocalmir, niya bas?
Asiglorin golbinds od qalanibdir, deyason.

Asiqlorin galbindo homiso Allah yasayir,
Onunciin galblaring nur calanibdir, deyasan.

Adilin do pesasi Ayi, giinili saymagq olub,
Morazi bu vardis ilo sagalibdir, deyason.
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MUSA PEYGOMBORIN MIKROFONU
Bir giin Savalanin uca zirvasi,
Esitdi min illik miigoddos sasi:

Ehey! Qoy dinlasin biitiin canlilar,
Quslar, stiriinonlor diinyada no var!

Peygombar Musa enir gdylordan,
Sacdaya ayilsin canliyam deyan!

Nurlara gorq oldu bitiin savalan,
Peygomborin iizii goriinon zaman!

Hamuya bolliydi onun osast,
Bir do qoynundaki yadi beyzasi.

Olindon osan1 atdig1 zaman,
Min ciir mociizalar ¢ixard: ondan.

Peygombar diinyan1 bels goriinca,
Onu agusuna ald1 diisiinca.

Diisiindii: insanlar casmismi1 mogar,
Yolundan azmigmi, gorason, basor?

Yalan ayaq tutub qa¢ir dord yana,
Hoaqigatsa qibtoylos baxir ona.

Olgiinii, ¢okini saya salan yox,
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Agili, adili saya alan yox.

Kimin giicii varsa, haq da ondadir,
Hogqigot pul adl1 gara dondadir!

Pulla macrasini doyisir ¢aylar,
Qiivvata tabedir ulduzlar, aylar.

{lahi qoydugu toqaza han,
Istason goz dolan biitiin cahani!

Alims idrakdan nadan dors deyir,
“Sizlar”da “l1”larin bagim yeyir.

Peygombor mat qgaldi belo gordiso,
Odalotsiz is9, naqis vardiso.

Diizaltmak istadi fani diinyana,
Xosbaxt edim dedi: biitiin insan.

Aray1b tapdi bir miigoddas meso,
Agaclar1 tomiz olmus homiso...

Qoca bir agacdan bir budaq kasdi,
Ol doycok agacin boadoni osdi.

Bildi ki, toxunur peygoamboar ali,
Belos is olmamis min ildon bari.

Bir anda budagdan osa diizaldi,
Diizalcak peygombarin oniine galdi.
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Osa dilo golib soyladi bu dom,
Allahin omridir sono tabeyom.

Robbim buyurmusdur hor isi ancaq,
Elmlo baslayan sona vurucag.

Har seyin osasi elmdir bilin,
Idraksiz sonucu diinyadan silin.

Padisahlar elma vermess qiymat,
Olkonin axiri pis olar, albat!..

Musa da asani alino alda,
Yolunu Tabriza, Zoncana sald.

Sohari dolasdi osa olindo,
G0zl insanlarda, ays dilinds.

Dolasir gsohari qoca peygombeor,
Onu tanimayir burda bir nofar.

Bu no olan isdir? Soyladi Rasul,
Kadorli dolanir sanki asir-qul.

Sakitca Otiisiir burda har insan,
Sanki lal gozmaya verilmis forman.

Har kasin galbinds bir kadar yatir,
Zorla dodagina bir giiliis gatir.
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Birino yanasib salam verdi Sah,
Adam dayanaraq ¢okdi dorin ah!

Sah sorusdu: Kimsan, nadir millatin?
Dedi: Onu demok ¢atindon ¢otin!

Kimliyimi bilmak yasaqdir mons,
Oyronmak istosom, donnom diismona.

Danismaq yasaqdir ana dilimda,
Qorib yasayiram dogma elimds!

Vatonimin adi saxta, qondarma,
Diiz desom, basimdan vurar jandarma!

Oz adim &vladima qoymuram,
Soksokasiz bas yastiga qoymuram!

Qolubagl, dilibagh bir boando,
Qoarib kimi yasayiram Vatonda.

Hogqigot sdyloyan diller kasilir,
Millati diistinen baslar ozilir.

“Oslin, kokun yoxdur” deyirlor mana,
Vatoani do, dili do biz verdik sana.

Oslimi bilirom, d6zo bilmirom,
Dordimi bilirom, ¢6za bilmirom.

Manimls hamdarddir qirx milyon insan,
251



Dords olac tapmir hor kimdon sorsan.

Son Rosulsan, mociizolor yaradan,
Quirtara bilorson bizi boladan.

Ya osa at, ya xal¢aya de golsin,
Bu badbaxt xalqin da qoddi diizalsin.

Peygombar soyladi: bu dorddon qardas,
Osa da, ecaz da ¢ixarmaz heg bas.

Bu vaxt gorib bir sos goldi uzaqdan:
Burda no gozirson yeno, ay heyvan?

Bura genis ¢oldiir gozirom moan do,
Yaxin gol goriisok, ey momin banda!

Kisi ada ils yaxina goldi
Yetircok kobud sos gdye yiiksaldi:

-No var, no deyirson,tiirkoxor insan,
Balka, yena biza toxunacagsan?

-No olar, bir 6lko vatondasiyiq!
-Siz yaban,biz isa votondasiyiq!

-Bizdan bir oksiklik gérmadiniz siz.
-Min il qultok bizo xidmat etdiniz.

-Osrlorlo padsahin tiirk olmus.
Osgoarlar do voton deys can qoymus.
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-No olsun, ovozinds yer vermisik sizo biz.
Ay savadsiz, son heg bir sey bilmirsaon.

He¢ olmasa tarixo bax,utan son
Niya bura olsun sans bir vaton?

Parsaqatlar bura axib galondo,
Paltar da yox 1di ayinlarinda!

Hazrat Musa esidib bu qovgant,
Siilh yaratmagq ti¢lin tutdu asani.

-Yaxin golin, gorok nodir dordiniz,
No var aranizda, bolo bilmirsiz.

Doarhal yaxin galdi dava salanlar.

Kecib fars ¢obanin yaninda durdu,
Uziindon 6parak ¢iynins vurdu.

Bu is0 mat qaldi, Hozrati Rosul,
Bu no adstdir, dedi: Ey ogul,

Heg salam vermodon golib uzaqdan,
Uziindon opilirson he¢ tanimadan.

Bas basqa insanlar adam deyildir,
Onlar1 saymamag, ¢ox pis meyildir!

Golon adam aciqla dedi, kisi,
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Bu motloblor deyil haminin isi!

O,farsdir monim ciyarim, canim.
Bu 1kisi 1so tiirkdiir,no danim.

Onlan sevmorik,vahsidir onlar,
Moarifotdon uzaqdir o insanlar.

Musa qoazablondi farsin séziindon,
“Adam he¢ vaxt bela ¢ixmaz 6ziindan,
Siz on tayfa ilo bura golondo,

Tirkiin midiyas1 vardi o domdo?!

Insan nankor olmaz bu qador, qardas,
Tirklor iran {i¢lin vermis milyon bas.

Madoni diinyaya onlar no vermis?
Sizsa yasadiniz bir Molla, Darvis,

Fars ¢obanin birdon ali titradi
Qoflaton Musan1 vurmagq istadi.

Son kimson,a kisi, yerini tani.
Soni tanimiram, axitma qani.

Hoazrati Musanin 6ziinii tagdim etmasi

1.Bax: R.Albayraq “Tiirklorin Irani — yaxin golocok”.1 cild,B.. 2016.s0h.455
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Sakit ol, Allahin momin bandasi
Mon Roasulam,Xudanin amin sasi.

Esitmisonmi Hozrati Musa Kolamullah
Haminizi siilha ¢agirir Allah:

-Biz siyoyik, gol aldatma, son bizi,
Yoxsa dinlomoarom bir kalmoanizi.

Peygombor dedi:
-Bas 6z peygomborin dediyi kolam

Allahindan alib verdiyi ayo
Noa iigiin sizlords alinmir saya.

Buna no soziin var, bir gal 6ziino
No tigiin saygin yox dinin sdziino

Dini algaldana qardag deyirsiz,
Oz dindaslariniza yekxar deyirsiz

Sayilan bandsler sizdon sikayst edir.
Baxin bu diinyanin axar1 hara gedir.

Osani qaldiran kimi Musa peygombear,
Hava guruldadi sanki oldu zir-zabar.

Peygombor omr etdi: golsin bir noafor,
Quzey nahiyadon geyratli bir or.
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Somod Vurgun goldi slinds kitab,
Voton, millat s6zii, keyfiso xarab.

Sikayatin nodir?dedi peygombear,
[llarlo gokmisan son gizli xator.

Somad dilo goldi:70 il 6nco
Pshlovi xalqima verdi igganca.

Azadliq istayon tokca Tabrizds,
Qirx min nofori 6ldiirdii bizdo.

Korpa,qadin,qiz demodaon qirdilar.
Tiirkco olan kitab1 yandirdilar.

Qoazaobdan,nifratdon cosan galbimdon,
Ucadan sdylodim mon ¢okinmodon:

Callad, sanin qalag-qalaq yandirdigin kitablar
Min kamalin s6hratidir, min iiroyin arzusu...
Biz kogiirtik bu diinyadan, onlar galir yadigar,
Hor varage nags olunmus ne¢a insan duygusu.
Min kamalin s0hratidir, min iiroyin arzusu...

Soyls, sanmi xor baxirsan manim seir dilima?
Qoca Sorqin sohratidir Flizulinin qozali!
Sonmi “tiirkexar” deyirson ulusuma, elima?
Dahilars siid vermisdir Azarbaycan gozali,
Qoca Sorqin sohratidir Flizulinin qozali!
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Collad! Yanib od olsa da, kiilo donmoaz arzular,
Tobiotin ana qolbi qul dogmamis insani1!

Hor iirayin 6z diinyasi bir soadot arzular,
Qanlar ilo yazilmisdir hor azadliq dastana. ..
Tabistin ana qalbi qul dogmamais insani!

Bir varaqla tarixlori, utan monim garsimda,
Anam Tomris kasmodimi Keyxosrovun bagini?
Koroglunun, Sattarxanin ¢olongi var basimda.
Nasillorim qoymayacaq das iistiinds dasini,
Anam Tomris kasmadimi Keyxosrovun basini?

Peygombor alini géya qaldidi:
“Boylik Sohriyar da qoy golsin-deya.

Onun dilini ds tohqir etdilor.
Yasaglamaqgdan irali getdilor.

Sohriyar bas ayib 6z dordini soyladi:
Oz gozol dili bels vosf eylodi:

Tiirkiin dilitok sevgili, istokli dil olmaz,
Ozgo dilo qatsan, bu osil dil asil olmaz.
Oz serini farsa, oroba qatmasa sair,
Seiri esidonlor, oxuyanlar kasil olmaz.

Insan odu tutsun bu zalil xalqin slinden,

Allahi1 sevarsan, bels insan zalil olmaz.

Millat gomi olsa, bu cocuglar ¢cops donmoz,

Orbablarimizdan da qarinlar tobil olmaz.
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Fars sairi ¢ox sozlorini bizdon aparmus,

Sabir kimi bir siifrali sair paxil olmaz.
Tarkin mosali, folkloru diinyada tokdir,

Xan yorgani, kond i¢ro masoldir, mitil olmaz.

Azor qosunu geysori-Rumi asir etmis,
Kasra s6ziidii, bir bels tarix nagil olmaz.
Bu Sohriyarin tobi kimi ¢cimmali ¢esmo,
Kovsar ola bilsa, demirom, Salsabil olmaz.

Mociizo yaratmisdi Musanin asasi
Com oldu Iranin Cobani1 vo Kosrasi

Musa uca soslo Savalanin basindan
Dedi: ayirmisiz qardasi qardasindan.

Allahdan, Peygombaordon qorxmursunuz siz,
Bir xalqin dilini monliyini azirsiz.

Xalqinin dardlarini yena desin Sohriyar
Vaton nadir,dil nadir,balka,fars bunu anlar.

Sahriyar:

Callad tiyosilo badoni bagdan ayirmas,
Candan ciyori, qardas1 qardasdan ayirmais,

Bir millats diinya boyu bir facio dogmus,
Biz ellorin ol gohroman ehzasini bogmus.

258



Konliim qusu qanad c¢almaz sonsiz bir an,
Azorbaycan,

Xos giinlorin  getmir miidam  xoyalimdan,
Azorbaycan.

Sondon uzaq diissom do man, esqin ilo yasayiram,
Yaralanmis galbim kimi, qalbi viran Azarbaycan!

Biitiin diinya bilir, sonin quidratinla, dovlatinla
Abad olub, azad olub miilki-iran, Azarbaycan!

Vaton esqi moktobinds can vermayi dyronmisik,
Ustadimiz deyib, he¢dir votonsiz can, Azorbaycan!

Qurtarmaqgtin zalimlorin slinden Rey siimsadin,
Oz stimsadin bagdan-basa olub al qan, Azorbaycan!

Yarab, nadir bir bu qadar iiraklari gan etmayin,
Qolubagli qalacaqdir no vaxtacan Azorbaycan?!

Igidlorin Iran iiciin sohid olub, avazindo
Dord almisan, gom almisan son Irandan, Azarbaycan!

Ovladlarin no vaxtadok torki-voton olacaqdir?
Ol-als ver, lisyan els, oyan, oyan, Azarbaycan!

Bosdir foraq odlarindan kiil alondi basimiza,
Dur ayaga! Ya azad ol, ya tamam yan, Azarbaycan!

Sohriyarin tirayi do seninkitok yarahdir,
Azadligdir mona malhom, sona dorman, Azarbaycan!
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Peygomboar asani yera doyarak
Dedi:Bu haray1 dork edosiz gorok.

Gordiiniiz,Sohriyar Nizaminin varisi,
Hor ikisi Sorqin seir dahisi

Seir somasinin $ovqiine qalxmis
Fars1 qisqandirmis, ozaba salmis

Nizami moanimdir, dedi:Ermoni kimi
Nizamiso,Allah hifz et Tirkimii-

Deyib diinyaya boyan etdi kokiinii

Sohriyarsa Heydorbaba dagindan
Bagird1 esitdim Kiir qiragindan

“Bir gorn do gardasdan uzaqlagsmaq olurmu,
Qardas deyo bir 6miir soraqlasmaq olurmus”.

Sohriyar bels sozlori demasa agor,
Sohriyara da “bizim sair” deyardilor.

Olini qaldird1 Hozroti Musa
Birdon sakit oldu hor na oldusa.

Sonra dilo golib dedi:Robbimiz
Basqa bir omr etdi,qoy dinloyok biz:

Sohandin dardins qulaq asin siz,
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Onda nolar olur, yaxsi bilorsiz.

Agaci qaldircaq Hozroti Rosul,
Sohand hazir oldu sanki sadoq qul.

Dordini son doa de,omr etdi Musa
-“Neca dord sdyloyim dilim yoxdusa”

Deyarak agladi o boyiik sair:

...Diislincolorim yasagq,
Duygularim yasaq,

Ke¢misimdon s6z asmagim yasaq,
Golocoyimdon danigmagim yasaq,

Ata-babamin adin ¢okmoyim yasagq,
Anamdan ad aparmagim yasaq

...Bilirson?

Anadan dogulandan bels

Oziim do bilmoaya-bilmoaya

Dil acib danigdigim dilds
Danigsmagim da yasaq imis,yasaq!

Avgilar,aveilar quslar avlayib
Tiikiinti dagidib igsalor qanindan,
Ordoys “Qargatok qarilda” demozlor
Hec zaman,he¢ zaman,
He¢ zaman,he¢ zaman,
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Yurdumu, elimi dustaga salanlar

Soylesin mon dasam,torpagam,axi noyom?
Qoymurlar s6ziimii anama dilimdo-
Soylayim,sdylayim,soryloyim, sdyloyim.

Basqa bir mdéciizo deyib Peygombor
Sonmoz golir deys o verdi xabar.
Saclar1 ag,beli biikiik bir nofor
Goziindos yas vardi,iiziinds kodor.
Bas endirdi Peygombarin Oniinda,
So6ziino basladi bu xosbaxt giinda:

O giindan ki dilim "lohca" sayildi,
Yatmis tobim bir diksinib ayildi.
Hogqigoatds bu dil monim canimdir
[liyimdir,stimilyiimdiir,qanimdr. ..

Son monim varligim,sorofim,sanim,
Diizliiytim,diiz s6ziim,ari vicdanim,
Sonson damarimda dolanan ganim,

Qolbima verirsan isti gan,dilim!

Yadima saliram olub,kec¢aoni
Boytik agsaqqali, Qorqud Dodoni,
Yazdi oguzlari,cox sevdi sani,
Odur ki, azizdir hor zaman dilim.

Savalan Canliyom,basimda qardir,

Milyonlarca mahnim,bayatim vardir,

Ag giindiir 6niimds ,giilli bahardir,
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Ey sazli,asiqli,tar-kaman, dilim.

Milyonlarca insan qulaq asib bu sos9,
Tolatiimo goldi, fikir ¢atdi hor kaso.

Milyonlarin odlu ahi yiiksaldi
Savalanin bas1 goys dikaldi.

Zehtab ali ila s6z istadi Rasuldan.
-“Buyur’-deyib yer gostordi durmadan.

Azad dogulan insana qandal no gorokdir?
Qandallar1 qirmislara zindan no demokdir?

Diinya nolorin var? 9fsanslorin var?
Bigars basor, 6l¢iliys golmoz kodorin var.

Qanlar tokarak gandal1 qirdin ayagindan,
Qandallar1 y1gdin vo gayirdin yeks zindan!
Daim basin tistiinds gozir gom vo folakot,
Bir giin sani zancirladi sultan,

Bir giin do "azadliq vo adalat".

Su deyibdir mans ovvaldo anam, ab ki yox,
Yuxu Oyratdi usaqligda mano, xab ki yox.

[k dofo ki, ¢orok verdi mono, nan demodi,
Ozalindo mana duzdana nomakdan demadi.

Anam oxtor demoyibdir mona, ulduz deyib o,
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Su donanda demoyibdir yaxdi bala, buz deyib o.

Qar deyib, borf demoyib, dost demayib, ol deyib o,
Mono heg vaxt biya sdylomoyib, gol deyib o.

Bu vaxt Savalnda asdi bir kiilok,
Kiilok dema,sanki ¢axirdi simsok.
Haminin badani asdi bu zaman
Musa sl qaldirdi,dedi ucadan:

Sakit olun,mécilizomiz bas tutdu!
Zalimin nohayat axir1 ¢atdi.

Tobriz Solmas,Ordobil Zancan.

Ayaga galxmis biitiin Azorbaycan!
Ozabdan,tohqgirdon bezmis insanlar
Hicabi,nigabi olino alib,

Azadliq soziinii diling salib,

Ucadan bagirir ,catdigca sosi,

Agizdan diismayir millat kalmasi:

-Biz 6lmays haziriq, Babakin Sarbaziyiq.
-Azadliq,Odalat Milli hokumat

-Radd olsun Molla rejimi!

-Azoarbaycan millati,gotliirmaz bu zillati!
-Haray,haray man tlirkom!

-Tabriz,baki Ankara, biz hara,farslar hara!
-Qrup baba bigeyrat!
-Millot¢iyom,millatci!

Biz 6lmays raziy1q,Babakin 6vladiyiq!

Ali Rosulun da sasi goldi.
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Solavat kolmosi gdyo yiiksaldi.
Miiosolman dinino inanalar:
Soruguram iran rohbaorlorindon,
Siz uzaq diismiisiiz islam dinindon
[slam1 6ziiniizo kola etdiniz,
Dindon ¢ixib ayr1 yolla getdiniz.!

Musalmanin diismoni,
Ofsunlamisdir soni.

Onu sevir Oplirsan,
Oz sio qardagimi
Ozib tohqir dirson.

Bu zaman dohsatli bir kiilok asdi.
Musa ol qaldirib kiiloyi kosdi.

Gordiiniizmi 6z peygombarinizi
Ona dogru getmir sizlorin izi....

Qay1din evlors ibadat edin
Mohommad dediyi yol ilo gedin.

1.Dindo macburiyyat yoxdur (91-Bagora 2/256).Burada hor sey yasaq vo
macburidir.

a) Ilahi kitabi tohrif edonlor zalimlardir (Hud 11/6.Siz iss tohrif edirsiz.

b)Toqlid vo xurafat glinahdir (Bagara 2/170).Bas siz niys aystullah yaradib
toqlid edirsiz?

¢)Biz sizin orta immat olmaginizi istadik (91 Baqgara 2/143).

¢)Bas siz niys qati sio olub, bagqa miisslmonlari gobul etmirsiz ? v s.

d)Moscido it baglayan,orda donuz saxlayanlarla dostluq edirsiz.
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Mon do bir bag ¢okim Quzeyo sari,
Modoni alomdir onlarin vari.

Biitiin xalqlar orda xosbaxt yasayur,
[lahi mohabbat onlar ilo qosadir.

Hor kas 6z dordina alac etmoali
Hor kas bilir hansi yolla getmali.

Musa Sah daga goldiyi zaman,
Hamini burada gordii sad, sadman.

Dedi:Ey insanlar, kolamullaham.
Allahla danisan tok bir insanam.

Biitiin dordloriniz syandir mono,
Siz tus golmisiniz zalim diismona.

Yerinizi alinizdon almisdir.
Sizi ¢ixilmaz bir dordo salmisdir.

Qulaq asin,¢arasini deyim mon,
Bu asadan qorxur silahli diismon.

Osani elmls 1slotsak ogar,
Diismonin basina goylor das tokor.

Dinloayan olmadi he¢ peygombari,
Havaya soruldu onun sozlori.
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Hormot do gérmoadi Rosul 6ziino,
Qiymat verilmoadi onun s6ziina.

Sanli s6hratli qoca kolamullah,
Bu halsti goriib ¢okdi dorin ah.

Onun bu halin1 géron bir nafar,
Yanasib soylodi:ulu peygombeor,

Bizdo mociizoys yoxdur bir doyar.
Adamin olmasa, qiymot vermozlor.

Osadan bir xeyir gormok istoson,
Onu dodrayaraq yers tokorson.

Ki¢ik hissosindon mikrofon diizalt,
Basini toppuz et,dibini godalt.

Pi¢iltili saslo toylarda oxu,
Sons heyran olsun millatin ¢oxu!

Osa etmadiyi mociizolari
Mikrofon edacok, dolan har yeri.

Peygombor dedi:Mon Davud deyilom,
Ki onun sosi ila sehr eyloyom.

Dedilar toy iiciin lazim deyil sas,
Orda reklam ilo ucalir har kos.
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Sassiz picildasan olar lirika,
Oxuyanda yixilsan-romantika.
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Adhgq:

Yiyoalik:

Yonluk:

Tasirlik:

Yerlik:

Cixishq:

ISMIN HALLARI

Ay batmamis giin dogdu,
Stkiir edin, Ay, Gun dogdu.
Baslar boxtovar olsun,
Boxtimizo glin dogdu.

Soraginda Ay, gunun,
Dolanmaqda ay, gunan.
Milyon il dolanardim,
Mon basina Aygiiniin.

And olsun Aya, Giino,
Boanzarson Aya, Giins.
Hoasratini ¢okon var,

Gol donma Aya, giino.

Allah sevsin Ay-gln,
Neco sevir Ay gunu.
Xosbaoxt hayat kecirsin,
Firavan olsun gind.

Hor ikisi gozaldir,

Ay on dordds, Giin Giindas.
Istorom gozal olsun,

Otuz gunu Ay giindo.

Gozollikdo bahs edir,

Giin Aydan, Ay da gilindon.

Istoson diinyan1 goz,

G06zal varmi1 Aygiindon!
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Aglim1 bagimdan ¢ixaran gozlor,
Yasimi yadimdan ¢ixaran gozlor.
Geconi giindiiztok ¢ilovgan edib,
Qolbimi yerindan qoparan gozlor.

Nadon bas o saat alisib yanr,
Onliksiz-kirsansiz al yanaglarin.
Qaslarin ¢atilir bir kaman kimi,
Ulduztok sayrisir gara gozlorin.

Rongin min gozallik verir ¢ohrono,
Baslayir asmoyo bal dodaqglarin.
Ay kimi ¢6hronds aligib yanr,
Noqd-can istayir gara gozlorin.

Oduna yanarsa baxtover asiq,
Lal kimi dislarin diirr goriinor.
Onu kirpiyinls birlosib ¢okar,
Maral baxisinla dara gozlarin.
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SARI GOLIN

ISTIRAK EDIiRLOR:

Izik: s1q geyinmis Il Kurs taloboasi
(saglar1 uzun, salvar1 dar)

9dalat: gonc dosent, 28-30 yasinda

Ergin: foal II kurs tolobasi

Baba (Savalan): yasli, miidrik bir kisi

Bibi (Sarabam):  Savalanin arvadi

Sunbdl: foal II kurs tolobasi

Vahab (Vahan): Savalanin dostu, ixtiyar bir kisi

Xanondo, c¢alanlar vo asiq.
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I PORDO

Giinosli yay giinii. Sohordir. Giin qalxib. Insa
edilmakds olan binalar goriiniir. Uzagdan tsloba-gaonclorin
giiliislori, “beton ver”, “korpic at”, “das gotir” soslori
esidilir. Yan otagda ingaat dostosinin diisorgosidir.

Izik (qapwa ¢ixib gornasir, asnayir): Ano, mo6pHIit
nenb. Kak nenma, Xpyur...

Bce ynu Ha paborty. [a Bce...

Her, noporoii, ato HaxubiBaH, a HU Kakoi HUOY.
Ipyrou ropoa. 3aec...4r1o.. ., 9To...

l"aram, 31€c 3aKOH BBICIIIE BCEX... J1a MHE TOXKE HET,
HeT... [lonpoOy#i 31ech mepeBblliail CKOPOCTh MAIIMHbBI
WJIY TIPOE3Kan IPU KPACHOM CBETE. ..

3Haenb, KaxJbld CyOOOTHBIM U BOCKPECHBIN JEHBb
3nec npoBoautca Jlenunckuii cyo6otHuk. Xa, xa, xa!

[TonnMaemb, KaXIoMy YUYPEKICHUIO BBIICICH
onpenenéHHbid yuactok. [axe Cam — mepBbiid paboTaer
HAa BBIICIICHHBIM €MY Yy4YacTKE... 3Haellb, €CIu He
yBHELI, HE noBepull KakuM ctail HaxueiBan. He 3Haro
KaK ycleBaeT MEPBBIM, AepKaT BCIO padOTy MOJ CBOUM
KOHTPOJIEM. ...

Hoporoii, Onarogapss 53TomMy HaxublBaH MOXeT
CpaBHUTCS C JIFOOBIM EBpormeiickumM ropoiom.

Jlo cBuanusl. ..

3Haeup, rA€ s Haxaxych cedyac? B ornaneHHOM
ropuoM cenenn HaxubiBana, uto 3xec nenaem? Ilo
WHUIMATUBE CaMOr0 MEPBOrO 3IECh CTPOUTCS IIKOJA,
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CTPOUTCIBCTBO KOTOPOIo B34 Ha cebs KOJIJICKTHUB
Hax4ysiBaHncKOTrO YHUBCPCUTCTA.

Son Oleson, elo bil bunlarin cani it canidir, no bir
istirahat bilirlor, no durub-dincolmoak. Sohar tezdon, danin
gbzii agarmamis durub iso qagirlar, elo bil Antalya
plyajina istirahato gedirlor. Kiilbaslar hals bir gohgohs do
cokirlor. Goriim novbotgi burdadirmi? Novbotci! Ay
novbotci, o, orda kim var?

(Yan gapidan Ergiin ¢ixir)

Erguin: No var, 9, Izzot? Sosini niys basima atmisan?

Izik: ©vvolon, monim gozol adim var. izzot nodi,
yox bir hormat!

Ergin: Yaxsi, lap qoy olsun hormeat, niya
qisqirirsan?

Izik: O, deyoson, mono meydan oxuyursan,
qulaglarimin dibi cingildomak istayir?

Ergln: No qazli danigirsan o, senden qorxan var?
Osl adin1 deyirom da. Atan sona [zzot ad1 qoymayib?

Izik: Onu mona kaftar babam qoyub.

Ergin: Bu basqa mosalo, indi son oldun Izik
Kaftarov. Moni niys ¢agirirdin?
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Izik: Soni cagirmiram ey, mono ndvbatci lazimdir.
Ergin: Man névbat¢iyom do.

Izik: Usaqlar hani, coxdan gediblor?

Ergun: iki saatdan ¢oxdur.

Izik: Heyvan kimi seydirlor, bir istirahot do
ganmurlar.

Ergin: Heyvan 06ziinson, son bura istirahoto
golmison, ya islomoya?

Izik: ©, mono heyvan deyirson?

Ergun: Izik, de goriim, son nays lazimsan? Bakida
masina qizlart mindirib giinds birt ilo aylenirson, bunu
toloba yoldaslarin bilmir? Bilir. Iso girismok vaxti son
yuxu bisirirson.Sanin atanin adi ils biitiin Azorbaycan foxr
edir.O, boyiik alim, yorulmaz kosfiyyatcidir.Onun Xozor
donizindo kosf etdiyi yataglar Olkomizi dilinyaya
tanidib.Xalqumiz kasibligin dasin birdofolik atib.Son iso
mohollonizin avara usaqlarmma qosulub o boyiikliikds
kisinin sonini gikost edirson.Birisonmi atan soni niyo
Naxcivan Universitetina gondarib? Ona gora ki Bakidaki
avara dostlarindan ayrilasan.Orada atanin  adinin
kolgasindo hor clr nogabil islor goriirson, 6zii do
basqalarina yuxaridan baxirsan, bunu gérmiiriik? Cibinin
dolu olmast ils foxr edirson?

275



Izik: ©, bos sonin taymam? Diinya gérmomis, bir
adam icino ¢ixmamuis, elo bilirson alimson. Elo bilirson
dorsliklor soni alim eloyib? ©, de goriim, Ermitajda
olmusan, Boyiik Teatrda olmusan, Krimda, Karlovi-
varida, Dubayda olmusan?

Ergln: Yox, bunlarin heg¢ birinds olmamisam.

Izik: Bos onda no adamliqdan, yetkinlikdon dom
vurursan?

Ergin: Mon 6ziim o yerlorin hamisina gedocoyom,
onlar1 gérmok o godor do c¢otin deyil. De goriim, son
Nizamidon, Nosimidon, Fiizulidon, Dado Qorquddan heg
olmazsa, birco s0z bilirson? Diinyaya sos salan bu sonot
korifeylorindon birco kolam 6ziin {i¢lin  niimuns
gbtiirmiison? Birco mugam adi bilirson?

Izik: Birco onlarin saqqalimi yadima salma! Onlar, a
qanmaz, feodal dévrii, feodal soviyyasi iiciin deyiblor. Indi
insanlar on ali inkisaf soviyyasindo dayamiblar. Oziinii
feodal dovriiniin ciirtik falsofasi 1lo zoharloma.

Ergln: Boas son nihilizmin, votonsizliyin zohari ilo
zoharlonmamisan?

Izik: Xarici fikir vo hoyat torzi moni daha da
zonginlosdirib.
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Ergin: 1Izik, soni, goriiniir, torbiys elomok ¢ox
cotindir. Amma atana zong vurub moni ya tutdurmasan, ya
da institutdan qovdurmasan soni elo torbiyslondirordim!

Izik: Neca?
Ergun (Yumrugunu géstorir): Bax bununla! O,

Olmiirson, ¢Oroyini yediyin, &vladi oldugun xalga
haqaratls baxirsan?

Izik: Son 61, a kondci, he¢ kaso demoram, amma
bolko mon soni doydiim.

Ergin: Onda halaldir.

Izik: Elo iso get su gotir, tok alimi yuyum, bir-iki cay
gotir i¢im, sonra danisaq.

Ergun (Sifatinda goriba naraziliq va tomkin ifadasi):
Bos sonra?

Izik: Sonra qardasin bir-iki tike ikra-yag buterbrodu
1gari Otiiriib, sonin darsini verar.

Ergln: ©, mon ikra yemomis sonin dorsini 0ziim
vera bilmirom mogor? (Onlar albayaxa olurlar. Ergiin
Lziki galdirib yera vurur, sonra buraxir. Izik gagib evdon
bigaq gotiiriib ¢ixir).

Izik: Ho, indi necoson?
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Ergln: Sonin kisiliyin bigaqdadir. Kisiliyin o idi ki,
indico altda ¢apalayirdin, sono yazigim goldi, ddymodim.
Aglin1 basina y1g, mona bigaq ¢okdiyin iigiin soni tutarlar!

Izik: Moni tutan holo anadan olmayib, yiiz senin
kimisinin... qanin batiriram.

Ergin: ©, boyom monim kimilor sonin {i¢iin
milgokdir? (Onlar bir-birina hiicum edir. Ergiin Izikin
alini burur. Bigaq diistir. Yena avvalki kimi onu gotiiriib
yera vurur, bu dafo siiriiyarak sohnadon c¢ixarir. Odalat
bunu gordr).

Iddalat: Son no edirson, axmaq, bura bunun {i¢iin
golmison? Elo bu giin soni insaat dostosindon qovacagam.

Radd ol gdziimiin qabagindan!

Ergun (Ust-basimi diizaldorak): Taqsir monda deyil,
Odalat miiallim, siz isin na yerds oldugunu bilmirsiniz.

Odalat: He¢ bilmok do lazim deyil. Qoy Sunbl
galsin, sonin masalona do baxib dostodon rodd edorik.

Ergun (Bicag: gostorir): Baxin.

Iddalat: Mon sondo gordilyiimii gormiisom. Soni
buradan qovacagam. Sani bilmirom nays gors belo qabaga
cokirlar.

Erglin: Odalst miiallim, mands togsir yoxdur.
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ddalot: O, neco yoxdur! Holo utanmadan bir
danisirsan da? Bilirsonmi onu yaralasa idin, biitiin institut
biabir olardi1? Bilmirson biz hansi fond adindan golmisik?
Yoni goldiyimiz fond kimin adinadir?

Ergin: Bos o mani yaralasa neco?

Odalat: Onu tonbeh edordik. Bilirson o kimdir?
Kimin ogludur?

Ergln: Kim olursa-olsun. Bizim tolobomiz va
dostomizin tizvidiir.

(Bu vaxt Izik icoridon ¢ixib Odalat miiallima salam
verir. Soziina miilayim ton verir).

Izik: Bdalot miiollim, togsir mondadir.

Idalat: Els 1so bu giin sonin masalana baxib Bakiya
gondoararik.

Izik: Bu lap yaxsi, siz golono godor bir az
dincaloram.

Idalat:Yox, azizim, biz sonin masaloni Rektorlugda
qoyacagiq gonclor togkilatindan ¢ixarib gondaracayik.

(Stinbiil galir).

Sunbul: Burada na olub, ganiniz niya qaradir, Odalat

muallim?
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ddalot: Birco doqigo do geciksoydim congavorlor
bir-birini 6ldiirocokdi. .
(Stinbiil tiziina baxan kimi Izik utanib yavasca ¢ixib

gedir).

Sunbul: Odalot miiallim, basa diismiirom, neco yani
congavorlik?

9dalot (Yerdoki bicaga isara ila). Bax, bu soviyyali
congavorlik.

Sunbul: Ergilin, togsir kimdo idi? Moan sono
inaniram, diiziini de!

Ergln: Man onu bagislayiram.
Suinbdl: Qorxudan?

Ergun: Xeyr, qorxsa idim, onu ozisdirmazdim. Ona
gora bagislayiram ki, o, kisi kimi togsirini boynuna aldi.

ddalat: Siinbiil, xahis edirom, elo bu giin iclas
cagirib, onu tonbeh edin vo geri gondorin, yoxsa giindo
belo hadisalor olacagq.

Sunbil: Yox, Odalot miollim, axi Oziniz do
deyirsiniz ki, adami homiso cozalandirmaq asan,
miikafatlandirmaq ¢otindir. Biz onu...

Oddalat: Mon do bunu istomirom, amma bu dofa onu
0zbasma buraxsaq, sabah daha boyiik golot edocok. Mon
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buradaki toloboalorin hor birino basimla cavabdehom
bilirson?

Sunbul: Bilirom, miiollim, mon iziki tantyiram, onu
torbiya etmok olar.

Ergun: Bdalot miisllim, Izik bazilorina qosulub pis

olub, amma onun qalbi tomizdir. Onu torbiyslondirmak
olar.

Iddalat: Mon do onda miisbat keyfiyyatlor goriirom,
Stnbil. O sono indiyadok s6z deyibmi? Soni sevmosi
barada!

Sunbul (heyratla): Bu da tozs xabar.

ddalat: Siz toocciib etmoyin, bunu mon O6ziim
esitmisom.

Sunbil: Kimden esitmisiz, miiallim? Bu, yaxsi sey
deyil. Ax1 manim nisanlim var.!

ddalat: Bunu mon do bilirom. Amma onun 06z
dilindan esitmigom. Ela deyilmi, Ergiin?!

Ergln: Bali, o bunu mana deyib.
Sunbul: Na deyirdi?
Ergtn: Deyirdi ki, ogaor Siinbiils olan samimi rogbot

hislorim olmasaydi, burada bir giin do qalmazdim.
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Stinbiilii gorondo elo bilirom ki, biitlin connati mono
bagislayirlar.

9dalat: Son he¢ toocciib etmo, Siinbiil! Bu, ola bilor.

Suinbul: Noa danisirsiniz, miiollim. Moan 6z nisanlimi
yiiz Iziks doyigsmoarom.

Iddalat: Mon do bilirom deyismozson. Ogar biz onu
torbiya edib asil toloba macrasina salmaq istoyiriksa, onda
gorok he¢ nodon ¢okinmodon, cosaratlo iso girigok.
Beloalikla, onu biitiin nagabil islordon qaytara bilarik.

Sunbil: Odalot midllim, bunun ig¢iin mon nd
etmoliyom?

Idalat:Son ona gars1 mehriban olmali, ona nosihot
verib torbiyslondirmalison.

Sunbul: Bu mehribanliq onun torofindon basqa ciir
qiymotlondirilss, onda neco? Mon sevgili nisanlimin
qarsisinda giinahkar olmarammi?

ddalat: Son ona qars1t miitloq mehriban olmalisan.
Axi1 son Oziin do onda yaxst cohotlor goérmiison.
Mohabbatin giicli ilo har seys qalib golmoak olar. Man
buna inaniram. Esq adami saflagdirir. Mohobbotlo adami
torbiyo etmok, omoyo alisdirmaq, insana, hoyata; yaxsi no
varsa, har seys rogbat hissi oyatmaq olar. Mahabbat hor
xobis lirokdo yer tapa bilmoz! O adam haqiqi bir esqlo
sevo bilor ki, onun golbindo bir damla belo monfi
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keyfiyyot olmasm. Izzoti bu soviyyays yalniz sonin
mehriban miinasibatin galdira bilor.

Sunbdl: Tutaq ki, o moni sevdi. Bos monim ona
qars1 miinasibatima no ad vermak olar?

9dalat: Macburi mohabbat. Bir do son agilli qizsan,
onunla miinasibatlorin miioyyon ¢or¢ivo dairasindon
konara ¢ixmamalidir. Belo olsa, son 6z nisanlin garsisinda
do giinahkar olmursan.

Suinbil: Mon ondazoni do bilirom, 8lciinii do! Oz
nisanlima homiso sodaqotli olmagla iziki diizgiin yola
qaytaracagam. Amma hor giin Bakidaki “dostlar1’” onu
yoldan ¢ixarmasa...

Odalat: Demok, oziz gonclor, Iziki torbiys edirik.
Slnbil, sabah son gorargahda qalib novbotgi olacagsan.
Onu oyatmarig. Qoy Siinbiill onu oyadib bir danlasin.
Stinbiil, son get isindo ol.

(Stnbal gedir)

9dalat: Erglin, bu qiz1 xiisusile qorumaq lazimdir.

Ergin: Kimdon?

9dalot: Hor ciir bad nozordon, bad fikirlorden, pis

adamlardan.
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Ergln: Musllim, onun 6zii hamiya agil qoyur. Uc
giin ovval kond quzlarimi yigib onlara “Ismot vo
xosboxtlik” movzusunda miihaziro oxuyurdu.

ddalat: Bir qodim Azaorbaycan ofsanasi var. Orada
deyilir ki, usaq anadan olanda ananin sag torofindo bir
qutu, sol torafinds bir qutu olur. Bunlarin biri kamal, o biri
iso camal qutusu olur. Guya Allah usaga o qutulardan
birindon pay gotiirmays icazo verir. Kamal qutusundan
gotiiron agilli, amma cirkin olur; camal qutusundan gotu-
ronlor gozal, amma agilsiz olur. Bazan ela olur ki, usaq
he¢ birindon gotiiro bilmir. Onda hom agilsiz, hom do
¢irkin olur. Bu Siinbiil ise, goriiniir, cold torpanib hor iki
qutudan 0Oziino pay gotiiriib; hom kamal, hom camal
qutusundan. Bu qizla biitiin institut foxr edo bilor. Belo

qizlar xosboxtlik yolunu tapib, onun sonuna qodor gedo
bilir.
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II PORDO

Yena birinci sahna tasvir edilir. Siinbiil hayatda
islayir. Bu vaxt Izik ¢ixir.

Izik: Siinbiil, moni niya oyatmanusimiz? Elo bil man
sizin Ugln Ogey usagam. Hami iso gedir, mon sonra
oyanmali, ¢ay i¢ib sonra iso getmoaliyom.

Sunbul: Clnki son xiisusi oglansan.
Izik: Niyo, Siinbiil?

Sunbil: Goriiniir, halo iso yaxs1 alisa bilmirson. Man
istoyirom ki, son yavas-yavas biz istoyon macraya
diisoson.

Izik: Siz istoyon yox, son istoyon mocra ilo basi
yuxari da gedorom, basi asag1 da (O golib Siinbiilin lap
qgabaginda dayanir). Siinbil, son Allah, de goriim, bir-iKi
giin olar mana niys belo hormat edirson?

Sunbdl: Cinki son artiq yaxsi oglan olursan,
isloyirson, yoldaslarla somimi dolanirsan, avval bels

deyildin.

Izik: Dogrudur, Siinbiil, agor sen burada olmasa idin,
mon buradan qagacaqdim. Sonra... Sonra sizden mehriban
minasibot goriinco adamlara isinigdim.

Asiq alinda bir sabat iriga-iriso daxil olur.
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Asiq: SUnbul Xanim, salam! Bu meyvolor 06z
hoyotimizdondir. Bu gaymaq vo nehro yag1 da 06z
inoyimizin siidiindondir. Anam sona gondorib.

Sunbul: Asiq gqardas, mona niya?

As1q: Ciinki son o giin konsertdon gabaq gadin

layaqati, q1z ismati haqqinda elo danisdin ki, anam da sana
vurulub.

Sunbul: Neco yoni anam da?

Asiq: Elo son bu kondo galondon hami sona vurulub
do! Bir do Siinbiil xanim, de goérim o gin konsertdo
oxumagim xosuna goldi?

Sunbdl: Dizlnl deyim?

Asiq: Bali.

Sunbul: Yox. Azorbaycan musiqisindo xalqimizin
ruhu yasayir. Son o ruhu tuta bilmirson.

Asi1q: Yoni Bakida restoranlarda oxuyanlardan pis
oxuyuram? He¢ birinin sosi yoxdur. Amma gilindo
ekrandadirlar.

Sunbdl: Onlar bu giiniin oxuyanidir, sabaha onlarin
sanati getmoayacak! Ciinki xalq ruhundan uzaqdirlar.
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As1q: Bos agiq musiqisi?

Sunbul: Onu bacararsan.
(Bu vaxt Izik ¢ixir, asig ondan gorxaraq)

As1q: Siinbiil xanim, bu sobati bosaldib verin.

Izik: O, o sobati dolu gatirmoyi kim xahis etmisdi ki,
indi de bosaldaq.

As1q: Niya hirslonirson, gardas, anam sizo gondarib
do.

Izik: Esidirdim, kimo gondorib. Sobeti do gotiir, get.

As1q: Pay1 qaytarmazlar.

Izik: Yaxs1, son get, mon soboti dalinca tullayaram.

Sunbil: Elo olmaz, Izik, biz 6ziimiizo hormot
etmoliyik. Qoy meyvalori bosaldim, sabati ver, aparsin.

(O, ic¢ari kegib sabati bosaldaraq geri qayidir. Izik

sabati asiga verir. O gedir).

Sunbul: Hs, gayidaq ovvalki sohbata. Bas indi
adamlara ovvalki zirvadon baxmirsan?

Izik: Dogrudur, avvelco mon Fiizulini saqqalli feodal
mollas1 hesab edirdim. indi inandim ki,

Vadiyi-vahdat haqigatds magami-esqdir
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Kim, miisaxxas olmaz ol vadids sultandan gada —
deyon Fiizuli no qodar darin idrak sahibi imis.

Sunbil: Na tez bels bir fikra galdin, sands bu siiratli
doyisikliyi yaradan nodir?

Izik (Qizin qolundan tutur): Son, sono olan (lvi
Miinasibatim. Bayron gor neco deyib:

Ze dyu: ov ze mo:niq sank gil on may brau
1t felt layk ze Vo:ning ov vot ay fi:lnau

Sunbil: Talosmo, Izik ax1i Bayron bunu da yaxs
deyib:

(Ingilisca talasik sevgiya aid bir seir deyir)

Izik: Cox qoribadir, Siinbiil, demok, son Bayronu da
bilirson?

Sunbil: Olbatta, bilirom. Son agor dorslora normal
golsoydin son do bilordin. Dogrudur, son do bir-iki kalmao
ingilisca azbarlomison. Amma biz dorsdo Bayronu da,
Sekspiri do, Heminqueyi da tofsilati ilo kegmisik. Heydor
Oliyev vaxtils arzu edirdi ki, azarbaycanli balalar1 nainki
Puskini, Lermontovu, habelo Sekspiri oxusun. Indi biz
Vagqifi vo Sabiri dorindon dyrandikdon sonra bu saviyyoyo
catmisiqg.

Izik: Yaxs1, bosdir, yeno miihazirays baslama. Zorla
mihazirolordon canimiz qurtartb. Qoy burada bir agiq
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nofos alaq. (Birdon yadina bir sey diismiis kimi) Aha,
yadimdan ¢ixmigdi. Siinbiil, son burda dayan. (O, i¢ari
qagib alinda tibb sterilizatoru fazyiq olcon va birdafolik
spris geri gqayidir). Al, 9zizim, bunlart sono almisam. O
giin son xostolonon usaqlara iyne vuranda sprisi
aluminium gqazanda gqaynatmagin mona ¢ox tasir etdi. Ona
goro do bu gorara goldim ki, zong vurub dostumdan xahis
edim bunlar1 gondorsin. O da diinon masinla golonds
bunlar1 gotirmisdi. Al, importnidi. Ozii do gor neco
naxiglar1 var?!

Sunbul (Sterilizatoru alir): Cox sag ol, bu, sonin
yoldaslarimizin can saghgina boyik qaygindir. (Izik
yaxinlagib tiziinii qizin tiziina yaxinlagdiranda qiz geri
¢aokilir). Bax, bu olmadi. Sterilizatoru verdin, ¢ox sag ol!
Almaya bilmazdim. Bu, timumi isdir.

Izik: Bos buna niya razi olmadin?
Sunbil: Ciinki o, monim 6z isimdir.

Izik: Bas onda de goriim, 6z ixtiyarinda olan bir seyi
niys miizayiqo edirson?

Stnbdl: Cunki san onun monasini, mahiyyatini
bilmirson. Bazi dostlarinla sohards yelbeyin qizlar1 masina
qoyub gozdirir vo onlardan belo harokatlorin {i¢iin he¢ bir
miiqavimot gdrmiirson. Mon onlardan deyilom. Indi mon
do sona bir hadiyya veracoyom. (O, i¢ari kegib Fiizulinin
divanimt gotirir) Al, bu, Fiizuli divanidir. Bunu oxu, 6zi
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do isdon sonra. Onda bilorson ki, asil esq nadir, o, insant
neco saflasdirir, aliconab, dogrucul edir. Burada yazilib ki,

Qad anaral esqliil-lissaqi min hacal hiida,
Sahibi rahi-haqgigat esqa eylor istida.

Yoni, esq asiglorin hagigoto gedon yolunu
is1glandirdi, haqigat axtaran esq yolu ilo getmalidir.

Izik: Cox sag ol, demok moni sorgsiinas edirson?

Sunbul: Xeyr, soni sorqgsiinas etmok istomirom.
Amma kim olursa-olsun, madoniyyat vo marifat sahibi
olmagq istoyan hor bir adam ana dilini, milli adabiyyat vo
musiqisini yaxst bilmolidir. Bunsuz millatini vo 06ziinii

taniya bilmozsan.

Izik (Saatina baxwr): Paho, gecikdim ki? Hami
isloyir, man qalmigam.

Sunbidl:  Yaxsi, 0ziini mono gdstorma, soni
taniyiram, ke¢ i¢ari. Sono ¢ay hazirlamisam, ye, i¢, sonra
get.

izik: Istomirom.

Sunbul:  Yox, buraxmaram. Axi mona qulaq
asacagina s0z vermisan.

izik: No olar s6z veranda?
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Sunbil: Yox, azizim, mon o qizlardan deyilom ki,
yalandan s6z verib 0z iradona tabe edason. O godar belo
s0z verib gagibsan ki, adot elomison (gulir). Keg igari
goriim. izik, 6ziin dediyin kimi, mono hérmatin var,
elomi?

Izik: Boli, son olmasaydin, moni bura he¢ kos gotiro
bilmozdi. Uzaq basi rektordan icazo alardim. Orada dedin
ki, insaat dostosindo hor sey yaxsi olacag. Amma burda
bela... He¢ bir sorait yoxdur. Bu imumi yatagxanadan
gedocoyom! Osi biz azad sokildo dostlarimla danisa da
bilmirom!

Sunbul: Izik, mon istoyirom ki, son kisi olasan. Heg
kaso, xiisusilo, gadinlara yuxaridan baxmayasan. Bozon
deyirlor ki, bizdo gqadin oyuncaq olub. Dogrudur,
hiiqugsuz olub. Amma bizds oldugu godor gadin heg bir
xalgda miigoddss olmayib. O giin kond qizlart iigiin
oxudugum miihazirodo do mon bunlari demisom. Hansi
xalqda gqadin gan davasini yatirib? Tesovviir edirsonmi,
ke¢cmisdo 1ki gobilo vo ya tayfa bascisi qilinc ¢okib bir-
birini 6ldiirmok istoyondo onlardan birinin arvadi irsli
kecib, 0z yayligimm ortaya atdiqda gozlori qizarmis, beyni
qizmis, iiroyi gana susamis diismon qilincini qinina taxib
geri gedormis. Vo yaxud he¢ bir diismon 6z diismonina
qadin yaninda ol qaldirmazmis. Bu, onu gostorir ki, ulu
babalarimiz qadina miiqaddas baxiblar. Man istayirom ki,
son do gadina miigoddes baxasan. Qizlar — agilli qizlar,
bax, belalorini sevirlor. Indi iso igari keg, cayni ic.

(Izik icori kegir, Siinbiil islo masguldur. Odalat galir).
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Sunbul: ©dalst miiallim, mani bagladiniz diigorgaya,
150 gedo bilmirom. Sonra deyocoklor ki, dostobasgisi
1slomadi.

Odalat: Mon sonin avozind do nozarot edirom,
qorxma, islar yaxsidir. Diinan iziko ¢otin bir is tapsirdim.
Elo giiman edirdim ki, iki glino qurtarmaz. Zalim oglu
ikico saata qurtarib qacdi. O saat bildim ki, sonin yanina
golir.

Sunbul: Bali, diisorgoys goldi, amma Qgan-torin
i¢indo idi, nofasi kasilirdi. Elo yazigim goldi ki...

Odalst (Zarafatla): No dedin? Sons elo isinisib ki,
sonin xatirino Forhad kimi dag1 da oridir.

Stinbul (Zarafatla): O da bizim 6z isimizdir.

(Bu vaxt Izik arxadan yavagsca siiriisarak iso gedir,
9dalat gormiir)

Odalot: Izik hardadir?
Sunbdl: Iso getdi.

Odalst: Ne tez onu miidafioys ke¢din? Axi mon indi
isdan golirom. O orada yox idi.

Sunbdl: Vallah, o iso gedib. Ogar indi getsoniz, onu
isdo gorarsiniz. (GUllr)
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Iddalat: Yaxsi, onu da yoxlariq. ©gor soziin diiz
cixsa, demok, son eyni zamanda bdylik torbiyogison.
(Ergiin golir)

Ergin: Salam, miiallim! Siinbiil, son necasan?

ddalat: Ergiin, yaxsi, de goriim, islorin voziyyati
necadir, diinon rayonda, Bakida H.Oliyev fondunda
molumatini gobul etdilormi?

(Hor ikisi bloknot ¢ixarir. Ergiin deyir, Odalat yazir)

_ Ergun: Biitin mslumatimi rayonda qobul etdilar.
Ozlori do yoxlayiblar. Ona goro do bizs inanirlar.
Idalat: Ho, doqiq faizloro keg.

Ergln: Das-horgi islori 113%, suvaqgilar brigadasi
117%, rongsazlar brigadas1t 197%, xarratlar vo diilgorlor
briqadas1 113%. Plandan artiq gordiiyiimiiz islorin imumi
hocmi 157 min manat. Necodir?

Iddalat: Demok, moktabi vaxtindan tez istifadoyo
veracayik. Sizo zarafat golmasin. Azarbaycanin on ucqar
kondindo Ulu Ondarin vasaiti hesabma gonc tslabslorin
qlivvesi ilo moktob tikilir. Bunu bizim ali moktobin
miiallim va talabalori 2 aya movacib istomadan tikir. Bu,
vatanparvarliyin an ali martabasi deyil?

Ergin: Bu, o demokdir ki, qonsular1 yarisda
gabaglayacagiq.
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Idalat: Holo tolosmo, onlar da yatmayi1b.

Ergln: Statistika idarasindo molumatlarina baxdim.
Gostaricilori bizdon agagidir.

Idalat: Son do onu bilirsonmi ki, yarig sortlorindon
biri do tohliikesizlik texnikasmma omol etmokdir. Bir
nafarin bels burnu ganamamalidir.

Ergin: Bundan qorxumuz yoxdur. Siinbiil hamisim
sagaldir. Usaglar deyir, els iyna vurur ki, adamin ruhu da
incimir.

Odalat: Yox, ozizim, bizim Tliclimiz do
tolobolorimizin saglamligina mosuluq. ©gor hor an onlar
ay1q salmasaq, birinin alino das diisor, biri alini kasor, o

birinin goziina rong atilar va s.

Sunbil: Narahat olmayin, miiallim, onlarla sizdon
sonra biz da har giin sdhbat apaririq.

Odalat: Yaxs1 yadima diisdii, Ergiin, Izik indi
hardadir?

Ergun: isda!
9dalat: Bas mon niys gérmadim?
Sunbul: Goriiniir, yaxst baxmamisiniz.
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9daloat: Ergun, o neco isloyir?

Ergun: Odalot misllim, indi onu tanmimaq olmur,
basin1 asag1 salib isloyir. Isdon sonra kitab oxuyur.
Toloboloro do qosulur. ©vvalco heg¢ koslo {insiyyotdo
olmazd. Indi yoldaslarima isinisir.

ddalat: Buna ancaq sevinmoak olar. Biz onu yanlis
yoldan gaytardiq.

_SUnbUI: Sdalgt miiollim, mon sizo s6z vermisom, 0,
bura Izik golmisdi, [zzot kimi gqayidacaq.

Ergin: Onda son vaxtlar yaranan istiganlihq,
odalatlilik, soxavot adami heyran qoyur. Bilmirom bolko
rola girir.

Idalat: Hals tezdir, sevinmayin.
Ergun: istoyirsinizmi, siibut edok?
Odalat: Neco?

Ergln: Dayanin, siza bir sohnacik gostorim. (O, rola
girir)

Bir kondli muzdur ilo axsamiistii bicindon,
Qayidirdr evina, qalin mega icindan,
Qaranhqda ayryla galdi burun-buruna,
Ax!da deya bilmadi, ay1 mindi boynuna.
Xismalayib kandlini, pancasiyla azirdi,
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Mohkam yapismagq ticiin miinasib yer gazirdi.

Kondli  qisqirdi:  “Ay aman! Qurtarin  mani
oliimdan!”

(Bu vaxt Izik hovinak alinds palcig ¢omeasi qaga-
qaga galir)

Izik: No olub, kimo no olub? Odalst miisllim, siz
Allah, tez olun, o kimin sasi idi? No olmusdur?

Odalot: Narahat olma, Izik, Ergiin rola girmisdi,
sahnacik gostarirdi.

Izik: Bos o niys qusqirirdi?

ddalat: Rolunda var idi. Narahat olma! Get isindo
ol!

Izik: Ergiin, dogrudan, sano bir sey olmay1b?

Ergun (Lzikin boynunu qucaqlayir): Qorxma,
gardasim, he¢ no olmayib! “Kondli vo muzdur” seirini
deyirdim.

Izik: Lap iirayim qurildi.

Ergin: Sosimdon tanidin?

Izik: Tanidim, amma elo qisqirdin ki, kim olsa, iroyi
lap dalina doyardi, yaxsi ki, he¢ na olmay1b.

(Gedir)
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Ergln: Gordilniiz, ©dalot miiollim?! Ogor qiz sosi
olsa idi, basqa mona vermok olardi. Monimlo hoalo bir dofs
dalagsmisdi da! Onda mono demisdi ki, yiiz sonin kimisini
birdon 6ldiirorom. Goriin, neco doyisib.

Idalat: Dogrudan da, elodir. Ustadina borokallah.
Sunbiil: Oz rolunuzu kigiltmoyin, miiollim.

(Bu vaxt kand agsaqqali Baba alinda teleqram galir)
Baba: Salam, Odalot miiollim.

(Hamt ayaga galxir, salamlasirlar)

Odalot (Oz yerini Babaya taklif edir): Buyurun,
ayloasin, baba. Xos golmisiniz, neca xos tosadiif oldu!

Baba (Oylasir): Yox, mon bura tosadiifon
golmomisom. Goldim o giin kond camaati {iglin
oxudugunuz miihaziro haqqinda bir daha s6hbat eloyaok.
Holo onu da deyim ki, tolabalarinizin kondds apardigi
modoni  islori  hami boyonib. Masolon, klubdaki
konsertiniz, tolobalorin bir c¢ox toskilatlarda oxudugu
miihazirslor cox gozaldir.

ddalot: Bizi utandirirsiniz, baba. Biz holo ¢ox is
gormoaliyik.
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Baba (Olindaki biikiilii kagizi Odalato uzadir): Al,
oxu, oglum, sizo ¢atacaq. Pogtalyon dedi ki, Bakidandir.
Mon bu somto goldiyimo goro alib gotirdim.

(Odalat kagizi ondan alib oxuyur)

ddalat: Bakidan — rektorlugdandar, goriin, na yazir:
“Institut insaat destosinin rohbari dosent Ddalato, Dastonin
komissar1 Siinbiila, Ganclor toskilat katibi Ergiina. Kegon
ayin istehsalat naticalorine gora sizin desto yarisin qalibi
olmusdur. Hammizi tirokdon tobrik edirik”. Ergln, al
teleqrami boylik horflorlo yazdirib elanlar 16vhasine vur.
Qoy hamu isino verilon qiymati gorsiin.

Baba: Ogul, bax buna varam. Adam hiss edondo ki,
onun qaygisina qalirlar, isini izloyirlor, daha soyls isloyir.
Bu is ali moktoblorimizdo ¢ox yaxsi qurulub. Ogul, ali
moktab xalqin foxridir. Ke¢on asrda niys bizds ali moktab
yox idi? Ciinki modeni-elmi inkisafimiz asag1 idi. Indi iso
Allaha siikiir, diinyanin on madoni xalglart sirasina
cixmisiq. Biz sizinlo foxr edirik.

Jddalat: Baba, ali moktob miisllimlori gdyden
diismomislor, onlar da xalq i¢indon ¢ixmislar. Yaxsist da
var, pisi da.

Baba: Yaxsi ki, pisi ¢ox azdir. Mon c¢ox
diinyagdrmiis adamam. Institutlarda halo do savadca asag:
olan, paxil, nagabil adamlar var. Onlar sizo do gara loka
yaxirlar.
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9dalat: Diiz buyurursunuz, omi, holo do loyagotsiz
horokatlori 1lo yoldaslarina, kollektivo loko yaxan, kiincdo-
bucaqda dolanan adamlara rast galmok olur.

Baba: O giin kond camaat {i¢iin oxudugun miihaziro
o godor xosuma golib ki, bazi seylori yenidon soninlo
maslohatlosmok  istoyirom.  Birinci  sdziim  vaton
haqqindadir. Diiz deyirson, Voton sirindir. Amma ana dili
ana votondon sirindir.

ddalat: Dil xalq varliginin birinci amilidir.

Baba: Amma Voton do sirin olur, ogul. Man bu
hosroti gérmiisom. Ogor voton sirin olmasa idi, simalin
buzlaglarindan va conubun tropik isti 6lkolorinden hami
qacib Azorbaycana golordi.

Ikinci séziim papaq haqqindadir. Ogul, son mondon
cox savadlisan. Babalarimizin tarixini vo ononosini yaxsi
bilirson. Papaq adami soyuqdan qorumaq {i¢iin deyil, o,
kisilik romzidir. Kisinin papagr homiso basinda olardi.
Kisi yerindon duran kimi birinci olaraq papagini basina
goymalidir. Bax, ogul, qadin paltarlarinin hamis1 basdan
geyilir. Kisi paltarlar1 iso bels deyil. Bu, kisinin basqa
paltarlardan daha tez papagi basina qoymasina imkan
yaradir. Adam biitiin oyin paltarlarii sata bilor, amma
papagint yox. Kisi he¢ kosin qabaginda papagini
cixarmaz. O, namus, geyrat romzidir. Kiminls ki, papagini
doyisdin, o, sonin qardasin olur.

Monim bir dostum var. Ozii do ermonidir. Diizdiir,
ermonilor basqa clir papaq qoyurlar. Amma mon ona 0z
papagimi verib, azorbaycanliya oxsatmisam. O, papagi

299



Vahab otuz ildon ¢oxdur ki, on sad gliniindo qoyur. Ogul,
Oziin bilirsan ki, ermoni no demakdir.

Odalot  (Giilo-giilo):  Baba, BOyuk  Tibb
Ensiklopediyasinin XIX cildinds “Ermoni xastoliyi” adli
moqalo var. Orada deyilir ki, bu nankorluq vo millatgilik
xostoliyi onlarda cinsindon asili  olmayaraq, erkon
yaslarindan baslayir vo 6lono godor onlar bu xostolikdon
xilas olmur.

Baba: Yox, ogul, hor seyin bir istisnasi var. Biz
tiirklorin golbinin boyiikliiyli he¢ kosdo ola bilmoz.
Dogrudur, evinds qonaq olsa, deyacok ev monimdir. Hotta
iddia edorlor ki, biitiin planet bizimdir.

Odalat: Onlarin istahast o qodor boyukdir ki,
deyirlor, “yan”la qurtaran hor sey bizimdir. Pxenyan
(Koreyanin  paytaxti), Ventyan (Laosun paytaxti),
Amerikadak: Haiti (hay oldugu ii¢iin), Martinika (mart
sOzlindon) bizimdir. Karl Marks da Karlos Markosyandir.

Baba: Qadan alim, hami eyni deyil. Bu monim
dostum ol ermanisidir. Onun 6zii nifaq salan ermonilari
geco-giindiiz  lonotloyir. Ozii ilo gorisondo  6ziin
dediklorima inanacagsan.

Ogul, sabah monim Bibiyls evlonmoyimin 50 ili
tamam olur. Vahab deyir ki, toyunu yamsilamasan tiziina
baxmaram. Xahis edirom, Siinbiil balani, bax bu oglumu
da gotiiriib bizo gol, baban 6zii hor seyi diizoldocok. Xahis
edirom, miitloq gal.
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ddalot: Bas {isto, baba, miitloq golorik. Sizi tobrik
eloyacoayik.

(Baba gedir
9dalat: Ho, usaqlar, durun, biz do iso gedok, gorok
usaglar no eloyir. Sabah Baba ilo Bibinin toyunun olli

illiyina gedacayik.

(Onlar gedirlor. Pards.)
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IITI PORDO

Babanin hoyati. Bir torofdo ev goriiniir. Boyiik tut
agacinin altinda yers xalga désonmisdir. Baba ¢ay i¢o-i¢o
kecon giinlori xatirlayir...

Baba: Gor neco do siiratlo goalib kegdi alli il! Elo bil
diinon idi. Bibi, ay bibi!

Bibi: No buyurursan, omi oglu?

Baba: Gal yanimda otur, omi qiz1! Deyirom, alli il
neca do tez golib kecdi.

Bibi: Bunu els indi moan ds igarids diistintirdim.
(O da cay suzir)

Baba: Son Allah, Bibi, de goriim bu alli ildo mandan
he¢ incimison? Monim bir act soziimii yadinda
saxlamisan?

Bibi: Ax1 gor son kimin omioglususan? Man isi niyo
o daracaya ¢atdiriram ki, monas agir s6z desinlar.

Baba: Onda gor son kimin omiqizisisan ki, homiso
orinin qullugunda durub qaygi gostoribson. Bibi, son
Allah, yadmina golirmi? Biz nisanli olanda Tabrizds
islomays getmisdim, vaxtindan iki ay gec goldiyima gora
mona mahni ilo maktub yazmisdin.
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Bibi: Yadima golir. “Ay ana, bu yarim niys golmoz
oldu?” mahnaisi idi. No olsun?

Baba: Xahis edirom, onu bir oxuyasan.

Bibi: Yox bir, sasimi basima atib oxuyaram.

Baba: Ovvolon, burada ikimizdon basqa adam
yoxdur. Ikinci, sonden 50 illik émiir yoldasin xahis edir.
Uciincii do unutma ki, mon bu giin boyom. BUtln
istoklorim yerina yetmolidir.

(Musigi. Bibi astadan oxuyur).

Gedonda demisdi baharda gallom,
Quslar oxuyanda hasarda gallom.
Copara-¢capor oldu yena galmadi,

Copara quslar gondu, yena galmadi.

Ay ana, manim bu yarim na galmaz oldu?
Asdi Uca daglar: goriinmaz oldu.

Baba: Ay sonin gadan alim. Bilirom, bu mahnini o
vaxt oxuyanda anan golib {istiino ¢ixmisdi, utanmisdin.
(Qahqgaha ilo giiliir)

Bibi: Dogrudan, ay Baba, bas bu giin qonagmn
olacaq, he¢ demirson, no bisirok, no eloyak.

Baba: Bunu mondon niys sorusursan, mogor 6ziin
bilmirsan ki, alli il bundan avval no bisirmisdilor? Yeno

homin seylari bisirarsan.
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Bibi: Moan no bilim, onda oglan evinda na bismisdi?

Baba: Sono do saxlamisdilar. Yaxsi plov, bozbas.
Bax, omi qiz1, bu giin hor sey alli il bundan ovvalki kimi
olmalidir, yoxsa kiisorom.

Bibi (Zarafatla): Ho, bas onda mon 25 yasl bayi
hardan tapacagam sonin ti¢iin?

Baba: Daha onu demo, ozizim. Olli il su kimi axib
omriimiizii, gancliyimizi yuyub apardi.

Bibi: Onu demo, Baba, o giinlor getmaso, bu giinlor
golmozdi. Yaxsi, he¢ demirson, qonaglarin kimlordir?

Baba: Oziin bilirson ki, mon hor adamla corok
kosmorom, corok kosdiyim adami da unutmaram. Biri
cavanliq dostum Vahab olacaq. Ozii do xahis eloyib, diiz-
¢cOraya and verib ki, bir ¢alg1 da togkil eloyim.

Bibi: Yox bir, tozadon toy qurarsan. A kisi, ermanilor
elo bir Uz gqoyublar ki, onlart bir yera cagirasan. Man
utaniram, birdon bizim cavanlar onu ddyer, sonra biabir
olarsan. Man bilirom ki, Vahan neco insandir. Qalbi tomiz,
zohmotkes, paxilliq nadir bilmayon.

Baba: Qolbino doyma, na olar. Kondimizds iki asiq
var, Allaha siikiir. Deyarom golor, bir-iki kalmo oxuyar.
Qoy Vahanin konlii sad olsun. Son isinds ol.

(Bdalat, Siinbiil, Ergiin va Izik galirlor)
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ddalot: Salam, baba. Arzu edirom toyunun yiiz
illiyini qeyd edosan.
(Onu tabrik edir)

Stinbul: Bibi, man doa sani tobrik edirom.
(Onlar qucaqlasib opiisiirlar)

Baba (Onlara yer géstorir): Oylosin, monim
balalarim, xos golmisiniz. Sizin haminiza bax belo uzun
Oomiir, mehriban ailo hayat1 arzu edirom. Monim omrimi
uzadan bax, bu Bibidir. Bu alli ildo ondan bir ac1 soz
esitmomisom. Qabagima bes ogul, iki qiz gatib, birco dofo
do olsun oziyyotdon giley-giizar etmoyib.

Bibi (Siinbiils): Qizim, baba diiz deyir. Ona gora
hirslonmomisom ki, 0 mani yerimdon oynatmayib. Amma
indi elolori var ki, gbéron kimi vurulur, asib dasir, esqi
cosur, evlonandon iki ay sonra mahkomaya arizs verirlar.
(Blini Stinbiiliin paltarina toxunduraraq) Qizim, no gozal
paltarm var? Axi qadin 100 yasinda yena qadindir.
Paltarlarla, onun adama yaragmagi ilo ¢ox maraqlanir.

Sunbul: Bibi, mon elo usaqligdan sar1 paltari
sevirom. Anam deyir ki, belo rong mona yaxsi yarasir.
(Galdr)

(Stinbiil Odalat miiallimin yaninda oturur)

Bibi (Orino yanasaraq): A Xkisi, kas oglun Ayaz
burada ola idi. Man inaniram ki, belo su sonasindan
ke¢mozdi.
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Baba: Fikrin nadi, ay arvad?

Bibi: Deyirom bu qiz1 Ayaza alardim. Ozii do adim
Sar1 Stinbiil ¢agirardim! Goriirson, sar1 rong qiza neco
yarasir?

Baba: Son homiso paltara fikir verirson, amma
aglina, kamalina, nocabotino shomiyyat vermirson.

Bibi: Olmaya, Siinbiil haqqinda bir sey bilirson?
Moan elo bilirom ki, bu q1z ¢ox yaxs1 qizdir.

Baba: Elo mon do onu deyirom da, bilirsan, no agilli,
morifatli  qizdir? Amma son yapismisan paltarin
rongindon, guya qirmizi geyso yarasmaz? Bir bu konddir,
bir do bu qizin kamalli1 davranisi, 6ziinti elo agilli aparir ki,
hami ona hasad aparir.

Bibi: Onda elo bu giin qiza qolbimi agacagam.

Baba: Neco, asiglik bacarirsan? Son oglansan,
goalbini acasan?

Bibi: No olsun, oglan olmasam da, oglan anastyam.
Ixtiyarim var!

Baba: Sonin oglunu gérmoamis o sana na deys bilor?
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Bibi: Hor halda qiza bu giin bir s6z demoaliyom,
yoxsa liroyim partlar. Qi1za qusum qonub. Ovvallor buna
belo miistori gozii ilo baxmamisdim.

Baba: Cagir, yaninda oturt, amma ehtiyatli danis,
cunki indiki qizlar bir az...

Bibi: Yaxsi, mono dyratmo.
(Orinin yanmindan durub qiza yanasir)

Bibi: Qizim, xahis edirom, yuxar1 basa kegoson, diiz
monim, bibinin yanina!

Sunbidl:  Yox, bibi, eyibdir, bura yaxsidir,
miisllimimin yaninda oturaram.

Bibi: Yox, gadan alim, diiz monim yanima
golocaksan, bunu baba da xahis edir. Ciinki toyumuzda da

sonin kimi bir qi1z monim solumda oturmusdu.

Idalat: Siinbiil, son ki bilirson bu giin bibi ilo
babanin soziindon ¢ixmaq olmaz.

Sunbdl:  Miollim, axi1 kond camaati golocak,
onlardan ayibdir.

Bibi: Yox, gadan alim, ¢ox adam olmayacaq, gedok
sona vacib sozliim ds var!
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(Q1z durub bibi ilo yuxar: basda aylasir. Bu vaxt asiq
galir. Onun ardinca 6-7 nafor do adam daxil olur. Asig
subaydir. Qizi géran kimi ilhama galir).

Baba: Xos goldiniz, balalarim, oylosin. Halo ¢aydan
qabag, bizim asiq bir-iki kolmo desin, damagimiz
caglasim.

Asiq (Oxuyur):

Mon asiq su dayanar,
Sel galor, su dayanar,
Doardimi suya desom,
Alisib su da yanar.

(Musiqi)
9zizim oxuyandi,
Sevgilim oxuyandi.

Istadi mani vursun,
Sinamda oxu yand,.

(As1q qurtaran kimi onu alqislayiwriar)

Baba: Gordiiniiz, neco ¢alib oxuyurdu. Hoalo
solaxaydir, solaxay olmasa, daha yaxs1 ¢alardu.

(Hamu gular)
Izik: Odalot miollim, mon o saat bunun

solaxayligina fikir vermisdim, pis ¢almar.
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Idalat: Belosini bir ingaata aparasan, géroson neco
isloyir?

Ergiln: Bu, ingaatda isloys bilmoz.
Odalat: Cox kokdur.

Izik: Bilirsiz, miiollim, bu niyo belo kokdiir? Ciinki
qonaq gedondo hom sag, hom sol olli yeyo bilir.
(Griliistirlor)

(Bu vaxt qapida Vahan goriiniir. Onun bir ayagi
protezdir. Baba ayaga durub onu qucaqlaywr. Vahan
toraddiid edir. I¢ari girmaya utanir)

Baba: Goal, ay Vahan! ©gor golmosaydin, heg kefim
durulmazd.

Vahan: Mona Vahan demo, ela bilorlor ermoniyam.
Adim da Vahabdir. Qardaslar, mon ermoni deyilom,
insanam! Allah {izlorini qara elasin bazilarinin. Diinyada
ermani adini riisvay eladilor. Ax1 men insanam, 50 il
yediyim ¢Orayi neco tapdaya bilorom? Allah onlara lonat
elosin. Neco golmoyoydim? Oziim xahis elomisom ki,
moani alli il bundan avvalki sad giinloarima qaytarasan, heg
golmarom?

Baba: Vallah Vahan, ogor golmosoydin, Bibi do,
man do kiisacokdik.
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Vahan: Elo Bibiyo do qurban olum, sona da. Mon
bura Vahab kimi golmisom. (Bibi ilo goriisiir. Onu arkls

qucagqglayir)

Vahan: Ay baci, vallah soni gorondo elo bilirom,
bizim arvad da sagdir. Onun sagliq qoxusunu sondon
aliram.

Bibi: Allah Nvard baciya rohmat elosin, no elomok
olar? Allahin amridir, hamimiz 6lacayik.

Vahan: Yox, Bibi, 0zii cavan o6lilb monim belimi
qirdi, he¢ olmasa yerinds bir yadigar qalaydi!

Baba: A Vahab, elo bu giin ii¢lin sono “evlon”
deyirdim do! Adama arvad qocalanda lazimdir.

Vahan: Diiz yetmis ildir moni taniyirsan, amma
xasiyyotimo yena bolad olmamisan. Oz cavan Nvardimim
meyidi qarsisinda sonin yaninda and igmisom ki, Olona
godor evlonmoyacoyom. Man elo belo yasayib, belo do
Olacoayoam. Sizin bir bayati var:

Moan asiq darda Koram,
Qoy yansin dorda Karam.
Qosaram gam kotanin
Stiraram, dard akaram.

(Qaharlonir)

Baba: Axi1 bizim basqa bir bayati da var:
310



Mbon asiq oda giryan,
Mbon giryan, o da giryan.
Dedim, oddan konar dur,
Demadim, oda gir, yan.

9dalot (Talobalora toraf yavasdan): Mona elo golir
ki, bu rola girib. Bunlar no qodor vofali olsa da yeno
ermaniliyinds galir.

Asiq: Baba, elo siz gomgin bayati deyismasino
cixacaqmissiz, onda bas moni bura niys gotirmisiz?

Vahan: Ogul, miisolmanlar deyar ki, kodor sadligla
qardasdir. Mon hor il sabahki giinii arvadin gobri iistiino
gedib onu ziyarot eloyirom. Sabah Nvard 6lon giindiir.
Amma olli il bundan gabaq onunla birlikdo bax, bu
Babaynan Bibinin toyuna golmisdik. (Bu vaxt poardo
qalxir. Arxada alli il bundan gabagki toy tasvir edilir. Gur
musiqi saslori atrafa yayilib. Adamlar sanlik edir. Ganc
Vahan arvadi Nvardla toya golir. Saslor: Baba, dostunu
qarsila! Gonc Baba boy paltarinda c¢ixib Vahani
qucaqlayib opiir. Nvarda ehtiram gostorir)

Vahan (Xanondo va c¢alanlara): Ora, bir ermoni
havasi ¢al. Babani oynadacagam!

Baba: Els sey yoxdur, azizim, soni man Azarbaycan
havasi ilo oynadacagam.

Vahan:Yox, ermoni!
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Baba: Yox, Azarbaycan!
Vahan: Mon dedim ermoni, qurtardi! Man qonagam!

Baba: Mon dedim, Azorbaycan, vassolam! Mon do
boyom!

Xananda: Bu saat, dalasmaym. (Musigi. Qosa
balabanda “Sari galin’ havasi ¢alinir)

Vahan: Gordun?! (Ozii oynayir)

Baba: Bu, bizim havadi. Sar1 da bizimdir, galin da!
Bundan slavo, siz bizim ylizlorlo mahnimizi oxumusunuz.
Bunu diinya bilir. Biitiin alimlor deyir ki, avvallor sizin
sairlor azorbaycanca yazardi. Toylarinizda bizim havalar
caliardi.

(Xananda oxuyur):

Qondara dikdabandr,

Neynim aman, aman, neynim aman, aman, Sari
galin.

Yera qoyma amandir, neynim aman, aman!

Neynim aman, aman Sari galin!

Sevason almayasan, ax, bu hamidan yamandir,

Neynim aman, aman, neynim aman, aman, Sarl
galin! (Onlar oynayir, musiqi)

Araqgimin hasimi, neynim aman, aman, aman Sari
galin,

Hara goyum bagimi, neynim aman, aman Sari galin.
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Moani sana vermazlar, ay tokma goziin yasini,
Neynim aman, aman, neynim aman, aman Sari galin!

Vahan: Gordiin, ham san deyoan oldu, hom do mon
deyon.

Baba: Ciinki xalglarimiz min ildon bari elo qaynayib
qarisib ki, onlarin geyimi, adot-ononosini, musiqisini,
xoraklorini — har seyini bir-birindon ayirmaq olmur. Bu o
vaxtlar olmusdu ki, dasnaklar halo dogulmamaisdi.

Vahan: Oro, bu Nvard hara getdi?
Baba: Onu qiz evina — Bibigils apardilar.

Vahan: Canin sag olsun.
(Pards enir. Yena avvalki sohna. Qoca Vahan guya
bunlart asiga danisirmig)

Vahan (4siga): Ho, gordiin, bala biz neco giinlor
kecgirmisik, onda holo siz yox idiniz. Indi Baba, moni
bagisla, mon gedim, arvad yadima diisdii. (Stolun
ustindon  bir alma gotiriir) Bunu Nvardla bolib
yeyacayom. Onun payini gabrinin iistiino qoyacagam.

(Babant qucaqglayib ayrilmaq istorkon Baba kegib
onun gabaginda dayanir. Bast ila ¢algigilara “Sart galin”
calmagi xahis edir. Musiqi, “Sart golin” ¢alinir. Onlar
asta-asta oynayirlar. Hor ikisi aglaywr. Vahab oynaya-
oynaya sahnani tork edir. Baba uca bir yera ¢ixib gozii ila
onu Oturdr. O, yera enir, musiqi dayanir)
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Baba: Gordiin, Odalot miiallim, man sizi dovat etdim
ki, xalglar dostlugunun no demok oldugunu 6z gozunuzlo
bir daha gorosiniz. Heyif ki, qonsularimiz nankor ¢ixdu.
Bolka ds onlar1 bu iga tohrik etdilor.

9dalot (Ayaga durarag). Baba, mono bu hadiso elo
giiclii tosir etdi ki, 0mrim boyu unutmayacagam. (O, ayaga
durur). icazo verin, biz gedok. (Lzik, Ergiin va Sunbl
dururlar) Amma man Vahanin Vahab olmasina inanmiram.
O, rola girib. Axsamag1 da yalandir. Baba, ¢ox sadolovh
olmusuq. Man bayaqdan fikir verirom, siz onu 0z 9ziziniz
kimi gobul edirsiniz. Bu, sizin 6z isinizdir. Amma ermoni 7
yasinda da, 70 yasinda da ermonidir.

Baba: Yox, ay bala, gdrmiirson, sikest adamdir. Ozii
do doqiqgobasi aglayir, adamin yazig golir.

9ddalat: O, sikost deyil! Gz yasi da timsahin goz
yasidir. Ona inanmag olmaz.

Baba: Yox, ay bala, onu mon 70 ildon ¢oxdur
tantyiram. 50 ildir Ki, o, agacdan diisiib, sikast olub.

Idalat: Onlarin tabisti eladir. Diinyan1 goz yaslar
ilo aldadirlar.

Baba: Indi deyirsan o, sikost deyil? Ax1i o, yeriya
bilmir.

Odalat: Mon hiss etdim ki, o, sikest deyil. Istayirsan,
Ergiin onu geri qaytarsin.
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Baba: No deyim!

Idalat: Ergiin, tez onu bura gotir!
(Ergln gedir)

Baba: Nodon siibholonmisdin ki, o, sikost deyil?

Iddalat: Arxa torofds dizdon yuxart bir sey —
baglama da var. Hiss olunur.

Baba: Uzaga gedo bilmoz. Saatda bir addim atir.
Amma son deyonlor diiz olmasa, kisinin yaninda biabir

oldum.

ddalat: Qorxma, qoy gotirsinlor. Mon deyon diiz
olacag!

(Erglin tangnafas galir)

Erguin: Miiollim, tuta bilmadim, qagd1. Ozii do bizim
diisorgoyo dogru getdi.

Odalot: 1zzoto zong vur, bayira ¢ixsin. Ayiq olsun!
(Ergun zang vurur. Odalatin telefonu zong ¢alir)
Idalat: Onu siiriiyo-siiriiyo bura gatir.

(Bir nafar taloba Izzot Vahani qapidan italayir,

alindaki torbani da basina vurur)
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Taloba: Yeri, kopok oglu, gazana zohor tokmok
istoyirdi. Baxin!

Vahan (Babanin ayagina diisiib): Qadan alim,
qoyma, man yazig1 dldiirtirlor!

Baba: San yaziq, bas alli il idi, sikost idin?

Odalat: Izzot, ¢ixarin onun salvarni (arxasini onun).
Hola yeno sey tapilacaq.

(Ermaninin salvarim ¢ixarirlar. Bir baglama var)

9dalat: Onu agin.

(I¢indan coxlu pul va kagizlar ¢ixir).

Erguin: Miollim, bu “Krunq”un moktubudur, bu
“Asala”nin  moktubudur, bu “Hn¢aq”in marsidir. Bu,
Saumyanin vasiyyatidir.

Odalat: Gordiin, babe}, bu hoalo ermoninin axsagidir!
Sonin olli illik dostun! Ingallah, vaxt golor, bunlarin
hamisini beloca ifsa edarik!

(Onlar yan torafa gedirdoar).

Bibi: Yaxsi, miiallim, siz gedin, 6ziim bu qizimi gatirib

otiraram. Bir do geca deyil ki.
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Baba (Buradakilara). A bala, siz do kegin yan otaga
corokdon-zaddan yeyok.

(Hami yan torafdon c¢ixir. Amma asigin  gozii
Stinbiildadir)

Bibi: Qizim, necadir bizim bu kisi? Xasiyyati xosuna
golirmi?

Sunbil: Cox giyamat kisidir. Elo bil monim atamdir.
Biitiin xasiyyatlori oxsayir.

Bibi: Bas yer-yurdumuz neco, xosuna golirmi?

Sunbul: Bibi, Azarbaycanm biitiin gusolori bizim
liclin miigoddosdir. Azorbaycan torpaginin hor qarist
babalarimizin qani ila suvanilib.

Bibi: Elo istordim son monim qizim olasan! Vallah,
baba da soni 6z dogma balas1 kimi istayir. Har ikimizin
arzusu budur ki.... Ha...

Sunbil (Utana-utana): Manim nisanlim var, Bibi!

Bibi (Toassiifla): Eh, bilirdim ki, sonin kimi gozal,
tomiz oxlaqli bir qiz1 damgalamamis olmazlar. Xosboxt ol,
monim balam. (Onu qucaqlayir) Sono baxanda 06z
gancliyimi xatirlayiram.

Sunbul: Bibi, icaza verin, mon do gedim, isimiz
coxdur,
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Bibi: Get, dordin tiroyimo.
Sunbul (Byilib bibini 6plr): Sag ol, bibi, arzu
edirom, oglanlarinin toyunu goroson. Oz toyunun 100

illiyini geyd edasan.

(Bibi he¢ na deya bilmir. Qiz gedir. Bibi miikaddor
halda aylasib. Baba galir).

Baba: Sono no olub, arvad? Bolko Nvard yadina
diisiib?

Bibi: Yox, a kisi, ondan daha bdyiik zorbs aldim.

Baba: Zoarba nadir, arvad?

Bibi: Oxum dasa doydi.

Baba: Axi sono no olub?

Bibi: Mon bu qiza baxanda homiso 6z goncliyimi
xatirlayirdim. Els hesab edirdim ki, bu qiz bizo golss, mon

diinyanin on xosboxti olaram.

Baba: Ho, indi bildim, na deyirsan, qiz na dedi? Raz1
olmur?

Bibi: Nisanlis1 var!
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Baba: Xosboxt olsun! Cox agilli qizdir. Dur gedok!
Dur ayaga, son Allah!

(Gedirlar. Pardb)
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IV PORDO

(Owalki — birinci sahna — diisarga. Yan torafdaki
lovhadon dastonin igtisadi amoak gostoricilori vurulub.
Adalat Siinbiil va Ergiinlo isin yekunundan danisiriar.
Onlarin ahvali-ruhiyyasi yaxsidr. Uzagdan talabalorin
tikintiya aid saslori galir).

ddalat: Ho, ozizlorim, gordiyliniiz kimi, biitiin
planlar1 vaxtindan ovval yerino yetirmisik. Baximn
(Lovhonin yanina golib, ragamlori géstorir). GOr neco
gostariciloro nail olmusug. Rayon togkilatlari, Fondun
prezidenti dostomizin isini miikafatla vo Foxri bayragla
geyd edib. Moktobi vaxtindan avval tohvil veracoyik. Qoy
Dillor Universitetinin rohbarliyinin bu togobbiisii biitiin
Azorbaycana yayilsin. Kim inanardi ki, belo ucqar yerdo
Ulu Ondorimizin pulu ilo heg bir is¢i qiivvesi iigiin omak
haqqr vermadon belo gbézal moktob tikilor. Yoqin ki,
Bakida da isimiz yiiksok gqiymatlondirilocak. Siinbiil, son
stabda qal, mon Ergiinlo obyekts bas c¢okim, isin
yekunudur. Ola bilar ki, bu giin-sabah rektordan teleqram
golor, kogiib gedorik.

(Onlar gedir, Siinbiil tok qalir. Izik galir. Onun
alinds Fiizuli divani var)

Izik pardenin dalinda telefonla danisir.
Izik: O, Onaga, elo qzdi ki, holo belasini

gormomisiz. Adam az qalir...
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Sas: Horif olma, Halo sonin evlonmok vaxtin deyil,
hols diinyadan, ceyranlardan kam almalisan.

Izik: Moni lap yoldan ¢ixarirsan.

Stinbul: Izik, ©dalat miiallim sans bu giin diisorgada
galmag tapsirib. Son ndvbatci olacagsan.

Izik: Monos izik demo.
Sunbil: Manim saninlo dalasmaga halim yoxdur.

Izik: O giinlor arxada qaldi. indi xahis edirom mono
[zzot deyasan. Bunu hamidan xahis edocoyom.

Sunbul: Yaxsi, o kitab1 neynirson?

Izzat: Dogrusu, Sl'il’lbl"i.l, ondan ayrila bilmirom.
ovvalca basa diismiirdiim. Ozii do Fiizuli ruhu, Fiizuli
diislincasi mona yad i1di. Amma indi:

Asiq oldur kim, qilir camin foda cananina,
Meyli-dildar etmasin hor kim ki, grymaz canina!

Fikrin darinliyine baxirsan? Oslindo gorb diisiincasi
ilo yasayan adamlara bels fikir yaddir. Ciinki onlar ti¢iin
sevginin ilviliyi, candan ozizliyi sorsom fikirdir. Mon
inaniram ki, yalniz iilvi mohabbati dorindon duyanlar:
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Cananu ti¢iin hor kim ki, canin Sevar, cananin sevor -
deyon Fiizulini anlaya bilor.

Sag olun, Siinbiil, siz mani kapron corab kimi sanki
torsing ¢evirdiniz.

Stnbul: Demak, mogsadimizs nail olmusug.

Izzat: Siz tamamilo nail olmusuz. Amma mon yox.

Sunbul: Sonin magsadin ns idi ki?

Izzat: Son.

Sunbil (Taraddiid edir, cavab vermir):

Izzat: Niyo danismirsan?

Sunbul: Danis deyirson, danisim do. Hara gedirson?
Ax1 novbatcgison?

Izzot (Faragat voziyyati alib ayaqlarim ciitloyir):
Gedib yoxlaya bilarsiniz, yoldag komissar! Hor isi goriib
qurtarmisam. Indi tikintiys gedirom.

Suinbul: Azad! Sola don, addimla mars!
(Izzat addimlayib sahnadan cixir. Siinbiil icori kecib
kalkulyatorda no isa hesablaywr. Pancoradan gériiniir.

Hbayata baba galir).

Baba: Burda kim var, ay usaq!
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Sunbul (Hayata galir): Salam, baba, necasiz?

Baba: Cox sag ol, qizim. Golib o6ziiniizo elo
Oyratdiniz ki, indi sizsiz darixacagigq.

Sunbul: Eyb etmoz (Gulir). Istesoniz, sizi do
aparariq.

Baba: Yox, bala, mon bu ¢dllara, bu daga, bu doraya
cox Oyronmisom. Bakida avtobus, metro basabasina doza
bilmorom. Monimki odur ki, sohordon axsamacan tomiz
havada yavas-yavas isdon-zaddan gorim.

Sunbil: Oz isinizden ki, lozzot alirsiniz, bu, on
boOyiik istirahotdir. Monim atam da sizin kimi tomiz
havani, fiziki 1s1 ¢ox sevir. Deyir: “Monim istirahotim
1sdir”.

Baba: Yoqin sonin atan yasda mandan ¢ox kigik olar.
Amma onunla elo gardas olardim. Ne¢o miiddotdir ki,
burdasiz. Homiso gbz qoymusam. On yaxst azorbaycanl
qiz1 necod olmalidirsa, son o cohatlorin hamisini 6zlnds
comlosdirmison. Ohson sonin tarbiyona. Heyf, sondon
heyf. O giin Bibi manim timidimi lap qird1, bala!

(Stinbiil utanib basint asagi salir)

Sukut

Baba: Qizim, Bibins soziin diiziinii demison?
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Sunbdl (Bast asagi): Bali.

Baba: He¢ zad! Mon Bibiya dedim ki, tUmidini
qirma, mon Sar1 Siinbiiliimlo bir yaxsi danigim. Bolko
heg...

Stinbul: Yox, baba, man diiziinii demisom.

(Baba sanki afsunlanmr, dinmazco basimi asagr salib
dayanir. Siikut)

Baba (Koksunt oturdr): Ha, qizim, eybi yoxdur,
xosbaxt olasan. Toyuna miitlog ¢agirarsan. Bax, sabahdan
bizi unutmaga baslama ha!

Sunbil: Sabahdan niys, baba?

Baba: Rektordan teleqram golib, sabah gedirsiz.

Sunbul: Nadon bildiniz?

Baba (Teleqrami géstorir). Budur. Al, oxu. Yaqin
ki, bu teleqramdan sonra bircs giin do qalmazsiz!

Sunbdl: Ixtiyarimiz yoxdur, baba!

Baba (Qohorlonmis halda): Amma moanim konlimi

viran etmoya... Sag ol, bala, yola salmaga golocoyik.
(Gedir)
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(Birdan qoca koniilsiiz halda geri doniir. Cibindan
bir maktub ¢ixarir)

Baba: A qizim, az qala moktubu aparacaqdim. Al,
gor, bu kimo ¢atacaq? Dedilor, sizin usaglarind.

Sunbdl talosik moktubu alir. Ac¢ib siiratlo oxuyur.
Rongi gah qizarir, gah agarir. Bu, babanin goziindon
yaymmir.

Baba: Qizim, maktub kimindir?

Sunbil: Cox sag olun, baba, elo mona ¢atacaqmius.

Baba: Onda 0zin oxu - deyorok kodorli halda
getmok istoyir.

Sunbul: Baba, birca dayanin, siza s6ziim var.
(Qoca geri gayidir)

Sunbul: Sizin asl adiniz Baba yox, Savalandir?
Baba: Bali, niya sorusursan?

Sunbdil: Yoldasinizin da adi Bibi yox, Sorabanidir?
Savalan: Son bunlar1 haradan bilirsan, bala?

(Q1z utanaragq)
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Sunbil: Demali, sizin bir oglunuz var, Bakida
oxuyur. Ad1 da Ayazdir. Bir qiz1 sizdon icazosiz sevdiyi
ucuin ona acigqlanmismiz!

Savalan: Yaxsi da elomisik. Bala, yerindon duran
Oziinli agilli hesab eloyir. Amma biz yaslilar he¢ vaxt

aldanmariq. Hor parilt1 bizim goziimiizi gamagdirmaz.

Sunbul: Bas nodon bildiniz ki, oglunuz sohv edib?
Ona yazmisiniz ki, o qiz1 alsan, oglumuz deyilson.

Savalan: A qizim, mon falgiya inanan deyilom.
Amma bu sirlori son haradan bilirson? Adami lap heyran
goyursan!

Sunbul: Ayaz yazan moktubdan.

Savalan (Heyratlo): No yazib? Tez ol, oxu, bala,
qurbanin olum!

Stnbul:  Yazib ki, ata, mon istodiyim qiz bu
dostadadir. Oziin bax, bayan. Xosuna golmass, siz
deyondir.

Savalan: Demali, o qiz bu dostodadir?

Sunbdal: Bali.

Savalan: Bas no vaxt golocok?

Sunbil: Galmisdir.
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Savalan (Icari gacmagq istayir): Bos han?

Sunbil: Igori gagmaga ehtiyac yoxdur. O sonin
qabagindadir.

Savalan (Sevinarak allorini goya qaldirib): Xudaya,
sond siikiir! Insani arzusuna neca catdirirsan! Ordubadh

qiz1 Ziumriid sansan?

Sunbul: Bali. Anam sar1 paltar geydirib Sart Siinbiil
deyib. Ela do qalib.

Savalan: Onda gedim Sorabanini mustuluglayim.

(Stinbiil alinda teleqram icari kecir. Asig galir. O yan
- bu yana boylanir)

As1q: Misllim, ay miisllim, ay usaqlar!

Sunbiil (Igaridan): Kimdir? Kimi istoyirsiz?

As1q: Ay baci, Stnbiil lazimdir.

Sunbul (Cixir): No buyurursan, qardas?

Asi1q: Baci, sono qurban olum, anam qizdirmanin
icinds yanir. Yaxinda heg¢ kasi tapa bilmadim. Yalvariram
sona, gol ona bir iyna vur. Arvad husunu itirir. Sona

qurban olum, anamdan bagsga he¢ kosim yoxdur, no olar,
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ol tut, insam Oliimdon xilas et. Hami deyir ki, son yaxsi
1yna vurursan!

Sunbil: Ay qardas, diisorgoni sahibsiz buraxa
bilmorom!

As1q: Mon burda galaram!
Sunbul: Ovvolon, burani sono tapsira bilmorom,
ikinci do son burda qalsan, bas mon sizin evi neco

tantyaram?

Asi1q: Elo iso ikico doqgigoliys gapimi bagla, iynoni
vur, gal, qurbanin olum!

Sunbul: Yaxsi, dayan, sterilizatoru, sprisi gottram.

(O, icaridon seylori gotiiriib ¢ixwr. Onlar gedir.
Musigqi, saslor, isig na isa bas veracayini bildirir)

9dalat Ergiinla galir.

ddalat: Demali, bela. Obyekti biitiin gostaricilor
tizro “sla” qiymatlo gobul etdilor.

Erglin: Miiollim, insaat dostosinin biitliin {izvlori
fodakar isladilor. Gorok onlar1 miikafatlandiraq.

ddalat: Olbotto, Bakiya qayidan kimi bu masalolori

do ola hoall edorik. (O igori kecib stolun iistiindaki

telegrami gotiiriib geri qayidir) Ergln, sabah Bakiya
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gedirik. Qayitmagimiz haqqinda teleqram golib. Bos
Siinbiil hami? (Ucadan ¢aguir) Stnbull.. Bu hara gedib?
Diisorgoni sahibsiz qoymaq olar? Gorason, bu qiz niyo
belo masuliyyatsizlik edir? Onu da toriflodik....

Ergin: Miollim, Siinbiil hagqqinda pis royo
diismoyin. O mosuliyyatsiz deyil.

Iddalat: Bos hara gedib? Buram1 bassiz qoyub
gedorlor? Axi bizim burda ¢ox seyimiz var!

Ergun: Goriiniir, buralardadir, indi gayidar.
Idalat: Diisorgonin otrafina bax gor!

(Ozii isa icoridon papkam  gatirib  sonadlori
sahmanlayir, Ergiin galir)

Ergun: Miisllim, he¢ yerds yoxdur.

ddalat: Daha goyo u¢gmadi ki. Onda bir Savalan
omigila day. Orda olar. Ciinki onlar q1z1 ¢ox istayir.

(Ergiin gedir. Arxadan talobalorin saslori esidilir.
Onlar sadhq edirlor. Izzat is paltarinda galir)

Izzot: Odalot miiollim, gordiniz do, isimiz neco

yiiksok qiymotlondirildi? Isin yaxs1 qiymotlondirilonda
adam elo 1slomoak istayir.
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Odalat (Sukutdan sonra): Heyf ki, kasibin saz1 elo
¢cOrayi qurtaranda qizir.

Izzat: Miiollim, mogor mon elo indico yaxs1 islomayo
baslamisam? Allah qoysa, yeno obyekt verorlor, onda
gorarsiz ki, hagl deyilsiz.

Odaloat: Sabah gedirik.

Izzat: Hara?

Idalat: Bakiya. (Teleqrami gostarir)

Izzat (Telegrami oxuyur): Demali, gedirik, bos onda
qaniniz niys qaradir?

ddalat: Bayagdan golmisom. Siinbiil burani sahibsiz
goyub harasa gedib. Belo do masuliyyatsizlik olar?

Izzat: Yox, miiollim, o mosuliyyatsiz qiz deyil. Hara
gedibso, goriiniir, yena lazimh bir is liclin gedib. Bu saat
taparam.

(Gedir. Ergiinla Savalan gayidir)

Ergin: Miisllim, Savalan omigilds do yoxdur.

Savalan: Ogul, man teleqrami comi bir saat bundan

ovval gotirmisom. Q1z burda idi.
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9dalot: Bos hara gedib? Balaca bir kondds bayaqdan
axtarmamig yer qgoymamisiq.

Savalan: Ogul, agilli horokot etmok lazimdir. Giin
batir. Indi harda olsa golor. Darixma.

ddalat: Neco darixmayim, baba, bu tolobolorin
birinin bagina bir i galso....

Savalan: He¢ zad olmaz, ogul, tomkinli ol,
hayacanlanma.

Erguin: Miiollim, mon inaniram ki, sohv edirom.
Amma yenao bir siibho golbimi didir.

9dalat: No siibha?
Ergun: Onu izzot mohkom sevirdi. Balka...

Iddalot: Agilm1 basina yig. Son ki moasslodon
xobardarsan!

Savalan: Bala, Ergiin, bir do bu sozii demoyin. Man
Siinbiilo 6ziimdon do ¢ox inaniram.

Ergln: Atalar deyib ki, mal gedar bir yana, giiman
gedor min yana. Axi1 biz gedonds Izzot diisorgads
qalmisdi.

Iddalat: Gormodin, sonra tikintiyo goldi?
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Savalan: Indi adamlardan no istoson gdzlomok olar.
Bir adam yiiz clir dona girir, maska taxir.

Odalat: izzat tikintiys saat onda golib. O vaxta qodor
novboatci kimi iglorini goriib qurtarib.

Savalan: Man iss teleqramu saat bir olardi gatironds.
Onda qiz tok idi. Sonra da Izikdi - nadi els sizin yaninizda
olub. Bu saridan tirayindaki siibhani qov, ogul!

Ergun: Siibholonon adami 6ldiirmazlor ki!

Iddalat: Soni Oldiirmiiriik, hoqgigati basa saliriq.
Savalan omi, qas qaralir, neco bilirsiz, balko usaqlari
tokiim hor yeri axtarsinlar?

Savalan: Ogul, oslinde bu yaxs1 is deyil, amma
olactmiz nadir?

(Izzat galir)

Izzot: Miollim, hor yeri axtardim. Hotta pogta da
getdim ki, boalko telefonla danismaga gedib?! Gordim
deyan olmadi.

Odalat: Ergiin, qoy qizlar kecib dincalsin. Seon, izzat,
Sorvor, Fazil, Okbar vo Cavansir, horoniz bes nofor
gotiiriib  miixtolif istiqgamotloro gedin. Tez-tez mono
molumat verin. Dilim-agzim qurusun, fanar gotiiriib su
kanallarina, agacliglara, pambiq arxlarma — hor yero
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baxin. Kim hansi torofo gedocok, 6ziiniiz miioyyanlosdirin.
Moan rahat ola bilmoarom, saatda bir mono moalumat verin.

(Onlar gedir. 9dalat va Savalan galir)

Idalat: Savalan omi, siz do gedin, istirahot edin,
yorulmusuz.

Savalan: Niya, ogul? Mon rahat ola bilorom?
Bilirom, adam belo halda tok qalmaq, 6zii i1lo danigsmaq
istoyir. Amma man soni tok qoymayacagam.

(Bu vaxt Sarabani arvad alinda fanar galir)

Sorabani: A kisi, harda galmisan? Samovar soyudu,
xOrayini iki dofa qizdirmisam.

Savalan: Elo monim bu saat isti xdrok yeyib domli
cay icmoli vaxtimdir!

Sarabani: No olub? Goziima bir tohar dayirsiniz?
Savalan: Siinbiil yoxa ¢ixib.

Sorabam (Dizlorina ¢irpwr): Vay evi yixilan canim!
Usaga no oldu? Savalam1 dar vaxti ¢agirmaqda o saat
dalagim sancmigdi ki, bir sey var. Dilim-agzim qurasun,
g6zal-gbygak qizdi. Basina bir xota toxunar...

Savalan: Agzini xeyirliys ag, son do! Qoy gorok no
olur.
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Sorabani: Day no olacaq, su sonas1 kimi qiz yoxa
¢1xsin, oturub sakitco baxasiz?

Savalan: Son burda hay-kiiy salinca get qonsulardan
sorus, gor kim goriib. Yeri, yeri!... Yeri deyirom, yen do!

Sarabani: Bas son?
Savalan: Mon burda galacagam.

(Sorabani gedir, sahna qaranliglasir. 9dalat basin
allori arasina alib oturur. Ergiin galir)

Ergin: Musllim, he¢ yerdo yoxdur. Golin, Bakiya
xabar verak.

Savalan: Tolosma, ogul. Bolko Allah qoysa, heg no
olmayib, giil kimi usagi niys biabir edok?

ddalat: Elo mon ds bayaqdan onu fikirlosirdim ki,
balka rektorun evina zong vurub deyim. Sonra fikrimi
doyisdim ki, geconin bu vaxti o yaziq neylosin?

Ergiin: Rayon polis idarasine deyak.
Savalan: Ogul, polisdokilor géydon diismoyib ki,
onlar da sonin kimi adamdir. 30-40 nofor bayaqdan

axtarirsiniz. Sabr eloyin goroak.

9ddalat: Qalbimo min ciir siibha dolur.
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Savalan: Bax onda hoqigotdon uzaqglasarsan! Hor
seyo agiq gozlo, soyuq basla yanasmaq gorok. Ergiin, ogul,
axtarig1 davam etdirin. Usaglar1 gérmiirson?

Ergln: Xeyr, biz ayri-ayr istigamotlordo axtaris
apaririq.

ddalat: Onda tez get, qizdan xobor gotirin, geco
yaridan kegir. (O, kéynayinin diiymalorini a¢ir) Of, havam
catmuir, liroyim partlayacaq. Man na edim, Savalan omi?
Vallah, he¢ nodon, he¢ kimdon, cozalanmagimdan
gorxmuram! Sinbiilo bir sey olsa, 6ziimii o6ldiirorom.
(Onun gozlarindan yas tokiiliir)

Savalan: Ogul, dedim ki, tomkinli olmaq lazimdir,
get otur.

(Odalat allori ilo basint tutur. Savalan da bir torafda
avlasib. Ollorini stolun iistiindo yumruqlayib ¢onasini
alina soykayir) Stikut...

Savalan: Ogul, bir saata bax gor saat negodir?

9dalat: Dords on bes doaqigs isloyib.

Savalan: Sohoars az galir. (Siikut...)

(Izzat sevincak galir)

Izzat: Miiollim! (Sdalat dinmir) Ay miiollim!
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Odalat: Qadan alim, Izzot, mano bir xeyir xobor de!
(Mahzun halda) sohors az qalib, holo bir xobor yoxdur.

Izzat: Var!

(Ddalat va Savalan cald durub ona yanasirlar)

Odalat: Qadan alim, {zzot, tez ol!

Savalan: Ho, ogul, dillon gorak.

(Izzat alindaki gazeti acir)

Izzat: Miiollim, kiigadon kegirdim, birden bu biikiilii
qozet ayagima doaydi. Igindo noa iso bir domir cingildadi.
(Qazeti agib sterilizatoru gdstorir) Bax, bu sterilizatoru
Siinbiilo mon hadiyys vermisdim. Ustiiniin naxislaria
baxin, Italiyada istehsal olunub. Acib ic¢ino baxdim.
I¢indoki seylor mani diisiindiirdii. O saat sizin dil¢ilikdon
miihazirodo dedikloriniz sozlor yadima diisdl ki, yaziya
godor ¢ox vaxt adamlar fikrini ogyalarla bildirirmis. Bax,

bu asiq sterilizatorun i¢indo idi. Malumdur ki, asiq iki ciir
olur. Saqga va solaxay. Bu asiga baxin, solaxaydir.

Savalan: ©hsen, ogul. 1zi yaxs1 tapmisan.
9daloat: Sterilizator neca idi?
Izzat: Iplo sarmmisda.
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9daloat: Dlyln var idi?
Izzat: Boli, mon qirdim.
Odalat (Onu oplir): Ohson, izzat, q1z tapilib.

Savalan: Demoli belo, solaxay asiq! O doloduzun
isidir.

Idalat: Bas niya icori girmadin?

Izzat: Usaqlar evi dord torofdon miihasiroyo alib.
Evo girmokdon 6trii sizdon icazo almaga goldim.

9daloat: Neco icazo? Elo mon 6zliim do gedorom.

Savalan: Yox, ogul, olmaz! Son burda gal! Sonin
getmoyin diiz deyil.

(Onlar gedir, xoruzlar banlayir)

Savalan: Gordiin, ogul, man dedim ki, sobirli olmaq
lazimdir. Demali, qiz1 nadiiriist qagirib.

9dalat: Yox, Siinbiil he¢ yers getmoaz, onu qacira
bilmazdilar.

Savalan: Onu aldadib apariblar.

337



9dalat (Fikirli): Diiz deyirsiz. Ogor onu cagirsa
idilor, onda 6zii ilo sterilizator gotiirmoyo no ehtiyac ola
bilordi?

Savalan: Yoqin Xostomiz var, - deyos qiza yalvarib,
qiz ozii gedib. Sonra qapint baglayib salib igori.
Vassolam!

ddalat: Savalan baba, qoy qiz sag-salamat golib
cixsin! O solaxay asigin sazini onun goziine soxmasam...

Savalan: Yeno chtiyat lazimdir, ogul. Tolosmo,
kondlimdir deyo miidafio etmirom, amma tomkinli olmaq
gorak.

Idalat: Artiq isiglanir, géroson, usaqlar na elodilor?

(Izzat, Ergiin, Siinbiil va basqalar: galir. Izzatin iistii
cirtib, burnu isa ganamigdr. Miiallimi gorcak iist-bagini
diizaldir)

9dalat (Hor ikisint qucaqlaywr): Elo bil troyim
yerina goldi. Manim {i¢iin indi iki giines dogdu. Izzat, bu
na gorkomdir?

Izzot: Kegor, miiollim. Hoyato &ziim tok girdim ki,
cox olsaq, basqa mona verorlor. Asiq 0zl yatmisdi.
Balkonu, hoyati dolandim, he¢ na tapa bilmadim. Paltar
ipini kasib onun sol qolunu ¢arpayiya saridim. Bilirdim ki,
sag qolu ilo bir sey edo bilmoz. Yeno oyanmadi. Qapilar
bagli idi. Ona goro do 0zlinii oyatmali oldum. ©vvalco
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moni hoadoloyib evino girdiyim ti¢iin 6ldiirmokls, poliso
vermaklo qorxutdu. Ona bildirdim ki, mon qizin
nisanlistyam, 6zl do eviniz miihasiro edilib. Xahis etdi ki,
gollarim1 ag, qiz1 verim, apar. Qollarin1 agan kimi diisdii
listiimo, bir az bir-birimizo dosodik. Sonra onu siiriiyo-
slirliyo aparib macbur etdim, gapini agdi. Yaziq komissar
bir kiincda oturmusdu.

9dalat: Siinbiil, indi soan de goriim, bu na 1sdir?

Sunbil: Cox sado oldu, miiallim, mon diisorgodo
idim. O yaramaz goldi ki, anam qizdirmadan yanur...
(Sukut) Tagsirim boyiikdiir, diisorgoni sahibsiz qoymamali
idim.

9dalot: Yaxsi, sonra?

Sunbul: Man onlara gedon kimi qapilart baglad: ki,
bu hayat, ev-esik, hamist sonindir. Man onun magsadini
bilon kimi els rola girdim ki, 6zii do maattal galdi.

Jdalat: Neco rol?

Sunbil: Dedim, azizim, o giin Savalan babagildo son
do monim xosuma goalmisdin. Amma bir-iki giin gozls,
dostomiz koclib Bakiya getsin. Sonra son burda, mon
burda, toyumuzu edok. Son manim, man sanin. Inandu...

9dalat: No tez?

Sunbil: Dedi, and i¢, man do and i¢dim.
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Idalat: Noys and i¢din?

Sunbul: Ona olan sadagatima!

9dalat: Demali, olmayan seys and igmisan.

(Savalan Odalats yanasib)

Savalan: Goziin aydin, ogul!

9dalat: Cox sag ol, Savalan omi. Elo bil yenico
anadan oldum. Hoar sey yaxsidir. Izzot, sonin haqqinda
demoyo s6z tapmiram. Allah qoysa, Bakida hoar seyi
danisacagam. Usaqlara xobar verin, hazirlagsinlar. Bakiya
golaba ilo gayidirg.

Hami sadliq edir.

Savalan: Gedin, balalarim, boxtiyar olun.

(Sonra 9dalat miiallimin qulagina pi¢ildayr. Odalat
da Siinbiilii tabrik edir va Savalanit qucaglay1b opiir)

(Hamu sanlik edir. Parda)
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O QIZI HOR GUN GORURSON

Qurbatov  — polis raisi, 30-33 yasinda kapitan
Almara — rayon prokuroru, 30 yasinda gadin

Balaga — kommunal sobasinin anbardari,
Almaranin ori

Ibadov — RIH basgisi, 50-55 yasinda

Tiinzalo — RIH bascisinin katibosi, 18 yasinda

Mustafa — RKMS miidiri, 55 yasinda

Sardar — polis raisinin miiavini, 35-40 yasinda
leytenant

Turkan — polis starsinasi

Professor  — 65-70 yasinda (hiiquq alimi)

Latifs — polis idarssindo katibo, hom do
quldurbasi, 28-30 yaslarinda

Bohlul — Latifonin dastasinin iizvii, 30 yasinda

Giilovso — Latifonin doastosinin iizvii, 25 yasinda
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Dargahqulu — yeniyetmolor, Lotifonin olaltilar
I zorardido — qoca bir kisi, Vofadar
I zorardids — qoca gadin, Vociho

I zorardido— 18-20 yasinda, Ilgarin nisanlisi,
Soxavot

ilqar — rayon icra hakiminin  Katibi,
27yasinda
Uneyzat — Almaranin anasi, 50 yasinda
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I PORDO

Kii¢a tasvir olunur. Bir tarafdon polis kapitani Araz
Qurbatov, o biri torafdon agsa¢l bir alim alinda asa,
goziinda gozliik ¢ixir. Onlar goriigiirlor.

Qurbatov: Salam, pofessor, keyfiniz necadir?

Professor: Paho, xos gordiik, oglum, sonin keyfin
necadir? Oglum, he¢ goziimo doymirson, mon soni
aspiranturaya gotirmok istoyirdim. Son ¢ox iimid veron
oglansan.

Qurbatov: Cox sag olun, professor, etimadiniza goro
minnatdaram.

Professor: Bas elmi isda ¢alismaq istomirdin?

Qurbotov: Professor, mon indi holo hoyat
universitetinin tolobasiyom. Universitetdo sizdon esitdiyim
hor bir ciimlo isdo, hoyatda qarsima cixir. O qodor
maraqli, o godor ciddi isloro rast golirom ki, bunlarin
hamaisi bir elmi iso barabardir.

Professor: Gorok ki, son rayonda polis idarasine
toyinat almisdin.

Qurbatov: Elodir, yena homin yerdoysam, ancaq bir
qodoar... (Tovazékarhq edib vazifasini demir)
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Professor:  Utanmagmdan  goriiniir  vozifani
boyiidiiblor.

Qurbatov: Bali, rayon polis s6basinin roisiyom.

Professor: Onda soni tobrik edirom. Amma
nasihatlorimi hamisa qulaginda sirga kimi saxla ha!

Qurbatov: Homin nasihatlori hayat 6zii do har giin
qulagimiza diqto edir.

Professor: Indi 6ziin hiiquq sisteminin no qodor
¢otin, no qodor sorofli oldugunu 06z goziinlo goro
bilirsonmi?

Qurbatov: Dogrudur, professor, bu is sorofi godor do
cotindir. Bozon elo hadisolara rast golirsan ki, na gador
tocriibali olsan da....

Professor: Onda gol, bir az islorindon danis goriim
neca isloyirson, cinayatlori neco agkar edirson.

(Onlar sahnanin arxasina kegir. Bu vaxt Latifo adi
geyimda daxil olur. O hayacanlidir. Otrafa baxwr).

Latifa: Indi golib buradan kegocokdir. Garak bu giin
mogsadimao gatam.

(Bir azdan sonra Ibadov alind> portfel talasik
kecirkan Latifo onun gabagini kasir).
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Latifo: Aha, salamoleykiim, xaloglu, keyfiniz,
usaqlar, xalagalini necodir?

Ibadov: (Kometina) Salam, siz necosiniz? Burda
niys durmusan?

Latifa: Elo sonin bizimlo maraglanmamagima goro
burda dayanmisam, soni gozloyirom.

Ibadov: Bos iso niyo getmomison?

Latifa: Islomirom.

Ibadov: Bos no ilo dolanirsiniz?

Latifs: Sonin kimi qgohumu olan necs dolanar, boytik
bir rayonun bas¢isisan, halo moni iso diizoltmomoayin bir
yana, elo sey do sorusursan? (O aglamsinir)

Ibadov: Yaxs1, de goriim, no isindo isloyo bilorsen?

Latifa: Hor yerdo.

Ibadov: Yox, hor yerdo soni iso diizoltmok olmaz.
Bax gor harada is var, gol man tapsirim, diizaltsinlor.

Latifa: Sono bir yer deyim. Qurban olum, xaloglu,
ora diizalt, dmiir boyu sana duag1 olaram.

ibadov: Hara?
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Latifa: Sizin rayon polis idarosindo katiba yeri
bosdur. O katibs qiz ars gedib, indi adam axtarirlar.

Ibadov: (konara) Yaxsi olar, elo oradaki seylori do
mond xabar verar, monim haqqimda bir sey olsa, tez mono
catdwrar. (Latifoya) Yaxsi. Zong eloyorom, miitloq
diizoldorlor. Amma 6ziin bilirson do.

Latifa: Qorxma, bilirom. Cox sag ol!

(Ibadov gedir. Qabaqdan bir pards qalxir. Sahna
genislonir. Latifo bir torafo ¢akilarak cantasindan qazeta
biikiilmiis bir kohna aoba kimi cirig paltart geyinir,
ustiindon bir sal baglayib oziinii dilongi kokiino salir.
otrafa boylamb goézlayir. Bir azdan sonra Giilovsa,
Doargahqulu va Bahlul galirlor).

Latifa: (amirana) Yaxsi ki, goldiniz! Dargahqulu, de
goriim, diinon verdiyim baglamani neynadin?

Dargahqulu: Qaranliq diisondo aparib Bilacarida
dediyin gobristanda basdirdim.

Latifa: Heg kos gormadi ki?

Dargahqulu: Yox, qorxma, mon onu olimds usaq
Oliist kimi tutmugdum.

Latifs: Ho, Bohlul, indi is Sonindi. Son axsamgcagi
Oli maginint da gotiir. Giilovse ilo o seylori gobristandan
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cixar gotir sohoro, iki giino qodor hamusi satilmalidir.
Bildinizmi? Yoxsa polis basa diisiib olinizdo tutar.

Bohlul: Elo biz do ondan qorxurug.

Latifa: Bos mon niys qorxmuram? Siz ona gors tez
gira kecirsiniz ki, qorxaqgsiniz. Bas mon na vaxta qodor
oynima dilongi paltar1 geyib sizo ¢orok qazanacagam?
Bax, bundan sonra isin hamisini 0ziinliz gormalisiniz.
Mon daha dilongi geyimindo camaat arasina c¢ixmaq
fikrinde deyilom. Sabahdan polis idaresinds iso
diizolocoyom. Bu, hamimiz iigiin xeyirdir. Ancaq yeno
todbirinizi 6ziim tokocoyom. Giilovse, axir vaxtlar sonin
do sosin ¢ixmir. Bu godor evlori dolanib paltar yuyursan,
hec bir girli yer tapa bilmirson!

Giilovsa: (konara) Neco avvallor bir par¢a ¢oroyimi
halalca yeyirdim? Bu hoyasizin toruna diisondon vicdan
ozabindan bagqga bir sey gormiirom. Axi paltaryuyandir
deyos, moni hor evdo yaxsi gobul edirlor. Neco mon
gabagima qoyulan c¢oroyi yera c¢irpitb gedim o evi
ogurlatdirim. (Sonra Latifaya) Dogrudan, Latifo, hec¢ bir
varli evo rast golmirom. Amma verdiyin saati,
boyunbagini satmisam.

Latifa: Bohlul, bas Balaga ilo Dargahqulunun yardig:
evin seylarini necs, yerbayer eladinizmi?

Bohlul: Hamis1 6z qaydasindadir. Amma Latifs, heg
yaxst 1§ gormomisik. Geco homin qiz ki, barmagindan
tiziik ¢ixarmisdiq ha, o icra katibi Ilqarin nisanlis1 imis.
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Latifa: ©do, kolgondon qorxub oOziindon soz
diizoltmo, haradan bildin?

Dorgahqulu: Latifs, Bohlul diiz deyir. Mon do
lizliylin i¢ torafinds Ilgarin adin1 oxudum.

Latifa: - Yalan demo, odo! De goriim, no yazilmisdi?
Dargahqulu: Niys yalan deyirom?

Latifa: Qorxaqliqdan. Elo bilirson sohorda bir Ilqar
var, o da sonin goziiniin odunu aland1?

Dargahqulu: Yox, Hq_ar, bir deyil. Amma
nisanlisinin adi Soxavat olan Ilgar birdir Ki, o da icra
hakimiyyatinin katibidir.

Latifa: Onda bari ver, 6ziim satim.

(Bu vaxt PPX oamoakdaslari galirlor. Hor ikisinin
alindo  fotoaparat vardwr. Onlar Latifa va onun
yvoldaslarimin ~ saklini  konardan c¢aokirlor. Sonra iiza
cixirlar)

Latifa: Goldilor, okilin. (Yoldaslari gedir, Latifo
qalr)

Turkan: Son yena do mi buradasan?
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Latifa: Ay qardas, vallah, mon bura birinci dofo
golmisom.

Turkan: Axi siz bu gorkomdos camaata vicdan ozabi
verirsiniz.

Latifa: Niyo, ay gardas, o sozli demo. Comohhotimiz
sag olsun, bes-ii¢ sah1 verirlor dolaniriq.

Turkan: Yaxsi, de gorak, son fal¢isan, yoxsa yolgu?

Latifa: Polis qardas, bax hor seydon bacariram toki
corakpulu ¢ixsin. (Irisir)

Turkan: Bu yolla ¢orokpulu ¢ixarmaq biabirgiliqdir.
Hamu isloyir, ¢orokpulu qazanir, siz do onlardan qopik-
qurus dilayirsiniz. Hami qazanir, geyinir, siz isa bu kéhna
ciriq paltarda hamiya ol uzadirsiiz. Agiq deyim, siz bizim
xalqimiza lokosiniz.

Latifa: (konara) Ay yaziq, xobarin yoxdur ki, soni
paltarnan basdiraram. (Tlrkana) Day neynim, ay gardas
ham1 gozol, yarasiqlh olmaz ki? Yaxsi, daha bir do moni
burda, vapse bu paltarda gormozson.

Turkan: inanimmi?

Latifa: Boli.

Turkan: Bax ha! (Aparati géstorir)
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Il PORDO

Polis roisinin kabineti.

Toza iso qgabul edilmis Latifa sevincakdir. O, stolun
ustiindaki taqvimi cwrir, kagizlari diizaldir;, bir sozla,
kabineti sahmana salir.

Latifa: Indi o starsinadi-nadi, dayansin qabagimda
goriim na edacok. Osi, qoymurdu nafas alaq. Bir sey satan
kimi, conabi Cabrail kimi nazil olurdu basimizin iistiindo.
Mona do Lotifa deyorlor ha. Indi mon tonzimedici stabimi
diiz polis idarosino keg¢irmisom, burdan da dostomo
rohborlik edocoyom. GoOriim indi son Latifonin dostosinin
g0ziinli neca piifloyacokson. Hom raisin, hom do miiavinin
gozlno Ozliimii elo soxacagam ki, bolko bozi kigik
mosalolorin  hollini do mons tapsirdilar. Ancaq c¢ox
ehtiyath olmaq lazimdir. Kimin nayi xosladigini bilmak
garak. Aha, zamnag golir.

(O yena isini davam etdirir. Sordar galir)

Sardar: Salam, qizlar, yoldas Qurbstov golmoyib?
Latifa: Yox, yoldas leytenant, balks bir az gecikdi.
Sardar: Sono demadi ki, harada olacaq?

Latifa: Sizo - leytenant Hiimmoatova demayands

mano - hala tozo iso girmis bir qiza haradan deyor? (Irisir)
351



Sordar: Yaxsi, bos monim familiyami haradan
bilirson?

Latifa: Mon hami ilo maraqlaniram. Baxmayaraq ki,
monimls he¢ kos maraqlanmur.

(Sordar qrafindon su tokiib i¢cmok istorkon Latifo
mane olur).

Latifa: Yox, yoldas leytenant, dayanin, 0 Su
diinandon qalir. Bu saat tozasini gotirim. (Qrafin a/inds)
Siz indi evdo cay i¢misiniz, bas sohor tezdon su niyo
icirsiniz?

Sardar: Elo is orasindadir ki, ¢ay igmomigom.

Loatifsa: GoOriliniir, tolosmisiniz, arvadin soziina
baxmamisiniz.

Sordar: (qiza bir miistori gozii ilo nazor salib) Kas
arvad ola 1d1, niya s6zlino baxmirdim?

 (Latifs giilo-giilo su gatirmaya gedir. Sordar tok qalir.
Oz-6ziina danisir)

Yegano qizdir ki, mona 6zl yaximlasir. Bir neg¢o
giindiir buraya goloni az gala adamin qolbini olo alir.
Bolko do monim indiys goador evlons bilmomoyimin, mono
bir quzin yaxin golmomoyinin sobabi monim ifrat
rosmiyyatim olmusdur. Dogrudan da, mon indiya qodor
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hami ilo quru, rosmi miinasibotdo olmusam. Bu giinloro
godor mon elo bilirdim ki, gorok kisi evo girondo arvad
Kicik polis isgisi kimi adama g¢est verib, faragat
komandasinda dayana va gordiiyii islor hagqinda malumat
vera. Indi goriirom ki, polis iscisinin do iiroyindon sevgi
hislori kego bilor. Biitiin bunlara sobob monim yetimgiliklo
boylimoyim, qohum-qardas gormomoyim sobab olmusdur.

(Darindan bir ah ¢okorak kegmiglori yadina salir)

...Icra bas¢isinin gdstorisi ilo atami hobs etdilor, daha
onu gormadim. Sonra anami da itirib bir neco il usaq
evino digmiisom. 3 yasindan 06zgo himayasi, dayo
qaygist... sonra polis moktabi... nohayat...

(Latifa galir, soziiyarim¢iq qalir)

Latifa: Buyurun, toza, sarin su.

Sordar: (I¢ir) Cox sag ol. Omriin su kimi uzun
olsun.

Latifa: (Ikimenali) Belo dmiir su kimi uzun oldu, no
olacag?

Sardar: Niys boxtinizden gileylonirsiz?
Latifa: Eh, birini bilirsiniz, birini yox. Yetim adamin

giinii neco olsa yens moyusluqdur.

353



Sordar: (Konara) Deyoson, bu da monim Kkimi
toklikdon gileylonir. ©gor Soltan boy demiskon, son dul,
mon dul eloyoson?... Yox, halo tezdir. (Sonra Latifaya)
Eybi yoxdur, har sey diizolor.

(Bu vaxt Qurbatov alinda portfel galir).

Qurbatov: Sabahiniz xeyir, man bir az gecikmisom.
Ciinki Bas Idars ilo foto-reyd kecirmisdik. Homin sokillori
cixarmaq lazim idi.

(Ke¢ib aylasir. Latifa ¢ixir).

Sordar: (O da raisin yaminda aylasorak qoviuga
isara ila) Yoldas kapitan, dediklorinizi qurtardim. O ev
yarilmasinin da ibtidai istintaqi qurtarmaq tizradir.

Qurboatov: Yaxsi, evi ogurlanan qadin 6zii necodir?
Sardar: Deyirlor, onun masalasi lap uzundur.

Qurbatov: Neco yoni deyirlor, bas son 0ziin o
arvadla goriismomison?

Sordar: (Oziinii yigisdirir) Y0X, yoldas kapitan, o
monada demirom. Mon goériismoyino o qadinla dofoslorlo
gorismiisom, ifadosini do gotirmisom. O monada
uzundur deyirom ki, aparilan seylor onun oglunun nisan
hadiyyalori imis. Tezliklo ogluna nisan qoymagq istoyirmis
ki, miiharibs baslanmis, rayon isgal olunmus, garinin
yegano oglu orduya getmis vo sohid olmusdur. Mon
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gonsularla goriisorkon onlar dedilor ki, guya yaziq arvad
hor glin homin baglamani1 qabagina qoyub aglar, diismono
gargis tokormis. Dogrudan da, yoldas kapitan, agor seylor
tapilmasa, arvad dal1 olacaq.

Qurbatov: Mon do miitlog o qadinla goriisocoyom.
No ciir olursa-olsun, seylor tapilmali, miigossir
amansizcasina cazalanmalidir. ©gar bir varli adamin evini
ogurlamis olsa idilar, buna varlanmaq magsadi ilo edilmis
ogurluq ad1 vermak olardi. Ax1 bu qoca arvadin he¢ nayi
va he¢ kasi yoxdur. Bunu aparan soxs gor na gadar algaq
va razil adamdir ki, bir goncin miras seylorini ogurlamagqla
goca bir gadmin troyini daha da yaralamisdir. Yoldas
leytenant, mon sizdon xahis edirom, geco yatmamali da
olsaniz, miigassiri tapmaliSiniz. Man 6ziim do sizo komak
edo bilorom. Diinon bir nofor qadin1 mon 6ziim cagirib
danisdirmisam. ©vvolon, o ¢ox milommali danisir, ikinci
do deyir ki, artiq yaziq qarida dolilik olamatlori tozahiir
edir.

Sordar: Yoldas kapitan, sOzlorinizin hamisina mon
sorikom. Amma mon sizdon ¢ox xahis edirom ki, homin
istintaq1 basqas1 davam etdirsin.

Qurbatov: (hiddatls) Neco yoni basgasi? Mon sono
etibar etmisom. Sonin tocrilbbon do hamidan ¢oxdur. Son
aparacagsan. Vossolam!

Saordar: Man yens Xahis edirom!

Qurbatov: Axi1 niya?
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Sardar: Cunki qorxuram.

Qurbatov: Nodon? DIO iscisi qanundan basqa heg
nadon qorxmur. Bilirsonmi?

Sardar: MUdafissiz qalacagimdan.

Qurbatov: Bu no s6zdiir? Sons kim hiicum edir?
Sardar: Ogor hiicum edon olarsa?

Qurbatov: Onda mon 6ziim sonin miidafiogin.
Sardar: Bolko sizin do giiciinliz ¢atmadi.

Qurbotov: Onda mon hor seydon  giiclii
qanunlarimiza va prezidentin niifuzuna arxalanacagam.

Sordar: S0z verirsiniz?
Qurbatov: Bali, tez ol, de goriim! (O asabilasir)

Saordar: Yoldas rais, yaxsist budur ki... (O taraddiid
edir)

Qurbatov: Mon omr edirom.
Sordar: (Ehtiyatla) Icazo ver qapini baglayim, sonra.

Qurbatov: (Toacciibls) Bunun matlobo doxli varmi?
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Sordar: Boli. (Sardar qapini baglayib astadan, hom
da ehtiyatla) Yoldag Qurbotov, dogrusu bilmirom, bu
islorin axir1 neco olacaq. Hololik sizdon do xahis edirom
bu masalo maxfi qalsin, gorak axir1 na olur.

Qurbatov: (Nigarangiligr artmis halda) Son Allah,
tez ol, de goriim na olub? Adamin bagrini yarirsan.

Sordar: (Ehtiyatla atrafa baxib) Bilirsiniz da, rayon
monzil sobasindon bizo sikayst golon kimi maonzil
sObosinin miidiri Mustafa mono miinasibatini doyisib
omolli-bagh yaltagliga ke¢misdi. Nego il idi, mon evo
lazim olan bozi seylori ondan ala bilmirdim. Amma bu
maosalodon sonra 6zU moni kiigods tutub monzil sobasinin
anbarma apardi ki, no istoyirson seg, elektrik saygaci, su
krani. Sonra da galib evinizi tomir edacoklor. Dogrusu, biz
anbara getmok istoyondo anbardar Balaga mane olmaq
istodi. He¢ nodon xobori olmayan miidir ona goziinl
agardan kimi o bizi ig¢ori buraxdi. Mustafa 6zii qabaga
diisiib hor seyi oli ilo gostorirdi. Birdon bir taxta
sandiqcaya yaxinlasib topiyi ilo onu yixdi. Orada basqa
seylorlo yanasi bir baglama da var idi. Mustafa o saat: “bu
nadir?” - deya anbardardan sorusdu. Anbardar isa: “kohno
paltardir” - deya guya shomiyyatsiz bir sey kimi onu tez
olina gotiirdii. Sonra biz ¢ixib getdik. Iki saat kegondon
sonra mon saygact gotiirmok bohanosi ilo yenidon anbara
gedondo icindoki seylor gotiiriilmiis bos dosmali silocok
etdiklorini gordiim. Bir yerdo ehtiyatli torpondim ki,
anbardar gérmodan hamin dosmali gotiirdiim.
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Qurbatov: Dosmali niys gotiirdiin?

Sardar: Ciinki gadin deyon biitiin alamatlor homin
dosmalda var idi.

Qurbatov: indi o dosmal haradadir?

Sordar: Bax, seyfin alt g0ziindo qozeto biikiili
qoymusam. (Durub seyfi a¢ir vo dasmali raisin gabagina

qoyur)

Raisi fikir gotiiriir.O sanki donmugdur. Nahayat,
dillanir.

Qurbatov: Yaxsi, na bildin ki, bu homin dosmaldir?

Sordar: Arvadin 0ziino gostordim, yaziq arvad
dosmali goron kimi Oziindon getdi. Sonra qonsu qadina
dedim ki, guya doroys atmisdilar, tapmisam.

Qurbatov: Yaxsi, son bilon niys ora qoyublar?

Sardar: Ciinki miistontiqin ayagi rayon maonzil
sObasinin anbarina diismaz va heg kas do giiman etmoz ki,
ogurluq sey anbarda gizlonir.

Qurbatov: Yaxsi, sonco, bunu Balaga 6zii eloyor?
Ax1 o, prokurorun aridir.

Sordar: Ya oziidiir, ya da xabari var, kim gotiiriib.
Elo buna goro mon qorxurdum. Bilirdim ki, ona dis
358



batirmaq olmayacaq, axirda Oziim pis voziyyatdo
galacagam.

Qurbatov: Elo sey yoxdur! Kim olursa-olsun!
Qanun hami {¢iin yazilib. Indi motlobo kecgok. Bos son
seylorin hara getdiyi ilo maraglanmadin?

Sordar: Ogru 6zii tapilandan sonra seylori tapmaq
asandir.

Qurbatov: Onda qoy bunlarin hamis1 burada qalsin.
Mon Almara xanimla danisaram. Gorok neco olur. (O
durub qovlugu va dasmali seyfa qoyur, baglayir) Hor neco
olsa, onun aridir.

Sordar: Yoldas kapitan, ax1 Almara xanim rayon
prokurorudur. Neca olsa, siz demiskon, o da onun oridir.

Qurbatov: Miigessir kim olursa-olsun, iki gézinin
biri do olsa, ona aman verilmomalidir. Ogor basqa
cinayatlor do etmis olsa mon Oziim onu prokuror
Almaradan xobarsiz hobs edacoyom. (Bir az sakitlasir)
Almara xanim da els razil adamla eyni familiyan1 dasimaq
istomaz.

Sordar: Yoldas kapitan, asobilogsmayin, mon ds sizin
fikrinizlo sorikom. Ancaq halslik sabirli olmag lazimdir.

Qurbatov: (Oylasir) Sordar, son bu barads heg yerdo
bir s6z demomison ki?
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Sordar: Harada?
Qurbatov: Masalon, manzil $dbasinin anbarinda.

Sordar: Yox, he¢ no demadim. (Ayaga galxir) Onda
icazo verin, man gedim.

Qurbatov: Yox, heg yero getmoa. Holo mon diinon
tamamilo basqa bir seyin sahidi olmusam. Isdon sonra adi
geyimdo olimdoa qovluq yeni tikilmokdo olan bir xiisusi
evin yanindan gedirdim. Ara yerdo qargis sahibi oldum.
Ayaq saxlayib evo baxirdim ki, birdon ev sahibasi arxa
torofdon iki olini qosalayib: “Kiil basina, deyason buna az
diigiib. Vallah, dodon gobirdon ¢ixsa da, bir qopik do
vermarom. Lap icazs veron adamin 6ziinii gérondan sonra
yiiz sonin kimisi golso do qorxum yoxdur” - dedi.
Dogrudur, mon tohqir edilirdim. Ancaq Oziimi
esitmoamazliys vurdum. Yaxs1 ki, forma aynimds deyildi.
Onda paqonlarin sorofi namins mon cavab vermali idim.
Indi kim icaza vera bilor?

Ssrdar: Olbotto ki, rayon icra bascisi. Rayonda bir
qar1s torpaq qalmadi. Hamisi satilib.

Qurbatov: Mon do bu fikirdoyom. Bu maosalo ilo
biitiin togkilatlar masgul olmalidir. Milli miistaqilliyimiz
vo milli dovlstgiliyimiz namina rayonun rshbor
togkilatlarina soxulmus ac qurdlar iizo cixarilib xalqin
g0zii qarsisinda cozalanmalidir. Man inaniram ki, haqigot
qalib golocok. Indi hamimiz albir olub rayonumuzun,
xalqumizm meonafeyi namino miibarizoys girigok! Hansi
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boyiik vozifodo olursa-olsun, cinayotkar birgo hlicumun
garsisinda dayana bilmoyocok!

PORDO
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III PORDO

RIH bascgisimin kabineti. Tokca katibo oturmusdur.
Bu vaxt Mustafa alind> bir qovlug icori girir. O,
hayacanlidir, adati tizra har seya siibha ila yanasir.

Mustafa: Salam, katiba xanim, yoldas sadr yoxdur?

Tiinzals: Yox. Indi zong elodi ki, vacib is var, gecC
golocak, gobulu da olmayacaq.

Mustafa: Son Allah, zong elomisdi?
Tiinzala: Bol..

Mustafa: Yoni dogru deyirson, isi var, gec golocok?
(Oturur)

Tiinzald: No li¢lin mon yalan demaliyom?

Mustafa: Son Allah, de goriim, bu giin aym
negosidir?

Tunzala: Son Allah, inan ki, bu gun ayin iyirmi
ucudar,

Mustafa: (konara) Gorasan, islor neco olacaq? Bu
zalim oglu da miidafio elomass, batdiq. Yoni onun 6ziinii
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do miidafio eloyon lazimdir. O, kohno maarif miidirini
nahaqca isdon ¢ixarib Oziinii biabir elodi. Hesablama
Palatas1 Komitasi islori yoxlayib qurtarib. Prokurorluq va
polis yaxsica dorsini veracoklor... ©gor deyim ki, mani o
tohrik edirdi, bilmirom, namordlik olacaq, yoxsa yox!
(Sonra iiziinii Tiinzaloya tutub) Son Quran, de goriim, saat
negadir?

Tiinzala: Siz niyo elo giiman edirsiniz ki, saatin
negoliyindos do sizi aldada bilorlor?

Mustafa: Eh, bilirson, xanim qiz, indi zomana
doyisib, adamlara c¢cox da inanmaq olmur. Adami hor
seydo aldadirlar.

Tiinzald: Yoni o godor doqigsiniz?

Mustafa: Olbotto, yoxsa hor s6zo inansan, yerindo
otura bilmozson. Bax, yaxsi, xanim, siz deyon kimi ki,
sadr gec golacok, ogor mon ¢ixib getso idim, no bilim,
bolko mon gedon kimi golordi. Amma oturub gordiim ki,
s0ziin dogru imis. Ona goro do gorok hor sozii siibuta
catdirib sonra inanasan. Indi inandim ki, gec golocok,
gedim, bir azdan sonra golorom. (Gedir)

(Telefon zang vurur. Tiinzala gotiiriir)
Tiinzala: Alo, boli, Icradir. Xeyir, bir azdan sonra
galacak. Deya bilmaram niya. Galss, na deyim?... Latifo?

Polis idarasinds isloyon Lotifa. Cox yaxsi (Dastayi goyur)
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Tunzals: (Tok) Bu qiz ki, hele toze iso diizalib,
gorason, no var bu tezlikdo Ibadovdan 6trii belo lobbeyk
deyir? Yoqin hansininsa basinda bir sey var.

(Telefon zang vurur. O, gec gotiirtir).

Tiinzalo: Yeno bu qz olacag. Acignan
gbtiirmoyacayom, qoy nigaran qalsin... (Nahayat, gotiiriir)
Bali, bagisla. Ela bildim ki, bir nofor var, odur, ona gors
gotirmadim. Bali... Elo tok oOziimom... Axsamcagi gol
bizo, icazs alaq, sonra. Yaxsi, sag ol.

~ (Bu vaxt Ibadov galir. Quzin séhbati yarim¢iq qalir.
Ibadov qizin telefon sohbatindan narazi halda)

Ibadov: Moni sorusan olmayib ki?
Tiinzald: Loatifo sorusurdu.

Ibadov: No ciir adamsan, mon deyirom, yoni,
yuxaridan sorugmayiblar ki? Lotifo monim nayimo
lazimdir? Onun da sorusmaginin da miintoziri olam.

Tiinzald: (Cakina-g?kina) Siz sorusan dediniz, mon
do onu dedim do, yoldas Ibadov, niys asablosirsiniz?

Ibadov: Horoniz bir torofdon adamda osob
goyursunuz ki? Tez get yuxariya, bu kagiz1 ver o adama.
(Bir bagl zorf verir. Tiinzalo maktubu gotiiriib tez gedir.
Ibadov taok qalir. Sonra yerina aylasir. Bir qadar fikra
getdikdon sonra taacciib va qazab mimikasi ila)
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Osi, lap basimi itirmisom. Islori ki, belo goriirom,
deyoson, axirimiz  yaxs1  olmayacaq.  Bilmirson,
neyloyosan. Illornon isloyib doveriya gazamirsan, 6zini
yuxarida tanidirsan. Onlar da sag olsun, bir iso toyin
eloyandon sonra bu lonato golmis cordo-clirdo, horasi bir
torofdon baglayir ayagindan c¢okmoyo. Verslor onlari
adamin olina, dorisini bogazindan ¢ixarasan ki, ay aclaf,
ax1 maon bu bir tika ¢oroyo min od ayaqlayib, doveriya
gazanib catmisam. Daha monim ayagimdan niyo
¢okirsiniz? Bilmirson, bdyiiklorin istadiyi plant verason,
bilmirson usag-musagin sorindon O6ziinlii qoruyasan. N9
bilim bu prokurordu, bu miixbirdi, bu polisdi, filandi,
filandu.

(Oapi déyiiliir. Ibadov saKsanir)
Ibadov: Kimdir, buyurun!

(Latifo galir. O, miiayyan cinayat agacaqmis kimi
tasaxxtiisla)

Latifs: Sabahiniz xeyir, xaloglu!
(Ibadov guya masguldur)
Ibadov: (Konara) Goroson, bu basi batmis no

xabarlo belo tezdon bura 6ziinii salib. (Latifaya) Salam.
Noyo golmison?
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Latifa: Mon golmoyo do bilordim. Ancaq toossiib,
gohumluq moni gotirdi.

Ibadov: No olub ki?

Latifo: (Astadan) Bax, xaloglu, bir giin bundan
gabagq... (Otrafa baxib astadan) Diinon rayondan bir nego
bdyiik golmigdi Qurbstovun yanina. Cox o yan-bu yandan
danigdilar. Sonra hey RIB-RIB deyirdilor. Bax, ayiq ol,
sondon yazmaq istayirlor.

Ibadov: Tagsir mondodir ki, horosini bir parca
¢cOrayo yetirirom, sonra da ruzularina sillaq atirlar. Bir agiq
de goriim, kim goalmisdi, no deyirdi?

Latifa: Biri cavan oglan idi.

Ibadov: Adi Ilqar deyildi ki?

Latifa: Ho, ho, 0ziidii ki, var.

ibadov: Sonra.

Latifa: Biri, deyason, rayondan idi, bir1 do deyasaon,
yuxaridan.

Ibadov: (Intizarla) Bos no danisdiglarini esitmodin?

Latifa: Esitdim.
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Ibadov: (Osabilosir, sanki onlarin intigamim qizdan
alacagmis) Ay c¢opal, niyo demirson, goriim, o oclaflar
arvad kimi no qiybot qurrdi? Kisidilor, {izboiiz durub
desinlor, gérim soézlori nodir? Yoxsa onlar1 ¢érok agacina
cixarana indi sillag atirlar? Tez ol, de goriim, nodon
danisirdilar?

Latifa: Nodon yox, kimdon. (Irisir)

Ibadov: Yaxsi, kimdon olsun. Tez ol!

Latifa: (Konara) Hs, indi necoson? Necaoson,
demoyib soni intizar alovlar1 igorisindo yandirirm? Son
halo moni tanimamisan. Elo bilirdin ki, yaziq Latifo yetim
usaqdir, quzu kKimidir?

Ibadov: Ay qiz, ogor monimlo danisirsan, iiziinii beri
cevir, sOziini de. Yoxsa moni nigaran qoymaqda

maoqgsadin var?

Latifa: Yox, hamisin1 demokdon qorxuram. Ax1 neco
olsa man orada igloyirom.

Ibadov: No yaman ofal seymisson? De goriim, soni
ora man diizoltmadimmi?

Latifa: Duzoltdin.

ibadov: Onlar hamisi mondon balaca adamlardir.
San onlarin nayindan qorxursan? Tez ol, de goriim!
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Loatifo: (Toraddiidls) Onu deyo bilorom ki, homin
adamlar polis i1darasino golondo Qurbotovun sasi ¢ox bork
golirdi. Ozii do sonin adin1 yox, vozifoni deyirdi. Ondan
bildim ki, homin adamlar da onun dom tutanlaridir.

Ibadov: Yaxsi, bas o Qaribovdu, Qurbatovdu-nadi,
niys 6z qabagindan yemir?

Latifa: Elo mon do onu deyirom, bilirson na var?
(Kanara) Seytan deyir o qanunparast Qurbatovu ¢ixartdir.
Ciinki Sordar mani bark girlayir. Deyasan, onun iirayinda
esq odu yandirmisam. O, rais oldugdan sonra islorim lap
diizalor.

Ibadov: Yeno iiziinii o torofo ¢evirmoe, de goriim, no
deyirson?

Lotifo: ©Ogor istoson ki, salamat dolanasan, o
Qurbatovu bir tohor elomok lazimdir.

Ibadov: (Fikra gedir, 6z-0ziina) Dogrudan da, yaxsi
sOzdiir. Diismon soni vurunca, son diismoni vur. Agilsiz
adamlar fiirsoti diismona verar. Icra hakimiyyotindo onun
mosalasini  miizakira edib isdon gotiirilmasini  talab
edorom. Qoy onda gedib basina yiiz cordo-ciirds, usaq-
musaq y1gsin goriim, ¢aqqal fils na elayar.

Latifa: Ozii do onun yerino 6z miiavinini qoy. Onda
sonin sOziiniin biri iki olmaz.

(Sadr fikra gedir)
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Lotifo: (Konara) Zalim oglundan s6z qoparmaq
olurmu ki?

Ibadov: Yaxs1, son get, mon dediyini eloyorom.
Latifa: Miiavin masolosini do?

Ibadov: Calisaram.

Latifa: Onda salamat qal, man gedim. (Gedir).
(Sadr oz-oziina danisir)

Ibadov: Goriiniir, dislorimizi itilomoliyik. Bir-birinin
dalinca aldigim xabarlor he¢ do yaxsi seyin miijdoasini
vermir. Dogrudan da, asudo islomok istoson, gorok
otrafindakilar 6ziin istodiyin kimi seg¢ason. Y oxsa hor kasin
agzindan bir avaz golmoya... Demoali, rayonda monim on
boyiik diismonim polis bélmasinin raisidir. Cox yaxsi, onu
asirmaq moana borc olsun. (Bir az fikirlogir) Ax1 neca, no
deyib onu isdon ¢ixarmaq olar?... No demok lazim golss,
SOz-sor asirgomayib onu radd elomok lazimdir. Oks halda,
islor suluq ola bilor.

(Bu anda radioda “Rast” ¢alinir)
Ibadov: Gor kdpak oglu neco do yaniqli ¢alir. Elo bil
monim vaziyyatimdon xobordardir (O qulaq asir. Sonra

asabilagib  durub  sondiiriir) Kos! Holo  bunun
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sizildamagina bax! Ibadov hoyatda sizildamamus,
sizildamani da sevmoz.

(Qapi acilir, Mustafa basi aloviu icari daxil olur)

Mustafa: Sabahiniz xeyir, yoldas Ibadov! Bayaq
golmisdim ki, sizi bir gérom, yox idiniz.

Ibadov: Ho, yeno no var, idaronizi buraxib, sohari
burda agib, giinii burda batirirsan? Bela-belo islorin do
bozi agzigdycoklorin doyirmanina su tokur.

Mustafa: Yoldas ibadov, (o asir) xahis edirom,
asabilogsmoayin. Bu giin sizi miitloq gérmaliyom.

Ibadov: Yaxsi, de goriim, yeno tomonnan manzildon,
moisotdondi?

Mustafa: Bali.

Ibadov: Yox, Mustafa, sono monzil verd
bilmayacoyom, ciinki bu evlorin hamisi qagqinlara va
macburi  kogkiinlora verilocok. Sonin ki, evin plana
diismoyib?

Mustafa: Diisiib.

Ibadov: Ado, niyo yalan deyirson? Seonin evini
sokiiblor?
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' Mustafa: Yox, evimi sokmayiblor, evimi yixiblar.
Islorin hamisinin tistii agilib.

Ibadov: (Osabilasir) A qorxaq, de goriim, noyin iistii
acilib, kim agib?

Mustafa: (Astadan) Neco noyin iistii aighib? Sonnon
monim aramizda olan, tokco ikimiz bildiyimiz seylorin
iistii acihb.

Ibadov: (Qazabls) Ado, son rayon icra bascist ilo
oyun oynayirsan? Mon sonin yaninda goziikolgoliyom
mogor!?

Mustafa: (Yalvarir) Yoldas sadr, asabilosmoyin. Siz
yena niifuzlu adamlarsininz, agor siz mono sorik ¢ixsaniz,
gunahmizi Ort-basdir etmok olar. Ax1 mon yaziq o
ojdahalarin gabaginda ciicoyom. No yaxs1 ki, son moni
gabaga cokib iso diizoltdin, yoxsa mon elo ara-borado
gozan idim. Sanin gqaynin Kimi hami mons hérmat eloyir.

Ibadov: (Sakitlasir) Yaxsi, hansi isi deyirson?

Mustafa: Vatondaslardan pul alib ev tikmoyo icazo
vermayinizdon tutmus monzil orderlorini satmagimiza
godor hamismin istiinii agiblar. Hoalo {istolik monim
vozifomi yerino yetiro bilmomoyim, savadsizligim
haqQginda da akt yaziblar. Mana bir nega sual da verdilar.

Ibadov: Yaxsi, bundan moeno no var ki, belo bast
alovlu iistimo cummusan?
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Mustafa: Yoldas ibadov, ax1 bunlarin hamisini mon
sizin gostoriginizlo etmisom.

Ibadov: Mon sono sonin kimi gorxub 6z giinahmi
basgasinin boynuna atana heg vaxt géstoris vermorom.

Mustafa: Yoldas ibadov, asobilosmok yalniz isimizo
zarar yetira bilor. Fikirlosin, yol axtarib birge canimizi
qurtaraq, yoxsa, bitiin dediklorim hagqinda Qurbstovda
vo rayon prokurorunda sonadlor hazirdir.

(Telefon zong vurur. Ibadov darhal dastayi gétiiriir.
Mustafa gedir)

Ibadov: Bali, yoldas Ibadov esidir. Salam, yiiz dofa
tosokkiir edirom. Boli, mon yazmisdim. Yox, sizinlo
boyiik bir soharin bascisi ilo zarafat edirom? Neco, 2zizim,
bayaqdan siz monimls elo danisirdiniz ki, mon deyirdim
bu kisi moni sevindirocok. Osi, xahis edirom, buraxin
basina do, yens iso diizoldorik. Noldu, bu maarif miidiri
giilmosokor olmadi ki, ganunsuz ¢ixarmisam, qolot
elomisom, bir do elomorom... Axi1 bir yerds duz-¢orok
yemisik. Yaxsi... kimlor golir? Istintaqdan? Na ii¢iin? Osi,
o Qurbatovdu-nadi, bu rayon togkilatlarlni niya bir-birino
qatib? Bax, gardas, belo horokotlorino goro onu da
cixaracagam. Axi1 bu rayonda mon da bir simayam, yoxsa
yox? Yaxsi, sag olun. (Dastoyi qoyur. Tok fikra gedir.
Durub  gozinir) Yox, yuxartya yazdigim yoldashq
moktubu da bir is gormodi. Demali, ozizim, siz duz-¢orok
xatirino qanunlar1 tapdamaq istomirsiniz. Bu da evimdo
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agirhgr qodor ¢orok yemis bir adamin cavabi? Qoy
golsinlor. It hiiror, karvan kecor. Ax1 mon no elomisom,
kimi himays elomisom ki, mona bels desinlor? (O aylasir)

Qoy bunu da bilsinlor ki, mon he¢ nodon o6trii heg
kimin qarsisinda bas oymoyocoyom. Monim do dag
boytikliikdo niifuzum var.

(Oapi aciq oldugundan Rayon Polis Idarasinin raisi,
DIN Bas idarasi raisinin miiavini galirlor. Onlar sadrin
basi asagi, oz-oziina damsdigint goriib ayaq saxlayiwrlar.
Ibadov davam edir)

Ibadov: Yaxsi, kopok usagi, horoniz bir torofdon
mono xoyanat edin, gorok axirt no olacaq. Inanm ki, bu
oyundan mon qalib ¢ixsam, sizi aslan poncosindo ozon
kimi ozim, siz do goriin.

(Galanlar salam verir, sonra aylagirlor)
Salam, yoldas Ibadov!

Ibadov: (Diksinir) Paho, xos golmisiniz, no ocab
sizdon?

Bas idara raisi: Elo dedik sizinlo bir goriismok
faydasiz olmaz.

Ibadov: Dogrudan, siz monim birco goriisiimiin
faydali olmasmi iqrar edirsinizss, bas basqalari monim
faydamla yasayib ayagimdan c¢akirlorss, onda neca?
(Galdr)
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IV PORDO

Polis raisinin kabineti. Sag torafds polis is¢ilorinin
gahromanhgina aid plakatlar vurulmusdur. Rais stolunun
arxasinda portret vardir. Sohor tezdondir. Tokca katiba
Latifo idaradadir. Onun ahvali-ruhiyyasi yaxsidwr. O,
kabineti sahmanlayrr.

Latifa: Cox yaxsi, demoak, indi mon omoliyyatimi
biitlin rayon miqyasina ¢ixarmisam. Kimi istosom iso
diizoldor, kimi istomosom oksino edo bilorom. Bozi
adamlar elo bilir ki, Latifo he¢ noys yaramayan, vecsiz bir
adamdir. Amma no bilsinlor ki, monim isimi Allah
diizaldir. (Telefon zongi. Latifo dastayi gOturur) Kimdir?
Baxa, salam, necosiniz? Baxa, de gortim, diinon
tapsirdiglarim na oldu? Yerina yetirdiniz? Ha? Cox sag
olun. Bas Giilya neca? Bir sey cixara bilmir? Niya? Bos
mon sizo tapsirmamisdim ki, gecslor onu dilongi kimi
geyindirin, o, geco yatmaga yer istomok {i¢iin evloro
getsin, siz do dalica gedin? Olo ke¢mokdon qorxursunuz?
O, no ofal adamlarsiniz? Bas mon burda nayom? Bu goder
yol goOstorirom, todbir tokiirom, 0zim do lap polis
idarosinda, yena qorxurlar. Islor qorxulu olacaq? Niya?
Balaganin isinin dsti acilir? Elo sey ola bilmoaz! O,
gorxudan evdon qa¢ib? Bu, pis oldu. Amma burada o
haqda heg bir s6hbat yoxdur. Man burada gozds-qulagda
olacagam. Bir sey damssalar, sizo deyoram. Yaxsi, basdir,
az ¢aranlayin, sag ol. (O, dastayi goyur. Oz-ziina)
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Cox pis, ogor islor agilsa daha dostoni buraxmali
olacagam. Amma holo qoy bir agizlarin1 arayim goriim,
bolko heg bir sey yoxdur, onlar 6zlorindon stibholonirlor?
Ogor bir sey olsa, Sordar mandon s6z gizlotmaz. Ciinki o,
moni sevmoyo baslamisdir. Yaziq adliyys islorindo no
godor dorin savadhidirsa, sevgi mosoalosindo bir o qodor
korafohimdir, savadsizdir. Elo bil he¢ qadina rast
golmoyib, adamin danisanda biitiin bodoni osir. Amma
belo adam da ¢ox mohkom olur, sevgisi xatirino he¢ naya
giizosto getmoz. Bir sey do var ki, mono do Latifo
deyarlar; gjdaha da olsan monim bir dofo g6z vurmagimin
zarbindon 6ziinii saxlaya bilmozson. (Giizgiiya baxir) Halo
qizliq toravoti moni tork etmoyib. Hoalo gozlorim hor hansi
bir mosum qizin gozlorindon daha colbedicidir. Yaxsi,
amma bir seyi holo do ayird eds bilmirom ki, o moni alsa,
gedorommi? Getsom, deyocok, otur evdo, xorok bisir.
Bununla da cansixici evdar qadinliq hoyati baslanacagq.
Amma indi bir qadin, ii¢ kisinin rohboriyom. Agizlari
nodir, omrimdon ¢ixsinlar. Burada da ki, qilincimin dali da
kasir, qabag: da.

(Sordar golir. Latifo onun esqini cosdurmagq tigtin
biitiin bacarigindan istifada edir. Gozlarini, badonini bu
yolda saforbarliya alir)

Sordar: Salam, sabahimz xeyir, Lotifo xanim!
Deyoson, masallah, kefiniz sazdir!

Latifs: Sabahiniz da xeyir, holo istolik xos da
goldiniz, yoldag Sordar. Bos monim do kefim saz
olmayanda kiminki saz olmalidir? Islorim xod gedir,
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Allaha siiklir bir par¢a ¢oroyi do ki, tapiriq. Sizin do
kefinizi yaxs1 gormok istordim.

Sordar: Cox sag olun, kefin saz olmag ailo
hoyatindan ¢ox asilidir.

Latifa: (Olino imkan ke¢mis kimi) Olbatto, masallah,
belo gozol-gdycok oglansan, holo indiyodok 06ziino bir
gun-giizoran qurmamisan. Elo bu dovlet isindon geco-
gunduz tutub durmusan.

Sardar: Dovlat isindo ki, islodin, lazim golorso biitiin
istirahotini do itirmolison.

Latifa: Oras1 dogrudur. Amma son hoyatda bir
votondas kimi do yasamalisan, yoxsa yox?

Sordar: Indi mon votondas deyilommi?

Latify: Votondassan, amma birtorafli.

Sardar: Sanco, ikitorafli votondas no elomalidir?

Latifo: Otrafina goz gozdirib, xosuna golonlordon
birini 6ziino hoyat yoldas1 se¢gmolidir. Ancaq elosini ki, o
da soni sevsin, soziino qulaq assin.

Sordar: Yaxsi, kimin mani sevdiyini man haradan

bilim? Balks he¢ moni sevmadi!
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Latifa: Bos no ciir oglansan ki, bir qizin golbini do
olo ala bilmirson!

Sordar: Ogor golbini olo ala bilsom, onu nadon
bilim? Bolko dilindo sevirom dedi, liroyindo he¢ sevmadi?

Latifo: (GUlur) Deyosaon, indiyadok heg bir qiza rast
golmomison.

Sordar: And igirom ki, indiyodok heg¢ bir qiz vo
gadinla belo movzuda sohbat etmomisom. Ona goéro do
qorxuram ki, moni sevgido aldadalar.

Lotifa: Holo he¢ koso golbinizi agmamis niyo
aldanmagimizdan badgiiman olursunuz?

Sordar: Mono elo golir ki, he¢ golbimi agmasam
yaxsidir. Cilinki mon tozo-tozo hiss edirom ki, esq azarina
tutulmaq, esq havasi ilo yasamaq 06zii bir sorxosluq kimi
seydir.

Latifa: Ogor siz manim an ¢ox hdrmat etdiyim adam
olmasa 1idiniz, biitiin basoriyyatin esqini o ciir tohrif
etmoyinizo soyuqganl baxmazdim. No edim ki, hom siza
olan dorin hdrmoatim xatirino {iroyim sizi incitmok istomir
vo hom do bolko bu yaxinlarda siz elo monim bilavasito
roisim oldunuz. Ona goro do golocok raisini indidon
6ziindan incitmak olmaz. (Gullr)

(Sordar ciddilasir)
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Sordar: Neco yoni rois olmaq? Mon soni he¢ basa
diiso bilmirom.

Latifa: Elo belo deyirom do.

Sordar: Demali, sonin bayaqdan monimls mehriban
danigmagin buna goro imis? Yox, mon he¢ vaxt yoldas
Qurbotovun stoluna gbéz dikmorom. Onun savadi da,
gabiliyyati do mondon coxdur. (Sonra kanara) Elo buna
goro mon biitlin qadinlara inanmiram do! Horosi bir
tomonna ils insana yaxinlagir.

Latifa: Sordargik, son Allah niya asobilasirson? Mon
elo belo deyirdim ki, goriim son golocokdo inkisaf etmok
istordinmi? Yoxsa son elo indi do he¢ kosdon kom oglan
deyilson. Son Allah, incidin? (Sardar dinmir) Son monim
canim, incimadin ki? Elo belo xasiyyatino bolodson ki,
indiyadok subaylig listiin tutmusan do!

Sordar: (Oz-6ziina) Balke bu horif moni smayirmus.
Yaxs1 ki, sort cavab verdim. Yaxsi, mon gedim, rais
golonda goloram. (O gedir)

Latifa: Hec bas-ayaq atma, Latifonin felindon 6ziinii
qurtara bilmazsan.

(Qurbatov galir. O ¢ox dalgindwr) (Latifa ¢ixir)

Qurbatov: Yaxsi, yoldas Ibadov, bu gurultun uzun
stirmayacok. Demoali, monim haqqimda iclas adindan gorar
yazib yuxarya toqdim edir, 6zii do isdon gotiiriilmoyimi
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tolob edirson... Amma c¢ox pis oldu. Basladigim boyiik
islor yarimgiq qalacaq. Mon ali moktobi bitirondo 06z-
O0ziimo sO0z vermisdim ki, harada islodiyimdon asili
olmayaraqg bitiin ndgsanlar1 vaxtinda iizo ¢ixarib aradan
galdiracagam. Goriiniir, arzum bas tutmayacaq. Ibadovun
odalotsiz bagirtist monim haqq sasimi batiracaq.

(Radioda kamancada “Siistor” ¢alimir. Qurbatov
dinlayib xayala dalir)

Amma... monim he¢ bir togsirim olmadan isdon
gotiiriilmoyim Ibadova da ucuz basa golmoayacok. Ax1 mon
do usaq deyilom... No i1so haloalik qoti qorar olunca islorin
tistiindo moéhkom durmagq lazimdir...

Tiirkanin mona verdiyi dilongi giyafasindoki adamin
gozlori ¢ox siibhalidir. Bunu bu saat aydinlasdirmaq
lazimdir. (O durub skafdan bir qazets biikUlmiis reyd
sakillorini ¢ixarir) Bax, gozlori lap oxsayir. Dogrudan da,
izli vo bodoni no qodor doyisdiro bilson do, gozlor
doyigmir.

Tosadiifi deyildir ki, sohnodo artisti do cox vaxt

gozlorindon tamyirlar. Qoy bu saat c¢agirib, zonnimi
yoxlaram. Latifa.

(Oiz daxil olur)
Latifa: Bali, yoldas rais.
Qurbatov: Bir yaxin gol. (Onun gozlorinin icino

baxiwr. Qiz siibhalonmasin deya xos sifot gostorir)
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Latifa: (Konara) Deyason, goziimo baxmaqdan bu da
Sordar kimi esq azarina tutulmus olacaq. (Istehzali)
Amma yaman i¢iniza valvolo salmisam.

Qurbotov: Uziinii bari cevir, yana niya baxirsan?
(Yena digqatlo baxir)

Latifa: Mon utaniram, yoldas Qurbotov! Adamin
gozlinilin lap igino baxirsimiz. (Gulir)

Qurbatov: Olmazmi?

Latifa: Olbotto olar. Amma (O utanib giiliir.
Qurbatov bir da sokla vao qizin gozlarinin icina baxir)

Qurbatov: Gedo bilarsan.
Latifa: (Konara) Bu da bir ciir esq doalisidir. (Cedir)

Qurboatov: Lap oziidiir ki, var. Deyason, xoruzun
pipiyi gorsenir. Indi Tiirkan vo Nadirdon sorusaram. (O,
Tiirkana zong vurur) Alo, Turkan, salam. Turkan, bir
dilon¢inin soklini ¢okmisdiniz ha, onu daha sonra
gormomisiniz ki? Yox? Demoali, 6zii dedi ki, daha moni
bir do burada bu gorkomds gérmazsiniz, elomi? Cox sag
ol! Heg! (Dastayi goyur) Gor necoa agilacaq! Bu sokil
¢okilondan bir giin sonra da bu qiz buraya ise diizalib. Ozii
do bacisi-zadi da yoxdur ki, deyason, odur. Demali, bu
qizin 6zl ola bilor. Dogrudan da, bu qizin bozi sirtiq
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davranist onun iki vo daha c¢ox rola giro bilmasino
stibutdur.

(Sardar galir)
Sordar: Sabahiniz xeyir, yoldas rois!

Qurbotov: Xos goldiniz, Sordar, oylogin. (O 0zl
durub gapin barkidir) Qoy, bayira ¢ixmasin.

Sardar: Siz nadon ehtiyat edirsiniz, yoldas rois?

Qurbatov: Nodon yox, kimdon ehtiyat etmoli adam
var. Ciinki bazon idaromizds olan séhbatlor bayira ¢ixir.

Sordar: Bayirda birco Lotifodir ki, monco, o da
ehtiyat etmoli adam deyil.

Qurbatov: Nodan bilirsan? (Gilir)
Sardar: Ondan bilirom ki, o, yaxs1 qiza oxsayir.

Qurboatov: (Orkla giiliir) Osi, qoy gorak, son na tez
q1z seca bilibson?

Sordar: Tezdirmi? Gor neco yagim var?
Qurbatov: Yasina goro holo gecdir do. Amma qiz
segmoyin miiddstini deyirom. Goriiniir, konli oldon

veribson, ha? (Gulir)
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Sordar: (O da gulur) Holo heg no deyos bilmorom,
yoldas Qurbotov!

Qurbatov: Amma man deys bilorom. O qizdan sono
he¢ no ¢ixmaz. Halo no godor ki, tezdir, gonii suya verma.

Sordar: (Qaslarini ¢atir) Neco boyom, siz onu yaxsi
tantyirsiniz?

Qurbatov: Yox, man onu pis tantyiram!

Sordar: Amma moni inandira bilso idiniz, yaxsi
olardi. (Qurbatov sakillari onuit gabagina qoyur)

Qurbatov: Buyur, inan!

Sordar: (Ciddilasir) Yoldas Qurbatov, bu neco isdir?
Bu ki, Lotifo 6ziidiir!

Qurbatov: (Ork ila) Onda buyur, sevgilinin sokling
bax!

Sordar: Mon bu molunani ifsa edocoyom. Gor bir bu
qiz 6ziinii haraya soxa bilmisdir?

Qurbatov: Sus, yavas danig, onun buraya soxula
bilmasinin sabobi vardir. Bu haqda hec¢ kos, he¢ no!
Bildinmi?

Sardar: Boli, bildim. Ancagq...
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Qurbatov: Ancagi yoxdur. Bu qiz1 buraya Ibadovun
xahisi ilo gotlirmiisdiim. Sonra burada olan sézlori ona
catdirirmis. Ona gdro do indi Ibadov monim vazifodon
gotiiriilmoyimlo mosguldur.

Sordar: Aha, yoldas Qurbotov, daha heg bir silbhom
qalmadi. Bu qi1z tezdon mona ds elo bir s6z dedi. Maon ona
aciglandim.

Qurbatov: No dedi?

Sardar: Dediyindon bela ¢ixd1 ki, guya moan tezliklo
rois olacagam, ona goro do, o0 monimlo mehriban dolanir.
Vicdanima and olsun, yoldas Qurbotov, ona elo o
doqiqodon nifrotim artda.

Qurbatov: Yaxsi, ehtiyatli ol, son get mon g¢agirib
onunla bir do sohbat aparim gorok odurmu? Qorxma,
naticasini sona deyarom, sevgilini do mons qisqanma.
(Giiliir va ali ilo Sardarin ¢iynina vurur)

Sordar: Siz do moni alo salmayin. (Gullr)

(Sordar gedir)

Qurbatov: Latifa.

Latifa: Bali, yoldas rais.

Qurbatov: Yaxin gol, aylos, bir az s6hbot edok.
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Latifo: (Konara) Polis idarasi deyil ki, mocnun
yuvasidir. Hamisi subay, hamis1 az qalir adami gozii ilo
yesin. (Oylasir)

Qurbatov: Lotifs, son 6ziin bilirson ki, hor bir is¢inin
omok kitabgas1 olmalidir. Indi sono do bir amok kitabgasi
acmagq istoyirik. Ona goro do bir neco sey sorusmaliyam.

Latifa: Buyurun.

Qurbatov: Son burada iso girana godar heg bir yerda
islomirdinmi?

Latifa: Mon onda da dedim ki, usagligdan yetimliklo
boylyib  onun-bunun paltarint  yuyub  ¢6rokpulu
cixarirdim.

Qurbatov: De goriim, giizoranin neca kegirdi?

Latifa: Dovlatinizdan pis kegmirdi.

Qurbatov: Bas niya iso girmok istomirdin?

Latifa: Iso diizolden yox idi.

Qurbatov: Son bilirsonmi ki, polis idarssi biitiin
igsizlori iso diizaldir ki, avaragiliq aradan qaldirilsin?

Latifa: Bagislayin, mon avara olmamisam.
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Qurbatov: Mon sono avara demirom. Ancaq deyirom
ki, idaromiz soni iso dlizaldo bilordi.

Latifa: Indi ki, iso diizoltmisiniz, ¢ox sag olun.

Qurbatov: Axi bir masal var ki, gorok yaxsiligi
unutmayasan. Yadinda gqalibmi soni kim iso diizaltdi?

Lotifa: ibadov!

Qurboatov: Bos heg¢ bir sort qoymadi soni iso
diizoltmoya s6z verondo?

Latifa: No sort qoya bilor ki? Qohumug, iso diizoltdi
da!

Qurbatov: Siz mehriban gohumsunuz?
Latifa: Icazo verin, qulagimiza deyim.
Qurbatov: Buyur.

Latifa: (Oyilib) Sizdon badgiimandir, sizi isdon
¢ixaracaq.

(Bu vaxt Almara qapini a¢ib onlart gorcak asabilagir.
Latifa gedir)

Almara: (Hiddatlo) Yoldas Qurbatov!

Qurbatov: Buyurun, Almara xanun!
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Almara: Vaxtiniz varmi?

Qurbatov: Siz mosalodon hali deyilsiniz, yoldas
prokuror!

Almara: Daha dorindon hali olmaq istomirom!
(Kanara) Monim buna ixtiyarim da vardir. Ciinki bir vaxt
(taloba olanda) onu sevirdim.

Qurboatov: Yoldas prokuror, monim vicdanim
tomizdir. O, monim qulagima s6z demoak istoyirdi.

Almara: Otaqda ikinizdon basqa he¢ kos olmadigi
toqdirdos sOziin qulaga deyilmosinin no monasi var.

Qurbatov: Olbotto, yoldas prokuror, séziin qulaga
deyilmosino ehtiyac yox idi, amma goriinlir, monim
basima toraf yaxinlagmaga onun ehtiyaci varmais.

Almara: Demali, siz onun ehtiyacinin asirisiniz?

Qurboatov: Yox, Almara xanim, ona bir qodor
sarbastlik vermokdo moagsodim vardir.

Almara: Sizdan asil1 bir qiza sizo yaximnlasana qador
sarbastlik vermokds hans1 magsadi izloys bilarsiniz?

Qurboatov: Eh! Almara xanim, mon onsuz da bu giin
sizinlo goriismok istoyirdim. Toassif ki, siz basqa tonla
basladiniz. Belo oldugda daha monim sizo dordimi agib
komak istomayim yersiz olar.
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Almara: (Konara) Bolko monim zoif damarimdan
tutmaq istoyir. (Sonra Qurbatova) Ho, no kOmok
deyirdiniz?

Qurboatov: Almara xanim, diinyada hor seyin
obyektiv sobobi vardir. Eloco do monim sizdon kdomok
istomoyimdon tutmus, indi siz gordilyiiniiz sohnoyodok
hamisinin sobabi vardir ki, indi sizi obyektiv olaraq
inandiracagq.

Almara: Buyurun, yoldas Qurbatov. Deyasan, mani
komoak adi ilo yumsalda bildiniz.

Qurbatov: Bu qiz ki, indi siz gordiiniiz, onu rayon
icra bascisinin tokidi ilo 1o gotiirdiik. Son demo, bu qiz diiz
yuvanin qusu deyilmis. Bu, he¢ yerdo islomirmis. Paltar-
yuyan adi ilo qapilart dolamib ¢6rok qazanirmis. Belo
adamlarin ise giindiiz ev nisanlayib geco yardiglarini biz
bilirikk. Bu qiz da bura diizelondon sonra basladi burada
olanlar1 Ibadovun ovcuna yazmaga. O da 6z giinahlarim
gbrmayib, glinah1 monim boynuma atir ki, guya niya mon
onun risvatxorlugu, cinayetkarligi haqqinda material
toplayiram. Buna géra do sraga giin RIH-in iclasi adindan
gorar ¢ixarib monim vazifodon gotiiriilmoyimo calisir. Axi
Almara xammm, bir siz 0ziniz fikirlosin. ©Ogor o,
vatondaglardan riigvat alib monzil orderi satirsa, onlara yeni
ev tikmoyo icazo verirso, torpaqlart (arig-qaris satirsa,
yaltaglar1 himays edib diiz s6z deyanlari isdon gotiiriirso,
bunda monim na togsirim var?
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Almara: Dogrudan da, masala ciddidir. Ciinki raqib
nohongdir. Amma isin basqa bir cohoti do var ki, o da
yoldas Ibadovun hagigoton qiisurlu islomosidir. Bu hagda
monds do faktlar vardir.

Qurbatov: Indi goriirsiiniiz do, mon vozifaden
gotiiriilmak kimi bir faktin garsisinda galmisam. Bilmirom
sizin mana komayiniz cata bilocokmi?

Almara: Olbatto, yoldas Qurbatov, bundan 6trii ogor
o sizi vazifadon gotiirmok timidindadirse, yalniz 6ziinii
ifsa etmis olar. Ciinki konstitusiyanin xususi maddasino
osason rayon prokuroru hec¢ bir yerli toskilatdan asili
olmayaraq foaliyyot gostorir. Demoli, prokurorluq yeri
goldikdo onun 6ziiniin do qilisurlu haraketlorini mithakimo
edo bilor. Holo qaldi yuxart toskilatlara, siz narahat
olmayin. Amma yoldas Qurbotov bu, bayaq mon
gordiiyiim hadisanin sobabi ola bilmaz ax1? (Gillr)

Qurbatov: Bagislayin, elo sobab bunun igindadir. Bu
qiz1 daha darindon 0yranmak iigiin ona man 6ziim gasdon
bir qodar sarbastlik verdim. Ciinki bu q1z ¢ox macaragidir.
Mondos olan fakt da bunu siibut edir.

Almara: Faktiniz inandiricidirmi?

Qurbatov:  (Saokillori  onun  gabagina  qoyur)
Buyurun, bu sokildokini taniya bilorsinizmi?

Almara: Bu dilonginin gozlori lap Latifadir ki,
“Oziiyom” deyib durur.
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Qurbatov: Mon do o gonastdoyom. Demoli, bunu
bila-bilo monimls onun arasinda he¢ bir intim miinasibot
ola bilmoz. Siz buna da inanirsinizmi?

Almara: Dogrudan da, yoldas Qurbatov, siz osil
polis iscisi kimi yetismisiniz; hom sobirli, hom todbirli,
hom do qabiliyyatli. (Sakli gotiiriir)

Qurbatov: Mon bunlarin hamisini bilondon sonra o
qiza minasibatimi doyismomisom ki, gorim bunun
foaliyyoti nadon ibarot olmusdur. Sonra Almara xanim,
sizdon daha bir xahisim olacaq ki, o da indi sizdon
sorusacagim seyo soyuqganlt  yanasib, tomkinli
olmagmizdir.

(Almara fikra gedir, sonradan)

Almara: Buyurun.

Qurbatov: Bolke monim sorusmaga ixtiyarim
yoxdur. Amma yena cosarat edirom; sizin yoldasinizla
miinasibatloriniz necadir?

(Almara fikra gedir)

Almara: Bels bir suali bu giin, bu tonda vermoyiniz
mondos ¢ox taacciib oyadir.

Qurbatov: Ogor sizo toocciiblii goriiniirss, xahis
edirom, incimadan cavab da vermayin.
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Almara: (Konara) Bu, holo tolobalik illorindo
monimlo maraglanirdi. Dogrudur, bu da monim xosuma
golirdi. Amma no edim ki, o yaramazin caynagindan
canimi qurtara bilmozdim. Axirda da belo ¢ixdi. Indi balka
Qurbatovun kohno hislori tozodon bas galdirib? Yox, no
qadar ki, mon o oclafin familiyasin1 dasiyiram, 6z soraofim
namino hololik bunun sevgi hislori cavabsiz qalmalidir.
(Sonra tiziinii Qurbatova c¢evirib) Yoldas Qurboatov, no
mogsadlo sorusdugunuzu bilsa idim, balke do cavab
vermokdo ¢otinlik ¢gokmozdim.

Qurboatov: Yoni deyirom, orinizin biitiin cohatlori
xosunuza golirmi?

Almara: Olbotto, hortorofli ideal adam tapmaq
cotindir.

Qurbdtov: Amma monco, onda xosagolmoyan
cohotlor vardir. ©gor sizi bu mosslodo do inandirsam,
mona na deyarsiniz?

Almara: (Hayacanla) Balko onu hobs etmison? Nego
giindiir, o, evo golmir.

Qurbatov: Onu sizdon icazesiz hobs etmorom.
Amma bilirsinizmi, bir dosmal tapmisiq ki, onu sahibino
gostorondo yaziq arvadin husu gedib.

Almara: (Hoayacanla) O qoca qarinin masalasini
bilirom. Amma o dosmal masolosinds Balaganin oli varsa,

onu inanin, man 6ziim habs etdiracoyam.
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Qurbotov: Ehtiyath olun, yoldas prokuror. Ani
ehtiyatsizliq adami riisvay eds bilor. Moan bilirdim ki, siz
rozil adamin familiyasini dagimaq istomozsiniz. Amma isi
siibut etmok lazimdir.

Almara: Onu tapib mono verin, mon ona siibut
edorom!

Qurbatov: Sabirli olun, yoldas prokuror!

Almara: Mon omr edirom!

PORDO
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V PORDO

Almaranin evi. Ev adi qaydada bazonmigdir. Divarda
Almaranin atasimin sakli vardir. Almara oturub xayala
dalmisdwr. “Zabul” calinir.

Almara: (Atasinin saklino baxwr) Ata, son bilirdinmi
Ki, son nofosindo adin1 ¢okdiyin qizin oxuyub prokuror
olacaq? Saon bilirdinmi ki, qizin hansi faktlarin qarsisinda
dayanmali olacaq? Ata, demali, son diinyada hamidan ¢ox
moni istoyirmisson? Son cobhodo holak olanda sonin
yoldasin bizo moktub yazmisdi ki, sonin son s6ziin “qizim
Almara” olub. Sons and i¢irom, ata, mon do sons layiq bir
ovlad olacagam. Amma monim hoyatim no qoador
miirokkobdir. Haminin dordino olac edo bilon rayon
prokuroru 6ziiniin vicdan1 garsisinda ozab ¢okir. Ata, axi
son no {liclin moni Balagaya veracoyini onun atasina vod
etmisdin? O, talaba ikon mani diinyanin biitiin lozzatindon
mohrum etdi. “Yaziqdir” deys evimizo gotirdik. Diizdiir,
o, ali tohsilli miollim 1di. Sonra basladi basgalarina
gosulmaga, onu miiollimlikdon ¢ixartdilar. O vaxt monim
onu duz yola ¢okmok imkanim yox idi. Sonra noalorlo
masgul olmas1 da mana malum deyil.

Ata, deyoson, mon sonin ohdini pozmali olacagam.
Ciinki ondan mana asil hayat yoldasi olmaz. Ona gors do
bu giin orizo verib bosanmaq tolob etmisom. Onunla
yasamaq miimkiin deyil. Axirda o mani do mahv eda bilar.
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(Bu halda Uneyzat xala galir).

Uneyzot: Qizim, yeno no atanla sohbato baslayib
liroyini bosaldirsan?

Almara: Anacan, bagisla, bir az golim kdvralmisdi.

Uneyzat: Axi son prokurorsan, prokurorun iiroyi
kovrak olmamalidir.

Almara: Prokurorun koksiindoki insan iiroyi deyil?

Uneyzat: Yox, qizim, mon zarafat eloyirom. Axi
sonin kdvralmoyino no sobab var?

Almara: Anacan, heg bir natico sobabsiz olmur.

Uneyzot: (Orkls) Yaxsi, monnon prokuror dili ilo
danigsma, mon ela seylori basa diismiirom.

Almara: Ana, deyirom, atam rohmotlik niyo mon
korpa iken evimi yixirdi? Bilirsonmi, mani neca oglanlar
istoyirdi?

["Jneyzat: Ay bala, rohmoatlik atan no bilo idi ki,
oddan kiil olacaq? Onun atas1 bir yaxs1 kisi idi. Bir do ay
bala, sabir elo, balks diizaldi, agli bagina galdi.

Almara: Yox, ana, onu daha diizgiin yola gaytarmaq
miimkiin deyil. Ciinki artiq o pozulmusdur. O, tokco gobir
diizolds bilon qozbellordondir.
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I"Jneyza"t: Yox, qizim, hor neco olsa, sonin basmnin
boyliyiidiir. Ozii do yetim oglandir, bir tohor yola get.

Almara: Axi mon onu evdo tapirammu ki, yola da
gedim?

Uneyzat: Ay bala, darixma, atalar deyir ki, gozdim
aran-turani, yena connot gordiim burani. Bolke bir
oxlagsiza rast olub, yena bura qayidacag.

Almara: Daha onun gayitmasi moni maraqlandirmur.
Ciinki man arizo verib boganmaq masoslosini qaldirmigsam.
Axi1 ana, o hom do bdyiik nankordur. Son 0ziin
goriirdiinmii, mon onun gaygisma neco galirdim. Ozim
yemayib, ona yedirdirdim. Axir1 da bels.

Uneyzat: Holo sobir elo, quzim. Qoy golsin gorak,
haradadir.

Almara: Ana, harada olacaq? Qorxudan evdon
qa¢ib. Bilirsonmi, ana, onun haqqinda bir az s6z
esitmisom. Ogor dogru olsa, mon Oziim onu elo habs
edocoyom ki!

Uneyzat: Qizim, bolko araniza seytan girib? Aglmi
basma y1g. Hor seydon 6trii adam 6ziinii biabir elomoz.

Almara: Tutaq ki, moni yerimdan oynadirlar, bas o
no {li¢iin evindon gagib?
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Uneyzot: De goriim, sono no deyiblor?

Almara: Ana, 06ziin bala dordinin no qodor agir
oldugunu bilirson. Ciinki boyiik gardasim miiharibado
holak olanda son geco-giindiiz aglayirdin. Sonra son
mehrini mana saldin. Bas man da olmasa idim, neca?

Uneyzot: Almara, son Allah, ke¢mislori yadima salib
tiroyimi daglama!

Almara: Bos dagh iroyi ikigat daglayan noya
layiqdir?

Uneyzat: Qizim, son Allah, sohbeti niys bu yero
gotirdin?

Almara: Oziimiin hagli oldugumu siibut etmak iigiin.
Bunun haqqinda bir 6tari s6z esitmigom. ©gar dogru olsa,
atas1 Nurali kisi gobirdon durub golso do, gorok onu habs
edom, 6z yaxami da abadilik bu tiifeylinin olindon
qurtaram.

Uneyzat: Mon o sdzii bilsom olmazmi?

Almara: Noa ii¢iin olmur? Bas bayaqdan moan iirok
daglayan deyonds nayi nazords tuturdum? Bilirsanmi, bu
neco rozil ig goriib? Bir qoca qarmin, yeki-yeganasi bir
oglu varmig, qar1 6z ogluna nisan qoymaq li¢lin sey
diizoldir. Sonra miiharibs baslanir, oglan cobhoys gedib
holak olur. Bu qar1 da 6lmiis oglunun mohobbatini onun
nisan seyloring salir. Deyirlor, hor giin o, miras seylari
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qabagina qoyub aglayar, dismeno qargis tokormis. Indi
homin seylor ogurlanmigdir. Ozii do deysson sonin
kiirokoninin isidir.

Uneyzot: Ay qzimi, bunu gorok demoyo idin.
Monim basimdan elo bil toxmagla vurdular. Bala, son
Allah elo et ki, mon bir daha onun iizlinii gérmoyim.
(Sonra arinin saklina baxib) Ay kisi, bir bagini qaldir, gor
iki gadin xeylagi bir aclafin olindo neco zirdost olmusuq?
(Aglayir) Bunda daha he¢ bir insanliq galmayib. Ogor
gecanin bir vaxtinda durub bizim ikimizin do basin kassa,
bizds bir kisi ohli yoxdur ki, onun golundan tuta.

Almara: Yox, ana, biz bu monada he¢ aciz deyilik.
Ogor onun qolunda giic, basinda bir dosto lotu varsa,
monim arxamda Azarbaycan Dovlsti ganunu, onun alindo
iso solahiyyat vardir. Dayan, bir sibut edim, onu gara
stulda aylasdirib, 6ziim itttham etdiracoyam.

(Oapinin zongi vurulur. Uneyzat qapimi agir. Balaga
salam vermadon igari girir)

Almara: (Hiddastla) De goriim, nec¢o giindiir harada
idin?

Balaga: Isim var idi.
Almara: O hansi isdir ki, bir nega giina qurtarmir?
Balaga: Monim atam anama he¢ gordiiyli islordon

hesabat vermayib.
397



Almara: He¢ olmazsa, o gil kimi atanin adim
lokaloma!

Balaga: Son he¢ olmazsa, atamm xotrini
istoyirsonmi? Man heg!

Almara: Olbotto, o, yaxsi kisi idi. Amma bunun
sonin ti¢lin heg bir shamiyyati yoxdur.

Balaga: Elo ohomiyyati yoxdur ki, belo diismiison
tistiima da!

Almara: Man sans no elomisom?

Balaga: No eloyacokson daha? O gln leytenant
Sordar1 gondorib monim anbarimi axtartmadin?

Almara: Monim he¢ nadon xaberim  yoxdur.
(Kanara) Demali, harif 6zii boynuna ahr. Isin da Ustii belo
acilar. Sordar mondon xobarsiz gedib axtarib.

Balaga: Sonin he¢ nodon xoborin olmaz.

Almara: Demak, son bunun tigiin evo golmirmigsan.

Balaga: Ona goro ki, son mana arvadliq etmokdonsa,
baslamisan moni dolagdirmaga.

(Telefon zang vurur. Almara gotiiriir)
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Almara: Boali, monom. Bagislaym, bu giin
axsamacan istintagda olmusam. O qgoador is olub ki, bu
glno gobul gilinii oldugunu unutmusam. Sikayoto golon
varm1?... Yaxsi, mon indi idaroys golorom... Ozlori eva
galmak istayirlor? Cox yaxsi, qoy golsinlor.

Balaga: Bura noyo golsinlor? Indi do evi
demagqogqlarin tapdagi etmok istoyirson?

Almara: Sikayat¢i kim olursa-olsun, onu yaxsi gabul
etmok lazimdir.

Balaga: Onlarin monim evimdo na isi var? Ax1 man
bu evin kisisiyom, ya yox?

Almara: Evin kisiliyindon son 6zilin 6ziinii mohrum
etmosan, sikayotcinin evo golmasi soni mohrum etmoz.

Balaga: Mon istoyirom ki, i vaxti qurtarandan sonra
da 0-bu monim arvadimin bagina toplasmasm.

Almara: Olbatto, son bunu qisqgancligdan vo
gqaygidan otrii demirson, basqa mogsadlo deyirson. Onlar
bu evo golmalidir, islori do buradadir. (Stolun iistiindoki
qgovluglari gostarir)

Balaga: Buraya heg¢ kas golmamaolidir.

Almara: Evo dovot etdiyin hor adama hormot
gostormoak lazimdir. Ciinki onlar qonaq hesab olunur.
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Balaga: Elo mon onlardan gabaq sizin eva golmisom,
bos niys mono hérmaot edib, s6ziimo baxmirsan?

Almara: Onu bil ki, sona gostordiyim hérmot sonin
bizim evdo olduguna goéro idi. Mon sono heg¢ bir soz
demirdim ki, son sixilarsan. Amma son bunu basa
diismadin.

Balaga: Cox yaxsi basa diisdiim.

Almara: Son he¢ no basa diismadin.

Balaga: Elo buna goro mona boyiikliik edirson?
Almara: Bizim har birimiz 6ziimizin boyuyuyuk.

Balaga: Orinin s6ziino baxmayib 6ziinii boyiik hesab
edon adamdan no deson ¢ixar. Halo evo sikayatci dovot
elomak nadir ki!

Almara: San yeno o sikayat¢ilorin {istiino qayitdin?
Mon dedim ki, onlart evde qobul edacoyom. Ciinki
sonadlori do buradadir. Sag olsunlar ki, monim aziyyat
¢okib 1darays getmoayima razi olmurlar.

Balaga: (Osobilasib sonadlori  gotiiriir, cirmagq
istayir) Son gor no qgodor hoyasizlagsmisan ki, orinin
sOziind goyub onun-bunun s6ziinii, sonadini dolandirirsan.
(O, sanadlara a2l atanda Almara siyirtmadan tapangani
gotarib)
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Almara: (Ucadan) Vatondas, 6ziinii insan kimi apar.
O sonadlar neg¢o canli adamin taleyidir.

Balaga: Kegor, eybi yoxdur, mons tapanga da ¢ok!
Gorok harada va neco alima kegocokson (Deyib gapidan
cixir)

Almara: Get! Harada olsan, olimdon qaga
bilmazson. Yiiz sonin kimi miskinin ittthamnamasini
birdon iiziine oxuyuram. Hara gedirson, get!

(Oapinin zangi vurulur. Almara qapini agir. U¢ nafor
- Saxavat, oglunun seylori ogurlanmis gart va evi yarimig
qoca bir kisi icori girir. Onlar salam verib aylagirior).

Almara: Xos goldiniz, yoldaslar, aylosin, mon {izr
istoyirom ki, vaxtinda idarodo sizi qobul eds bilmadim.
Clinki istintaq ilo olagodar olaraq ¢ox moasgul olmusdum.

(Uneyzat ¢cay gotirir. Almara davam edir)

Xala, sizin sikayatiniz nodir?

Vaciha: Qizim, mon... (O aglayir)

Almara: Xala, aglamaym. Oglunun seylori getmis
Vacihs xalasiinz?

Vaciha: Boli, qizim. Moan polis nagalnikinin yanina
getmisdim. O dedi ki, bu islo prokuror masgul olur. Ona
g0ra sonin yanina gondoardi.
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Almara: (Konara) Ohson Qurbatovdaki morifato!
Cox sag olsun. (Sonra gadina) Xala, siz arxaym olun,
oglunuzun seylorini tapacagam.

Vaciha: Ay bala, ax1 bir nofor polis ofsori haman
seylor biikiilmiis dosmal1 tapmisdi. Mon gorondo husum
getdi. Qonsumuza demisdi ki, dorodon tapmisam. Onda
seylarini gotiirliib 6ziinii atiblar. Daha haradan tapilacaq?
Hec olmazsa, o dosmali 6ziima verin.

Almara: Xala, seylori tapacagiq. Dosmali da vermok
olmaz, ¢iinki o, dalil seyidir.

Vaciha: Neco yoni doli sey? Elo mon 6ziim do doli
seyom do!

Almara: Yox, xala, siz arxaym olun, hamisi
tapilacaq, mon sizo s0z verirom!

Vaciha: No deyirom, ay bala, ol monim, otok sonin,
mon ciyarparamin mirasini sandon istayirom. (Aglayr)

Almara: Cavan qiz, siz buyurun gorak!

Saxavat: Almara xanim, man heg sikayat etmozdim.
Amma sizin gadin olmaginiz vo sizdo hamimin dordinoe
sorik olan iirok olmast moni bu sirri agmaga vadar etdi.
Mon yolda golondo bu omidon vo xaladan da xahis
etmisom ki, monim sirrimi he¢ yerds agmasinlar. Bir ne¢o
gun bundan gabaq axsam evo gedirdim. Birdon iki nofor
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kisi, bir nofor qadin gabagimi kosib pulumu vo nisan
lizliyimii aldilar. Pul heg¢, amma iiziiylin iistiindo hom
onun adi, hom do monim adimi yazilmisdir. Mon 6zim
bagqa birisini ala bilorom. Amma o yazih liziik moasolosini
bilsa, bilmirom no deyacok.

Almara: Bizs arizo vermisinizmi?

Soxavat: Xeyir,

Vafadar: (Almaraya) Qizim, icazo verin, man bu
cavan qizdan bir sey sorusum.

Almara: Buyurun, sorusun.

Vafadar: Qizim, sonin adaxlinin ad1 ilqar deyil ki?

Soxavat: ilqardir, omi, neco?

Vafadar: Man o liziiyi gormiisom.

Almara: (Yazir) ©Omi, deyin goriim, neco
gormusundz?

Vafadar: Qizim, bir ne¢o giin bundan gabaq, yaoni
manim evim ogurlanan gilin bir nafar dilongi homin tiziiyi
satirdi. Ozii do deyirdi ki, guya onun ori kdrpesini do
qucagia verib evdon qovub. Arvad yaziq orindon zohlosi
getdiyi ii¢lin liziiyli géziindon uzaq etmokdon Otrii satir ki,
daha ona baxib {irayi xarab olmasin.
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Almara: Homin dilonginin ya 0ziinii, ya soklini
gorsoniz, taniyarsiniz?

Vafadar: Boli, taniyaram.

Almara: (Siyirtmadon Latifonin  dilongi  soklini
¢ixarwr) Baxin, budurmu?

Vofadar: Boli, quzim, 6ziidiir. Ozii do deyirdi ki,
ucuz veracak, ¢iinki korpasi acdir.

Almara: Siz bilon homin dilongi {iziiyl satdi, yoxsa
yOX?

Vafadar: O ki, ucuz verirdi, bolko qonsular alardilar.

Almara: Omi, dediyinizin hamisi diizdiirmii?

Vafadar: Ay qizim, man qocaliqda kisi niys yalan
deyirom. Mon homiso diiz s6z torofindo olmusam. Sanki
atam bunu hiss edibmis, mana Vafadar ad1 qoyub.

Almara: (Gulir) Cox mord kisisiniz. Onda zohmaot
¢okin, dediklorinizi yazmisam, qol ¢akin.

Vafadar: Verin, qol ¢cokim. (Qol ¢akir)

Almara: Soxavat, birdon sonin adaxlin bizim Ilgar
olar ha!

Saxavat: (Utancaq) Bali, 6ziidiir.
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Almara: Qorxma, o elo oglan deyil. Lazim olsa, mon
do onunla danmisaram. (Sonra kisiys) Omi, Sizin ev
barosindo monim polis istintagqindan molumatim var.
Demoli, bir gqadina yazigimiz golib gecolomok liciin evo
buraxmisiniz. Sonra sshor durub goriibsiiniiz ki, no
yaziginiz galdiyiniz arvad var, no do ev avadanligi, elomi?

Vofadar: Bali.

Almara: Sizco, o “yaziq arvad” o godor seyi apara
bilormi?

Vafadar: No bilim?

Almara: Yox, ami, onun yoldaglar1 var. Yaqin siz o
“yaziq qadina” paltar-zad yudurdubsunuz, o da evi
boladloyib, sonra evi apariblar.

Sizin har li¢liniiz arxayin olun. Biitiin bunlar1 toradon
bir dastadir ki, o dasto haqqinda sizin heg¢ bir malumatiniz
yoxsa da, biz ¢ox sey bilirik. Cinayatlor biri-birini acir.
Mon siza s0z verirom ki, biz gecolor yatmamali olsaq da,
sizlorin arzusunu yerina yetirocok, biitiin cinayatlorin
kokiinii kasacayik. Bu, bizim miigaddas vozifomizdir.

PORDO
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VI PORDO

Kii¢a. Sahor tezdandir. Balaga Latifani gozlayir.

Balaga: Yaxsi, Almara, son vozifoys giivonib arinin
istiino tapanca da ¢ok. Kegor bu dovran, sono do qalmaz!
Onu bil ki, vozifo homisalik deyil. Qurban olasan basqa
kisilorin arvadlarina. Xalqmn arvadlart orinin sirrini Ort-
basdir eloyir. Bizimki do oksino, or dara diisondo ona
tapanga c¢okir. Almara, onu bil ki, Iskondar Ziilgerneynin
olindo qilinc obadi qalmadigr kimi, tapangca da sonin
olindo obadi qalmayacaq. Togsir mondadir ki, iki nafor
sahibsiz qadina parosdarliq edirom. Indi anali-balali mani
evdon qovurlar... Mona pozgun deyir. Onu bil ki, pozgun
sondon yaxst dolanir. Oziinii adam hesab edir. No godor
agilli olsan da, Lotifonin felindon qurtara bilmazson...
Hola qoy Latifo golsin, gorok na edir?... Eh, lap darixiram,
elo bil hava catmur.

(O, papiros yandwrir. Latifa galir)

Latifa: Balaga, sabahin xeyir, burda niys durmusan?
Balaga: Evsiz-esiksiz adam harda durar?

Latifs: Evino no olub mogor?

Balaga: Evdon qovublar.
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Latifa: Qovublar, ya 6ziin ¢ixibsan?

Balaga: No forqi var, evdo ki, yasamiram.

Latifa: Yox, forqi var! ©gor soni qovublarsa, mosalo
ciddidir. ©gor 6ziin aciq elomisonso, evo qayit.

Balaga: Mon bir do o evo gqayitmaram. Arvad iistiimo
tapanca ¢okdi. Man do onu hodoloyib ¢ixdim.

Latifa: Niya iistiing tapancga ¢okdi ki?

Balaga: Elo belo!

Latifa: Yox, diiziinii de, hor neco olsa, o, prokurordu.
Hor seydon 6trii adama tapanca ¢okmaoz.

Balaga: Ciinki mon istintaq sonadlorini cirmaq
istadim.

Latifa: Lap usagmigsan ki. Onda acab eloayib. Odo,
son domsan?

Balaga: Yaxsi do, Lotifs, de goriim, no edok ki,
Almaradan intigam alaq? Yoxsa indi danlaq vaxti1 deyil.

Latifa: (Fikra gedir) Is ¢atindir.
Balaga: Isin cotinliyindon qorxma.
Latifa: Mon qorxmuram. Amma aglima bir sey golir.

Gorok son haddindon artiq cald, ham do qorxmaz olasan.
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Bolko Bohlulu da gotiirmok lazim goldi. Amma maososloni
ona demo, ancaq de ki, hara getsom, dalimca gol.

Balaga: Hara gedocoyik ki?

Latifa: Sus! (O, atrafa baxir. Astadan) Hamimizin
isi sulugdur. Mon istoyirdim polis nagalnikinin bagimni
yeyim, ancaq olmadi. Almara onu miidafio etdi. Mon
Qurbatovu yamanca icra bascisina satmisdim. O da onu
isdon cixarmaq istoyirdi. Almara qoymadi albir olub icra
bascisini yixdilar. Indi yaxs1 qulaq as! Hom Qurbatov,
hom do Almara cavandilar. Onlara sor atmaq lazimdir.
Xalvatco Qurbatovu bir tohor elomok lazimdir. ©gor bir
sey olsa, deyarsan ki, arvadimla gozirdi. Ona gors intigam
aldim.

Balaga: Yox, bu, gorxuludur.

Latifa: Sonin isin yoxdur. Son saat 11-in yarisinda
bizim polis idarasinin dalinda dur. Hami Qurbatovun
yanina galib gedondon sonra man ¢ixib soni ¢agiraram.
Mondon do siibholonib. O giin olindo bir nego sokil
gordim. Deyoson, bizimkilordir. O moni ¢agirib
danisdiracaq. (Bunlart onun qulagina deyir) Onu
yoxlayacagam, siz komoyo golorsiniz. Bax, ayiq olun!
Sasim ucalan kimi igariys girin. Sonra he¢ kas inanmaz ki,
biz roisin kabinetindo elo is gdrmiisiik. Onsuz da biz
mohva dogru gedirik. ©gar isimiz bas tutsa, Almarani da 0
sO6z. Sonra rahat nofos alarig. Get, amma qgorxma ha,
yoxsa evimiz yixilib!
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Balaga: (Toraddiidls) Y axsi, 11-in yarisi.
(Balaga gedir. Latifa tok)

Latifa: Yox, islor sulugdur. ©vvoalco horonin
giivondiyi bir adam var idi. Indi moenim Ibadovumu
cixartdilar. Almara da Balagani qovdu. Demali, basqa ¢aro
tapmaq lazimdir. Bir tohor yeno Sordardan nicat uma
bilorom. Qabaqca bilmirdim istoso gedorom, ya yox.
Amma indi gOriinlir istesa do, istomosa do getmok
lazmidir. Balke man da bir giin gorom. Manim 6ziimds do
giinah ¢oxdur. Belo hayasiz iglora qol goymasa idim, indi
mon doa bir evin golini idim. G6zal-gdycok qizam. Miitloq
O0ziimli Sordarin istiino atmaliyam. Axi bagsqa c¢arom
qalmayib. Cohonnom olsun onun Balagasi da, Bohlulu da.
Sordarin arvadidir deyo, giinahimdan da kecorlor, yoxsa
yasaya bilmarom. (Saata baxir) Ay, gecikmisom ki!

(Qagir)

Pords qalxir. Qurbatovun kabineti goriiniir. Sordar
tokdir. Latifa daxil olur. Sardar isloyir. Latifo daxil olur.
Sardar islayir. Latifa ona toxunaraq kegir.

Lotifa: Bah, Sordarcik, ovvoalco salam. Sonra da
bagisla, bilmayib sons toxundum.

(Onun basint sigallayir).

Sardar: Eybi yoxdur. Keg¢in, aylosin.

Latifa: Sordar, ozizim, de goriim, tapa bildinmi?
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Sardar: Noyi itirmigdim ki?

Latifa: Bos o giin bir Quranca s6z danisdiq? No tez
unutdun?

Sardar: Yadimdan ¢ixib.

Latifa: Bos demadik ki, son otrafa goz gozdirib soni
sevanlordon birini tapasan?

Sardar: Yox, tapmadim.

Latifa: Amma mon tapdim.

Sardar: Noyi tapdin?

Latifa: Onu tapdim ki, sondo sevgi hissi yoxdur.
Ogor olsa idi, bir qiz ki, sonin hasratini ¢okir, son onun
esqina cavab verardin.

Sardar: Man hals ela bir qiza rast golmomisom.

Latifa: Son o qiz1 har giin goriirson. (Ona yaxinlastr.
Giiliib onun ¢iynindan vurur)

Sordar: Bunlarin he¢ birisinin monasmi basa
diismiirom.
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Lotifo: Demok istoyirom ki, sondo sevon iirok
yoxdur, he¢ olmazsa, adamin niyyatini basa diison, hiss
edan tirak olsun.

Sordar: Lotifo, son he¢ nagil kitabi oxuyursanmi?
Latifa: Ona vaxt varmi1?

Sardar: Oxusan, son do ¢ox seyi bilorson, hayati
daha yaxs1 gozlo gorarson.

Latifa: No olar ki, ogor monim arzum yerino yetso,
Sordar gecalor nagil oxuyar, mon do qulaq asaram.

Sordar: Onda qoy mon oxuduglarimdan birini
danisim.

Latifa: Danis gorok, amma son Allah els elo ki, sevgi
olmasin. Ciinki trok ki, sevdi, ona sevgidon danisanda
dali olur.

Sordar: Qorxma, sevgi yoxdur. Deyirlor ki, c¢ox
gadim zamanlarda, hals biitiin quslar vohsi iken y1g1lib 6z
aralarinda on qiidratli qus olan Simurqu 6zlorina padsah
secirlor. Simurqun himayosindo biitlin quslar firavan
yasayir, he¢ bir heyvan onlara yaxin diigo bilmir. Bir gun
tillkli 6z dastasine deyir ki, man gedib Simurqun an yaxin
xidmotgisi olacagam. Onda siz golib mondon quslart alib
yeyarsiniz. Onlar raz1 olur. Tiilkii bir ney gotiiriib galir ki,
Simurq gardas, qoy mon yaxsica ney ¢alim, sonin balalarin
rahat yatsin. Simurg ona etibar edib, 6zlnun lap ucada olan
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yuvasina buraxir. Hor giin biitlin quslar yem dalinca
getdikdon sonra tiilkii 6z dostasino toyug-xoruz verir. O
vaxtdan da biitiin tilkiilor bu heyvanlara dadanmisdir.
Nohayat, bir giin Simurq bundan xabar tutub tiilkiiys deyir
ki, sonin xidmatin bdyiikdiir, gol aylos qanadimda, soni bir
az da ucaya qaldirim, somani seyr ela. Tilkii Simurqun
qanadina ¢ixir. Qus onu galdirib géyiin yeddi qatindan yers
buraxir.

Latifa: Eh, mon do deyirom, omolli-bash sey
danisacaq, tilkii bela goldi, xoruz belo getdi. Heg gor
sevgi arasina tiilkii giror?

Sardar: Tulkd girmasa do, sevgi girar. Son fikirlos,
axtar, tiilkii ilo xoruz arasinda 0z sevgini do tapa bilorsan.

(Gedir)

Latifa: Get, tilkii do 6ziinson, holo hiylogor do!
(Duruxur) islor na pis oldu? Daha he¢ bir ¢ixis yolu
yoxdur. Allah axirimizi xeyir elosin. Ah!

(O, pancaraya dayanir. Qurbatov galir).

Qurbatov: Salam. (Oylasir. Latifo ¢ixir) Aha, yoldas
Ibadov, atalar deyir ki, quyunu dorin gaz, gen qaz, ziin
diisorson. Indi necodir? Diinon yuxarida mohkomco
isladiblar. Ax1 yoldas Ibadov, san hans1 dévrds yasadigim
unutmusdun. Ona gors do burada sonson, Bagdadda kor
xolifo deyirdin.

412



(Telefon zangi).

Qurboatov: Dogrudan da, ictimai toskilatlar olmasa
idi, ¢oxlu doyisikliklor olacaqdi. Siz bilirsinizmi rayon
prokuroru nolar elodi? O olmasa idi, sizin do basiniz ¢ox
sey c¢okocokdi. Mon bu barodo Almara xanimin no
elomosini he¢ bilmirom.

Telefon: Zalim qz1 od pargast imis. Aparatda
kecirilon iclasda Ibadovun basina bir od olodi ki, gol
gorasan.

Qurboatov: Cox sag olsun, amma mono he¢ no
demayib.

Telefon: Yoldas Qurbotov, daha sizo basqa sikayat
galmoayib ki? Deyirom birlikds baxardigq.

Qurbatov: Yox, hals sizo aid bir sey yoxdur. Amma
bizi midafio edib sikayatloro obyektiv cavab vermokdo
komoayiniz ¢ox boylikdiir. Sag olun.

Hbo, indi 150 baslamaq olar. Zalim oglu, sildirnm gaya
kimi adamin gabagini kasmisdi; islomays aman vermirdi.
Indi ¢agirim goriim bu quzin agzindan hansi avaz golir?
Latifa!

Latifa: (Daxil olub) Bali, yoldas Qurbatov.
Qurbatov: Yaxin gol, oylos, sondon bir nego kolmo

sOz sorusacagam.
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Lotifo: Mondon he¢ no sorusmaym, yoldas
Qurbotov! (Aglamsinir) Monim orizoma qol ¢okin, moni
azad edin. (Kagizi uzadir)

Qurbatov: Yox, Latifo, biz soni azad etmoyacayik.
(Kanara) Zorla slimizo ke¢gmisan.

Latifa: Yox, mon sizo yalvariram, mon islomak
1stomirom.

Qurbatov: Axi1 niys?

Latifa: Ciinki bura Mocnun yuvasi imis.

Qurbatov: Kimdir o Macnun?

Latifa: Sordar. O ne¢o miiddotdir, hey mono satasir.
Adamda bir abir yaxsi seydir. Amma o mani abirdan salib.

(Aglamsinir. Dasmall goziina basir)

Qurbatov: Istoyirsonmi Sordari ¢agirim? O sono no
eloyib?

Latifa: Daha idarada na edacok?
Qurbatov: Yens olsun do, de goriim!

Latifs: Moni qorxudub. Neg¢o giindiir geco yatib
diksinib oyaniram.
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Qurbatov: Neco qorxudub?

Lotifo: Bir Opiisdon Otori {istlimo tapanga c¢okdi.
Monim dilim tutuldu.

Qurbatov: (Sakillori onun gabagina qoyur) Axi
Sordar bu sokillori goriib, Latifo.

Latifa: (Oziina almir) Bu sokillordon mano na var?
Qurbatov: Sono doxli var. Amma 6ziin demirsan.
Latifa: Mon no deyim?

Qurbatov: Bu soklin sonin 6ziin oldugunu.

Latifs: (Konara) Hor sey bitdi. Mon yalandan no
boynuma gotiirmaliyom?

Qurbatov: Dedim ki, soklin sahibi oldugunu.

Latifo: Mon he¢ no bilmirom (Basint asagi salib
aglayr).

Qurbatov: Niys aglayirsan? Sandan s6z sorusuram.
Latifa: Ciinki siz haminiz tapanga giiclino adamin

boynuna sey qoyursunuz. Adami tapanga ilo
hadslayirsiniz.
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Qurboatov: Mon ki, he¢ tapangant yadima da
salmiram. Yaxsi, onu yera qoyum deyirson?

Latifa: Boli. (Ucadan aglayir)

(Qurbatov durub silaht seyfa qoyur. Latifonin sasini
esidon Balaga poncoradon boylanir. Qurbatov onun
kolgasini goriir. Qiz isa bast asagi aglayir).

Qurbatov: Buyur, indi de goriim bu na isdir?

Latifa: (Ayaga qalxab raisin bogazindan tutub
qisqirir) Aha, oclaf, buyurdum.

(O, ali ilo swxir. Roais Balaga vao Boahlulun icori
gitmasini gozlayir. Yavas-yavas sol cibindon tapanca
¢ixarib)

(Qurbatov siddatlo Diiymoani basir. Almara galir. O,
Latifonin alini raisin bogazinda, arini isa allori yuxari

gorub)

Almara: Hos, no miskin gorkomin var? indi son
monim olimo belo kegmison, votondas Balaga. Yoldas
Qurbotov, xahis edirom, iki polis gotirin, mohbuslari
aparsin.

(Ozii Qurbatovun yerina kegir. Qurbatov ¢ixir)
Balaga: Moani bura son gatirmisan, sanin kimi oclaf

arvad! Man goldim ki, sizin ikinizi bir yerds tutum.
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Almara: Koas sosini, miskin, mon sonin qorxundan
yox, 0z sorofim namino o ciir al¢aq isloro yol vermorom.
Mono arvad demoys sonin kimi razilin ixtiyar: yoxdur.
Mon artiq sandon bosanmisam.

(Balaga ona toraf galmak istayanda)

Almara: (Silahi gotiiriir) Yerinizdon torpanmayin.
Qurbatovun sizi vurmaga ixtiyar1 var idi. Ciinki siz dovlot
nlimayandosinin hoyatina sui-qosd togkil etmissiniz. Ona

gora do, kicik bir hoyasizliginiz sizi mohv eds bilor.

(Bu vaxt sahnanin stitununun yanindan professor ila
Qurbatov ¢ixir. Qurbatov ali ilo Almaraya isara edir).

Qurbatov: Goriin, professor, zallm qiz1 od
parcasidir.

Almara: (Son s6zlnl deyir) Onu bilin ki, sizin kimi
canilor no ciir pordolonsolor do bizim milli hiiquq
mihafizo organlarinin goéziindon yayina bilmoyacaokloar.
Sizin kimilor 6liimo mohkumdur.

(Tiirkan galir)

Turkan: Buyurun, yoldas prokuror.

Almara: Tirkan, mohbuslar1 aparin.
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(Onlar sahnadon c¢ixtrlar. Pards diistir. Professorla
Qurbatov qabaga ¢ixir.)

Professor: ©hson, oglum! Yaxsi, son heg¢ ailo
hayatindan danismadm. Toy elomisonmi?

Qurbatov: Yox, professor.

Professor: Sonin toyunu 6ziim edocoyom. De goriim,
namizadin-zadin var, ya yox?

(Giilar)

Qurbatov: Yox, professor. Amma Almara haqginda
monds son zamanlar yens ovvalki hislor bas qaldirib.

Professor: Cox yaxsi, oglum, son rayonda biitiin
ndgsanlar tapib askara ¢ixaran bir isiq oldugun kimi, o
yetim qizin da galbina hoyat veran bir i51q ola bilarson.

(Gedirlor)

PORDO

SON
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APARDI SELLIR SARANI

4 pardali sokilli pyes

9sar Naxcivanin 1918-1920-ci illardaki 6liim-qalim
anlarma hasr edilmisdir

Istirak edirlor

Ondor — 70-75 yasinda
Kazim Qara Bakir pasa — 36 yasinda

Timsal xammm (Kazim Qara Bokirin qiz1) — 53-55
yasinda

Latif — 12 vo 96 yasinda
Haci Mehdi — 50 yasinda
Carsabh gadin (Susanna) — 45-46 yasinda

Gonc Zabit (Armen) — 23-25 yasinda (Susannanin
oglu)
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Doktorbay (Zabit, Komandirin tibbi islor izra
miiavini) — 28-30 yasinda

Adils (hakim, Doktorboyin miiavini) — 28-30 yasinda
Kurmay baskam (stab raisi)

Hiiseyn Cavid — 36 yasinda

Behbud Sahtaxtinski — 28-30 yasinda

Qurban day1 — 45-46 yasinda

Xalilbay (tiirk zabiti) — 30 yasinda

9li Sabri Qasimov

Qoca ermoani qadini

2 ermani 3sgari
Qadin (ermoni) — 70-75 yasinda
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| PORDO

(Naxgivan rahbarinin kabineti. Divarda Ondorin sakli,
oks torafds Azarbaycan xaritasi. 3 nafor — Ondoar, Timsal
va Latif dayirmi masa arxasinda  oturmugdur.
Qabaglarinda ¢ay geyri-rasmi sohbat edirlor)

Ondor: Boli Timsal xanim, bu giin ¢oxdanki arzumuz
gercoklosdi. Naxgivan diyarinin tarixinda, onun taleyiiklii
probleminin hallinde 6ziinmoxsus bir yeri olan, tirk
diinyasinin boyiik oglu Kazim Qarabokir Pasanin adini
obadilosdirdik.

Timsal: Ozii do neco! Mon sizdon vo Naxcivanin cavan
rohborindon ¢ox raziyam ki, atamin adin1 bagsqa formada
yox, mohz dinimizin on populyar mabadi olan mascidlo
obadilesdirdiniz. Mascid! Har giin icinde Allah kolami —
Qurani  Korim  oxunan, Kainatin  foxri  olan
peygomborimizin dinini — islami toblig edon Minaralori
goyloro meyl edon miigaddos bir mokan! Bu miiqaddos
mokanda hor giin manim atamin ruhuna dualar oxunacaq!
Bundan boytik xosbaxtlik ola bilormi?!

(Elo bu vaxt minaradan azan sasi esidilir. Onlar ayaga
qalxib dinlayir)
Ollahu-9kbar, allahu-Okbar

la ilaha illallah, la ilaho illallah
Oshadu-anna Muhammadan Rasul illah...
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Ondor: (tokrar edir) La ilaho illollah, Mohommodon
Rosulillah.

(Bu yeni masciddon — Nax¢ivan saharindaki iictincii
masciddon Kazim Qarabakir mascidindon esidilon ilk azan
idi. Indi eyni vaxtda saharimizds> 3 minaradon an gézal
avazla “Illahu-Okbar’ sadasi asimana yiiksalir)

Ondor: Mohtorom Timsal xanim, Siz elo bilmoayin ki,
Biz kommunist olanda bels miiqaddss fikirlordon, bu ali-
ilahi duygulardan kenar olmusuq. Man halo Kommunist
Partiyasinin diinyaya meydan oxudugu vaxtlarda da birco
an Oz tirkliiylimdon, miisolmanligimdan ayrilmamisam.
Homiso Uca Tanrim1 basimin iistiindo hiss etmis, onu hor
yerds, hor zaman golbimds gozdirmisom!

Timsal: Mon bunu bilirom. Diinyada ilk Hac1 prezident
siz oldunuz. Tiirkiyo vo Iran rohborlori sizdon sonra
Kabani ziyarst edib peygombaorin qabrini opdii.

Ondor: (giiliimsayarak) Dogru dediniz. Bu hormatli
agsagqal monim miallimimdir. Nax¢ivan Pedaqoji
Texnikumunda oxuyanda mona Azarbaycan dili vao
odobiyyatindan dors demisdir. Miisllimlorimin i¢indo on
cox sevdiyim bu Latif miiollim idi. Ciinki o, bizo dorsds
elmlo yanagi, Voton, millot vo din haqqinda elo go6zol
bilgilor verirdi ki, bizim vatondas kimi yetismoyimiza
yardimg1 olsun. Mon homiso demisom ki, moktobin vo
muallimin  vazifosi comiyyat {iglin layiqli vatondas
yetirmokdir  “Mon  miidllim  adindan  yiiksak ad
tanimiram!”
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Latif: Ozizim, unutma ki, mon muollimomso, son bir
moktob, bir universitetson. Mon bu siyasi universitetin 2
on parlaq mozununu tantyiram. Biri bizim {lham balamiz,
biri do Naxc¢ivanin indiki rohbaridir.

Ondor: Dogru deyirsiz ustad. Nax¢ivan monim iiciin
ovozsiz bir seydir. Mon onunla nafos aliram. Halo sovetlor
déonominds mon Azarbaycanin rohbori olanda na qador
olava pul ayirirdim, agiq deys bilmasom do, homiso eyham
vururdum ki, Nax¢ivani inkisaf etdirmok lazimdir. Amma
o vaxt obkom katiblori basa diismiirdii. Amma comi dord
ildo bu cavan rohbor Nax¢ivanda cox islor gormiisdiir.
Mon onun golocokdo dogma diyar1 daha da
gozollosdiracoying, onu yliksoldocoyino inaniram. Timsal
xanim, Ilhama da 6ziim qodor inaniram. Demali, Lotif
miiollim diiz deyir.

Latif: ©n osas1 odur ki, xalq 6zii artiq Ilhami1 qobul
edir. Bir nofor professor sizin yenidon hakimiyyato
gayitmaginiz hagqinda monzum pyes yazib. 2 il bundan
gabaq yazilan bu pyesin misllifi xalq adindan sizo
miraciotlo deyir:

Bir ata kimi foxr eyla ki, san,

Xalgina Ilham taok ogul vermisan.

Vatangiin san yetirdin [lham,

O hamini sevir, onu da hama.
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Vaton gomisinin siikanini san,

fstadiyin halda IThama verson,

Yararaq dalgali cosgun danizi,

Qalaba qiitbiina ¢atdwrar bizi!

Timsal: Mon sizinlo sorikom. Mon Naxcivani belo
gorondo neco sevindiyimi dillo deys bilmirom. Bizim
boytik sairimiz Ziya Pasa deyirdi ki:

Ayinasi isdir kisinin lafa bakilmaz,

Saxsin goriiniir riitbeyi-elmi asarindan!

Ondor: Niyos Ziya Pasaya bizim deyirsiz? O eyni
zamanda bizimdir. Biz bir millot iki dovlotik!

Timsal: Bunu atam da, Atatiirk do homiso deyordi.
Dogrudan, bas bu kabinetin sahibi 0zii hara getdi?
Moascidin agilis toronini yaxsi toskil etdiyi kimi, gozoal do
cix1s etdi. Man ona tosokkiir etmok istoyirdim.

Ondoar: Ozii monden iizrxahliq edib vacib bir is {iciin
getdi.

Lotif: Boli, ¢ox tovazdkar insandir. Hom do
qabiliyyatlidir.
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Timsal: (Xoritaya isaro ilo) Atam deyordi ki, kicik
olmasina baxmayaraq, Azorbaycan diinya ii¢iin nodirso,
Nax¢ivan da region li¢ilin odur.

Latif: (Ayaga qalxaraq onlart xaritonin yanina dovat
edir. Oli ila Azarbaycamn klassik xaritasini gostorir) Bax,
quzzm Azorbaycani kicik giine qoyublar. Yoxsa o, kicik
deyil. Azorbaycanin orazisi Simaldan Darbond Cobundan
Homadana Qarbdan Urmiyadan Goygo; Irovan-Borgalidan
kecgorok Xozora godor olan 300 min kvadrat kilometr olan
bir sahani ohato edir. Ohalisi iso 56-57 milyondan ¢oxdur.
Amma miistoqil Azorbaycan bu giin comi 70 min kvadrat
kilometra nozarot edir. ©halisi iso 10 milyondur.

Timsal: Atam bu hagda mono danismisdi.

Ondor: Bilirsiniz votonimizin kigildilmesinin osasini
kim qoyub?

Timsal: Cox maraqglidir.

Ondor: Yaxsi olar ki, bu haqda tarixi gozel bilen
alimimiz danissin.

Latif: Qizzim Timsal, bilirson bu bdyiikk vatonin
parcalanmasi kimdon baslayir?

Timsal: Kimdon:
Latif: Oziimiiziin kom iltifat padsahlarimizdan. Sfsar

tayfasindan olan Nadir Sah! Gonco baylorbayi Ziyadoglu
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Nadirin Sahligin1 gobul etmok istomodi. Ona goro do
voton vo torpaq sevgisindon mohrum olan Nadir Sah
Qazax-Somsaddil va borgali mahallarinin idarasini Kartli-
Kaxeti ¢arligina verdi. Bu tarixi boxsis indi do xalqimizin
taleino qara sohifo kimi diismiisdiir.

Ondor: Timsal xanim, Diinyada elo bir xalq yoxdur ki,
orazisi bes yera boliinsiin. Elo bir xalq yoxdur ki, voton vo
millat deyan kimi basindan vursunlar.

Latif: Qizim xoritoys bax 1828-ci ildo Azorbaycan 2
hissoyo boliindii. Arazdan asagi — Conub hisso Iran
sahligina, ondan 2 dofs yarim kicik olan Simal iso Rusiya
carligina verildi.

Ondor: Lotif miiollim diiz deyir. O vaxt Iran sahlar
azorbaycanli idi. Amma onlarda milli manlik hissi yox idi.
Xalqumiz iso basdan-basa savadsiz idi. O vaxtlar xalq
savadli olsaydi, icarisindon giiclii siyasi xadimlar yetirar,
millatimiz asrlarle ayriliq iztirabi i¢ind9, birlosmak arzusu
ilo alisib yanmazdi. Andlagsmani imzalayan Abas Mirzoyo
va Paskevica 0z yerini gostarardi.

Timsal: Bas sonra.

Latif: (dorindon ah ¢akir) Qizim bagisla, mon bozi
seylari liziindon oxumagq istayirom, no etmsli? Qocayam
da. Naxcivanin geosiyasi movqeyi eladir ki, onu homiso
bast bolali etmisdir. 1905-ci ildon baglayaraq bu giino
godor ermanilor 6z din qardaslar ilo birlosorok xalqimiza,
xilisusilo Naxcivana divan tutmuslar. 1917-1918-ci illordo
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bu qirgin gotliam soviyyasino qalxmisdir. Bu illor orzindo
ermonilor Rusiyada bas vermis 1917-ci il fevral
ingilabindan vo Oktyabr c¢evrilisindon istifado edorok
sorsom “Boyiik Ermonistan” ideyalarini bolsevik bayragi
altinda gergoklosdirmoya ciddi soy gostordilor. 1918-ci
ilin martindan ermoni dagnak S.Saumyanin basciliq etdiyi
Baki Kommunasi “oks inqilabi {insiirlorlo miibariza” siiari
altinda Baki quberniyasini azorbaycanlilardan tomizlomok
mogsadi  giidon soyqirimi  planint  hoyata kecirmaya
basladi. Noticodo 1918-ci il martin 31-don aprelin 2-dok
tokco Baki sohorinds 12 min nofardon c¢ox azarbaycanl
ermanilar torofindon soyqirimina moaruz qaldi. 100 mindon
cox ohalisi olan Nax¢ivanin 73720 noforini amansizcasina
mohv etdilor. Onlar gadin, usaq, ahil, korpo bilmodon
hamim1 gillo ilo, nizo ilo Oldiriirdiillor. Mon bunlari
goziimlo gormiisom. 1917-1918-ci illordo ermonilor
Zongozurda 115, Qarabagda 157, Qubada 122, Irovan
quberniyasinda 211, Gonco otrafinda 272, Agsu, Kiirdomir
vo Lonkoranda 130 yasayls montogasinin ohalisini
vohsicosino qurmus, kondlori talan edorok yandirmislar.
Tokco 1918-ci ildo Samaxi sohorindo 7 min, Quba
sohorinds 2 min, Zongozurda 3 mindon cox, Irovan
Quberniyasinda 135 min gotlo yetirilmisdir. (N.E.IT c.,
soh274)

Ondor: Timsal xanim, hols bu harasidir, ermonilar hor
yerda tlirko gonim olubdur. Bir ds... Eh... Timsal xanim,
bu mosolods ¢oxlu miicammalar var. Xalqimiz gohroman
xalqdir. Amma hor isdo bir rohbor-toskilat¢1 lazimdir.
Masoalon, Nehrom kondindo Hact Mehdinin bacariq,
cosarat va qatiyyati o vaxt Nehrom kondini xilas etmisdi.
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Oranin xususi miihiti var. Molumdur ki, 1918-c1 ildo
ermoni dasnaklari Naxc¢ivana hiicum edib ohalini qiran
zaman, Andranik ordusu burdan kecon zaman nehromlilor
onun dorsini vermiglor. Nehrom belo gohroman insanlarin
kondidir. Mon bunu bir daha 6z hoyatimda hiss etdim.
1987-ci i1ldo ermonilor bura hiicum edon zaman... tohliiko
olmusdur ki, ermonilor golib monim biistiimii dagitmaq
istoyiblor. Mono molumdur ki, nehromlilor aylarla geco-
giindliz orda novba ¢okmisdilor vo bu biistii qoruyub
saxlamislar.

Latif: Sonra 1920-ci ildo Azarbaycanin orazisi hesabina
Qorbi Azorbaycanda Ermonistan SSR adlanan respublika
yaradildi. (xaritada gostarir)

Timsal: Moni qmamayin. Atamin dediklorindon mon
belo gonaoto golmisom ki, o illorde sizdo giiclii siyasot¢i
olmamigdir. Bax asrin avvallorinds sah rejimina qarsi
mosruto  horokati  baglandi. Sah qac¢di.  Rusiyada
bolseviklorin bast elo qarismisdi ki, 6zii yaratdigi Baki
Sovetini saxlaya bilmodi. Bos no {icilin siz Sottarxana,
Seyx Mahommads cavab vermadiniz?

Ondor: Ciinki o vaxt Azorbaycanda coxlu siyasi
qiivvolor var idi. Bas ¢ixarmaq c¢otin idi. Bolseviklor
Azorbaycanin ¢ox boyiik siyasi qiivvesini kommunizm
connating, barabarliys, azadliga, suverenliya inandirmisdi.

Latif: Qizim vatoni sevmok basqadir. Siyasot¢i olmaq
basqa. Hor adam diinyada bas veron hadisolorin siyasi
mahiyyatini dork etmoz. O vaxtlar, mon deyordim ki,
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bizco Mirzo Calil bolseviklorin vadino inanmadi.
“Azorbaycan” felyetonunda deyirdi ki, biitiin diinya ayildi,
bos son hardasan? Ay monim Meskinli Xoylu Qardasim.
Gal biz papagimizi qabagimiza qoyub fikirlogok!

Ondor: Lotif miiollim, yadinizdadirmi “Molla
Nosraddin” 1917-ci ildo golocokds Rus imperiyasini
xarakterizo edorok ©li Nozminin seirini ¢ap etmisdi. Bu,
seir onu gostorir ki, Mirzo Calil ¢ox siyasot¢inin gora
bilmadiyi seylori gormiis va diizgiin qiymatlondirmisdir.

Latif: Yadima golir. Seir belo idi. Seiri gétiirmiisom
0ziim oxumaga moqam gozloyirdim. (Oxuyur)

Olkomizda méveud olan hiirriyyat
Millatlora boyla eylasin gismat,

Fin xalqina ywrtig-yarim istiglal,
Polyaklara dolu vada bir ¢uval.
Ukraynaliya muxtariyyat su, torpagq,
Tiirkiistanl miisliimlora sapalag,
Litvaliya istayinca ixtiyar,

Buxarali, xivaliya zahrimar.

Qazaxlara zor zad ilo Quban, Don,
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Lazgilora, ¢arkazlora, posol von!

Latiglara, ayrimlara pay ¢ox az,

Cuhudlara, tatarlara bes qapaz.

Xaxollara yerlasmaya buyurug,

Krimliya, qurgizliara yumurug.

Ruminlara yurd va yuva, yol, igbal,

Yerli-yurdlu giirciilora infial.

Oreklara har na desa c¢al ¢ipik,

Azarbaycan tiirklorina var topik!

Uruslara mumtaziyyat, agaliq

Ermaniya imperiyada dargaliq!

(Hor tigii giiltir. Onlarin ¢cayini tazalayirlor)

Ondor: Gordiiniiz, Timsal xamm. Elo inqilabm ilk
ilindo bizo noinki topik vo gapaz vurdular. Orconikidze,
Mikoyan, Stalin ti¢lityii tokidlo 1920-ci il dekabrin 1-den
1921-ci il martin 16-dok Nax¢ivan vo Dagliq Qarabagi

ermoanilora verildi.
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Timsal: Bunlarin hamisini atam mono danmismisdi. O
vaxtlar  Atatiirkiin  1s0  qarismasi, Behbud boy
Sahtaxtinskinin ~ vo  Noriman  Norimanovun  soyi
noticosindo ozoli torpaqlariniz dagnaklarin olindon xilas
oldu. Sonra atamin da istirak etdiyi, ciddi-cohd gostordiyi
Qars miiahidosi (1921-ci il 13 oktyabr) miibahisoys son
qoydu.

Ondor: (gillir) Yox, Timsal xanim, son qoymadi
Kommunist bileti cildi i¢arisinde dagnak biletini gozdiran
A.Mikoyan SSRI Dovlot aparatinda yiiksok movqe
tutdugu tiglin bu mosaloys 5-6 dofo qayitmus, lakin
mogsadino ¢ata bilmomisdi. 69 yasinda olanda Mikoyan
sovet rohborliyinin ¢ox yiiksok kabinetino soxula bilmisdi.
Bu dofs o, Naxgivan vo Qarabagr Azorbaycandan
goparmaq toklifi ilo 1964-cii ildo Xrussova miiraciot
edondo 6z dasnak arzusuna catacagina inanirdi. Lakin bu
yaltaq vo sorofsiz funksionerin dofslorlo edilmis yersiz
toklifino Xrussov rodd cavabi verdi. Avantiira bu giin do
davam edir.

(Telefon zong edir. Ondar cavab verir)

Ondor: Ho hazirsan. Cox yaxs1 golirik. (Dastayi yerina
goyur) Timsal xanim, bu, siz boyondiyiniz is¢imiz
Naxcivanin rohbori idi. Bizi sohora baxmaga, 6z planlar
ilo tanis etmoyo dovot edir. Onun golocok liclin bdyiik
planlar1 var. Gedok, onun planlar ilo tanis olaq, sonra
birlikdo nahar edorik. Axsam iso Naxcivanin xilaskari
sizin ataniz — Tiirk diinyasinin moshur gohroman oglu
Kazim Qarabokir Pasa hagqinda tamasaya baxariq.
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(Onlar ayaga qalxir)

Timsal xanim, bu problem indi daha aktualdir. Ermanilor
0z havadarlarinin yardimi ilo hamiso qondarma “Genosid”
haqqinda diinyaya car ¢okirlor. Oz vohsiliklori haqqinda isa
he¢ no demirlor. Baxin, Timsal xinm, iki ol orzinds
ermonilor Naxcivan dairasindo 110 konddo 7.695 evi
yandirmis, 57.250 dinc sakini gotlo yetirmis, 15 maoscidi
yandirmislar. Iqtisadi gdstericilor iso Qarabokir Pasanmn
tapsirigl ilo hazirlanmigdir. Orada esidorik. Bu mévzu ¢ox
aktualdir. Ciinki ermonilor gondarma Genosidin 100 illiyini
qeyd etmoys hazirlasirlar. Qondarmadir ona gora ki, 1)
miiharibaya 6zlori baglamislar, biz onlara cavab vermisik; 2)
biz deyando ki, golin ingilis, fransiz, alman, rus, tiirk, hotta
ermoni arxivlorini acaq, onlar qorxudan bu iso girigmir.
Gedok.

(Ondoar Timsal xanimin va Latifin golundan tutub
sahnadan ¢ixarir).
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IT PORDO

Naxg¢rvanmin bir giisasi Giizniit kandi Boyiik darvazali bir
ev. Ondan iralida bir goca ermani qadini oturmusdur (O
saqqiz, sigaret, giinabaxan toxumu va s. satir).

Iki nafor qadin dayanib séhbat edir.

Susanna: Goriirson doda, mon soni zongin etdim.

Qadin: Cox sag ol, matanim, amma sonin sayondo
evimda yatmaga hosrat qalmigam (gulir).

Susanna: No olar, ovozindoki ¢oxlu pul vo hadiyys
alirsan.

Qadin: (onu sag qolu ilo qucaglayir) Matanim son bu
taroflords kisi qoymadin.

Susanna: Halo goroson iranda no godar miistorim var —
lotudan tutmus mollaya godor. Bilirson mollalar mona
neca sarisir: biri deyir “goli-man”, biri “zendeginye-mon”,
biri “Dade-dohane man” (gulur). Bunlar1 son gérmomisan.

Qadin: Bos ruslar — ofigerlor no deyir.

Susanna: Onlarda monim olimin i¢inda! Novazislo
deyirlar: - t1 moya krasavisa, t1 radoste maya va s.

Qadin: Bas ermonilor?
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Susanna: Eh, onlarda kisilik olsaydi Marks ermaoni

gadinina elo demozdi. Ermoni qadini bagqalar1 lig¢ilindiir.
El..

Qadin: Bos tiirklor?

Susanna: Els tiirkloro varam. Onlar da mons qiymat
qoyur. Bilirson doda, mon fars1 farsca, rusu rusca, tiirkii
tirkco danigdirib toruma saliram. Hamisinin dilini g6zal
bilirom.

Qadin: indiyadok senin torundan ¢ixmus kisi baliglari
bir yers yigsan bir ordu olar.?

Susanna: Son cavanligda elo olmamisan? Biitiin
ermoni qadinlart eladirds.
Sonra onlar sakiya yaxinlasir.

Susanna: (Qadu sakids otuzdurkan) Bax burda otur, hor
torafo gdz-qulaq ol, kim o gapidan cixsa, kim ora girso mona
deyorson.

Qadin: Bas moni amansiz Andronikin asgarlari gobartso
neca?

Susanna: He¢ no olmaz, boylik ermonistan namina son
olmok istomozson?

Qadin: Olbatto istorom, kim istomaz? Magor manim
damarlarimdak1 ermani qan1 deyil?
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Susanna: Onda otur. Bir azdan sonra ermani asgarlori
golib soni burda Oliimlo hodoloso, deyorson moni
oldiirmoyin, sizo xeyirim doyor. Sorussalar no xeyir?
Onda deyorson. Indi buradan bir qoca carsabli miisolman
kecacak, onu generalin yanina aparin.

Qadin: Bolko carsabli gqadin golmadi.

Susanna: Qorxma miitlaq golacak.

Qadin: Kim olacaq o miisslman garis1?

Susanna: Sons doxli yoxdur. No deyirom eloa. (O gedir)

Qadin: (Mustugda siqaret ¢akir) Saqqiz, semigka,
siqaret var. (Tez-tez tokrar edir. Oyan bu yana boylanir.

Bir azdan iki ermoani asgori galib qadini hadaloyir)

I Isgar: Ay qart burda niys oturmusan? (Onu vurmagq
istayir)

IT 9sgor: Vurma giillons heyfin golsin, dayan gorok!
(Qadina miiracistla) Burda no iciin oturmusan? Oliimiin

catib?

Qadin: Matanim, 6liimiim sanin alindadir. Amma maoni
oldiirsan cox sey itirarsiz.

IT 9sgar: Kim itirar, na itiror?

Qadin: Biitlin ermani xalqi itiror.
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I 9sgar: Coronloms! (Ona yiingiil bir tapik vurur)

Qadin: (oziinii diizaldorak) Monim ermoni oldugumu
gérmiirson! Ax1 mon sono ana hesab oluram.

IT 9sgar: Yaxsi, soziinii de.

Qadin: Indi buradan bir miisolman gadim1 qara
carsabda kecocok onu tutub general Nahankapetin yanina
apararsiz. Pis olmaz.

(Bu vaxt c¢arsabli qadin goriiniir. Osgorlor onu
dayandirib icori aparirlar)

I 9sgar: Dayan miisliiman qari, son qorxmursan? No
cosaratlo bu toroflordo dolanirsan.

Carsabli qadin: Yox, biz niyo qorxuruq! Qoy
gorxaqlar qorxsun.

IT 9sgar: Bu na danisir? Deyason burda bir 1s var.

I 9sgar: Gol aparaq staba. (Onu aparwlar. Parda
qalxir. Stab-kabinet goriiniir. Stolun arxasinda gonc
ermani zabiti oturub) Conab zabit, bir siibholi miisliiman
qadini gotirmisik.

Zabit: Gotirin. Amma yoxlaym. Silahi1 olar.
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I 9sgar: Eh conab zabit tiirkiin he¢ kisisindo silah
yoxdur. O ki, qaldi gadina. Ciinki bizdon ovvalki rus
gardaslarimiz bunlarin silahlarini yigmisdir.

Zabit: Bilirom, gotir igori. (Osgar qadini i¢ori gatirib
faragat dayanir) Gedo bilorsan.

(Osgoar cixir, gadina) Deyin gorok kimsiniz?
Carsabh gadin: Olarmi ¢arsabi gotliriim?

Zabit: Carsabli miisolman gadini cavan ermoniyo
lizlinli agmaq istoyir?! No goribason? Ax1 mon...

Carsabh qadin: Mon ermoniyom. (Carsabi basindan
atir)

Zabit: Ola bilmaz! De goriim soni bura kim gondarib.

Carsabli qadin: Gormiirson ermani dilini sondon yaxsi
danigiram? Tiirklor ermanica bilmir.

Zabit: Yaxsi, tutaq ki, ermonison, sonra no olsun?!
Bilirson ki, indi biitiin Naxc¢ivanda, Sorur-Darsloyaz
mahalinda Andronik, Zangazurda Njde va Dro, Samsaxida
Lalayan, Qubada Omiryan. Biitiin miisalmanlari qirib
qurtarmaq Uzradir! Biitiin isloro morkozdon Saumyan
rohbarlik edir. San iss ¢arsaba biirliniirson!
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Carsabli qadin: Basqa clir mon Nahankapetimiz
Andronikin igamotgahina golo bilmozdim. Belo etdim ki,
moni sizin asgorlor doyso do buraya golo bilim.

Zabit: Generali gérmokdo magsadin nadir?
Carsabh gadin: Ona verilocok bazi seylor var.

Zabit: Yemok haqqinda diisiinms. Hor adamin verdiyi
yemayi ona vermirik.

Carsablh qadin: Yox, ona kagiz (sanad) verocoyom.
(Yaxina golir.Onun alt dodagindaki ¢apigr goriib,
qisqirir) Armen, Armencan!

Zabit: Sakit olun! Oziiniizii toxtaq tutun!
Carsabl  qadin: (Cilgin  vo  casqinhigla) Sons
yalvariram ermonistan xatiring. Ust dodaginda, bigmin

altindaki cap1g1 gostor! Yalvariram!

Zabit: (Lopa biglarint aralayir. Capiq goriintinca
qadin oziinii onun iistiina atir)

Carsabli qgadin: Oglum, manim balam, diiz 29 ildir sizi
axtariram. Soni 0lmiis bilirdim.

Zabit: (Heyratls) Bu neco ola bilor?
Carsabli qadin: Atan soni vo ekiz qardasini olimdon

alib evdon qovanda son dalimca gagib iizii {isto yixildin.
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Dizin sindi. Alt vo {ist dodagin parcalandi. Sonin adini
atan Forman qoymusdu. Mon iso Farmen, Armen deyo
soni ¢agirirdim.

Zabit: (Heyratls) Neco Forman. Mon miisolmanam?
Yox ola bilmoz! Bunu birdo deson, moni burdan qovarlar.
Mon do soni dldiirorom!

Carsabh qadin: (Darindan ah ¢akarak) Qurbanin olum
ogul. Bu isin qoriba tarixi var. Mon biitiin iranda moshur
olan halvagi Qasparin qizizyam. Qonsularimiz tirk
(azarbaycanliy) oldugu iig¢iin mon tiirk dilini elo dyrondim
ki, he¢ kos monim ermoni oldugumu deyo bilmozdi.
Tobrizdo Tibb Texnikumunda oxuyanda Naxg¢ivandan
golmis Qurban adli bir oglanla tanis oldum. Onun ¢ox
g6zal sosi var idi. Monimlo qurulan go6zsl {insiyyot sevgi
ilo naticolondi. O, moni tiirk qiz1 kimi gobul etdiyindon
evlonmok toklif etdi. Man atama dedikds, o, etiraz etmadi
ki, bir nofor tiirkii ermoni edo bilson, onda monim
qizimsan. Hom do tiirklor qorxmaz olur. Hom atasi, hom
anas1 ermoni olanlar aslindo qorxaq olur. Istoyirom manim
qorxmaz, igid ham da asl ermani bir novom olsun. Man da
atana dedim ki, toysuz-filansiz moni qacirt. Biz orta
ixtisas alib Naxg¢ivana goldik. Mon  ermoanics,
azorbaycanca, rusca va farsca elo gozal danisirdim ki, heg
kos monim ermoni oldugumu zonn etmozdi. Naxcivan
sohor pog¢tunda bu dord dili miikommol bilon adam
olmadigindan moni poctun raisi etdilor. Mon Saumyanin
Andraniks, Andronikin Saumyana, Njdeyos, Droya
teleqramlarim1 = moxfi  gokildo  sahibino  ¢atdirirdim.
Dasnakiistiin partiyas1 yarananda mon do onun andini
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gobul etmis, hoyat amalima ¢evirmisdim. Hor sohor durub
hoyatdo xa¢ cokir, qollarimi yana agib Qara doniz-Kaspi,
Boyiik ermonistan — can hayastan deyirdim. Bir giin atan
bunu goérdii. Monim evo qayitmagima icazo vermodon
tstiimo tiifong c¢okdi ki, illorlo moni aldatmisan. Man
qacdim, son do monim arxamca gaganda yixildin, alt vo
iist dodagin parcalandi. Mon soni qoyub qacdim. Onda
sonin ii¢ yasin var idi. Sonra adamlarimi gondorib soni
Bitlisdoki omimgilo qac¢irdiq. Sonra onlar 1905-ci il
hadisolorinds oradan miisammali sokildo geyb oldular.
Indi inandinm1 ogul?

Zabit: Ah ana! (Oziinii qadimin iistiina atir. Onlar
qucagqglasib opiisiirlor. Bu vaxt Andronik ¢ixib gonc zabitin
tiirk qadini ilo gacuqlasdigin goriinca, tapancga ilo gadini
vurmaq istayir, giillo oglana dayir)

Andranik: Algaglar, bunlarin 6piismoying bax.
Carsabh gadin: Oglum, canim oglum, soni vurdular.
Zabit: Ana aglama.

Andranik: Bu no demadir. (Qadini vurmagdan vaz
kegir. O biri otaqdakilart ¢agirir) Golin bunu gotiiriin.
Hakim ¢agirin. Naticani mana deyin.

Carsabh qadin: Andronikcan, oglumun qatili olsan da
soni bagislayiram. Ciinki son tlirklori tomizloyon bdyiik
gohromansan! Adin Ermonistanin biitiin  giigolorindo
taninir. Hor yerdo — biitiin kilsolords kesislor sonin adina
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dualar oxuyur, soni Astvagin omanastino tapsirir. Monim
tiglin tlirksiiz Ermonistan oglumdan daha ozizdir!

Andranik: Coronlomo gadin. Mon Andranik deyilom!

Carsabli qadin: Sono canimiz qurban. Man soni
tantyiram, Andraniksan.

Andranik: Yalan dema, moani alo almaq asan deyil!

Carsablh qadin: (Qorxa-gorxa onun qulaginin
yoxluguna igara edir) Sona biitlin ermonistan...

Andranik: Yaxsi bura niys golmison?

Carsabli gadin: Mon Naxg¢ivanin morkozi pog¢tunun
miidiriyom.

Andranik: Neco olub ki, naxcivanlilar o ciir vacib
sahani sona etibar ediblor?

Carsabh qadin: Andronikcan son tiirklorin xasiyyatini
bilmirson. Onlar gadin goronds dorhal... Bir do men
azaorbaycanca elo gozol danisiram ki, he¢ kos moni ermoni
zonn etmir.

Andranik: Sonin dediklorine necs inanagq.

Carsabh qadin: (Qoynundan bir dasto kagiz ¢ixarir)
Bax Hinger general, bu Saumyanin sono goéndordiyi
teleqram. Bu sonin ona gondordiyin cavab. Bax bu
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Bayazitli Varomun sonin kiiroyinin arxasindan xoyanot
edorok Saumyana gondordiyi teleqram. Gor o hoyasiz no
yazir? (Kagizi oxuyur) Hinger Saumyan monim boyiik
Voton qarsisindaki xidmotlorim Andronikdon az deyil.
Tirke qarst goddarligim siz  istoyon soviyyadadir.
Orzurum, Alaga, Topokdy, Ilga, Yasilyayla va s. yerlorda
man he¢ noys baxmir, he¢ kimo yazigim golmirdi... Heg
noys mohal qoymadim... Tiirk ohalisini mohv etdim.
Lakin bozon giilloys hayifim golirdi. Bu islor tigiin an
dogru tisul doylisdon sonra salamat galanlar quyuya
doldurmaq veo {lstiino das tokmokdir. Elo etmok ki, bir
nofor do salamat galmasin. Mon belo do etdim, biitlin
kisilori, qadinlar1 va usaqglari quyuya doldurub {istiino agir
daglar tokdiim, onlarin hamisinin axirma ¢ixdim. (9.9.
soh.50)

Andranik: (Osobilagsir) Yalan deyir. O dediyi
oyalatlordo  tiirklori  mon  qurmisam.  Teleqrami
gondarmisanmi?

Carsabli qadin: Yox, gondormoadim. Ciinki soni
kigildib 6ziinii irali veran adam nifrato layiqdir.

Andranik: (Qadini qucaglayir) Cox sag ol indi bildim
ki, osil ermonison. (Qadin onun qucaginda nazlanir)
(Kanara) Bu go6zsl afotdon kegmoli deyil (Sonra gadina)
Na iiclin mana bels yaxinlagirsan?

Carsabhh qadin: Ermoni xalqmnin diinya s6hrotli
sarkardasinin davamgisini diinyaya gatirmak istoyirom.
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Andranik: Go6zol arzudur. Mon he¢ bu haqda
diistinmomisdim. Amma...

Carsabli gadin: Ammasi nodir?

Andranik: Bos tlirkdon olan oglun — Armen? Manim
davamgima golocokdos diismon olmaz ki?

Carsabh qadin: No danisirsan, Andranik aga? Onlarin
har ikisina man ermani siidii veriram.

Andranik: Bos Armenin qani tiirk ganidir! Niya belo
etmison?

Carsabh qadin: Istomisom ki, tiirk kimi cosur, ermani
kimi goddar olsun.

Andranik: Kims qars1?
Carsabl gadin: Olbatto tiirko qars1!

Andranik: Soziin dogru imis. Armen ham casur, hom
da gaddardir. Bunu mon onun Ordubad nahiyasinda yaqin
etdim. Orada amaliyyata rohbarliyi Armens havals etdim.
Ordubadin Gilancay, Vonandgay, Culfanin Olinco ¢ay
hovzolorindo 80-don artiq kondi yandirib viran qoydu.
Ohalisini qirdi. Tokco Culfanin Yaycit kondindo 2500
tirkli gatlo yetirmakds on yaxin komok¢im oldu. (Giila-
giils) Sono qoriba bir sey danisacagam. (Yaxina galib
qgolunu gadimin boynuna salir) Ordubadin Dirnis kondini
yandirmis, ohalinin yarisin1 qirib, yarisim qovmusdug...
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Ho, indiki kimi yadimdadir... Qaganlar1 daglarda qira-qira
gedirdik. Dagin dalinda kondin axundu, agsaqqali Haci
Rohim kisi 3 golini 6 kicik novasi ilo konddon ¢ixmus,
gacanlarla  ayaqlasa  bilmodiyi  i{iglin = magarada
gizlonmigimis. Sohor ¢ay1 icondo Armen onlarin basimnin
tstiinii alir. Usagdan-boyliyo hamini soyundurur. Qoca
kisinin arxasina qaynar samovar baglayir, golinlorin
dosiinii kasib korpalorin agzina qoyur, hamini oynamaga
macbur edir. Man qisqirttya 6ziimii ¢atdirdim. Bir giilmoli
monzars idi ki, gal gorason!..

Carsabli gadin: Gor ona kim siid verib?

Andranik: Indi soni basa diisdiim. Arzunu yerind
yetirorom. Indi gedin. Axsam gériisorik. Hom tozo teleqraf
xobarlorini mona gotirorsiniz. Sonra 1s9... (Qadin gedir.
Andranik tok qalir. Olini stola doéyiib zabitlari icori
cagirir. Armen da onlarin arasinda. Onlar oturur. Ozii
bas torafdo dayanir) (Giila-giila) GoOrlrsliiniiz Armen
yaralidir. Onu man yaralamisam. Bu, balks ilk hadisadir
ki, ermoni ermoniya giillo atir. Indiyoe qader diinyada belo
hadiso olmayib. Amma mon... Sohv do olsa ermonistan
xatiring etdim. (Zabitlor al ¢alir)

Armen: (Ayaga durub faragat vaziyyatds) Ermoni
xalqina xidmot edirom!

Andranik: Oylas! (Sonra o xoritoni ag¢wr. Bir-bir
gostorir) Sorur-Dorsloyiz arxada qalmisdir. Oralar
yaxsica ozmisik. Baxin, biz indi burada — Guznut
kondindoyik. Naxc¢ivan sag torofdodir. (9lini birina
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tutaraq) Son Naxc¢ivani bu geco yerlo-yeksan edocokson.
(Sonra basqasina) Son arxant mohkomlodocokson. Bizo
golon xoboro goro, Nehrom kondinds bizo tolo qurublar.
Bununla bels, bizim 6z planimiz var. Nehromo biz yuxari
torofdon, bax bu Cesmobasardan hiicum edocoyik. ©Ohalini
konddon Araza dogru qovacagiq. Asagida bizo Tozokond
ermonilori, Akopun dastasi komok edacok. Bu kondin 5
min nofor ohalsinin yarisini qiracagiq, yarisini da diri-diri
Araza tokiib bogacagiq. Bir nofor camimi qurtara
bilmomalidir. Nehrom omoliyyatina 06ziim rohbarlik
edacoyom. Kondds savadli va casur bir insan yasayir. Adi
Haci1 Mehdidir. Onu 6ziim tutub asir kimi dolandiracaq,
iki qu... yox qolunu kosocoyom! (Bu vaxt telefon zong
vurur)

Carsabhh qadin: Hinger nahankapet, sizi tocili
gormoaliyom. Gecikmok olmaz. Yoxsa mohv olariq.

Andranik: Yaxst gol! (Zabitlora miiraciatls) Vozifoniz
aydindirmi? Gedin sabah sohora bir saat gqalmis hiicuma
kecib, onlar namaz qildig1 vaxt baslarinin ustiinii alib
hamisim1 qiracagsiniz. Ciinki miisolmanlar 6lor, namazi
koasmaozlor.

Zabit: Namaza basladiqlarin1 haradan bilok.

Andranik: No avamsan o! Bilmirson mosciddon siibh
ozani verilondo ham1 namaza baslayacaq.

Carsabh qadin: (Tongonafas oziinii icari salir) Hinger
Nahankapet tiirk generali Kazim Qara Bakir sizi izloye-
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izloya golir. Bu giin o, Iqdira catir. Kas bu Tiirkiya
olmayaydi.

(O aglayr)

Andranik: Bunu mon gozloyirdim. O, cox casur
adamdir. Komandir olmasina baxmayaraq, 6zii top atir.
Onu mon Kagizman, Mednik, Qars qalasinda gordiim. O,
biza agir zorbolor endirdi. O moenim 3 generalimi, 6
alayimi, 12 yarbaymmi, 16 sivil momurumu, yiizlorlo
asgarimi osir aldi. Onlarmn arasinda Qars galasinin asgari
komandani vo 1 nazir do var idi. Qoribokir, haman bu
Qarabokir 6 mindon artiq ermoni usagini 6z himayasino
gotird. “Onlara bir nofar do toxuna bilmoz” - dedi. Bunu
amerikali admiral Bristol da tosdiq etmisdir. Amma bu
monim planimi poza bilmoz! Mon sabah Nax¢ivani vo
Nehromi gan donizina ¢evrib sonra buradan gedacoyom.

Carsabh gadin: Hara gedocokson?

Andranik: Iranda tiirklorin yasadigi Seolmas, Xoy,
Urmiya asas hadafimdir. Balke Tabriza getdim.

Carsabh gadin: Bos mon? Manim arzum?!

Andranik: O asandir. Soni arzuna catdirib Irana
gedocayom. Orada bizi gohumlarimiz gézloyir. Biz sahin
intigamin1  Sottarxan torofdarlarindan aliriq adi altinda
Solmas, Xoy, Urmiya vo s. oyalotlordo tiirkloro divan
tutacagiq.
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Carsablh qadin: (Yaxinlasib ona soykonib nazlanir)
Andranikcan, istoyirom o Qara Bokirdi nadi onu qara giino
goyum?

Andranik: (T2acciibal) Son ona no edo bilorson?

Carsabhi gqadin: Son bilirson ki, mon dillori gozol
bilirom. Dil dediyin ilan1 yuvasindan ¢ixarmaga qadirdir.

Andranik: Basa diismadim.

Carsabh qadin: Hinger Nahankapet son bilmirson ki,
bir gozol ermoni qadini gorondo tiirk kisilori hor seyini
unudur?

Andranik: Tutaq ki, unudur. Sonra?

Qadin: Onlarn etibarin1 qazanib diiz Qarabakirin 6z
otagina yol taparam. Sonra... Onu o soz...

Andranik: Aglim1 basina y1g. Birinci — Qarabakir son
deyon yelbeyin adam deyil ki, gozol bir ermoni
qadmindan &trii hor seyini unutsun. Ikinci — sonin ona
giiciin catar? Uciincii — onu dldiirson onun adamlar1 bizim
naslimizi kasar. Yaxsist budur get pogta golon xaborlordon
moni hali et.

Carsabh qadin: Bos axsam golmoyim? Axi...
Andranik: Yaxsi, golorson. (Qadin ¢ixir. Andranik tok)

Islor ¢cox pis oldu. Bakida Saumyan dag kimi durmusdu.
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Milli horokatimizi morkozdon idars edirdi. Hami —
Hamazasp, Njde, Dro, Lalayan, Giilbondyan, Ter-
Martirasyan, Amiryan, Xacaturov — onun gostorisi ilo
horokot edirdi. Bolsevik bayragi altinda hammmiz eyni
maqgsad ugrunda vurusurduq. Hor bir tiirkiin 6liimii bizi bir
qarts Boyiik Ermonistana dogru qoparirdi. Oclaf Lenin
Saumyan1 saxlaya bilmodi... Qarakilsodo bizi moglub
etdilor. Qara topo civarinda Sorurun Yuxar1 Norasen kondi
ilo Naxg¢ivan arasinda bizi miihasiroys aldilar. Abasqulubay
Sadlinskinin, Fatullanin dastalari bizi az qala mahv etmigdi.
[ndi molum olur ki, Hac1 Cabbar, Mirzs Calil, Hacimehdi vo
basqalar tiirk hokumaotindon kdmaok istoyib. Alinan xabarlor
tirokacan deyil. Simalda da Qazax-Gonco istiqamotindo
tirklor goloba calir. Giilmali gadin da bu torofdon mono
varis okmok toklif edir. He¢ gor yeridir!.. (Dalicasina giiliir)
Lap yaxs1 yeridir. Bu axsam 6z varisimi okocok, sabah
Nehromi vo Naxcivanin Conub hissosini  yandiracagam.
Mons do Andranik deyarlor. (Ollorini bir-birina stirtorak
gtiliir) Baxariq!
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Otaq tasvir edilir. Stullar qoyulmus. Hami talaghdir.

Hac1 Cabbar: Oziz qardaslarim. Buraya
toplasmagimizin mogsadi aydindir. Burada Naxgivanin on
yiiksok agillart toplanmigdir: Hiiseyn Cavid, Bohram va
Ozizxan Naxg¢ivanskilor, Behbud boy Naxg¢ivanski,
9.5.Qasimmov, Bagir Rzayev, Mohorrom Oliyev, Haci
Mehdi. Bildiyiniz kimi, ermonilor rus asgorlorindon
aldiglan silahin komaoyils biitiin Nax¢ivan dairasinds yerli
tiirk ohalisini qirirlar. Orzurum, Qars, Iqdir, Bayazid vo
basqga Tiirk oyalotlordon baglayan ermonilor. Homin
nahiyyolordo ciddi miigavimata rast goldilor. K.Qarabokirin
komandanligr ilo tiirk qardaslarimiz Andranikin sag
qulagini kasib sol alina verdilor. Doluxanyanin boyiik bir
asgari qlivvasini geri oturdular. Ona gors do indi ermonilor
bu moglubiyyatin intigamin1 Nax¢ivan diyarindan almaq
istayirlor. Bildiyiniz kimi, ermoni amansizligi tarixds
gorinmomisdir. Onlarin bas¢ist Saumyanin  vohsiliyini
boylik sairimiz Hiiseyn Cavid 6z gozii ilo gérmiisdiir.

Hiiseyn Cavid: Oziz qardaslarim. Bilirsiniz ki, man
homiso miiharibolorin oleyhino olmusam. Amma diismon
soni Oldiirmoak ii¢lin bagina vuracagi qilinct 6pmok, hec do
siilhsevarlik deyil. Bu qurgmlart mon Bakida goziimlo
gordiim. Dagnaklar bolsevik bayragi altinda miisalmani-
tirkli 6z moqgsadlori iiclin qirirdilar. Mon do onlara osir
diismiisdiim. Yaxs1 ki, moni tanimadilar. Adi bir kondli
qiyafasindo qagib canimi qurtardim. Gordiim ki, Bakida
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galmaq miimkiin deyil. Ovvalco Tabrizo, oradan Nax¢i-
vana goldim. Bakida gordiiklorimin tosviri neco kitaba
sigmaz. Dohsotin doracosi iso idraka sigmaz. Indi iso
deyirom:

Ziilma ¢ox aydin boyun,
Cox azildin, galx oyan!

9li Sabri Qasimov: Bilirsiniz ki, moni Hac1 Mirbagir
Heydorzadoni,  Eynali  Sultanovu, Omor  Faiq
Nemanzadoni misolman-tiirk oldugumuz {icilin xiisusi
konvoyla Irovan tiirmoesino  salmisdilar.  Onlarm
insanligdan uzaq — heyvani horokatlorini mon do goziimlo
gormiisom. Mon elo indi do ermonilorin rus bolsevik
bayragi altinda hor yerdo — Tirkiyodo, Iranda,
Azorbaycanda  tiirk-miisolman  xalqmna neco  divan
tutduqlarmi goriib dohsoto golirom. Insan no qeder quduz
va vohsi olmalidir ki, hamils qadinin qarnina siingiinii elo
vursun ki, arxadan c¢ixsin? Korpe usagin basim kaosib
nizays keg¢irib goya galdirsin. Min ciir axlagdan uzaq islor
gorsun.

Haci Cabbar: Bilirsiniz ki, Andronik 6z iqamatgahinm
Glizniit kondinds yerlosdirmisdir. Aldigimiz mslumata
gbro onun mogsadi Glizniitdon 5-6 km asagida yerloson
Nehrom  kondini  dagitmaqdir.  Nehromlilor  bark
dayanmagq, kondi tork etmomok ozmindadir. Qoy bu haqda
homin kondin cosur sorkordosi, hokimi, axundu Haci
Mehdi molumat versin. ©Oziz gardaslar, bolko bozimiz
Haci Mehdini tanimmir. Bir-iki kolmo onun haqqinda
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demok istoyirom. O, miikommol ruhani vo tibbi tohsil
almisdir. O, kond camaatini islama dovat etdiyi kimi,
onlara reseptlo dorman da yazir. (Bir az giiliimsiinarak)
Indiyo godor heg¢ kosin etmodiyi Haci Mehdinin aglina
golib. Xostoyo yazdigi reseptin dalinda ona dua da yazir
ki, dormanla olmasa, inamla sofa tapsin! (Hamu giiliir)
Ozii do bunun iiciin he¢ kosdon hec no almur.

Hac1 Mehdi: Mohtorom qardaglarim, sizi gordiiytimiiz
vo goracoyimiz islorlo tanis etmok istoyirom. (o xaritoni
divara vurur) Haci dediyi kimi, Andranik 6ziiniin Stabini
vo osas zorbo qiivvesini bax burada Giizniit kondindo
yerlosdirmis, 0zii do oradadir. Onun mogsadi yuxaridan
kondi top atosi ilo mohv etmokdir. Andranik bizim kondi
dagitmaq tigiin ii¢ yerdo top yerlosdirmisdir. Biz do ona
cavab olaraq Irandan gayidan rus osgorlorindon 4 top
almisiq. Tifong vo patronumuz da kifayot qodordir.
Andranik kond camatin1 qorxutmaq, konddon ¢ixarmaq vo
Araza tokmok istoyirdi. Bunlart bize tutdugumuz iki
ermoni asri dedi: Andranik kondo giiclii zorbo vurmagq
istayir. Biz do Haci Olinin, Kalba Muxtarin, Kazimin vo
basqalariin komayilo istehkamlarimizi méhkomlatmisik.
Kondin biitiin qiz-galinini Caylaq mohallosindo Haci
Allahverdinin hayatine, Hact Olinin evina vo mascida
yerlosdirmisik. Maglub olsaq, 6z alimizlo qiz-gslini mohv
edok ki, diismon olino kegmosinlo, “Lokoali yasamaqdansa,
O0lmok yaxsidir. Biz tirk quziyiq!” - Bu  sozlori
qadinlarimizin 6zii deyirdi. Diinon moalumat aldiq ki,
Andranikin qosunlart kondin yuxari hissasinde olan
Imamzado moscidine doldurulmusdur. Men topgu Yavara
omr etdim ki, Imamzadoys atos agsin. O, bunun giinah
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oldugunu deyib atos agcmaqdan imtina etdi. Onda mon
tapancani onun alnina dayayib “Atos!” - dedim. Onun
acdi1g1 atos Imamzadoni dagitsa da, diismanin boyiik zorba
qlivvesi mohv edildi. Bu giin do biz {i¢ topun siradan
¢ixmasina baxmayaraq, bir topu miixtolif yerlora dasiyib
ayri-ayri yerlordon atos aciriq. Diismon bizim c¢oxlu
topumuz oldugunu zonn edib atosi dayandirdi. Bir nofor
belo 6z postunu tork etmadi. Amma aldigimiz molumata
goro, tayqulaq sabah Conubi Azarbaycana kegmok istoyir.

Kondin gorunmasi bizim namus vo geyrat isimizdir.
Usaqdan boyiika godor kondin biitlin camaati soforbor
edilmisdir. Boyiik binalardan vo mohkom hasarlardan
songar va barrikada kimi istifads edirik. Biz geco-glindiiz
yatmiriq. Kondin varlilar1 asgorlors koniillii suratdo yemok
vo cay gotirir. Xalqin ozmini qirmaq olmaz. Biz do itki
verdik. Amma ruhdan diismodik. Mosolon, Kazimin
qardasina giillo doymisdi. Kondin osgorlori yaralinin (o
artlq Olmiisdii) yanina golmok istoyondo Kazim onlara
haykiraraq dedi:

-Qardasimi 6ziim gotlirocoyom, siz diismonin iistiino
gedin! Gedin kondimizin varlilart sshidlorin dofnini togkil
edir, ehsan verir. Osgarlorimiza 1sa har gohromanligi ticiin
miikafat vod edirlor! Sizi omin edirom biz 06lacak,
diismanin gqabagindan bir addim geri ¢akilmayacayik.

Haci Cabbar: Qardaslar, diismon ¢ox mokrlidir. Ona
heg ciir inanmaq olmaz. Maslohatim budur ki, Tirkiyayo,
on besinci qol-ordu komandani Kazim Qarabokirs
miiraciot edok.

Saslar: Cox gozal fikirdir.
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Haci Cabbar: Onda icazo versoydiniz Kazim
Qarabokir pasaya yazdigim teleqrafnamoni oxuyardim.

(Oxuyur)

Miigaddorat  va  Miigaddasati  ayaqlar  altinda
ceynanmaya mahkum badbaxt bir kiitlonin miidafia va
istimdadina mamur oldugum moasum afradi adindan eydi
saidi fitrin tobrikini boyiik foxrlo bildirirom. Sizin bir
qgadar  dasti-miiavinatinizin - uzadilmasina  miitovaqqif
oldugunu ikinci dafa olaraq xahis ediram.

Naxc¢ivan va havalisinda islam ahli vakili Hact Cabbar
Nagizada (Os.Az.sanad. soh.318)

Haci Cabbar: Onu da deyim ki, Nax¢ivan vo Sorur-
Doaroloyoz qozalarinin niimayondslori do bu giinlordo
Korim xan Irovaninin rohbarliyi altinda Sultan Mehmmed
Vahidoddinin  hiizuruna  bir  niimayands  heyati
gondormisdir.  Aldigimiz  molumata goéro  Sultan
nlimayando heyatini gabul etmis vo kdmok edacayinag soz
vermisdir. (Onlar ¢akilir)
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IV sokil

Naxgivan sahori. Kiica. Hami bir-birino bu giin Kazim
Qarabakirin galocayini miijda kimi xabar verir.

Bir nafar: Kazim Qarabaokiri esitmison:
Ikinci adam: Onu esitmoyon varmi?
Uciincii adam: ©, Kazim kimdi, o no istayir?

Birinci adam: Onun kimliyini bilmoyon adam deyil!
Bilirsiz o neco gohromandir? Onun adi golonds ermanilor
tilk tokiir. Andranikin qulagini koson odur. Ona gora do
dasnak Andranik Qarabokir adini esitcok tiipiiriir dabana.
Igid Kazim Qarabokir Aslan dovsani qovan kimi qovur.
Bax mon deyirom: O galso, tayqulaq harasa qagacagq.

Ikinci adam: © deyoson, sonin diinyadan xoborin
yoxdur. Tayqulaq Andranik diinon geco Naxg¢ivandan
qacib.

Birinci adam: Hara qacacaq ya Irana, ya da Zongozura.
(Onlar aralanib gedirlor. Bu vaxt 1 nafor (Qurban) dali
kimi horakat edoarak gozal saslo “Apardr sellor Sarani”
mahnisini oxuya-oxuya kiigoni dolasir)

Arpacgayt asdi-dagdi,
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Sel Sarani aldi qag¢dl,

Ala gozlii galom gasl,

Apardt sellor Sarani, bir ala gozlii balana...

Arpa ¢ayt dorin olmaz,

Axar sular sanin olmaz,

Sara kimi galin olmaz,

Apardi sellar Sarani, bir ala gozlii balani.

(Bu vaxt Haci Mehdi gériiniir. O kandi qgiyafasindadir)

Qurban: (Onu italayir) Qag o torofs gabagima kegmao.

Haci Mehdi: Xanonds kimi oxuyursan, harokatlorin do
doliyo oxsamir. Indi sohordo hor ciir {insiir var. Soni
taniyib tutarlar ehtiyatli ol. Ermonilordon 6ziinii gozls,
tozo bir sey olsa bizo xabar ver.

Qurban: (“Apard: sellor Sarant” mahnisindan sonra
sikasteyi-fars iistiinda oxuyur)

Kegdi meyxanadan el masti-meyi esqin olub,

Hans1 malaksan ki, yixdin evin seytanin.

Haci1 Mehdi: Bax bels indi oldu.
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Qurban: (Ovvalki mahni iizra)

Bu giin harda galacagsan?

Harda maskon salacagsan

Mondan ¢ox soz alacagsan

Apard sellor Sarani, bir ala gozlii balani.

Haci1 Mehdi: Qas garalanda damcili bulagin yaninda
gortisorik.

(Bu vaxt isa gedon Susanna onlari goériir. Qurbani
taniyir)

Susanna: A kisi bu no ermoni mahnisidir oxuyursan,
utanmirsan?

Qurban: Elo hor seyimizo onlar sahib cixir. Bu niyo
ermoni mahnisi olur?

Haci Mehdi: Baci fikir verma bu dolidir.

Susanna: Dali ilo sonin na isin var?

Haci1 Mehdi: Oxumasi1 xosuma goldi. (Ayrilib gedir)
Susanna: Ay doli kisi, bu oxumaqgdan ns gazanirsan.

Qurban: Sonin kimi gézalin mahabbatini.
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Susanna: Yeno evlonmok istoyirson?

Qurban: Yox baci bir siison aldim Susanna ¢ixdi. O
vaxtdan agzim elo yanib ki, bir daha evlonmorom.

Susanna: Son dali, man fal¢1 gal sonin falina baxim.

Qurban: (Onu qucaqglamagq istayir) Falima? Bax gqadan
alim, bax.

Susanna: Son badbaxt adamsan.

Qurban: Yalan deyirson, paltarin ciriq olmasi
badboxtlik, gozal vo tozo olmasi xosboxtlik deyil.

Susanna: indi diiziinii de. Son doli deyilson, niys &ziinii
daliliya vurubsan? Balks sobabini mon deyim? Bax son
neco ildir ki, evlonmodon tok yasayirsan. Arvadinin
ermani oldugunu bilondon sonra onu evdoan qovmusan...
Duzdiir? Sonra oglunu ogurlamislar. .. Diiziir.

Qurban: (Qadinin gollarindan tutub) Bas sonra.

Susanna: Sonrasi sonra. Indi moni burax vaxtim
yoxdur. (Qurbanin alindan buraxilib gagir)

Qurban: Dayan fal¢1 baci dayan. (Qadin gedir) Qurban
dalgin sakilds halsiz dayanir. Bu vaxt bir ne¢a 12-14 yash
usaq agacdan at diizoldtb kiicado qagirlar. Birinci usagin
ad1 Loatifdir, baginda oasmanli papagi.
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Latif: Ehey ¢okilin, Kazim Qarabokir golir. Mon Kazim
Qarabokirom.

Qurban: Ey Kazim Qarabokir, bilirson naxcivanda
nolor oldu ha?

Latif: No olmus ay kisi de goriim.

Qurban: (Oxuyur)

Apardi sellar Sarani

Bir ala gozlii balana.

Latif: No olsun?

Qurban: Elo sel goldi. Diismon torafdon els yel asdi ki,
nainki bir Saranmi biitlin qiz-golinlorimizi, cavanlarimizi
apardi. (Bu vaxt iki tiirk asgari onlara yaxinlasir)

Latif: Mon Kazim Qarabokirom bu adam da dslidir.

Tiirk asgari: Bolko son dolison? (Onun golundan tutur)

Latif: Qolumu burax, sono na var moan doliyom.

Tiirk asgari: Diisiin gabagima. Sizi Staba aparacagam.

Qorxmayin sizo heg kos heg no demayacok.
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(Osgar Qurbami va Loatifi Staba goatirir. Qapidaki
zabitdan icaza alib onlart hayata kecirir. Kazim Qarabakir
va Haci Mehdi ¢ay igirlar. Osgor ayaqlarin ciitlayib, ali
ila gest verir)

osgar: Conab komutanim, 2 nofor siibholi adam
gotirmisik.

Kazim Qarabakir: Onlar1 gotir. Oziin gedo bilorson.
(Osgoar onlart gatirir) Cocuq son kimson, sokakda no
yapirsan?

Latif: Mon Kazim Qarabokirom.

Kazim Qaraboakir: (Heyrat vo maraqgla) Yaxst bos
adamlarin, atin hani?

Latif: Atim budur (deya alindaki uzun ¢ubugu gostorir),
adamlarimi 1s9 asgarlariniz qovdu.

Kazim Qarabokir: Yaxs1 Kazim Qarabokir, 06ziin
kimson.

Latif: Mon boyiik sorkerdoyom, golmisom adamlar
ermanilorin olindon alim.

Kazim Qarabakir: Atan kimdir?

Latif: Atami, anami, iki bacim, {i¢ qardasimi ermonilor
oldirdda.

459



Kazim Qarabokir: Neco 6ldiirdii?

Latif: Mon hoyotimizdoki uca tut agacina ¢ixmisdim.
Ermoni osgorlori gofloton hoyoto dolusdu. Horosi bir
slingilinli, atamin anamin va s. baci gardasimin garnina
soxdu. Usaglarin 6ldiiyiine inanmagq tigiin onlar1 siingiido
gdya qaldirdilar. Bu an1 gérmak...

(deya o aglayir)

Kazim Qarabakir: Aglama yavrum. Kazim Qarabokir
aglamaz, o agladar. Qorxma. Amma de goriim belo
kiigado at capmagina sobab na?

Latif: Onu heg koso demorom.

Kazim Qarabakir: Igid oglansan Qarabokir, sirrini
Qarabokira do demozson?

Latif: Yox. Ona canim qurban, amma sonin Qarabakir
olmagini nadon bilim? Atam deyirdi ogul, canindan keg,
amma vatondon, millotdon, namusdan ke¢cmoa! Sirr 6zii do
namusdur?

Kazim Qarabokir: Sono artiq yavru demok olmaz, son
igidson. Man isa Qarabakir. Indi sirrini deyarsan.

Latif: Qoy diismonimi ozon olindon, Votonimi addim-
adim gozib xilas edon ayagindan 6piim. Ancaq sirri takca

sirr sahibina taslim edarlor.
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Haci Mehdi: Oglum mon burdayam.
Latif: Hac1 Mehdi omi, bas mon soni niyo gérmodim!

Haci1 Mehdi: Mon 6ziim yana ¢akildim ki, gériim son
Oziinii neco aparacagsan? Sinaqdan ola ¢ixdin?

Latif: Hact Mehdi omi, bu dogrudan Kazim
Qarabokirdir?

Haci Mehdi: Boli ogul, tirk diinyasinin Unli
sorkordosi, Naxcivanin vo harda varsa miisolmanin
xilaskar1 Kazim Qarabokir pasadir.

Latif: (Kazim Qarabakirin alini opiir. Sonra Hact
Mehdiya) Haci omi icazs verirson danisim?

Haci1 Mehdi: Goriirsonmi Pasam, bu hale Nax¢ivanin
yeni yetmosidir! Olaor da sirrini mandon basqa he¢ kaso
demoz.

Kazim Qarabakir: Bu zoncir qirtlmaz. Bu oglan bizim
Mustafa Nazim pasadan, ©li Kamaldan, Rza Tofikdon
daha geyratlidir.

Latif: Biz bir ne¢o usaq ilo Giizniit torofo getmisdik.
Biz bolod oldugumuz dag-dasi onlar bilmir. Hacit omi,
Andranik indi 6zii Naxc¢ivanda deyil. Geco Conubi
Azorbaycana kecib. Amma burada miixtalif yerlords
qosun hissalari vo 4 top qoymusdur. Onlar gofloton hiicum
edacaklor.
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Kazim Qarabakir: Cox sag ol ogul. Bunu nozoro
alariq. Son get. (Latif gedir) Dolini gotirin (Qurbani
goatirirlor) De goriim kimson no kimi bir dolison.

Qurban: Dali, dali, no dali, na dalidi. Dali nadi, Dali,
Ha, Ha.

Haci Mehdi: (Yandan ¢ixir) Qurban qorxma, bu bizim
uzun miiddat gozlodiyimiz insandir. Damis gorak na var?
Andranik hardadir?

Qurban: (Kazim Qarabakira) Bagislayin lizr istoyirom.
Belo lazzim imis. Diinon axsam Andranik Arazi kegdi.
Amma holo burada ¢oxlu qosun hissasi vo top qoymusdur.
Bir do laziml1 bir moktub almisam. Orada ¢ox sey var.

Hac1 Mehdi, Kazim Qaraboakir: Oxu, oxu gorok kim
yazib, na yazib.

Qurban: Bu moktubu mons 22-23 il bundan gabaq
evdan qovdugum ermani qiz1 yazib.

Kazim Qarabakir: Goriirson, Hac1 no maraglidir.

Hac1 Mehdi: Iranda oxuyanda bu bir gozal qizla tanis
olur. Quz tiirkca, farsca o qodar gozal danisir ki, onu geyri-
millot hesab etmok c¢ox ¢otindir. Bunlar evlonir. Qizi
buraya gotirir. 4 ildon sonra qizin gizli xa¢ ¢okmoyindon
va alini yanlara acib donizdon-donizo demayindan ermani
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oldugunu bilib. Eva girmoys qoymur onu. Qovur, 3 yash
bir oglu sonra itgin diisiir.

Kazim Qarabokir: Yaxsi moktubu oxu.

Qurban: (Oxuyur) Qurban, bir ne¢o giin bundan gabaq
soni gérmak istadim. Son Oziini daliliys vurdugun kimi,
mon do fal¢1 oldum. Amma son he¢ no basa diismodin.
Ermanilor nahaq demayib ki, miisolmanin son agli monim
olaydi. Aglin olsa, moni tutsan mondon ¢ox sey
goparardin. Oglum Farmani man ogurladib Armen etdim.
Indi o Andranikin on yaxin adamidir. Moni arama, tapa
bilmozson. Tapsan da xeyri yoxdur. Clinki man qarnimda
Andranikin golocok davamgisimi gozdirirom. Qarabokir
pasaya de gqorxmasin! Onu burada 6ldiirmoyacoklor. Mon
ona sui-qosd togkil edib 6ldiirmok istoyirdim. Andranik
O0zii qoymadi ki, onu OoOldiirson, onun zabitlori bizim
noslimizi kosor. Hom do onun Tiirkiyado himays edib
saxladigr 6000 ermoni usagi mohv olar. Qurban, sonin
somimi vo gozal insan oldugun iclin yiizlorls tiirkiin
qanint sana bagislayirim. Insan kimi soni yena sevirom.
Buna gora do sona bir malumat verirom ki, lazimi yerlora
catdirasan. Diinon E¢modzindo  Katalikos qosun
komandanint vo bolmo komandirlorini Incilin altindan
kecirib xeyir-dua vermisdir. Bu, o demokdir ki, tezliklo
sizi qiracaqlar. Haminiza 6lim!

Kazim Qarabokir: (Qurbana) Son get. Sag ol.
(Qurban gedir) Bax bu qoribadir. Bu hagda diistinmok
lazimdir. Moktub siibhalidir. Ona inanmaq da, inanmamagq
da olar.
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Haci Mehdi: Hamis1 bir torofo qalsin. Axirinci
xobardarliga mon inaniram. Ciinki ermanilorin biitiin horbi
yiiriislori Incilin altindan kegmadon baslanir. O ki, qaldi
sizo sui-qosd masalasi bu da kicik sey deyil. Ehtiyath
olmaliy1q. ©gor sizo gadin siii-qosd etmoyacoksa, basqasi
edoa bilar.

Kazim Qarabokir: Andranik dogru deyib, onlar
qorxudan moni 6ldiirmazlar.

Haci1 Mehdi: Qardasim, onlar 6z basina islomir ki,
deyoson Andranik belo deyib. Onlar1 xristian qardaglar1 —
bolseviklor idars edir. Onlar 6z siyasati ii¢lin milyonlari
qurban vera bilor.

Kazim Qarabokir: Dogrudur. Tezliklo
hazirlasmaliylq. Vedidon vo Qarb torofdon qorxum
yoxdur. Orada Abasqulu boy Sadlinski vo Balaboy
Vakilov vardir. Onlarin harasi bir polka barabar igidlordir.

Hac1 Mehdi: Abasqulu bayin cosur va qorxmazlhigi
hamin1 heyran qoyur. Bir dofs ermonilor danisiq bahanasi
ilo Abasqulu boyi dayanmis qatarin vaqonuna dovot
edirlor. O, vaqona qalxan kimi qatar harokato golir, bir do
[rovanda dayanmir. Onu dagnaklara tohvil verirlor.
Dasnaklar ona deyir: “Bilirson ki, canin bizim slimizdadir.
Amma soni O6ldiirmok istomirik. Geri gayit. Vedlilorin
biitiin silahin1 toplayib bizo ver”. Abasqulu boy deyir:
“Silah ohalinin 6ziinlindiir. Silah1 onlardan toplamaq {i¢iin
silah totbiq edilmalidir. Biz sizo ¢oxlu arzaq vers bilarik™.
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Sonra biitiin Irovan mahalinin 3 niifuzlu agsaqqali Oli
Abbasov, Hiiseyn bay vo Cavansir bay coxlu qizil vo
orzaq hesabina onu girovluqdan, osirlikdon, 6liimdon xilas
edir.

Kazim Qarabakir: Sorur camaatindan, onlarin
doyanotindon do raziyam. Orada Zeyvoli Mommadrza,
Fatulla Hiiseynov kimi igid arlor var. ©dif bayin vo Hason
Bosirin rohborliyi altinda qosun hissasini  Ciilfa va
Ordubad torofo gondorocoyom. Xalilboy burada galacagq.
Qoy Doktorbayi ¢agiraq, gorok onun voziyyati necadir.

(Doktorbay daxil olur. Ayaglarini ciitloyib ¢est verir)
Doktorbay: Buyurun pasam. Omr edorsiniz.

Kazim Qarabokir: Oylosin, molumat verin gorok
vaziyyat necadir. Sabah Conuba yiiriis eds bilorikmi?

Doktorbay: Pasam, gayginiz sayasinds, demak olar ki,
biitin yaralilara hor giin lic dofs xidmot gostoririk.
Naxgivanlilar bizo bu sahado yaxs1 komok edir.
Travmotoloji xostolorimizo, hotta dairado moshur olan
simiqcilar da komak edir. Comi iki noforin ayaqlari, 4
noforin  do  qolu amputasiya edilorok  arxaya
gondorilmisdir. Yerli adamlarin biitiin orzagini ermanilor
talan etdiyi Ucilin onlara da orzaq yardimi edirik.
Orzagimiz yetorincadir. Dava-dorman vaxtinda catdirilir.
Yay oldugu ficlin osgorlorimiz ¢ox vaxt cayda c¢imir.
Hamama ehtiyac qalmar.
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(Gular)

Kazim Qarabakir: Bos sargi materiali vo bununla
bagli molzomolor neca?

Doktorboay: Bu isdo tibb heyotimiz ¢ox yaxsi caligir. 15
dogigoya godor sizo miifossol molumat verarik. Qoy 6z
komokeimi ¢agirim. Ikimiz birlikdo sizo istadiyiniz
molumati veracayik.

Kazim Qarabakir: Adiloni deyirson? Onda iki ola
keyfiyyot gormiisom, hom voton sevordir, hom do isglizar.
Bu yaxinlarda onun harbi riitbosini artiracagam! Haci biz

bu iki hokimi tok buraxagq.

(Onlar gedir. Adilo harbi geyimda daxiil olur.
Ayaqlarini ciitlayib ¢est verir)

Doktorbay: Azad! Conab Adilo xanim.

Adila: Buyurun, conab Doktorbay.

Doktorbay: Deyin gorak tibb lovazimatimiz ¢coxdurmu.

Adils: Boli. Bu giin do Istambuldan ¢oxlu dorman vo
tibbi molzomo aldiq. Istadiyiniz qodor, yetorinco hor
seyimiz var. Yerli ohali do ¢oxlu tibb lovazimati verib.
Amma...

Doktorbay: Ammasi nadir?
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Adila: Birco son. Son monim noyimdon narazisan? Bir
ildon artigdir golbimi sono agmisam. Bu 2 ildo no giiliis vo
sevgi baxiglarim, no viisal hosrotli tokdiiylim g6z yaslari
sonin goalbini yumsalda bilmadi.

Doktorbay: ...

Adila: Bax bir ildir susursan. Sons and i¢iram ki, indiya
godar galbimi heg¢ koso agmamisam. Heg kosin oli olimo
toxunmamisdir.

Doktorbay: (Baxir) ...

Adila: Ax1 niys bir s6z demirson, sona qurban olum.
Ogor xosuna golmiromso vo ya basqa bir sobob varsa
mono de. Sondon incimaram.

Doktorbay: (Baxir) ...

Adila: Niys dinmirson? ©Ogor moni 0Oziine layiq
bilmirsonsa, aciq de. Incimorom. Mon geca-giindiiz sonin
bu miibhom siikutunun sobobini axtariram. Danis, dilino
qurban! Ya da moni vur, olina qurban. (O yaxinlasib
doktorun iki gqolundan tutur. Diiz onun gozlorinin igino
baxir) Mana nifrat edirson? Nifrot etmo, ax1 mohobbot —
Ulvi mohabbot hor seydon ucadir. Amma son bu
mohobboto mohol qoymursan! (Bagsini onun kéksiina
soykamoak istayir. Doktor ah c¢akarak qizi bir qador
oziindan aralayib gézlorina baxir)

Adila:
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Giizgii tok gozlorinda esqimin aksi goriiniir,
Etmasan da son 6ziin esqini izhar mana.
Giivancim aglim idi, aldin alimdan azizim,
Agulli ol demayin eylayarmi kar mana.

Xoyalin siibha qador fikrimin mehmant olur,
Pesiman olmuram, qoy olsun yuxu zinhar mana.

Doktorbay: Ah...

Adila: Oziin bilirson ki, olimdo her ciir derman var,
doylis meydaninda yaralilar1 gotiironds 6ziimi giilloys do
verd bilorom. Danis ya ha, ya yox!

Doktorbay: Ah...

Kazim Qarabokir: (Daxil olarag) Doktorboy gedo
bilarsiniz. Kolordunun Kurmay baskani galsin.

(1 nafor daxil olur)
Kurmay baskani: Omr edorsiniz conab general.

Kazim Qarabokir: Yaz. Tam moxfi. 5-7 sayh alay 2
giin hazirligdan sonra sohor saat besdo Araz1 ke¢ib Maku,
Solmas, Xoy istigamatinds, 4-6 siivari alay1 Culfa,
Morand istigamatinds, 1-3-cii alay monim komandam
altinda Ciilfa-Sabustor-Taobriz  istiqgamotindo  horokot
edacak.
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Qurban: (Bir giin sonra Qurban oxuya-oxuya Stabin
qgabaginda dolanir. Oxuyur)

Pasanin geyrati cosdu,

Amma qabaq cabha bosdu.
Apardi tellor xabari,

Andranik gagdi bari.

(Onu Paganin yanina gatirirlar)

Kazim Qarabokir: Qurban yeno oxuyursan. Oxu
goriim mahninda noalor var?

Qurban: Sizin Conuba dogru horokatiniz tofsilat1 ilo
Andraniko catdirilmisdir. Hotta sizin moxfi omrin suroti
do ollordadir. Bax, birini do mon gatirmisom. (Kagizi
Pasaya verir)

Kazim Qarabakir: Demak bela. Ayiq olmaq lazimdir.
Yaxsi, bu moxfi sonadlor kimin alina kego bilor. (Olinda
Zongi vurur, 1 nafor daxil olur) Tacili olaraq, Oli Sabrini,
Hiiseyn Cavidi, B.Sahtaxtinskini, Hac1 Mehdini xobordar
edin. Onlara sui-qosd hazirlana bilor. Bizim Kurmay
baskanmini ¢agirm. (Ozii otagda var-gal edir) Burada ¢ox
inca vo pesokar bir ol var. Nax¢ivanda elo bir apparatura
yoxdur ki, monim moxfi omrimin sifrosini tutub aga bilsin.
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Qurban: Vardir Pasam. Naxc¢ivan morkozi poctuna
ermonilor yaxsi apparatura gotirmislor.

Kazim Qaraboakir: Poctun raisi kimdir?

Qurban: Bilmirom.

(Bir azdan adlari ¢aokilon va bagqa adamlar galir)

Kazim Qarabokir: Oziz garlaslar, ayiq vo sayiq olmaq
lazimdir. Sohards boyiik xofiyys foaliyyati vardir. Bizim
moxfl senadlor haqqinda diismenlors xaber verirlar.
Inaniram ki, bunu Morkazi poctun rohbori gozal bilir. Indi
adamlarim onu bura gatiracok. Ogor tiirk olsa, onu 6ziim
millat vo Vaton xaini kimi mohkomaosiz giilloloyacoyom!

Saslar: Bali bu adam on boyiik cozaya layiqdir.

(Bu vaxt pog¢t raisi Susannani gatirirlar. O, hamiladir)

Kazim Qarabakir: Poct roisi sonson?

Susanna: Boli.

Kazim Qarabokir: No oldu ki, son 6z xalqina xoyanot
etdin?

Susanna: Mon 6z xalqima xidmot etdim?
Kazim Qarabakir: Bos son tiirk qiz1 deyilsaon.
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Susanna: (Gozii Qurbana satasmis) Bunu bu dolidon
sorus...

Qurban: Demaoli o giinki fal¢1 son imigson? Yaramaz!

Susanna: Mon yaramaz deyilom, sonin vo Qarabokir
Pasanin hoyatini bir dofs sizo bagislamisam.

Kazim Qarabakir: Bas indi niys belo xayanat etdin!

Susanna: Ciinki siz do monim xalqumin gohroman
oglunu tohqir etmis, onun qulagini kosmoklo {iroyimizo
dag ¢okmisiz. Bax bu giin — sizin boylik sairiniz Cavidi,
Oli Sabrini, Behbud bayi geco yar1 ogurlayacaqlar. Maon
1so foxr edirom ki, botnimds, ermani xalqinin bdyiik oglu
Andranikin davamgisini, oglunu dagiyiram.

Kazim Qarabokir: Siison xanim!

Susanna: Artiq ¢oxdandir ki, mon Susannayam.
Soziini de.

Kazim Qarabokir: Deyin goériim, monim yerimdo
Andranik, sonin yerinds bir tiitk qadmi olsa idi, o na
edordi?

Susanna: Diiziinii desom buraxarsan? Lap 80 yash qar1
da olsa Andranik ona tacaviiz edar, sonra siingiinii hamila

qarnina soxub usagi da, gadin1 da mohv edordi.
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Kazim Qarabokir: Inaniram. Andranik vo onun
adamlan yiizlorlo belo cinayot torotmis, allahsizliq
etmisdir. Biz he¢ vaxt he¢ kosin namusuna zorla tocaviiz
etmomisik. Botnindoki  usaga  iso morhomaoti
Peygombarimiz biza vasiyyet etmisdir. Indi geds bilorson.
Amma evinizo, oradan da Irandaki qardasingilo. Pogt
sonin {iclin baghdir. Get biitiin dmriin boyu tiirke dua et.
Yadinda saxla ki, tiirk kisisi kisidir. Sizin digalar kimi
vacdansiz deyil!

Susanna: (Qapidan ¢ixarkan) Maoni 6ldiirmadiyin ligiin
sag ol. Amma monim qanim ermoni qanidir. Oglumu da
sizo diismon bdylidocoyom. Elo bilmoyin ki, is bununla
bitir. Yeni Andraniklor meydana goalocok, sizi obadi olaraq
narahat edocok. Oslindo no boylik Ermonistan var, no do
onun donizdon-doniho orazisi. Bu he¢ vaxt olmayib.
Amma biz homiso balalarimiza bunu veosiyyot etmisik.
Bax biitiin ermoni analart kimi buna da dediklorimi
vosiyyat edacayom. (Qarnina alini vurub gapidan ¢ixir)

Kazim Qarabokir: Gordiinlizmii, qardaslar. Bunlar
beladir, no vicdanlar1 var, no allahlari. Sizdon miivaqqgsti
ayriib  Conuba gedirom. Esitdiyima gbro silinni
oldugumuza goro bizi yaxsit gobul etmoyocoklor. Amma
oradaki tiirk qardaglarimiz bizi gozlayir. Masalon, Masruta
Partiyasinin rohbori Hact Mirza Billuri monsab ayriligina
garst c¢ixaraq demislor: “Osmanlilar bizim canimiz,
ciyorimizdir. Ancaq ordulart  Culfadan  kegorkon
qabaglarina ¢ixib he¢ olmasa xos goldiniz deyon do
olmad1”.
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Behbud Sahtaxtinski: Pasam, bu sahin siyasotidir.
Onlar fars Sovinizminin tosiri ilo Conubi Azorbaycani
oritmok, Oziiniinkiilosdirmok istoyirlor. Buna goro do
Conubda tiirkiin qirilmasina sevinirlor.

Oziz Pasam, Conubi Azorbaycandaki voziyyet, tilirk
qardaslarimizin glizeran1 haqqinda qisaca tarixi malumat
vermok istoyirom ki, sizin oradaki horokotlorinizo,
miixtolif ziimroloro miinasibatlorinizo aydinliq gatirsin.
Bildiyiniz Kkimi, 1828-ci ildon yoni 0z aralarinda
Azorbaycani ikiys boldiikdon sonra millotimizin istiglal
oleyhino onlar bir cobhods birlosdilor. Indi da bu siyasot
davam etmokdodir. Fars Sovinizmi — sah rejimi
Azorbaycan xalqmnin milli kimliyini, dilini, ononasini
tohrif edorok onu mohv etmok istoyir. Holo 1908-ci ildo
xalq gohromani Sottarxan Sahin 40 minlik basqingi
ordusunu ozib konara atanda Azorbaycan xalqi dorindon
nofos aldi ki, Allah sono siikiir, millotimizin sahibi ¢ixdu.
Amma 1914-cii ildo fars polisi xoyanotlo Sottarxani
aradan gotiirdii. Bu saat Tobrizds inqilabi horokata xalq
horokatina Seyx Mohommd Xiyabani basciliq edir. Kegon
il Azorbaycan Demokrat Partiyasint yaratmigdir. O,
mozhab alvergilorinin tosiri altina diisiir. Alinan molumata
gora, sah rejimi ona tasir eds bilmadiyini goriib mazhab
ziddiyyati zohori ilo onun sitiurunu zohorlomislor ki,
stinnilor golib soni asacaq. Buna gors do ayiq-sayiq olmaq
lazimdir. Imkanimiz olsaydi xalqumizin bu bdyiik oglunu
basa salardiq ki, tiirklor sonin gan qgardasindir. Sahin
sovinistlori ) mozhob alvergilori islamdan
dovlateiliklorini qorumagq {igiin istifado edirlor. Bunlari
demak istayirdim oziz qardagim!
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Sizo qolobalor arzulayiriq. Inaniriq ki, bir-iki aya
Conubdan golobs ilo qayidacaqsiniz. Yolunuz agiq, isiniz
ugurlu, atosiniz sorrast olsun!

(Hami gedir. Pardo)
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IV PORDO

Sinif otag1 kimi stollar qoyulmug. Adamlar aylagmislor.
Hiiseyn Cavid qabagda dayanmigdir. Olindo kagizlar
vardir. Hayacanlidr.

Hiiseyn Cavid: ©Oziz qardaslar, buraya Naxg¢ivan
diyarmin sey-se¢ma insanlarini dovat etmisik. Hor seydon
ovval sizi buraya toplamaqda xiisusi amoyi olan Qurbana
vo yeniyetmo Lotifo ¢ox sag ol deyirom. Onlardan biri
mahni oxuya-oxuya digori 19 ¢ubuq atini ¢apa-capa sizi
ermani terrorundan qorunaraq buraya cagira bilmisdir.

Naxgivan diyarinin geyratli ogullari! — Daha dogrusu,
monim 9ziz qardaslarim, monim sizin toplantinizi bu giino
oktyabrin 22-no toyin etmoyimin sobaobi var.

Mon Bakida, Tobrizdo, Istambulda, Serurda,
Naxcivanda tOradilon ermoni vohsiliklorindon dohsota
goldim. Bu dohsotli qirginlar térodenlor kimlordir. Iblis
sifotli insanlar. 1914-cii ildo Amerika Prezidenti Harold
Vilson gdy karandagla Tiirkiyonin istiindon g¢arpaz xott
cokmisdir. Ingiltoronin bas naziri Lloyd Corc vo Bolsevik
Rusiyast ona dostok vermisdir. Minlorlo insan ganinin
tokiilmasina, evlarin dagilmasina, qiz-gslinlorin namusuna
tocaviiz edilmasino sobab olanlar. Bunlar iblis deyil, bas
nadir. Mon bu giinlords tamamladigim osarin admi “Iblis”
qoydum. Ondan sec¢diyim bu giino aid hissoni sizo togdim
edirom.
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Iblis!... O bévyiik ad na qador qalibi-heyrat!
Hor 6lkada, hor dilda anilmagda o sohrat,
Hor giilbads, kasanada, viranada Iblis!
Hor Kabada, biitxanada, meyxanads Iblis!
Hor kas bani dinlor, fagat eylar yena nifrat,
Hor kas bana aciz qul ikan, baslar adavat.
Lakin boni tahqir edoan, ey ablohii-miskin!
Oldugca miisallat sana, bil nafsi-loimin,
Pancomdas domadom azilib, qivrilacagsin,
Daim ayaq altinda soniib mahv olacagsin,
Bonsiz da, omin ol sizo raohborlik edon var:
Qan piiskiiran, atag savuran kinli krallar,
Sahlar, ulu xaqanlar, o ¢ilgin darabaklor,
Altin vo qadin diiskiinii divana babaklor.
Bin hiyls quran tilki siysilar, o har an
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Moazhab ¢ixaran, yol aywran xadimi-adyan;
Onlard: biitiin fitnavi sar, ziilmii xayanat,
Onlar duruyorkan boni tohqira nahacat?!
Bon tork edarim sizlori alan namoa lazum!
Hegdon galacak, he¢liya olmagdayim azim.
Iblis nadir?

-Ctimla xayanatlora bais...

Ya hor kasa Xain olan insan nadir?
-Iblis!... (Hamu al ¢calir...)

Iblislarin kimlar oldugunu gostara bilmisommi?
Saslor: Afarin, Ohson.

Hulseyn Cavid: Azadligimizi, vatonimizi, geyratimizi,

canimizi, ganimizi olimizdon alib bizi mahv edirlor. Bilin

insana haq verilmir, onu o, 6z gazanmalidir. Man ds bu
osordoki monim gohromanim Arif do bu qorara golmisik

ki,

Bir diisiin, aldo dururkon su silah,

Boyla tahgira dayanmam...
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Bilirsinizmi gardaslar, Iblislor tiirkiin basina no falakot
acir? 22 giin bundan avval sentyabrin 30-da Mudros liman
sohorindo bir anlasma imzalanmisdir. Bu anlagsma
Osmanli Tirkiyssinin varligina son qoyur. Tiirkiyonin
orazisi on dofs kigilir. Doniz yollar, Istambul sohori
Amerikanmn vo Ingiltaronin ixtiyarma kegir. Azarbaycan,
onun nefti vo doniz yollar ingilislorin ixtiyarma verilir.
Bu badnam sonado imza atmagq tiglin Tiirkiyoni mocbur
etmislor. Iblislor hor seyi gotlr-qoy etmisdir. Tiirk
gosunlar1 Azorbaycani tork etmolidir. Bu da ermoni
iblislarinin fitnasi vo golobasidir. Bu giin biz burada abas
yera toplasmamisig. Bu giin Kazim Qarabokir pasa da
Conubi Azorbaycandan Culfaya, oradan Naxgivana
golocok. Oz ordusu ilo borabor Naxcivani tork edocok.
Onda biz 6zimiz 6z haqqumizi, 6z giiciimiizlo qorumali
olacagiq. Tiirk birliyi olmasa, bizi iblislor mahv edacak.
Monim gonaotimo goro indi Kazim Qarabokir Pasa
Naxg¢ivana varid olmalidir.

(Bu vaxt Kazim Qarabakir bir ne¢a zabitlo daxil olur)
Huseyn Cavid: (Onu qucaglayaraq)

Xos galdin san, tirkiin gahraman oglu,

Acilsin oniinda galaba yolu!

Babakin, Tarkanin, Qara Muradin,

Soyuna baghdir sarafli adin,
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Qoy vahid ordumuz galaba ¢alsin.

Sah jsmayll, Sultan Salim dors alsin

Iblis girmasaydi iiraklarina,

Tanrt da Gatardr komaklorina.

Qardashq etsaydi sah ilo sultan,

Gaoydon nur tékardi xaligi-subhan.

(Onlar al-alo verib oturanlara toraf galirlor)

Kazim Qarabakir: Doyorli qardaslarim, sizin hor giin
gorib adi adam hesab etdiyiniz bu Huseyn (arklo alini
onun kiirayina vurur) 9slinds biitlin tiirk diinyasinin bagor
sivilizasiyasina verdiyi on bdyiik soxsiyyotlordon biridir.
Mon onu 10-12 il bundan avval, hor ikimiz Istambul
Universitetinin tolobasi oldugumuz zamandan tanryiram.
Ax1 biz eyni zamanda onunla bir yasdayiq. 2 giin bundan
avval Hiiseynin 36 yasi tamam olmus, 6 giindon sonra
monim 36 yasim tamam olacag. 11 il bundan o6nco
Istambulda her ikimiz 25 yasimizi geyd etdik.

(Oturanlar al ¢alwr)

Doyorli qardaslarim, bildiyiniz kimi, mon Conubi
Azorbaycandaki tiirk qardaslarimizi ermoni gatliamindan
xilas etmok ligiin Arazin o tayina getmisdim. Bozilori bizi
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xilaskar insan kimi qarsilasa da, bazilori bizo ohomiyyat
vermodi. He¢ xos golmisiniz do demaodilor. Yoqin ki,
bilirsiz burada Mollalarin torigat tobligati 6z isini
gormiisdii. Bildiyiniz kimi, qardasim Hiiseyn bu
moasololori homiso tonqid etmis mozhabin miisalmanlar
arasinda nifag salmasma Qarsi homiso etiraz etmisdir.
Amma na etmok olar?

Huseyn Cavid: Qardasim Kazim elo XVIII-XX asrda
Iran sahlig1 zoiflodiyi mogamda vahid Azorbaycan dovlati
yaratmagq tigiin gozal sorait yetismisdi. Buna kigik bir 6lko
daxilindo movcud olan xanliglar arasindaki moazhab
ayriliglart  sabob  olmadimi.  Yoxsa indi  vahid,
parcalanmamig, giiclii bir Azorbaycan miisalman-tirk
respublikas1 var idi. No etmoli, xalq mollalara inanir,
mollalar da 6z monafeini dovlotgilikdon vo millatdon
ustin tutur.

Kazim Qarabakir: Moni momnun edon odur Ki,
Andranik mondon qorxub Zongozura vo Naxgivanin
Simal-Sorq toraflorina qagib.

Huseyn Cavid: Tirkiin bir moshur maosali var...
Qulagimi kosandan qorxar. Siz isa...

Kazim Qarabokir: Mono molumdur ki, o orazilordo
Andranik Njde vo Dro ilo birlosorok ¢oxlu kondlori
yandirib insanlar1 goatlo yetirib. ©dif bayin topgular1 ona
yaxsi cavab vermisdir.
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Huseyn Cavid: Bu giin kodorli bir xabor do almisigq.
Andranikin dostalori Ordubadin Diiyliin, Dizo, Dirnis,
Culfanin Yayeci, Gilangay, Olincagay vadisinds soksondon
artiq kondi yandirmigdir. Onun bu igindon daha da
qozoblonan polkovnik Hoson Basir Dirnis kondi ugrunda
gedon miiharibodo boyiik siicast gdstormisdir. Diismonin
konddon tamamils ¢ixib getdiyini zonn edon Hoson Basir
kondin Simal-Qorb torofindo dagin zirvasindo olan
Calagan dasinin iistiine ¢ixib binoklla (durbinlo) kondo
baxirmis. Qofloton acgilan diismon  giillesi  boyiik
sarkordonin basina doyir. O, gayadan yixilir. Bunu goéron
osgorlor cosur sorkordonin meyidini  gotiirtir. Kondin
mollas1 molla Qafarin qildig1 namazdan sonra onu torpaga
tapsirirlar,

Kazim Qarabakir: Heyf sondon Hoson! Sonin qanini
yerdo qoymayacagam. Madros anlagsmasi aslindo bizim
Osmanli dovlstino son qoydu. Yaxst ki, ¢iragimizin
yenidon yanmasi gozlonilir. General Mustafa Kamal adli
bir qgohroman oglumuz var. O, Italya-Tiirkiys, II Balkan
Birinci Dinya miharibalorindo boyiik sorkerds oldugunu
stbut etmis, cani ilo qani ilo tiirk dovlotinin varligini
goruyacagina, onu Yyenidon quraCcagina SO0z Vermisdir.
Mona molumat vermislor ki, o, Mudros sazisini logv
etmays and i¢mis, yeni harokat, miistoqil miiasir Tiirkiys
ugrunda 6lum-dirim savasi agmisdir. Indi hor bir namuslu
tirk Kamalgilar horokatina gqosulmalidir. Man dos onunla
homfikirom, onun rohborliyi ilo vurusan orduda foal
calisacagam.

Hulseyn Cavid: Bu gun gedirsinizmi?
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Kazim Qarabakir: Boli, bu gin Qarsa gedirom.
Tezliklo Mustafa Kamalla goriismoaliyom.

Huseyn Cavid: Mustafa Kamali no mon, na do
buradaki nax¢ivanlilar gormiisdiir. Amma tlrkin xilasi
Uclin kim ayaga qalxsa, biz onun arxasinda olacagiq.
Bizim salamimizi1 da ona gatdir.

Kazim Qarabokir: Bas iisto catdiraram. O, 6zi do
sizinlo — btln Azorbaycanin taleyi ilo maraqlanir.

B.Sahtaxtinski: Mohtorom Pasam, sizin qisa miiddatdo
Naxcivanda olmaginiz bizim ii¢lin ¢ox 6namli oldu. Car
hokumati miisalmandan-tiirkdon osgar aparmirdi. Bu bir
torafdon bizo xeyir idiso, digar torafdon ziyan idi. Bax bir
ildir ki, car hokumati yixilmis, bolsevik bayragi altinda
dasnaklar bizim milloto no divan tutur 6zinuz bilirsiniz.
Bizim adamlarin ¢oxu hals tiifong atmagi bacarmirdi. Bu,
bltiin Azarbaycan xalqinin tarixine sorafli bir sohifo kimi
yazilacaq Ki, siz yerli ohalini toplatdirib kicik harbi
hissolor yaratdiniz. Onlara tolim verdiniz. Indi gonc vo
orta yash kisilorimiz ermoni golondo onlarin gabagina
silah ilo ¢ixa bilocok. Bu sizin tarixi vo qardasliq
xidmatinizdir.

Huseyn Cavid: Monim qardasimin (Qarabakira isara
ila) Naxgivana galmasi miihariba vo dagintilar diyarinda
moadoni  hoyat canlandirdi. ©ziz qardasim, sizin
gotirdiyiniz bir vagon Kitabla Naxgivan soharindo
Kitabxana yaratdiq.
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Naxc¢ivan sohorindo teatrin  isini  borpa etdiniz.
Naxcivanlilar tlrk dramaturglarinin  osorlori ilo tanis
oldular. Halo bu azdir, ermani quldur dastolori moktablori
dagitmig, miollim vo sagirdlori gagaq Salmusdi. Siz
moktoblorin isini barpa etmoklo yanasi, sagirdlora ¢oxlu
darsliklar ds gatirdiniz.

Kazim Qarabakir: Mon halo hom Araz konarindan,
hom do Zongozur-Qafan-Baki istigamotindo yol acib
Nax¢ivan1 Baki ilo birlosdirmak istoyirdim. Amma no
etmoli? Diismonlor Tiirkiyoni dizo ¢Okdurir. Tezliklo
Qarsda olmaliyam.

Baxin, bizim misalman-tirk oxlagqimiza. Biz bir
ermoninin namusunu tahqir etmadik, bir yerda talangiliq
edib arzag qoparmadiq. Orzagimizi da, dava-dormanimizi
da Tiiryodon Oziimiiz  gotiririk. Bu  qardasim
(yanindakilardan birinin golundan tutur) orzaq masalasi
lizro monim miavinimdir. Ordumuz bir gun achgq
gormomisdir. Bax bu (gulir) monim tibbi-mualica,
saglamliq lizro miiavinim Doktorbaydir. (Sag ali ilo onu
qucaqlaywr) Nego ildir ki, monimlo borabor mordliklo
vurusur. Soz vermisik ilk golebadon sonra toyumuz
olacag. Elo deyilmi Doktorboy (deya onun papagin:
gotiiriir. Qiz arxaya Gevrilib bigint ¢ixarwr. Haminin gozii
Qarsisinda gozal bir qiz dayanir). Osil ad1 Aygundir. (Bu
vaxt burada durmus gonc hokim Adilonin iirayi gedir,
Xolil bay onu stulda aylasdirir. Aygun 06zinl ona yetirib,
burnuna nasatir spirti tutur. Adilo ayilr)

Aygun: (Adilani 6parak) Moan bunun Ggiin susur, sanin
ulvi-tamiz esgins cavab vera bilmirdim.
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Xalilbay: Aha, demali doktor Adilo xanim manim do
esgimi buna gora susmagla garsilamisdir.

Adila: Bali manimlo Ayginln arasindaki stkut, eyni
ilo saninlo monim aramizdak: stikutun sababi idi. Oslindo
mon soni do sevirdim. Ancaq bir iirokdo iki sevgi
daginmaz! Onu sondon daha ovval sevdiyimo goro sonin
yalvarislarii susmagla garsilayirdim.

Xalilbay: Daha susmayacagsan ki?

Adila: Susmaga ehtiyac yoxdur. Son harda, mon do
orda.

Kazim Qarabakir: Cox yaxsi. Onda Xolilbaylo Adilo
xanimi burada gqoyub gedirik. Man inaniram ki, Ayginun
sevgilisi Adilo Xolilboyo hom go6zal arkadas, hom do
vofali hoyat yoldasi olacaqdir. (Sonra H.Cavido vo
B.Sahtaxtinskiya)

Oziz qardaslarim, biz gedirik. Haloslik siz 6ziiniizi
miistaqil elan ediniz. Bolseviklor yavas-yavas giiclonirlar.
Bu, ermonilorin giiclonmasi 0z fitnokar gotliam
siyasatlorini davam etdirmasi demokdir. Sizdon xahisim
budur ki, Oziinlizii miistoqil elan edib respublika
yaradisiniz. Masolon, admi Araz-Tiirk Respublikasi
qoyasiniz. Mon bu barodo Mustafa Kamala da
danisacagam. Bura Sorqin qapisidir. Buram1 goz baboyi
kimi qorumaliyiq. Biz gedirik yensa golocayik. Sizi heg
vaxt tok buraxmayacagiq. Allah tiirk qovmini 6zii sevib
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yer kiirosinin on go0zol, yeralti vo yerlstii sorvatlorlo
zongin, Simalin soyuqlugundan, Conubun istisindon, uzaq
glisosindo yerlosdirmisdir. Allahin adi ilo getdik!

Buradakilar: Gedin sizi Allahin omanatino tapsiririq.
Y olunuz is1ql1, isiniz ugurlu olsun! Allah amaninda.

(Onlar ¢ixirlar. Pards)
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KOROGLUNUN CONLIBELO
QAYIDISI

Kassa har kim tokiilon gan izini,
Qurtaran dahi odur yer iiziinii!

(Hiiseyn Cavid)
Istirak edirlor:
Koroglu (Sliyev)
Atatiirk
Babok
Sah Ismayil
Dads Qorqud
Domirgioglu
Telli Xanim:
Asiq Clinun:
Baloglan:

Laloglan
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Giiloglan
Kaloglan
Saroglan
Qaloglan
Nankoryan
1-ci maskal
2-ci maskal

Conlibel tosovviirli yaradan sohna. Arxada giillo, top,
masin soslori, gurultu esidilir. Atlarin  kisnomo sosi.
Qadinlarin  vo usaqlarin  hay-haray1 foryad saslori
Kinolentlo 20 Yanvar, Xocali, Kbolbacor hadisalori
gostarilir. Azarbaycan xaritosi yanir. 4 nofor Azarbaycan
xaritasi ¢okilmis bir yumru gatirir. Hor kos 6ziina dogru
¢aokir, bir-birini vururlar.

Saslar:

Allah, Allah! Bu ziilmii gérmiirsonmi? Usaqlarimizi
qirdilar. Evlorimizi yandirdilar. Ailolorimizi géziimiiziin
qabaginda oldiirdiilor. Bir masin  qiz-golinlorimizi

apardilar.
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Hamu:
Allah, Allah! Hardasan?
Telli xanim Damir¢ioglunu al-qanin i¢indo gatirir.

Onu yera uzadib yarasini sariyir.

Telli Xanmim:

Sons demadimi oraya getmo,
Soni do arxadan vuracaq onlar.
Onlar vatondas, insan zonn etmo,

Hola neco oyun quracaq onlar.

Domircioglu:

Indi peyda olmus yeni “dalilor”,
Hamisi adini sorkardo qoymus.
Orduya rahbarlik edir siidomar,

Votoni yadlara satan da oymus.
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Telli Xamm (a/ini géya qaldirir).
Voton igidlori ganina qaltan,
Doniiklorso sorvat toplayir indi.
Bizo rohm etmozmi bizi yaradan,

Koroglunu bizs yetirs indi.

Domirc¢ioglu:

Mon Vaton yolunda sohid gedirom,
Voatons “oglan” yox, ogul gorokdir.
Ogor geyratsizso, oglu neynirom,
Ogul Vaton ticiin 6lon demokdir!
Koroglu qilincin heg kas qaldirmaz,
Telli, haray qopar, Koroglu golsin!
Sonmiis vicdanlar1 qandirmaq olmaz,
Telli, haray qopar, Koroglu golsin!

489



Telli Xanmim:

Ana bacilar1 apardi yagi,

Vatonim qanlara qorq oldu haray!

Mon neco soyudum bu boyiik dagi,

Qeyrat oldon gedir, haray, ay haray!

Bu vaxt Domirgioglu oliir. Telli xanim 6ziinii onun
listiino atib honkiirtli ilo aglayir. Yeno ovvalki soslor, ah-
fogan... Asiq Ciinun Voton timsalli agsaqqal Porisan
casqin, hoyocanli halda tovsliyo-tovsiiyo sohnoyo daxil
olur.

Asiq Ciinun:

Conlibel elinin ¢iragi soniir,

Ay aman! Corximiz torsina doniir!

Diisman torpagimi min yers boliir,

Allah, millotima 6ziin komak ol!

Oglan da alverdo, golin do, q1Z da,

Tokca “Tolkucgka”dir dilde-agizda
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Abrimiz da getdi torpagimiz da,
Allah, millotimo 6ziin komak ol!
Ogrular dogruya meydan oxuyur,
Yalan hoqigoto “papaq toxuyur”!
Vicdan sldon gedir, insaf qoxuyur,
Allah, millotima 6ziin komak ol!
Bazara ¢okilmis oxlaq vo hoya,
Insaf “sandiq¢ada atilmis caya”.
Qeyratimiz balli oldu diinyaya,
Allah, millotima 6ziin komak ol!
Torozidos yiingiil agir1 ayir,
Alcaqglarin bas1 goylora doyir.
Namardlor atin1 dornala sayir,
Allah, millotima 6ziin komak ol!
Alims idrakdan nadan dors deyir,

Vatani sataraq pulunu yeyir.
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Asiq Ciinun deyir: “basima xeyir!”
Allah, millotimo 6ziin komak ol!

(Sonra o bir miiddat halsiz vaziyyatds dayanir. Ollarini
yanina salanda Telli xanim1 gortir)

Asiq Ciinun:

Telli xanim, kimdir 6lon?

Telli Xanmim:

Domirgioglu, kim olacaq!

Asiq Ciinun:

Igidlor qurilir, diisman sevinir,

Gal, birgs diisiinarak, bir ¢ars qilaq,
Analar, bacilar gara geyinir,

Gedok, Koroglunu geri ¢agiraq.

(Onlar Domirgioglunu araya alirlar va birlikda
Koroglunun dalinca gedirlor).

Koroglunun sada evi. Divarda atasinin sakli, yaninda
qilinc asilmisdir. Koroglu arxasi salona toraf oturmus,
492



tizti gortinmiir. Ollari ilo basint tutmusdur. Babakin, Sah
Ismayilin va Atatiirkiin kolgasi, ruhu goériintir.

Babak:

GOtiir bu qilinci, bu qilincla son,
Diismonin basina od tokmalison,
Min il bundan avval bu qilincla mon,
Yadelli diigmono galib golmisom.
Qilinct ginina qoymayasan san,
Azad olmayinca bu Ana Vaton,
Ruhum soninladir, gorxma he¢ nadon,
Qilincla diigmona galib golorsan.
Sah Ismayil:

Vatan torpaginin bir ovucunu

Bir ovuc altundan iistiin bildin son.
Diinya tantyacaq kim oldugunu,
Xalqin1 diinyaya tanida bilsan,
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Mon do qilinc ¢aldim Vaton yolunda,
Indi bu qgiivvat var sonin qolunda.
Atamin adin1 dastyirsan son,

Odur ki, ruhunu sevdim tirokdan!
Ruhum soninladir, gorxma he¢ nadon,
Kamalla diismona qalib golorson.
Atatiirk:

Darixma, a bala, tokiilon dolmaz,
Tiirklorin basindan gal askinin olmaz.
Bilirom islarin pis getdiyini
Diismanlor xalqina bir quyu qazmus.
Osrin avvalinde man etdiyimi,

Indi tarix sonin boxting yazmus.
Ruhum soninladir, gorxma he¢ nadon
Xalqgina giivonsan qalib golorson.

Koroglu qilinct gotiiriir... Onlara miiraciat edir.
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Koroglu: (Babaka)

Ulu Babok, tiirkiin bir adati var,
Sorkords igido qilinc bagislar.
Boynuma haqq qoyur bu qilinc monim,
Azad olmayinca ana Vatonim,

Gecaoli, giindiizli vurusacagam.

Azad bir Vatono qovusacagam.

Sona tolo quran Sohli Sumbatin

Novasi Sumbatyan bizo do qurmus,
Ona gandirram ki, bu kainatin

Oslinda sor deyil, adalat durmus.

Koroglu: (Sah Ismayila)
Dogrudur, Sah Baba qizildir soziin,
Vaton no demakdir, bilirson 6ziin.

Ruhum da, canim da Vatondir monim!
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Votanla birlikds yanir badonim.
Sons and i¢irom bir garis torpaq,
Ala bilmayacak o xain algaq.
Calisib kamalla roftar edorom,
Yoxsa bu qilincla tiigyan edorom.
Koroglu: (Atatiirka)

-Ey Turan elinin ulu 6ndori
GoOziimii diinyaya agandan bori,
Millati canimdan aziz bilmisom.
Yetmis il son deyan yolla getmigom
Qalan hoyatimi1 bu giindan bels,
Bagislayiram mon Vatons ela. (onlar yox olurlar)

Asiq Ciinun vo Telli xanim daxil olur. Koroglu ayaq
ista onlar1 qarsilayir.

Asiq Ciinun:

Gilinaydin, elimin giicii, qlivvati.
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Xalqumin agzinin dadi, lozzati.
Koroglu:

Oho Asiq Ciinun, xos gordiik sizi,
Balam, neco oldu yad etdin bizi?
Telli, oziz bacim, xos goldin son do,
Utanib ol ilo goriismason do,
Bagrima basaraq har ikinizi,

Dogmam, ozihzim tok mon Gpocoyom. (onlarin ikisini
da qucaqlayib opiir)

Asiq Ciinun:

Yanina galmakds magsadimiz var,
Diigsmonin alindon gol bizi qurtar.
Hom do gorak neca kegir giinlarin,
Yadimiza diisdii gozal sozlarin.
Koroglu: (aorkis)

Indi asudoyom bu yerlordo mon,
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Yaxsiliq edirom, golso olimdon.
Giindiizlor qalxaraq qosa bulaga,

Qoyub xoyalimla dodaq-dodaga,
Yadima saliram 6ton giinlori;

Cakailir tistiima xayal sohpari
Ocab xatiralor diisiirlor yada...
Deyirom fanidir bu xos diinya da!
Baxiram: gozoldir Badamli, Sirab!
Doldurub igirom giinds nego gab.
Batabat can verir ruhuma hordon,
Dalanda seyrins sehli sohordon...
Noa godor viigarla dayanmig daglar,
[1den-ilo qalir basindaki qar.
Xayalim bir qus tok ugur uzaga,
Nuhun gomisitak sdykenir daga.

Necgadir gérason bu yerin yas1?!
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Nolor ¢okmomisdir balal1 bagi!

Burdan Nuh da ke¢mis, atam da ke¢mis,
Arazdan diismon do, dost da su i¢mis.
Mon do ayaq tutdum, gozdim bu yerdo.
Gah sadliga batdim, gah da ki dorda...
Xalgqimin adin1 yasadim deys,

Monsab diinyasinda galxdim gdyloro.
Azorbaycan sozlinii gdyloro yazdim.
Yag1 diismonlors min quyu gazdim.
Bu godor calisdim, vurusdum ancaq,
No bilim gismatim tons olacaq!...

Asiq Ciinun:

Sans ki har yerds qurban kasirlor!
Koroglu:

Bozon moktub yazib, radd ol, deyirlar.
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Asiq Ciinun:

Qadrini bilmirss bir-iki nadan,
Cixib getmolimi bu gen diinyadan?
Millat soni sevir, glivonir sond
Qarigmis diinyaya diizon ¢oksona!
Qay1t 6z yering, yangini sondiir,
Vaton oldon gedir, yamanca giindiir.
Koroglu:

Mon gorar vermisom burda qalmaga,
Atamin gabrina hoyan olmaga.

Moan bu giin buradan gedorsom ogor,
Diisman bu yerlori da viran edar.
Telli Xamim:

Kas ki, sag olaydi bu giinlor Nigar,
Mon ona agardim sirri, hor na var.

O, bizo anaydi, mehriban baci,
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Oydu Conlibelin basinin taci.
Koroglu:

Boli, moslohat¢im, Sirdagim oydu,
Getdi koniil miilkiim virano qoydu.
Badbinlagon adam, hor kosa balli,
Moshobbat evinds tapir tosolli.
Esqimi dofn etdim, Votonss yanir,
Qurdugum bu biisat oda galanir.
Ttstiilor i¢indo bogulur Vaton,
Xalqa basci1 olur hor yoldan 6ton.
Buna tirok doziib, neco dayanar,
Kim olsa yerimds alisib-yanar. (O, dalgin dayanir)
Asiq Ciinun:

Yens bu na fikir, bu na dalginliq?
Koroglu:
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Dordimdon ayirdin mani bir anliq!
Xalqum folakotdo, Voton dardadir,
Bilmirom bunlarin agli hardadir?
Birlosmali ikon pargalanirlar,

Hora bir torofo hagalanirlar!
Alovlar i¢indo yanir Votonim,
Daglardan da boyiik dordim var monim
Asiq Ciinun:

Ancaq bu golirdi alimizdan...
Dedik ki, bas ¢okok sizlars bari,
Qirilir Vatonin moard ogullari.
Qanla suvarilir gézal Qarabag,
Sinomizo diismon ¢akir ¢arpaz dag!
Alovlar i¢inds yanir Canlibel
Bilmirik, haradan osir qara yel.

Voton oldon gedir, fikirin nadir?
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Koroglu:
Koroglu bu iso ¢ox biganodir?
Gecolor yuxum yox, giindiiz gqorarim,

GOzUm qan aglayir, catlayir bagrim... (Dayanib fikra
gedir)

Damirgioglu destasinin soragi

Yandirir golbimds imid ¢iragi.
Domirgioglu — Koroglunun dayagi,

Ol agsa, Oniindo tablamaz yagi!

(Ba vaxt Telli xanim aglayir)

Koroglu:

Bu nadir, Telli, de, agladin nadon? (Pauza)
Telli Xamim:

Domirgioglu ol agarmi yenidon?

Onu da susdurdu namord giillssi,

Susdu Damir¢inin oglunun sasi
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Namordlor arxadan vurdular onu.
Yetismisdir artiq millotin sonu.

Koroglu noro ¢okir, har yer lorzoyo golir.
Koroglu:

Kar ol qulaglarim, esitma bunu,

Domir¢i oglunun yox oldugunu.

Voton ¢iragini sondiirdii diigmon,

Onun da basina od slorom mon.

Qorxum yox diismanin top giillasindon
Qoy daglar titrosin nars sosindon.
(Burada o sustalir. Urayinda agr1 hiss edir).
Koroglu: (avvalca asta, sonra qizisir)
Xalgqimin qizlarin asir aparmaq

Koroglu yurdundan torpaq qoparmaq!?
Qilinc alimdadir, ¢akin qirati,
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Alt-list edocoyom mon kainati!

Diismon ordusunu talayam gorak,

Yurdunu odlara qalayam gorok

Cosdu geyrat gani, cogsdu badondo,

Asiq Ciinun, gedin, golirom mon da. (Onlar gedir)

Daglarin arasindan yol kegir. Iki nofor maskali adam
kimiso gozloyir.

1-ci:

Indi golib ¢ixar oclaf usagi,

Gedok o yamacda kasok gabagi.

Ovvalca qorxutma, na olur gorak,

Onlarn sirrini biz alaq gorak.

Qoca kaftarlarin isino bir bax,

Gedib Koroglunu geri ¢gagirmaq?...

(Onlar gizlonir. Asiq Clinun vo Telli xanim galir).
1-ci:
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Ey, kimsiniz, dayanin orda!
Asiq Ciinun:

Bizi haqladilar yamanca darda.
Telli, de no edok?

Telli Xanim:

Gal geri gedok!

Asiq Ciinun:

Y ox, geriys olmaz!

Telli Xanim:
Bas onda na edak, tutarlar bizi.

Asiq Ciinun:
Qagsaq da kosorlor ohodimizi. ..

Tanimisglar bizi gqansiz oclaflar.
Onlarin ganinda insanligmi var?!
Oyronmok istorlar bilsinlor gercok,

Koroglu Conliyo no vaxt donacok?
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Gal yalan danisaq, deyak onlara,
Ay qardas, biz hara, Koroglu hara?
Deyok ki, saz ¢alib oxuyuram mon,

Siyasat islori golmaz slimdan.

Telli Xanim:

Na deyirson, asiq, yalan danisaq?

Qoca yasimizda yarasarmi heg?
Cohonnom oduna diisiib alisaq?

Asiq Ciinun:

Peygombar demisdir: xilaskar yalan.
Yaxsidir is oyon olli dogrudan.

Bu goca Ciinun tanimir onlar!

Son do méhkom dayan, qizim, Telli, gal,
Basinin tistiinii alsa da acal,

Koroglu sirrini agma yadlara,
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Bu ag saclarindan ¢okso do dara!

Telli Xanmim:

Basim bodonimdon ayrilsa ogor.

Son qorxma, mona do Telli deyarlor.

Aqis Ciinun:

Yaxsi, gol gozloyok.

(O, saz1 ¢iynindon asirib qayaya dayayir. Hor ikisi kigik
bir dasin istiindo oturur. Bu vaxt homin iki nofor
maskalilar galir).

1-ci:

Deyin goriim, kimsiz, hardan galirsiz?

Asiq Ciinun:

Agsaqqal, agbir¢ok adamlariq biz

Siileyman miilkiinds yoxdur nafsimiz.

Bir qoca asigam sonoto bagli.

Bu da arvadimdir sinasi dagl.
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Olli ildon ¢oxdur evlonmisik biz,
Hec¢ giilmoadi bizo doniik boxtimiz.
No bir usaq gordiik, no do var-dovlot,
Biitiin el i¢indo olduq xocalat.
Indiss sas batib oxumuram mon.
Elboel gozorak saz calib hordon,
Bir ¢orok pulunu alds edirom.

1-ci:

Demak ki, asigsan, dinqildat saz1!
Asiq Ciinun:

Asiq dinqildatmaz, asiq saz calar,
Arif liroklora o yangi salar.

Bir ds ki, ¢almagin 6z maqami var!
1-ci:

Inanma o magam bir do tapilar,
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Bu giin baglanacaq sizin gapilar.
Asiq Ciinun:

Elo demo, bala, qoyarsa Allah
Xeyir isinizdo callam, ingallah.
1-ci: (istehza ila)

Son bir bu dilgirin istahina bax,
Bizim toyumuzda bu saz c¢alacaq!
De goriim, son hara bizim toy hara...
Sizin saz yaragsmaz bizim toylara!
Musiqin, sonatin o kdhnao irsin,
Tarin, mugamatin goziino girsin?
Asiq Ciinun:

Deyarlor, gordiiyiin oxuyar asiq,
Deyoson, danisdin burda dolasiq.
Tanali s6zlorin bagrimi doaldi,

Bax indi ¢almagin mogami goldi.
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(Saz1 gotiriib sinosino basib calir. Nohayot qizisib
oxuyur).

Asiq Ciinun:

Igid sondon sikayato golorom,?
Sonin ona zor qiivvatin ¢atarmi?
Cokso qilincini, girso meydana,
Vurusmaga cosaratin ¢atarmi?
Igidim oylosib Agr1 daginda,
Neco pohlovanlar solu-saginda.
Bu cosqun sinamin odlu ¢aginda,
Allam canin, he¢ fiirsatin catarmi?
Niya bos-bosa danisirsan ofsana,
Oziindon basirsan ¢ox yekoxano,
Gorarlor kim-kimi boyayar gana,

Qoguluga qgabiliyystin ¢atarmi?

2 Seir Asiq Olosgordondir.
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1-ci: (asabi halda)

Bu al¢aq no deyir, diisdiinmii basa.
Tutub saqqalindan ¢irpasan dasa.
Oxumagq bilmirdin bss, qoca kaftar!
Asiq Ciinun:

Qocan1 s6ymazlor, sonin atan var.
Yoqin o da monim tok kaftardir indi.
1-ci: (asabi)

Gol monim atami gatma bura son,
Bir do ¢oronloson kotok yeyarson.
Atam agayana evdo oturmus.

Asiq Ciinun:

Yoqin harinligdan indi qudurmus,
Vatons sonintok ogul vermisdir,
Quldur ogul vermok ¢ox boyiik isdir?!
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1-ci: (sakit)

Yaxs1, qoca Ciinun, hardan golirson?
Asiq Ciinun:

Demok monim adimi da bilirson.
Onda bu tohqirlor, tonslor niya?

1-ci:

Sondon birca sirri qoparaq deyo,
Coxlu iisullara ol atiriq biz.

Y oxdur bundan basga bir niyyotimiz.
Sirrini diiz deson azadsan, ancaq
Demason, burada 6liin qalacaq!
Asiq Ciinun:

Ogul, ayridirsa masloklorimiz,

Axir ki, bir dilde danisiriq biz.

No lazim bu goador ¢ok-¢evir sizo,

Burax c¢ixib gedak 6z evimiza!
513



Taniyiram soni, son do monimtok,
Koroglu siifrosinds salib otok,
[llarls bir yerdos ¢orok yemisan.

Bas niya bizlora doniik ¢ixdin son?
1-ci: (yavasca 2-ciya pi¢ildayir)
Bizi tanimisdir qoca qurumsagq,
Inan ki, biz bunu burda sag qoysaq,
Gedib har bir yerdo bizi satacaq.
2-Ci:

Noa edok, sdyla!

Onu da bilmirson? Bax belo (oldiirmaya isara edir)
1-ci:

Ciinun, biz bilirik hardan galirsiz,
Korogluya elgi getmisdiniz siz
Onun golmas vaxtini ogar diiz desan,
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Oziinii do, Tellini do xilas edorson.
Ogor soylomasan bildiklorini,
Ovvalca c¢ixarib babaklarini,
Sonra al-qanina boyanacaqsan.
Sabah qurda-qusa yem olacaksan!
Asiq Ciinun: (mardana)

Bilirson, a godo, asiq olur mord!
Oliim olmaz heg vaxt onun ii¢iin dord.
Qeyratin catirsa gol 6ldiir bizi,
Sonra da ataraq conazomizi,

Get Oylin, foxr eyls qatilliyina,
Atan ohson desin cahilliyina,
Ogullar diismanlos vurusan zaman,
Iki qocani sen asir almisan.

Vaton torpaginda sorbast gozdiniz,

Basiizdan asdi var-dovlatiniz.
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Dordino bigans olduz millatin,
Onunciin do yoxdur sonin geyratin.
Dilini bilmirsiz, yoxdur hayaniz,
Ciinki garisigdir sizin mayaniz.

Mon séziimii dedim buyur gal alcaq
Oldiir ikimizi, riitbon artacaq.

1-ci: (hiddatla)

Qoca kaftar sons heg kas,

Bu sozlorden sonra merhamat etmoz!
Sort qoydugq, son sorti almadin saya.
Indi 6z sirrinlo get o diinyaya.
Diinyadan kogiirkon, qoca kaftar, son.
Kalmeyi-sohadatini deya bilarson!

Asiq Ciinun: (vavas-yavas qabaga yeriyib alini goya
qaldirir):

La Ilaho illollah!
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Yoni Allahdan basqa Allah yoxdur!
Azorbaycandan basqa Voton yoxdur!
Mohammad Allahin rasuludur!

Koroglu bu millatin xilaskaridir!

1-ci: (asabi)

Qoca kopak son anda belo, kolmeyi-sohadat

Yerino Azorbaycan vo Koroglu deyir! (4gacla Ciinun
basina vurur)

Qoca, son Allahdan savab alinca
Son get, Koroglu da golor dalinca.

(Ciinun yixilir. Qan onun tiziini Ortiir. 1-c1 yaxin goalib
onun qanli saqqalini kasir, saz1 gotiiriib sonra uzaqlasir)

2-Ci:

Yaxsi, qari, yaxin gal

Deyason saningiin ¢atmayib acal.
Telli Xamim: (yaxina galib gazabls)
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Bir iiziinli gostor, ¢ixar maskani,
Bir gbziino baxim, nifrotin kani?!
2-Ci: (qah-qah ¢akir)

Cox da ¢oronlomo, sdylo soziinii!
Neyloyirson yad kisinin {izlinii?
Telli Xanim:

Tanrinin goriba islori varmus,

Kisi qadinlardan yasimarmis.

Sizi Ciinun bildi, tanimadim mon
Odur ki, soziimii kasa deyiram.
Kisi olan kosda geyrat gorokdir.
Sanma ki, kisilik erkok demokdir.
Erkak, ya da oglan, eynidir, bilson
Heg¢ na gézlomayir onlardan Vaton
Oglan itlor do, pisik do dogar

Ancaq igid ogul dogar analar.
518



Ogullar anadan siid omor ikon,

Sonsa bir yelindon ayrin ammisan.
Sizlorin qizildan olsa dirayi,

Dar giinds xalqinin olmaz gorayi.
Gizlotmo tiziini min bir kaloklos,
Gilinahim1 yuyum qoy tipiircokla.
Qatillik etdiniz, satdiz Vatoni,
Giindiizlor ¢apdiniz golib-gedoni.
Gecolar boldiiniliz sarvatimizi,
Yiiz ¢irkli yol ila itirib izi,

Neco ciraglar sondiirdiiniiz siz,
Sohoar vo kandlori alt-iist etdiniz!
Tarix iginizo veracok qiymot.
Déyiisdon yayimib edin xoyanat!
Isinizo qiymat veron tapilar.

Onda agilacaq bagli qapilar.
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Boytikdiir istahsiz, xalqi udursuz
Suyu bulandirib baliq tutursuz...
Bu s6zlori demak istayirdim man,
Biitiin anlarin saf iiroyindon,
Agsacli ananin soziiydi bunlar,
Oks-saoda versin sosimo daglar.
2-Ci: (miitaassir olaraq)

Yaxsi, Telli xanim, viigarl ana,
Bir asiq Clinundan ibrat alsana!
Telli Xanim:

Dediyin nadir, aglayimmi mon?!
Aman dilomayai bizdon gérmazson!
Sisa ¢okilso do bizim otimiz,
Diisman gabaginda aglamariq biz.
2-Ci:

Yaxsi, kimdon aldin bu dorslori son?
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Telli Xanmim:

Xislotimiz galmis ana Tomrisdon!
Mordliyi Korogludan 6yranmisom maon.
Sonso bir qorxagsan slindas silah,
Giindas isloyirsan ne¢o min giinah
Uziinii agmaqdan bela qorxursan.
Kisilik adin1 yers soxursan.

2-Cl: (miitaassir)

Mons qorxaq dema, sixma qorami.
Neca dofa sarimisan yarami,

Igid — deya iizorimdo osmison

Sacin basib axan ganim kosmisan.
Telli Xamim:

Bolka do bir zaman biz dost olmusugq,
Indi diismon kimi gars1 durmusug.
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Vaxtilo soninlo 0yiinmiis Voton,

Indi qabagimda son bir canison!

2-Ci: (irali giilib silahi Telliya uzadir)
Telli xanim, s6ziin kovraltdi mani,
Yadima salmagqla 6tiib kegoni.

Sona qurban olum, buyur, bu silah,
Moani 6z slinlo 6ldiir, Son Allah!

Telli Xamim: (kovralir)

Uziinii ag, bir do gotiir silah.

Qoy man yuyum boynundaki giinahi.
2-Cl: (tiztinii agir)

Giinahkaram Telli gal 6ldiir mani.
Telli Xamim: (onu qucaqlayib aglayir)
Vicdansiz, bir sdylo, no oldu birden,
Igid ogul iken cani oldun son?

Votan bir igidin itirmis demok,
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Son artiq 6lmiison, daha na edok.
Sono yas saxlaram, son diri ikon,
Ciinki 6z xalqina bir diigsmonsaon son.
De goriim, son hara, quldurluq hara,
No oldu qosuldun bu murdarlara?
2-Ci: (aglamsinir)

Telli, sonin s6ziin ay1ltdi moni,

Al bu tapancani, bas bu diiymoni,
Moani 6ldiirmakls yu giinahimi

Qoy daglar esitsin 6liim ahimu,
Uziima tiipiirma, 6ziin bilirsen,

Bu tohgqir acidir yiiz min giillodon.
Telli Xamim:

Yaxsi, yaxsi, gal, ayil asagi,

Sana silla vurum igidsayagi. (onun hor iiziino bir sillo

vurur)
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Gilinahini indi 6ziin yusan san,

O zaman tohqirlor yan kecor sondon,
Bilmayin bu giinlor bels kegarak,
Odlar yurduna da ag giin golocok!
Talang1 dostalor, satqin xainlor
Maskali oclaflar, qorxaq canilor
Qurdugu torlara 6zii diisocok!

Bu yeddi milyondan alacaq bisok,
Bir nifrat damgasi, bir da tiipiircok.
2-Ci:

Telli, s0ylo no edim man?

Telli Xanim:

O canini 6ldiiriib san

Ciinunun sazini1 gotiira bilsan
Giinahindan kegor Voton.
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2-Ci: (1-Cinin dalinca qagir)

Dayanin, xainlor, sorofsizlor
Moni cinayato atdiniz, yetor.

(1-cini haglayib onunla vurusur. Ona qalib golir. Asiq
Ciinunun sazin1 gatirir)

Telli Xanim:

Sag ol ki, saz1 xilas etdin son,
Namusu itirmok pisdir 6liimdan.
Indi gol dofn edok Asiq Ciinunu,

Korogluya danisaram mon bunu. (Onlar Ciinunu dafn
edirlor)

Ofv etmoss yandiracaq dodani.
2-Ci:

Koroglunu harda gora bilorson?
Telli Xamim:

Gorak no olacaqdir sona sozii!
Indico golocok buraya 6zii.
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2-Ci:

Son no danisirsan, neco, Koroglu?
Bilirsan Koroglu galsa noa olar?
Burda giin tutular, giyamat qopar.
Bir dosto orada gozloyir onu,
Gorsoalar, bitocok hor isin sonu.
Telli Xanmim:

Bas siz kimi gozloyirdiniz?

2-Ci:

Bilirdik 1ki nafor donacok geri,
Mona vermirdilar darin sirlari.
Baglidir bu yandan ¢ayin bir qolu,
Koroglu golarson doyisok yolu.
Telli Xamim:

Qorxuram desak, doyismoz yolu,

Bilirson, diismondon qorxmaz Koroglu.
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Bir dovran agmasa, ke¢gmoz o burdan!
2-Ci:

Dovran vaxti deyil, ozizim, inan!...
Xain gohromani vurur arxadan.
Oziimdon qorxmuram, no olar 6lsom?
Ancaq Koroglunu diistiniirom mon.
Votonin, millatin 6z diismonlori
Mohv etmok istoyir o igid nori.

(Bu vaxt Koroglu golir)

Koroglu:

Telli, buradasan, getmirson niya?

Ya da gedib niys dondiin geriya?
Telli Xamim:

Bunlar1 deyarom sano sonralar,
Halslik tezlikls gedok buradan.
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Koroglu:

Bu oglan da mono ¢ox tanis golir.

Telli Xamim:

Gedok sonra biitiin iglor diizalor.

(O, Koroglunu saga istiqgamatlondirir)

Koroglu:

Bas niys oradan? Yaxindar bu yol.

Telli Xanmim:

Sag torof yaxsidir, gorxuludur sol,

Burada ¢ay dasib yumusdur yolu,

Korpii getdi o giin yaganda dolu.

Onlar Koroglunu basqa istiqgamoto aparirlar. Saroglan
vo Nankoryan golir. Saroglan Kreml qiillosi Oniindoki
kresloda aylosir.

Nankoryan:

Ara, bir bura bax, hinger Saroglan,
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Islor plan iizro gedir, dogrudan!
Belo getso planimiz dolacaq,

Lap Bakunakert do bizim olacaq!
(Saroglan ona toraf nozor salir)
Saroglan:

Cofong danisirsan yeno Nankoryan,
Boyiik olmusg istahaniz hor zaman!
Nankoryan:

No ii¢lin? Kaspiys ¢ixariqsa biz,
Bakidan ¢okilmalidir gézlorimiz?
Siz boyiik olsaz da bir qardas kimi,
Isi bir gdrmiisiik, olun somimi.
Ogor istayirson tarixo baxaq,

Gal onu oxuyaq biz varaqg-varaq.
Iki yiiz il avval Tiirkmoncayda biz,

Bunlarin belini qirdiq ikimiz.
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Bunlar1 ikiys bolonds haggon,
Paskevi¢ son idin, Lazarev da mon!
Yiiz il bundan ovval bunlar qiran,
Plan sonin oldu, qiran Saumyan!
Gordiin Xocalini na giing saldiq,

Isi siz gOrdiiniiz, ad1 biz aldiq.
Saroglan:

Goal dosiine doytb qlirrolonmo son,
Tokca bir xayanat galir alindan,
Birca giin ¢akilsom arxandan agor,
Soni hagorat tok azib tokorlar.

Na etsom avvaldon diislinlirom man,
Sons pay diisocok Oguz elindon.

Bir bax, baslarini neco gatmisam,
Simaldan, Conubdan parcalatmisam.
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Sonso dosiine doyiib qiirralonirson,

Elo bilirson ki, qalib golirson?... (pauza)
Ogor belo getso bizim isimiz,
Azorbaycana sahib olacagiq biz.

Hamu bilir bizim siz dostumuzsuz,
Miisalman i¢inda forpostumuzsuz.
Amma bir is do var, qorxuram ondan,

Qorxuram bu igin pis sonucundan.

Nankoryan:

Qorxma, itiriblar lap 6zlorini,

Tezlikla kasarik nafaslarini.
Saroglan:

Bunlarin bir nafor Heydori vardir,
Diinya sirlorindon o xabordardir.

Mir ciir tor da qurduq, min ciir do talo,
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Birino diismodi o sagdir halo.
Turkliiylindon alir 6z qiivvatini,
Gizlotmir fikrini vo niyyatini,

Xalq da haray salib ¢agirir onu,
Cagirir Vatonin boyiik oglunu.
Xalqina yetisso Heydorin oli,
Dagilacaq bizim mokrin tomali... (pauza)
Amma ruhdan diismo, bir dayan gorok,
Bunlarin ruhuna man balodom tak,
Coxlu gruplara boliinmiis onlar.

Bagini itirib ¢as-bas qalmislar,
Hoarasina bir vad verarok do man,
Onlar bir anda diismon edoram.

Son g6zo goriinmo, buradan okil,

Dastoni gotiiriib, o yana ¢okil (ali ila gostorir).
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(Saroglan yiiksok kreslodan durub asagi enir. Bu vaxt
Kaloglan, Giiloglan, Laloglan, Baloglan daxil olur.
Qaloglan onlar1 izloyir. Onlar bir torofdo dayanur.
Baloglan Saroglani1 dayandirir.

Baloglan:

Maa belo golir, yoldas Saroglan,

He¢ vaxt buna dozmaz geyrati olan.

Saroglan:

Qeyratin qaynadi, na oldu, nodon

Yeno do geyratdon dom vurursan?

Baloglan:

Bizim torpaq neft vertir,

Niya ona su deyirlor?

Saroglan:

Anlamadim dediyini.

Baloglan:

Adin1 Suveran qoymaram onda,
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Neft veron qoyajam rohbor olanda.

Saroglan:

Suveran yox, suverendir, a rohbar,

Bunlan diisiinmo, vaxtin ¢ox gedor. (kanarda)
Savadsiz govaza elo bilir mon,

Belo vadi tokco ona vermisom. (Baloglanin qolundan
tutub onlara dogru otiirtir)

Indilik orda dur, ciddidir isler,

Rohbor stoluna cox g6z dikmislor. (Bir-biri ilo
mibahiso edirlor. Saroglan (abaqda dayanib onlara
gostaris verir),

Guloglan:

Haminizin oli qana bulasmis

Boynunuzda vardir nego-nega gan.

Bascilar satilmis, sarkordo qagmus.

Yoxdur icinizds tomiz bir vicdan.

Kaloglan:
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Bas son 6ziin neco, yoxmu gunahin?
Xalqina ¢evrildi sonin silahin!
Laloglan:

Y axsi, vaxti deyil ittihamlarin,
Golin todbir tokak bu iso birga.
Koroglu galarsa, qudurganlarin,
Ko6kiino dorindon ¢okor siiplirgo.
Saroglan:

Mon dediklorimi etmazsoz agar,
Yaxasin qurtarmaz heg birco nofor.
Kaloglan:

Yaxsi1, Koroglunu “rad etsok™ ogor
Har sey oaldan getsa biza na diigor?
Bizo omr edondon sorus bunlari,

Y oxSa harif bilir Kaloglanlar1?

Saroglan:
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Deyoson, geyratin golibdir cusa,

Yeno do vurursan ayaga, basa.

Kaloglan:

Qeyratsiz no lazim bir bag bodonda!

Saroglan:

Damirgioglu yolu gedorsan son da!

(Pauza; hirsi soyuyur. Onlart Azarbaycan xoritasinin
Yanina davat edir. Oli ila xoritads Gancani gostorir. Birina
isara ila).

Qorxma, son Ganconin xani1 olarsan,

Cavad xanin miilkii basin deyilmi?

G0z doymasin, ela xan oglu xansan,

Hom cavan, hom goy¢ok, yena deyimmi?

Saroglan: (barmagini basqasina tuslayib)

Bax, bu gqardasim da Lankoran xani,

Yoxsa istayirsan Azarbaycam? (Guloglana dogru)
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Sirvansahlar mulki goy sanin olsun.
[stoson donizo ¢ixa bilorson.
Bir torof Sah dagi, bir torof Xozor,

Bir torof Dagistan, Salyana qodor! (barmagin:
basqasina tuslayib)

Naxc¢ivan xanliga bas kimin olsun?
Guloglan:

Nax¢ivan s6ziinii gal qoy bir yana
O, korbagirsaqdir Azarbaycana.
Meyl edir tiirklors, gah da lIrana.
Kaloglan:

Boas Simal zonamiz, o gozal yerlor?
Saroglan: (barmag: ilo Simali gostarir)
Ondan o6trii onlar sinov gedirlor!
Orani satsaniz onlara agar,

Olinizs ¢oxlu sarvat do golor.
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Kaloglan:

Bos Qarabag xanligi1 kimin olacaq?

Saroglan: (guldr)

Siz 6zUn0z onu satmadinizm? (t6vriinii dayisorak)
Mondon sdylomoakdir 6ziintiz bilin.

Xosbaxt bir galacok gozlayir sizi!

Yoxsa ali ganli canilar kimi,

Qazib atacaglar koklorinizi!

Hamu:

Indiso gedib plan diisiinok. (Onlar gedirlor. Qaloglan
galir)

Qaloglan:

Vicdansiz aclaflar! Xoyanoto bax!
Man xalq1 galdirim, onda nolacag!
Bunlarin isini pozmagqgiin bisok,
Xalq vahid cobhada birlassin gorak.
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Onlar gedirlor. Yeno ovvalki soslor. Hami ah-fagan
edir. Top, giillo soslari. Atlar kisnoayir. Millat aldon gedir.
Koroglu 6ziinii yetirir. ©lini Kreml qiillasina tutarag-

Bagsizmi gordiin son Azorbaycant,

Olini kasarom yerini tani

(Saroglan “scemy xoney” deyarak gagir)

Koroglu:

Yag1 diismon sevinmasin bu giina,

Koroglu Conliys goldi, no goldi!

Hoydu dolilorim diigmen {istiino,

Xalqimin foryad: bagrim daldi.

Arxadan saslar:

Eyeh, son kimson?

Koroglu:

Canlibel dalisi, qo¢ Korogluyam.

Saslar: (onu 2l salirlar)

Ha, kor Alinin oglusan! Ha, ha, ha!...
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Koroglu:

Bir gabaga ¢ixin, goriim kimsiniz?
Saslor:

Bir neco dostoyik, biz az deyilik!
Kaloglan, Giiloglan, Laloglan, Baloglan...
Koroglu:

Kaloglan, de goriim, na istoyirsan?
Kaloglan:

Deyirom Canliys ayaq basma san!..
Neca il Canlido basc1 olarkaon,

Bir hamam, tualet tikdirmamisan!
Qozun qiymatini bilmadiyindon,
Birca qoz agact okdirmamisan!
Hamam do tikarik, qoz da akarik,
Son golma, hor seya diizon ¢okorik.
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Koroglu:

Giloglan, bas sonin dediyin nadir?
Guloglan:

Sans qulaq asan bir divanadir,
Nego il yalandan gasdirib bizi,
Canlida giilxana tikdirmomisan.
Indi toplayaraq iradeimizi,

Deyirik Canliys ayaq basma san!
Koroglu:

Bu godar gasabo, bu gadoar sohar,
Bu goador binalar tikdirmisom mon.
At cilovlayib, tistlinds yohor

Soni homin ata mindirmigom maon!
(sonra Laloglana)

Laloglan, son do burdasan?

Ax1 son danisa bilmirdin avval!
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Laloglan:

ovvollor heg bir kos danismayirds,
Indi nitq acilib dil-dil dtiirlar.
Zomano basqgadir, sorusmayirlar,
“Kiminkidir bu mal?” - tez otiirtirlor!
No bilim, deyirlar, Xazar qabarmus,
Gunahi sandadir — dasan gaylarin
Dagda kiilok asmis, das1 qoparmus,
Sandadir tagsiri tutqun aylarin.
Qaloglan: (kanardan)

Fiirsot pay1 diisiib qeyratsizloro,
Qeyratli acindan evda biiziistib.
Vatonin sarvati dovlatlilora,

Kasiba da “Vaton sevgisi” diisiib.
Koroglu:
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Diismon yad 6lkadon golir, bilirson,
Onlardan gorxulu olur, i¢ diisman.
Maska geymis olsa — neca zirehdan,
Onu qilincimla yirtacagam mon.

Onlar Saroglanin dalinca qagirlar,

GORUNTULOR:

1. 10.10.1993. Heydor Oliyev inoqurosiyas: (Bayragi
Oparkon, Qurani-Korimi Oporkon, olini Azarbaycan
Konstitusiyasina basarkan).

2. H.Oliyevin Fransa, Rusiya, ABS prezidentlori,
Boyik Britaniyanin bas naziri, CXR rohbari ilo goriislori
(sossiz) bir-birini avaz edir.

3. H.Oliyevin 1993-cu ilin noyabrinda cobha xottindo
olmasini gdstoran goriintiilor.

4, H.Oliyev 04.10.1993-cl il tarixds Hokumat evinin
garsisindaki mitinqds (sossiz) ¢ixisi.

5. Prezident Aparati qarsisindaki ¢ixis.

6. BMT binasi. H.Oliyev ¢ixis edir.
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Bos ki¢ik bir otag. Bir stol otrafinda 4 stul vardir.
Radioda verilis gedir.

Oziz esidonlor, danisir Baki,
Siyasi mévzudur dalgamizdaka.
Basini uca tut, Voton ovladi.
Daha badnam deyil Vatonin adi.
Ermoni bohtani biitiin diinyada
Bizi vohsi kimi tanitmissa da,
Oliyev dihast Nuh tufanitok,
Bohtan1 dagitdi ¢axaraq simsok.
Voahsi tirk, adamxor millattok bizi,
Cokib gostormisdi soklimizi.
Bagsiz millot kimi bagiasagi.
Yasadiq moaglub bir tayfa sayagi.
Sasimiz diinyada esidilmadi.
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No edok, bascilar 6zii bilmodi.
Diigsmon haray salir, bizsa susurdug,
Onlar gan icirdi, biz gan qusurduqg!
(Bu vaxt 4 nafor daxil olur. Uzlori goriinmiir. Qulaq
asirlar).
Igidlor mohv olur, Vatanso talan,
Bohtan dogru idi, haqigat yalan!
Imkani olanlar qagdi 6lkadan,
Xalqa rahbar oldu har goalib-gedan.
Rohborlar dayisir, voton yanirdi,
Millat i¢aridan alovlanirdi.
“Azadhq” soylayacak bir an i¢indo,
Bakin1 bogdular gan danizinda.
Xalgimin qirginin esidon zaman,
Koroglu narasi galdi uzaqdan:

“Bagsizmi gordiin san Azarbaycant,
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Olini kasorom yerini tani!”
Xalginin dadina o yeton glindan,
Dayisdi vaziyyet burda kokiindon.
Diismon atosini susdurdu qogag,
Cixd1 vahimodon har ev, hor ocaq.
Kigik bir 6lkoni yasatmaq tgun

O, Yer kiiroasini doland1 biitiin.
Hamiya bildirdi isimiz haqdir,
Dedi: “Azarbaycan yasayacaqdir!”
(Onlardan biri radionu sondurr)

1-ci
Sosini kas, yaltaq gopak,

No edirik dayan gorak.

2-Ci
Hor giin uduzuruq siyasatds biz,

Ciinki birlosmoyir dostolorimiz.
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3-cu
Bu is0 gqazanir golobo hor giin,

NUfuzu tutacaq diinyani biitiin.

4-cl
Goncado, Qazaxda galdiraq isyan,

Biza qosulacaq Baki, Lankaran.

1-ci
Is aparmaliy1iq Nax¢ivanda da

Oradaki dostlar diismayir yada.

2-Ci
Belo getso, he¢ no edo bilmozsiz,

Ciinki olaqesiz is goriirsiiz siz.

3-cl
Terrorla, Gisyanla basini gataq,

Sonra da 6zUnu stpdrub atag.

(Onlar gedirlar. Bir nafar peyzaj tablosunun arxasindan
diktafonu goturar).

Koroglu — H.Oliyev kabinetds oturmugdur. O, telefonda
danisir:
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-Qoy birdafaolik bilsinlor ki, AzarbayCamin miistaqilliyi
obadidir, donmoazdir!

Bu vaxt Telli xanim nurani, agbir¢ok forma da daxil
olur.

Koroglu — H.Oliyev Tellini gorib yerindon qalxib
Tellini qucaqlayr:

Koroglu:
Neco yaxsi oldu, Telli galdin son,

Siz azad olsaniz giilocok Voatan.

Telli Xanmim:
Goldim tabrik edim Hac1 Heydori,

Ziyaratin qobul, elin sorvari,
Allahin nozari {istiinds olsun,
Peygombar esqils lirayin dolsun.
Golmoyimin daha bir sobobi var,
Sons dua edir naxg¢ivanlilar.

San ordan ¢ixaraq bura golondo,
Coxlarin1 qoydun darddo, alamda.
Sanki yasa batdi ana da, qiz da,
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Saonin adn idi dilds, agizda.
Deyirdilor: Onsuz necs olariq biz?...
Pug olacaq arzu-diloklorimiz...
Goldim soyloyim ki, arxayin ol son
Masallah yiiksalir sevdiyin vaton.
Yerinda qoydugun o cavan Ki, var,
San goydugun yolla gedir asikar.
Caylarin tstiinds kOrpu saldirir,
Hor yerda yeni bir bina galdirir.

Su ¢ixir su golmomis ¢ollars,
Onuncln adi da distb dillars.
Hami deyir: sono layiq bir insan,
Yalniz odur Naxgivani axtarsan.
Koroglu:

Cox xosdur esitmok belo sdzlori,

Ona inanmisam illordon bari.
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Indi sakitlikdir, 6tiib tohliika,

Mon do darixmisam, bir goldim balko.
Telli xamim: (Sevinorak)

De sag ol, onda mon daha gedim
Sani sevanlara sevinc baxs edim.
Bir arzum da vardir soyloyimmi?
Koroglu:

Soyla har arzunu heg ¢okinmadon.
Telli xamim:

Haminin goalbindan xabar verar,
Naxcivan adlansa qohroman sohar.
Koroglu:

Narahat olmayin o da diizalor.

(Onlar qucaglasir Telli gedir. Dados Qorqud slinds bir
kagiz daxil olur)

Bu torpaqgda at oynatmis Bayandir xan, Qazan xan,
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Indi do son sorkerdason olinda qilinc, qalxan.
Dava giinii 6ndon topan alp igidim son oldun,
Simgok kimi guruldadin, dalga kimi duruldun.
Qargucdan Olincays, Daragsamdan Okraya,
Qaris-garis man dolandim soni taparam deya.
Orda goruyurdun ata yurdunu,

San avaz edirdin boyik ordunun.

Amma sag ol, son golmason Conliyo,
Conlibel donordi bir diizonliya.

Nax¢ivanin Dan-Dansux Ovladlari,

Bu 6lkoys buraxmadi yadlari.

Naxcivan tikilir, qurulur yenos,

Gtlivonib oglunun dahiliyina

Doyiislardan galib tak dondr geri,

Adin1 goyuram Oguz lideri.
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Bokdiizo dedim, get, gor peygamboari,

Son do ziyarat et, bir 6p Hacori.

Hor yerdo, hor obada xanim qizlar, bay oronlor,
Sonino dualar edor, soninls dylinorlor.
Dolasdigim obalardan sono moktub yazmuslar,
Bay igidson, ardomlison, sonds iimid tapmaislar.
Dads Qorqud boy-boyladi, tanr1 sani qorusun,
Bu moktubu qoy bir nafar, alp igidin oxusun.
(Moktubu alib baxir). (Fonoqramma oxuyur).
Koroglu (Dada Qorquda).

Peygomborin yasidi, ¢ox Sag ol, ulu dodom,
Gorak sonin yasini diinya lizra qeyd edom.
(Qorqud gedir).

Fonogramdan aydin vo mogrurla saslo oxunur:
Ey boylk xalqumin ulu 6ndoari,

Sana Uz tutubdur vaton arlori.
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Arzunla baghdir diloklorimiz,
Sohratli adinla foxr edirik biz.
Xalqumizin gaddi biikiilon zaman,
Vatonimdo ganlar tokiilon zaman,
Voton somasinda giinos kimi son,
Parladin, nurunla nurlandi voton!
Yurdumuzu tike-tika bolanlar,
Vazifa kiirsiistindon 6trii 6lonloar,
Durus gotirmoyib qa¢di 6lkodon.
Bu vaxt car ¢okorok soyladin ki, son:
“Oniimds haqq yolu Qurani-Karim,
Arxamca xalq galir, 6nds gedirom.
Esitsin dostlarim vo diismonlorim,
Omriimi xalqima qurban edirom!”
Masala ¢evirib iirayini son,
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Dedin yad allora diismasin Vaton.
Saonin galiginle, ey bOylk insan,
Dayandi votondo tokiilon al gan.
Qara baglamadi goalinlor daha,
Ogullar gayitd: siikiir Allaha.
Xalgin ¢ixardin “Ipak yolu”na,
Allah quvvat versin sanin golunal!..
Baki-Ceyhan ilo birlogon zaman
Sana ulu 6ndar deyacak Turan!
San gancliyi sevdin, ganclik dos sani.
Glnduzs gatarag san har gecani,
Sabit bir hayata ¢ixardin bizi,
Odur ki, sevirik har kalmanizi!
Vatoni, millati, dili sevmayi,

Biza son dyratdin ey boyuk ustad!

He¢ zaman itmomis ustad amoyi,
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Har zaman veracak biza gol-ganad.
Bu giin ata kimi foxr eylo ki, son
Xalqina qyeratli ilham vermison.
Votan iigiin yetirdin so ITham,

O hamint sevir, onu da hami!
Voton gomisinin stikanini son,
[stadiyin anda IlThama versan,
Yararaq dalgali cosgun donizi,
Qoloabo qiitbiine ¢atdirar bizi.
Boylk sordar 6niinds and igirik,
Azadliq yolunda candan kegorik!
Qarabag ugrunda vurusa getsan,
Ardinca galacak bu boyik vatan.
Arzumuz budur ki, yaxin vaxtda son
Uca saslo dlinyaya car ¢okarsan:
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“Esitsin diinyada na godor ki, var
Azartiirk soyundan olan gardaslar!
Bilin, azad oldu sizin vatoniniz,
Vatonlo bir vursun tirokloriniz!
Votan sizinkidir siz do vatonin.
Istadiyimiz anda vatono galin,
Tanr1 xosbaxtliyi ¢agirir bizi,
Haydi birlosdirok iradomizi!”
Koroglu:

Babok qilincini verando mona,
Dedi ki, qinina qoymayasan son.
Qan uddurmalisan yagi diismana.
Sonuncu yagidan qurtarsin Voton!
Babam Sah Xotai vasiyyat etmis,
“Torpagi qizildan {istiin bilin” siz!

Dilin varligiyla kamala yetmis,
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“Millati candan da artiq” biliniz!
Olimds Babakin iti qilinci,
Belimdo Olinin “Ziilfiiqar’1dur.
Qoalbimdo Votonin esqi, sevinci
Dilimds Xotai kolamlaridir.
Oniimdos haqq yolu Qurani-Korim,
Arxamca xalq golir, 6ndo gedirom.
Esitsin dostlarim vo diismonlorim
Omriimii xalquma qurban edirom!
Qalxin, dalilorim, kéhlon atlara,
Diismanin yurduna od vuraq indi.
Bir garis vermayak azgin qurdlara,
Vaton torpaginda toy quraq indi!
Ey sevimli xalqim, sadliq et son do,
Kadorli giinlorin arxada qalda.
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Gul-¢i¢ak bitirin ana Vatondoa!

Bu gun odlar yurdu golobs ¢aldi.

Atlar kisnoyir. Qilinc, galxan soslori. Isiglar doyisir,
sohnado Vo iralido glllar, cigoklor gorinir. Musiqi,
Gonclar birlasir, yalli gedir, mahnioxuyurlar.

Bu vaxt Babokin, Sah Ismayilin vo Atatlrkin xoayallar
yenidon goriinUr,

Koroglu onlara dogru gedir.

Babak:

Mon dedim: qilincla galib goalorson,

Kamalin qilincdan kasarli oldu!

Sah Ismayil:

Bu giinlor hamiya gostordin ki, san,

Xalqmna qiivenan qiivvatli oldu.

Atatiirk:

Omriimds bir dafa agladim man da,

Bu {i¢ rangli bayraq yers diisondas.

Indi bu bayragin gdy qursagi tok
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Calis sOhratini asimana ¢ok!

Onlar giinasa dogru gedirlar. Gedarkan harasinin alinda
bir rong parca yellonir. Bu ¢ rongdan Azorbaycan
bayrami alinir. Géydan Qurani-Karim yavas-yavas enir.

Koroglu:

Esidin siz moni miigaddas ruhlar,

Esitsin soziimii biitiin insanlar.

Bu giindon Vatonim moard Azorbaycan,

Yazacaq tarixo yeni bir dastan!

(“Koroglu” operasinin uverturas: ¢alinir. Bu fonda ulu
ondarin saqraq sasi egidilir).

Azorbaycanin dovlot mustoqilliyi obadidir,
sarsilmazdir, donmoazdir! Mon homiso foxr etmisom, bu

gun do foxr edirom ki, man azarbaycanliyam.
(O da giinasa dogru iraliloyir)

SON
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KOROGLU’S RETURN TO
CHANLIBEL

The great man is that, who by his keen word
Makes the blood running cease in the world!
Hussein Javid

The scene creating the imagination of Chanlibel.
Behind the stage the sounds of bullets, vehicles, a thunder
of guns, neighing of horses, the women’s and children’s
screams and their cries for help are heard. The tragic
events of 20 January, Khojali and Kelbajar are shown in
the footage. The banner of Azerbaijan is under burning.
Four men are rolling a big ball with a map of Azerbaijan
drawn on it. Each man is pulling it to his side beating one
another.

Voices:

Oh, God! Don’t you see this oppression? Our
children were murdered. Our houses were burned. Our
families were murdered before our eyes. The vehicle
crowded by our young girls and brides were captured.

All:
Oh, God! Where are you?

560



Telli khanum brings Damirchioglu who was all in
blood. She lays him down on the ground carefully and
puts a bandage on his wound.

Telli Khanum:

Did not I tell you not to go there?

They’ll shoot you on your back, too.

Don’t believe them to be men of sense there,
How many tricks they’ll play on you, too.

Damirchioglu:

There appeared new false courages men,
Each calls himself a brave military man.
The army is commanded by unskilled men,
The Homeland’s betrayed just by that man.

Telli Khanum (raising her hands up):

The heroes are being martyred making a big fuss,
The cowards are busy with gathering riches.
| wonder God will have tender mercy on us,
And let legendary Koroglu be within our reaches.

Damirchioglu:

I’m making a martyr of myself for Motherland,

The Homeland does not need “a boy” but a son.

The son is the one, who can martyr for Mortherland
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If he cannot die for it, it doesn’t need such a son!
| say, Koroglu’s sword nobody can raise,

Telli, cry for help and let Koroglu come!

The evil conscience nobody can raise,

Telli, cry for help and let Koroglu come!

Telli Khanum:

Our mothers and sisters were captured by the foe,
Our Motherland burst into blood, oh, God, help us!
How can | make these highest mountains cool so?
Our self-esteem was deeply hurt, oh, God, help us!

This time Damirchioglu passes away. Telli khanum
throws herself on him bursting into tears. The previous
sounds and howling are heard again. Grey-beard Ashug
Junun?® enters the stage. He is embarrassed, anxious and
breathless.

Ashug Junun:

The lamp of Chanlibel is fading away,

The wheels of our fate is going away!

The people of the country are passing away,
Oh, my God, have mercy on us!

Both the boy and the girl are busy with trade,
In the “Tolkuchka” a plenty of goods are laid.
For the occupied lands how it will be paid,
Oh, my God, have mercy on us!

% Ashug Junun — Caucasian folk poet and singer
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The honest men to the thieves are giving a way,
The truth from the falsehood are running away.
The clear conscience and justice are going away,
Oh, my God, have mercy on us!

The morality and decency were rolled as a ball,
The justice into the river were going to fall.
The honour of us got to be known to all,

Oh, my God, have mercy on us!

The lightness outweighs the heaviness in the scale,
The rascals’ heads reach “the sky” being very pale.
The betrayers gallop their horses without any fail,
Oh, my God, have mercy on us!

The ignorant man teaches the scholar,

He sells his homeland just for a dollar.

Junun says: “when will God give us colour?”

Oh, my God, have mercy on us!

(Then he remains exhausted for a while. On lowering
down his arms he sees Telli khanum)

Ashug Junun:

Telli khanum, who is dead?

Telli Khanum:

Who can it be, but Damirchioglu!
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Ashug Junun:

The brave are murdered, the foes rejoice,

Thinking it all over, let’s make a choice.

Mothers, sisters in black raise their voice,

Let’s go and see and call Koroglu back.

(They gather around Damirchioglu and then go
together searching for Koroglu)

Koroglu’s simple hut. His father’s picture and a
sword beside it are hanging on the wall. Koroglu is sitting
down with his back to the spectators, his face isn’t seen.

He is holding his head in his hands. Babek’s, Shah
Ismail’s and Ataturk’s silhouettes are seen.

Babek:

Take the sword, lifting it up higher,

You must throw foes’ heads into fire.
With this sword a thousand years ago,
Alien conquerors | defeated long ago.
You cannot sheathe your sword until,
The Motherland’s under oppression still.
My spirit is with you, do not fear at all,
You’ll defeat the foe, you’re best of all.

Shah Ismail:

The handful of soil of the Motherland,

You preferred to the handful of gold.

The world will know you and your land,
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If you make the world know your folk.

| also used the sword for the Motherland,

| also used the sword for the Motherland,
Now you’ve got the power in your arm.

You carry my father’s name lived in this land,
| loved your spirit as you will bear the palm.
My spirit is with you, do not fear at all,
You’ll defeat the foe, you’re best of all.

Ataturk:

Don’t worry, what’s done can’t be undone,
You know, Turks’ heads are always in danger.
Things are going from bad to worse, my son,

| know the foe exposed your folk to danger.

In the early century by me what was done,
Now you come across with the old danger.
My spirit is with you, do not fear at all,

You’ll defeat the foe, you’re best of all.

Koroglu takes the sword... . He addresses himself to
them.

Koroglu: (to Babek)

Great Babek, there is a custom of the Turk,
The warlord gives the sword to the brave as a gift.
| bear responsibility to the sword on the lurk,
To set free my Motherland with one great real lift.
| do give my word to fight night and day,
To see my homeland quite free some day.
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The luring trap set for you by Sahli Sumbat last,
Was laid for us by his grandson Sumbatyan fast.
I’1l make him know on the basis of the universe,
Is not the evil but the justice of great worth.

Koroglu: (to Shah Ismail)

It’s true, Great Shah, your word is gold,

What homeland means knew men of old.

My Motherland is my spirit and soul!

My body’s burning for it as blind coal.

| swear not to give an inch of our native soil,
To the traitorous foe, as it makes my blood boil.
I’1ll do my best to make the foe with my sword,
Leave our lands, run away and go backward.

Koroglu: (to Ataturk)

Oh, the great leader of the country Turan,
Since | was born, grew up and started to run.
| did love my folk much more than my life,
For 70 years | have gone like you in the life.
The rest of my life since the day | talk,

I’1l dedicate tomy Motherland and my folk.

(They disappear)

Ashug Junun and Telli khanum enter. Koroglu greets
them.
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Ashug Junun:

Good morning, the power of the land,
The great leader of the national band.

Koroglu:

Oh, Ashug Junun, good morning, dear,

How could you find me without fear?

Telli, my dear sister, ’'m glad to see you, too,

Why do you feel shy of my shaking hands with you
So, dear, let me embrace and kiss heartily you both,
When will we meet once again, who knows?

(Embracing he kisses both of them)

Ashug Junun:

In coming to you we have got a goal,

Kill the damned foe and set free our soul.

And how your days pass on, let us know,

We are sure you will bear hard on the foe.

Koroglu: (in a friendly way)

In these places | am free now,

| try to do good, you know how.

These days climbimg up twin springs,

Being alone and lost in deep thought,

| cannot help thinking of passed things.

| strived against evil and for happy lot.
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Striking memories are sometimes recalled,
Everything is frail in the wonderful world!
Look, how magnificent Badamli and Sirab are!
To drink them there is no need to go too far!
Gazing at splendid view of Batabat at dawn,
Gladdens my brave heart in the dewy morn.
How proudly the mountains stand high!

All years long snow is left over high.

My thoughts like a pretty bird fly far away,
Lean on mountains like Nuh’s ship, I’d say.

| really wonder how old is this place?!
[11-fated were the mountains of this place!
Both Nuh and my father passed by here,
Both the foe and the friend were in Araz there.
| grew up and started walking all over here,

| either rejoiced or grieved deeply over there.
In order to make my people’s name live,

| took up arms and made my folk believe.

| wrote the word of Azerbaijan into the sky,

| dug a thousand of wells for the foe to cry.

| did my best, strived much and fought, but,

| hate to know | would get a sort of bad luck!

Ashug Junun:
But they sacrifice sheep for you everywhere!

Koroglu:

Sometimes they say, go away somewhere.
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Ashug Junun:

If one or two men don’t know your own value,
How can you leave, go away and be out of view?
The people are fond of and rely on you,

In the complicated world they need you!

Go back to your own place, put out the fire,
Motherland is in danger, take up arms, Sire

Koroglu:

I’ve made up my mind to stay here,
Of my father’s grave to take care.

If I do go away from here today,
The foe’ll ruin these places one day.

Telli Khanum:

| wish Nigar were alive today,
I’d reveal the secret of the day.
The mother and a kind sister she was,
The crown of high Chanlibel she was.

Koroglu:

She was an advisor, companion of mine,

She left and tortured me by this fine.

The pessimistic man is known to all,

He takes his ease in the love hut for all.

| berried my love, Motherland is on fire,
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The splendour | created is also set on fire.

The Motherland is suffocating in the smoke,
Each passer-by’s going to free folk from yoke.
How can my heart tolerate, how can | stand by?
Each for his land must fearlessly fight or die.

(He is standing thoughtfully)

Ashug Junun:
Why are you lost in deep thought, great chief?
Koroglu:

You have diverted my mind from my grief!
My folk’s in disaster, Motherland’s in trouble,
Where is their reason, they come the double.
Instead of being united they break to pieces,
Each of them is directed to different places!
My fork and Motherland have been set on fire,
My sorrow is bigger and like mountains higher.

(The pause)
Ashug Junun:

What we only could do is to find you, dear Sire ...
We thought to come and see you in the saddle,
As brave sons of the land are killed in the battle.
Our beautiful Garabagh is shedding blood,
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The brutal foe should be killed in the bud!
Chanlibel burst into flame, heroism has gone,

I wonder where “black™ wind’s blowing from.
Motherland’s in danger, what do you think about?

Koroglu:

You do ask me what I’m thinking about,
| spend sleepless nights, make no doubt.
I’m furious and my heart is breaking out.

(He stops and takes thought)

Damirchioglu also in the battle took part,

His great deed gave me hope in my brave heart.
Koroglu got Damirchioglu’s firm support,
With the formidable foe bravely he fought!
(This time Telli khanum cries)

Koroglu:

Tell me, Telli why are you crying?

(The pause)

Telli Khanum:

On the ground Damirchioglu is lying.

He won’t fight any more as the foe’s bullet,

Shot him and stopped the Smith’s son’s being!
The traitors shot him from behind with the bullet,

The nation has come up to the end of its being.
571



(Koroglu gives a roar, everything around shudders)
Koroglu:

May my ears be deaf and never hear it,

I can’t believe Damirchioglu’s death a bit.
The foe blew out the lamp of my land,

And I'll do throw into fire the bitter band.
I’m not afraid of the foe’s cannon noise,

Let mountains shudder of my roar and voice.

(Here he calms down. He feels pain in his heart)
Koroglu: (first slowly and then excitedly)

To capture girls, to tie up the hand, don’t dare!
To occupy Koroglu’s native land, don’t dare!
The sword is in my hand, Girat is near,

| will destroy the universe without fear!

The foe’s army must be smashed by me,

The foe’s land must be set on fire by me.

The foe made the blood in my body boil,
Junun, you go, I’'ll follow you along the soil.

(They go away)

They take a path between mountains. Two men in
mask are waiting for somebody.

The first man:

The scoundrel will pass along one day,
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Let’s go to the slope to block his way.

Do not give him a scare, let us see first,
We must uncover the secret of the cursed.
Look, those decrepit old men with the sack,
Had gone to ask Koroglu to come back.

(They hide out. Ashug Junun and Telli khanum are
coming).

The first man:
Hey! Who are you? Don’t move there!
Ashug Junun:

We’ve been noticed, what to do here,
Tell1, look, there’s someone over there.

Telli Khanum:
Ashug Junun, let’s go far from here!

Ashug Junun:

No, we cannot go back, no fear!

Telli Khanum:

They’ll catch us, they’re coming near.
Ashug Junun:
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We have no chance to run, it is clear.
These bloody scoundrels got to know us,
Nothing is sacred to them thus and thus.
They’d like to learn for sure immediately,
When will Koroglu come back to Chanli?
Let’s tell a lie, we don’t know him at all,
Brother, we are old people, and that’s all.
I’ll only say, I play the saz and sing a song,
We are above politics, don’t get us wrong.

Telli Khanum:

What do you say, ashug, to tell them a lie?
Don’t forget we’re old and I hear death-knell!
Do you want to be thrown into flame of the hell?

Ashug Junun:

The Prophet said: “The upright white lie,

Is better than fifty truth”, give a deep sigh.
They don’t know this old Junun, believe me,
My daughter Telli, stand firm and follow me.
If the foe tries to hang you by your grey hair,
Do not reveal Koroglu’s secret and bear!

Telli Khanum:

They can cut my head off, [ don’t care,
I’m called Telli Khanum, I’m not scared.

Ashug Junun:
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Well, let’s wait a little and see to go where.

(Flinging the saz over his shoulder he leans on the
rock. Both of them sit on the stones. This time those two
men in mask come up).

The first man:
Who are you, where are you coming from?
Ashug Junun:

Grey-beard, white-haired people we are, on
The land of Suleiman we didn’t any wrong.

| am an old ashug, singing only a folk song,
And this is my wife of bad fate a lifelong.
More than 50 years our marriage is going on,
The fortune never smiled on us, all has gone.
We had neither a child nor hereditary wealth,
Now we are ill and cannot enjoy good health.
So I’ve lost my voice and cannot sing a song,
To make my living | play the saz roving along.
Please have pity on us and do not get me wrong.

The first man:
So, you’re ashug, then let your saz ding-dong!
Ashug Junun:
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Ashug doesn’t jingle, he does play saz long.
He sets “tender hearts” on fire since he’s born.
To crown it all, he’d like to play in right time.

The first man:

I don’t think you’ve got enough time,
That has come to an end your lifeline

Ashug Junun:

We are all at the mercy of God, my son,
I can play in your wedding, you’ll have fun.

The first man: (ironically)

Look, hoping really for happy ending,

The useless man will play at our wedding!
Tell me, how you dare for such a saying,
Your saz is inappropriate for our wedding!
Damn all! Your music, old cultural heritage,
Your tar, mugam, art and your knowledge!

Ashug Junun:
They say, ashug always sings what he sees,
| think your speech is confused like crazy bees.

Your reproachful words broke my heart,
Now it is time to play from all my heart.
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(He takes the saz, pressing it on to his breast starts
playing. Then getting excited he begins singing).

Ashug Junun:

Look here! I’ve come to complain of you,

Do you have enough strength to cope with him?

If he calls on the ground for fighting with you,

Do you have enough courage to cope with him?
My brave son’s been located on Agri Mountain,

A lot of bold men have been gathered around him.
As my soul’s restless, heart’s stormy, mind’s alive,
I’11 kill you; you’ll have no chance to survive.
Why are you telling legends wasting your time?

Y ou boastful man, it’ll be broken your lifeline.
We’ll see who is better; I’ll make your blood creep,
I’1l teach you my grey hair with reverence to treat.

The first man: (nervously)

What’s this rascal saying, did you get him well?
Grab his beard; slam him against the stone to yell.
But you couldn’t sing, you decrepit old man, well!

Ashug Junun:

You can’t curse old man, you’ve got dad as well,
No doubt he is a decrepit old man now as well.

The first man: (nervously)
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Do not mention my dad, you bad guy!
If do not stop chattering like a magpie,
You’ll have to say to this world good-bye
Now my dad is sitting at home like a lord

Ashug Junun:

No doubt now he’s a smug and rabid lord!
As he brought up a son for country like you,
As he brought up a guileful robber like you.

The first man: (calmly)
Well, old Junun, where’re you coming from?
Ashug Junun:

So, you know my name and where | was born.
Then why do you hurl insults, scolding at me?

The first man:

In order to learn one secret from you, see,
We’ll use all the methods that we know,
We haven’t got other intention, you know.
If you tell the truth, you will be free, but,
If you tell a lie, I will cut out your gut!

Ashug Junun:
Though different are our persuasions and aim,

| hope the language we speak can be the same.
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No need to make much ado of nothing for you,
Please let us go away and pass from your view!

| know you well; you also like me once or twice,
Sitting around Koroglu’s cloth ate a lot of rice.
Then for years we shared bread and salt with you,
But why did you betray us, can you tell me in few?

The first man: (whispers to the second man)

He has recognized us, this old rascal.
Believe me, if we leave him here alive,
He’ll betray us before you can say knife.

The second man:

What shall we do then? I don’t know!
Don’t you know? You should do so.

(He hints at his killing)

The first man:

Junun, we know where you’re coming from,
For Koroglu as a messenger you had gone.
The day of his coming if you say quite right,
Both you and Telli will be liberated by night.
But if you do not say what you know at all,
First of all I will dig out your right eyeball.
Then I’ll beat you black and blue in blood,
You’ll be food for wild animals at the flood.

Ashug Junun: (with fortitude)
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Look, you bondman, ashug is always brave!

I don’t fear, there’s one who can my life save

If you have enough courage, come and kill us,

And being proud of yourself throw bodies of us.
Then do boast about your murder thus and thus,
Let your dad praise you for your ignorance, fuss.
While sons were fighting with the foe for the land,
You’ve taken prisoner two old men with your band.
You freely and loosely walked about the homeland,
You’ve acquired too much wealth of this land.
You’ve remained indifferent about the nation,

As you have no honour, courage and passion.

You don’t know the language, no sense of shame,
As your fecundation is mixed, you’re out of fame.

| said all, you rascal, and don’t bare your fangs,
Now, Kill us and you will rise in your ranks.

The first man: (furiously)

Look, decrepit old man, nobody to you,

Will show mercy and forgive both of you!
You had a good opportunity of being alive,
You may keep the secret, you won’t survive!
Decrepit old man, while changing the world,
Do not forget to utter your sacred word!

Ashug Junun: (Coming slowly forward, he raises
his hands up)

La llaha Illallah!
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There’s no God, but Allah!

There’s no homeland, but Azerbaij an!
Mohammed is the Prophet of Allah!
Koroglu is the savior sent by Allah!
The first man: (nervously)

Look at this dirty dog, instead of sacred word,
He utters Azerbaijan and Koroglu like a bird!

(He hits Junun on his head with a stick)

Old man, before acquiring merit in God's sight,
You’ll die; Koroglu will follow you, that’s right.

(Junun falls down. The first man comes up to him
and cuts his beard drenched with blood. Then he takes his
saz and goes away.)

The second man:

Well, old woman, come up to me, | bet,
It seems your death-hour hasn’t come yet.

Telli Khanum: (approaching, fiercely)

Show me your face, pull off the mask,
Let me see your eyes, take you to task!

The second man: (roars with laughter)

581



Stop chattering and standing at gaze,
You needn’t see the strange man’s face.

Telli Khanum:

Strange things are happening with men,

They are hiding their faces from women.

Ashug Junun’s recognized you but I have not,

So to make a long story short I won’t speak a lot.

The man needs having courage, he doesn’t fail,

Being a man does not only mean being a male.

The male or the boy is the same, but then,

Nothing is waiting Motherland from them.

Cats and dogs can give birth to males, too,

Only brave sons’ mothers give birth, but few.

While sons were sucking their mothers’ milk,

You were sucking from udder curdled milk.

Even if you had a strong support of gold,

You won’t need it because of your being bold.

Don’t conceal your face and change your pace,

Redeem your fault with my spitting in your face.

You committed murder, betrayed your homeland,

You robbed everybody who passed by the land.

In the evenings you shared our wealth and riches,

By lots of tricks you covered your track in pitches.

How many lamps in houses blew out you,

How many towns and villages destroyed you!

The history will give an appraisal of your action,

Evading the fight, go on your betrayal action!

There’ll be found the one, who’ll value your work,

Then closed doors will be open, you’ll have to talk.
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You’ve got a good appetite, you swallow the folk,
You stir up and then fish in troubled waters...
What | wanted to do, to utter only these words,
These were the white-haired mother’s words,

Let the mountains produce echo with my words.

The second man: (being touched)

Well, Telli khanum, a brave and proud mother,
Learn a lesson from Ashug Junun, dear mother!

Telli Khanum:

What do you say, shall I cry out for help?!
Don’t expect me to ask for mercy and help
Even though you spit my flesh and make me yelp,
I’ll never kneel down before a foe crying for help.

The second man:
Well, who did you learn the lesson from?

Telli Khanum:

Mother Tomris | acquired the trait from!
Brave Koroglu I learnt the bravery from.
You’re a coward though you’ve got an arm,
You make thousands of sins a day being calm.
You are afraid of unmasking even your face,
You bring dishonour on men in this place.

The second man: (being touched)
583



Don’t tell me a coward, make not me cry,

Many times you bandaged me, it isn’t a lie.
Calling me a brave man, regarded me to be clever,
Ceasing my blood running, you did me a favour.

Telli Khanum:

Maybe we were good friends some time,
We are foes facing one another this time.
Motherland might be proud of you once,
At present you’re a criminal in front of us!

The second man: (comes up to Telli and directs
his gun to her)

Telli khanum, your words caused my tears,

By reminding me all that passed during these years.
Telli khanum, | beseech you, here is the gun!

For God’s sake, shoot at me and let it be done!

Telli Khanum: (tenderly)

Unmask your face and take your gun back,
Let me atone your sin and you come back.

The second man: (unmasks his face)
| am guilty, Telli, come and kill me.

Telli Khanum: (embracing him cries)
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You dishonest man, what happened with you?
Once being a brave son, a criminal became you
So Motherland has lost one of her brave sons,
You are dead already and do stop using guns!
I’ll mourn for you though you are alive,

As you are a foe of your folk in this life.

Tell me, how did you happen to be a robber?
What caused you to be a miserable robber?

The second man: (sheds a few drops of tears)

Telli, your words woke me up, | confess,
Take the pistol, here is the trigger to press.
Please kill me, atone my sin, | want to die,
Let my last sigh be heard high in the sky.
Don’t spit in my face, I can’t stand insults,
This abuse is bitter than thousands of bullets

Telli Khanum:

Well, well, come up and kneel down,
Let me slap you in the face, calm down.
(She slaps him in his both faces)

If you atone your sin, make the foe die,

You’ll be fine, insults will pass you by.

Don’t think days will pass in such a way,

The land of fires will be free some day!

The plundering bands, treacherous traitors,

The masked rascals, cowardly perpetrators,
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Will fall into the traps set by them, no doubt!
They will get a death-blow, struck by about,
Nine million folk who will completely rout.
The second man:

Telli, tell me, what shall | do then?

Telli Khanum:

If you bring Junun’s saz and leave the band,
Your sin will be forgiven by the Motherland.

The second man: (runs after the first man)

Stay! You traitors and inglorious men,
You’ve involved me in a crime since then.

(He gets to the first man and fights with him. He
gains a victory over him, takes the saz and brings it back)

Telli Khanum:

For rescuing the saz I’m thankful to you,
To lose the honour is worse than the death.
And now let’s bury Ashug Junun with you,
Later on Ill tell Koroglu about his death.
(They bury Junun)

If he doesn’t forgive you, you’ll be dead.
586



The second man:
Where can you manage to see Koroglu?
Telli Khanum:

| wonder what he will tell you himself!
Just now he’s going to come here himself.

The second man:

What do you say, who, Koroglu?

D’you know what will occur if he comes?
The sun will be blacked out if he comes,
There will be created uproar if he comes.

A group of people are waiting for him there,
If they see him, it’ll be end of his life there.

Telli Khanum:

But who were you waiting for here?

The second man:

We knew two persons would go this way,
They didn’t reveal all the secrets anyway.
This branch of the river is closed for sure,
If Koroglu comes, the path is safe ensure.
Telli Khanum:
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If he suspects, he won’t change the path so,
You know Koroglu is never afraid of the foe.

The second man:

It’s not the heroism time, believe me, dear!

The traitor strikes the hero from the back for fear.
I’m not afraid of being caught and killed at all,

I think only about Koroglu’s safety, that’s all.
The foes of the Motherland and the folk,

Want to kill that brave man of the folk.

(This time Koroglu comes)

Koroglu:

Telli, why aren’t you going away, you’re here?
Or you had gone and have come back here.

Telli Khanum:

I’1l explain everything to you later on,
Now let’s leave here at once and go on.

Koroglu:
Look, this boy’s face is familiar to me.

Telli Khanum:

Hurry up! Everything will be all right!
(She directs Koroglu to the right)
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Koroglu:

Why are we going that way? It’s nearer to the left

Telli Khanum:

The right side is better; it’s dangerous on the left.

Here the river has flooded the road,

The bridge has collapsed, and no boat.

They lead Koroglu to another direction. Saroglan
and Nankoryan come. Saroglan sits on the sofa standing
in front of the picture of Kremlin Tower.

Nankoryan:

‘Ara’,* look here, ‘hinger’® Saroglan,

Things are going in accordance with plan!

If everything we planned goes quite well,

Even Bakunakert will be ours as well.

(Saroglan looks at him)

Saroglan:

You’re talking nonsense, Nankoryan, again,
You had a big appetite every time in vain!

4 Ara - in Armenian means look here
5 Hinger - in Armenian means comrade
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Nankoryan:

Why? If we reach the Caspian Sea,

Beautiful Baku City ours will be.

Though you’re an elder brother of us,

Be sincere, you did everything with us.

If you wish, the history we can look back,
Let’s read it page by page and go back.

In Turkmanchai two hundred years ago,

We struck them together with a heavy blow.
When we divided them into two parts indeed,
| was Lazarev; you were Pashkevich to lead!
A hundred years ago when it was done,

The plan was yours, did it Shaumyan!

You saw how Khojaly was ruined by us,

You were to do the job, but they named only us.

Saroglan:

Stop swaging about | would say,

What you can do only is to betray.

If we withdraw and leave you alone,
You’ll be squashed as insect all over thrown.
What I do, I do think over it beforehand,
You’ll get the portion from Oguz land.
Look, how I made their brains busy,

To shatter the North and South isn’t easy
But you are still going on swaging about,
It’s not you who gains victory, no doubt.
(The pause)
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If everything goes on so well,
Azerbaijan will be ours, as well.
Everybody knows you’re our friends,
Among Muslim people real friends.
But there’s one thing I fear to think,

| am afraid of the bad ending of it.

Nankoryan:

Don’t fear, they’ve lost themselves at all,
Very soon there will come the end of all.

Saroglan:

They’ve got a man Heydar by name,

Who has won the international fame.

We set him traps of many kinds to take his life,
He’s fallen into neither of them, he’s still alive.
He takes his power from being Azerbaijani Turk,
He doesn’t hide his aim; I pursue him on the lurk.
And his fork cry for help and call him back,
They wish the great son of homeland be back.

If Heydar manages to reach his men and folk,
Our plans will be frustrated without any talk...
(The pause)

But don’t lose your courage, let me see,
To comprehend their spirit I’ve got the key.
They have been divided into many groups,
They’ve lost their heads, have been confused.
Giving a false promise to each of them,
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| can make them be foes in a moment then.

You don’t come in sight, don’t stay here,

Take your band and go immediately there.

(He shows with his hand)

Saroglan stands up from the high armchair and goes
down. This time Kaloglan, Guloglan, Laloglan, Baloglan
enter. Galoglan follows them. They stand in one side.
Baloglan stops Saroglan.

Baloglan:

To my mind comrade Saroglan,
Who has honour, won’t stand it anyone

Saroglan:

What? Honour? What happened and why?
Are you speaking of honour? Don’t tell a lie.

Baloglan:

If our homeland produces oil,
Why is it called water in this soil?

Saroglan:
I didn’t get what you said.
Baloglan:
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[ will not name it then ‘Suveran’.®

If ’'m a chief, Il call it ‘Neftveran’.’
Saroglan:

Not ‘Suveran’, leader, but Sovereign,
Don’t think of it, it will take long.

(being aside)

The ignorant chatterbox, he thinks that,
I’ve given the promise only to this lad.

(He takes Baloglan by his arm and leads him
towards them).

The things are serious, stay there so far,
All think of leadership and have gone too far.

(All quarrel with one another. Saroglan standing
ahead gives them directions)

Guloglan:

With blood have been soiled your hand,
Many murders you committed with your band.
The leaders were betrayed, warlords ran away,
The honour of all of you has gone away.

& Suveran - in Azerbaijani means giving water
" Neftveran — in Azerbaijani means giving oil
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Kaloglan:

But what about you? Didn’t you make a sin?
What do the arms directed to your folk mean?

Laloglan:

Well, it’s not the time to accuse each other,
Let’s take measure and help one another.

If Koroglu comes, he will give us trouble,
He’ll root out our dirty deeds ‘at the double’.

Saroglan:

If you don’t do what I say to you,
Be sure, will escape none of you.

Kaloglan:

Well, if we reject Koroglu then,
And if all is gone, what we’ll gain?
Ask these things who orders us,
Maybe Kaloglans are cheated thus.
Saroglan:

It seems you’re excited a little bit,
Are you going to get a death pit?

Kaloglan:
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Better a death pit than to be dishonest.

Saroglan:

Then you’ll be the next to die on the list.

(The pause; he comes down. He asks them to come
up to the map of Azerbaijan. He shows Ganja with his
hand in the map. He addresses to one of them).

Don’t fear, you will be khan of Ganja,

Javad khan’s property will be out of danger.

Touch wood! You are a real khan!

You are handsome, tall and young.

Saroglan: (directing his finger to another man)

Look, this brother is Lenkoran khan,
Maybe you want to get Azerbaijan.

(towards Guloglan)

Shirvanshahs’ property is yours, you see,

If you do wish, you can reach the sea.

Shah Dagh’s in one side, the Caspian Sea another.
Daghistan’s in one side and Salyan is in the other!

(directing his finger to another man)

And what about Nahkchivan khan area?
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Guloglan:

Don’t utter the word Nakhchivan,

That is an appendix to Azerbaijan.

It always inclines to Turkey or Iran.
Kaloglan:

What about beautiful places of North?
Saroglan: (showing the North with his finger)
They are eager to get the North!

If you sell them the areas there,

You’ll get lots of riches over there.
Kaloglan:

And who’ll be Khan of Garabagh here?
Saroglan: (laughs)

But didn’t you sell that area?

(changing his tone)

I said what to do; now it’s up to you,
The happy future is waiting for you!
Otherwise as criminals you’ll be caught,

As you have not any opportunity to cope!
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All: And now let’s go and think of a plan.
(They go away. Galoglan comes)
Galoglan:

Dishonest rascals! Look at the treason!
| will raise the folk without any reason.
In order to frustrate their plans, no doubt,
The people must unite in the single front.

They go away. Again the same voices. All scream for
help. The sounds of bullets, the thunder of the guns. The
horses neigh. The folk is in danger. Koroglu comes in time
and directing his finger to Kremlin Tower says.

To Azerbaijan don’t stretch your hand,
Know your place, or will be cut that hand.

(Saroglan saying ‘vsemu konets’® runs away)

Koroglu:

The bitter foe won’t rejoice any more,
Koroglu has come to Chanli, be in fear!
My brave men, come and crash the foe,
My folk, crying for help, do not fear.
Voices from the back:

8 Vsemu konets - in Rrussian means that’s the end of all
597



Hey, who are you over there?
Koroglu:

Koroglu, the brave man of Chanlibel.
Voices: (mocking at him)

Well, you are blind Ali’s son! Ha-ha!
Koroglu:

Step up, let me see, who you are?
Voices:

We are several groups, not few we are!
Kaloglan, Guloglan, Laloglan, Baloglan ...

Koroglu:
Kaloglan, tell me, what do you want?
Kaloglan:

Not to set your foot on Chanli, - | want!..
Being a leader in Chanli for many yeatrs,
You didn’t have a bathhouse built in those years!
As far as you didn’t know the price of the nut,
You didn’t have a single nut tree grown! But,
We’ll both build a bathhouse and grow a nut,
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You don’t come, we’ll take care, don’t cut up.
Koroglu:

Guloglan, and what do you wish?

Guloglan:

Not to listen to you at all I’d wish!

For many years lying and confusing us,

You didn’t set a flower garden for us.

Now expressing our strong will to you,

Not to set your foot on Chanli, - we say to you!

Koroglu:

So many settlements, so many towns,
So many houses have been built by me.
Bridling and saddling the white horse,
You were mounted on it by me!

(then addressing to Laloglan)

Oh, Laloglan, are you here too?
But the words you could utter were few!

Laloglan:

Before everybody lost his power of speech,

Now we have found someone for us to teach.

The time has changed greatly, nobody asks,
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“What’s your duty? Why don’t you do your tasks?”
I don’t know, they say the Caspian Sea has risen,
The rivers have flooded without any reason.

The wind’s blown in the mounta’

The dark clouds in the sky have

So you’re guilty of what has hap

Galoglan: (from aside)

Good chance fell to share of dishonest men,
Those who live in want are honest men.
The rich possess the riches of homeland,
The poor possess the love for Motherland

Koroglu:

From an alien country comes the foe,
Much more dangerous is the inner foe.
Though he is in mask or suit of armour,
I’11 pierce him through without clamour.

They run after Saroglan.

The small empty room. There are four chairs around
the table. There is a broadcast on the radio.

Dear listeners, this is radio Baku,
The political subject is on air.
Cheer up the son of Motherland,
No disgrace any more upon the folk and the land.
Armenian aspersion made us known,
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As a beast in the world, they held their own.
But the genius of Aliyev like Nuh storm,
Broke the aspersion with a lightning stroke.
As a wild Turk and misanthrope nation,
Taking our pictures they created a sensation.
Like folk without a leader with heads down,
We lived like a defeated tribe without crown.
Our voice was not heard in the world,
The false leaders could make only bold.
The foe cried for help, we feared to utter a word,
They were drinking blood, we had bloody vomit!

(At this time four persons enter. Their faces are not
seen. They are listening to the news on the radio).

The heroes are perished, homeland’s plundered, The
truth was false, the aspersion was right!

The wealthy men ran away from the country, Every
passer-by fought for leadership of country.

The leaders used to change, Motherland’s on fire,
The people from the inside were also set on fire. The word
“Freedom” as soon as they uttered,

In the deep sea of blood Baku was drowned.

The bloodshed of the folk when he heard,

Koroglu’s deep roar from far was heard:

“To Azerbaijan don’t stretch your hand,

Know your place, or will be cut that hand!

Since the day he came to rescue his folk,

The situation’s radically changed they talk.

The foe’s fire was put down by that brave man,

Each house and home’s rescued by that wise
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In order to make the small country live,

He walked around the Earth, you can believe.
He said: “Our action is true, we’ll lose never,
Our native Azerbaijan will live forever!”
(One of them switches off the radio)

The first man:

Shut up, you wagging dog,
I can’t do anything, all’s in the fog.

The second man:

We fail in politics every day,
As our bands aren’t united today.

The third man:

But he wins victory every day,
He will gain authority day by day.

The fourth man:

Let’s rebel in Ganja, Gazakh and thus,
Baku and Lenkoran will join us.

The first man:
We should do the same in Nakhchivan, too,

We have true friends there, let me remind you.
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The second man:

You can do nothing, if things go so,
As your actions aren’t united and you feel low.

The third man:

Let’s make them busy with terror, revolt,
Using the chance, murder that man of note.

(They go away).

Koroglu - H.Aliyev sits in his study. He speaks over
the telephone:

-Let them know once and for ever that the
independence of Azerbaijan is eternal and steadfast!

This time noble-looking old Telli comes in. On seeing
Telli Koroglu - H.Aliyev stands up and embraces her.

Koroglu:

How nice of you, Telli, to come,
If you’re free, homeland will have fun

Telli Khanum:

Haji Heydar, I’ve come to visit you,
May God accept the pilgrimage of you!
May God bless you with a long life!
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May your heart be full with Prophet Love!
There is one more reason of my coming,

The folk of Nakhchivan send their praying.
When leaving us, you came here,

You left most of us in sorrow there.

As if girls and mothers fell in mourning,

Your name was in tongues from early morning.
They said: “What will we do without him?...
We won’t be able to get our wish without him.”
[’ve come to say that you can rely on us,
Thank God, Motherland’s getting prosperous.
That young man you left instead of yourself,

Is going obviously the same way by himself.
He has the bridges set over the rivers,

He has new skyscrapers built for years.

There is water supply set in North and South,
Therefore his name goes from mouth to mouth.
The only person who deserves you is the one,
You all look for thoroughly in Nakhchivan.

Koroglu:

It’s very pleasant to hear all that,

For many years | believed in this lad.
Now it’s quiet, the danger is past,
Maybe I’ll come, I’'m missing you fast.

Telli Khanum:
Now let me say good-bye to you,

Make them happy, who love you.
604



I’ve got one more wish, shall say it?
Koroglu:

Without any hesitation you can say it.
Telli Khanum:

| think everybody will be happy,
If Nakhchivan is called a hero city.

Koroglu:
Don’t worry, that’ll be all right!

(They embrace. Telli goes away. Grandpa Gorgud
enters with a sheet of paper in his hand).

Bayandir Khan, Gazan Khan fought with the foe in
this field,

Now you’re a warlord, in your hand there’s a sword
and a shield.

During the war the one who was in front of the army
you were,

The brave one who would strike like a lightning you
were.

From Garguj to Alinja, from Darasham to Akra
looking for you,

| walked on inch by inch with the hope to find you.

You were defending your Fatherland there,

You were instead of big army there.
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But if you didn’t come to Chanli in time,

It would turn into flat, you took a strong line.

Brave Dan-Dansukh sons of Nakhchivan

Didn’t allow foes to this country to come.

Nakhchivan is being built, constructed again,

Relying on the genius of its son, all isn’t in vain.

You came back from battles as a hero, y the name
“Oguz hero”.

| said to Bakduz to go and see the prophet,

And you go to Hajar and pay a surprise Visit.

Everywhere brave girls and boys pray for you,

They all do love you and are proud of you.

Through the places | walked they wrote a letter to
you,

As you are brave, they’ve got a hope for you.

Grandpa Gorgud uttered his words, God bless you,

Let one of your brave boys read this letter to you.

(Koroglu takes the letter. He addresses to Grandpa
Gorgud).

Thanks, Great Grandpa, with Prophet the same age,
Throughout the world | should celebrate your age.

(Gorgud goes away).

There a distinct and proud voice is heard on the
phonogram.

Hey, the great leader of my great folk,
The brave men of the land seeing you talk,
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Our intentions are linked with your fame,
We are really proud of your famous name.
When our folk were in danger and in Motherland,
The blood was shed of the brave sons of this land,
Like the sun in the sky of the native homeland,
You shone and lit up with your light Motherland!
Those who were ready to break our country,
Who were eager to get a post in this country,
Couldn’t stand it, ran away and left the country.
This time you came and announced like that:
“In front of me is the Quran - the way to justice,
My people are following me, | bring to your notice.
Let my friends and foes hear, at one stroke
I’1l give my life as a sacrifice for my folk!”
Holding the torch high in your hand,
You stopped invasion of the Motherland.
Great man, on your arrival at Motherland,
Blood shedding was ceased in this land.
The brides were not any more in black,
Thank God, the brave sons came back.
You’ve led your folk on “The Silk Way”,
May God help you to hold this way!
When our native Baku joins Jeyhan,
You’ll be called the great leader of Turan!
You loved the youth and they loved you.
Working hard day and night only you
Provided us with easy life, so we love you!
To love Motherland, language and folk,
Oh, great master, it was you who taught!
As a father you can always be proud of the one,
You have brought up courageous Ilham!
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You’ve brought him up for Motherland,
Therefore everybody loves him in this land!
If the rudder of the ship you give to llham,
Whenever you like it will be done.

And breaking through the wavy rough sea,

He will make us reach the peak of victory.

In front of the great leader we swear an oath,
We’re ready to give our lives for folk and land both!
If to Garabagh to join the battle you go,

Men of Motherland after you will go.

We wish you would proclaim very soon,
With a loud voice to the world at noon:

“Let all brothers from Azerturk family,
Living in the world, hear the following!

Be informed, your Motherland has got free,
Let your hearts beat together, don’t be all at
Motherland is yours, you belong to homeland,
Any time you can come to your Motherland.
God calls us to be strong and happy,

Hey, let’s unite our wills and be happy!”

Koroglu:

When Babek gave me his sword,

He told me not to sheathe the sword.

With his own blood to drench the foe,

To free Motherland from the last foe!

Grandpa Shah Khatai made his will,

“Do prefer your land to gold and kill

The foe, love the folk more than your soul!”

I’m holding Babek’s sharp sword from the land,
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In my heart I’ve got a great love for Motherland.
In front of me is the Quran - the way to justice,
My people are following me, take notice.

Let my friends and foes hear, at one stroke,

I’ll give my life as a sacrifice for my folk!
Rise, my brave boys, mount your horses,

Now let’s set on fire all foes’ houses.

We won’t give to the foe an inch of the land,
Let’s perform a wedding in the native land!
Oh, my beloved folk, enjoy yourself, too,

The gloomy days have already left you.

Grow up flowers and roses in Motherland!
Today victory is won in the native land.

The horses are neighing. The sounds of swords and

shields are heard. The lights change, the flowers are seen
on the scene. The music is heard. Young people shoulder
to shoulder dance Yalli and sing a song. This time
Babek’s, Shah Ismail’s and Ataturk’s silhouettes are seen

again. Koroglu goes towards them.

Babek:

| said you would win with your sword,
But your wisdom was sharper than the sword!

Shah Ismail:

Nowadays you could prove to all,
Those were strong who relied on folk.
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Ataturk:

The first time in my life | cried only,
When three-coloured flag lowered, | felt lonely
Now strive for raising the fame high,
Of the flag like rainbow into the sky!

They go towards the sun. While walking each of them
Is waving a cloth of these three coloures. These three
colours make the flag of Azerbaijan. The Quran is slowly
lowering down from the sky.

Koroglu:

You holy spirits, do listen to me,

Let all the people also listen to me.

From this day on by brave Azerbaijan,
The writing of the new epos will be done!

(The overture of the opera “Koroglu” is played. In
this background the great leader’s ringing voice is heard).

The state independence of Azerbaijan is eternal,
invincible and steadfast! | was always proud; today

I’m also proud of my being Azerbaijanian.
(He also walks towards the sun).

THE END
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